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Paluuni jälkeisissä ensimmäi sissä keskusteluissani pää= ja 
ulkoministeri Ulmani ksen, ulkomi nisteriön kansliapäälli kön Muntersin 

ja saman ministeriön ~u~omalehtijaoston päällikön Skrebers'in y.m. 

kanssa olen luonnollisesti ottanut puheeksi m. m. itäpaktikysymyksen. 

Silmiinpistävä on ollut kaikilla tahoilla ilmenelä haluttomuua syven­

tyä asiaan ja ryhtyä ulkopuolisen kansaa tasapuolisesti ja perusteel­

lisesti pohtimaan kaikkea pro et contra. Kotka kuitenkin keskuat8luia' 

sani kävi ilmi yhtä ja toista, mikä selittää ja valaisee Latvian kan· 

nanottoa itäpaktisuunnitelrra~n sellaisena kuin se tätä nykyä on •• il­

lä. pyydän yhteenvetona esittää .euraavaa: 

Virallinen formula on edelleen, että Latvia periaatteessa 

suhtautuu suopeaati ajatukseen keskinäistä avunantoa tarkoittavasta 

sopimuksesta Neuvostoliiton, Puolan, Baltianmaiden ja Saksan kesken, 

varustettuna jonkinlaisella ranskalaisella garantialla. ilae~hini 

missä määrin .ekä Saksan että Puolan mukaantuloa on pidettävä condi­

tio aine qua aOntina Latvialie, sain toisistaan eriävät vastauk.et 

pääministeri Ulmanikselta ja ministeri Yunterailta. Ensinmainittu 

lausui katsovansa ayytä olevan harkita Baltiaamaiden osanottoa 

paktiin siinäkin tapaukaessa että joku muinituet& aaiata jäisi sopi-
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mukse sta , koska tämä, hänen mielestään, joka tapauksessa tietäisi 

rauhan vakiinnut tamista idässä. Muntersin moniaanai •• sta vastauksea­

ta luulin sitä vast oin voivani päätellä, että hän pitää Saksan ja 

Puolan mukanaoloa paktiaatteen siksi olennaisena osana, että LatviJ 

ilman niitä tuskin voisi osallistua puheenaoltvanlaiseen 

Molemmat sanoivat uskovansa, ettei Saksa eikä PUola tule suostumaan 

paktiin, mikäli tilannetta nyt voi arvostella. Läin ollen jää näi-

den kahden johtohenkilön antamien va.tausten eroavaid~uden johdosta 

epävarmuu. Latvian todellisista aikomuksi.ta. Luulen kuitenkin että 

sanottujen vastausten •• iallinen eroavaisuus itse asiassa ei ole niin 

iso kuin miltä se ensin t untuu. Uskon että Ulmanis pääasiassa vain 

tahtoi demonstroida Latvian tämän asian yhteydessä muutenkin ilmen­

nyttä pyrkimystä seurata Puolasta riippumatonta politiikkaa, ja jyr­

kästi karttaa kaikkea, minkä voitaisiin tulkita johtuv an PUolan pai­

nostuksesta. xl UUnaniksen mainitsema "harkinta" johtaisi luulta­

vasti untersin vast auksen sisältämään kielteiseen kantaan: Munter­

sin vast aus oli luullakseni Latvian tode ll isen ny kyisen kannan kana-

~ Sa sopusoinnussa, tämän ollessa seuraava: selitetään viral lisesti 

Hanskalle ja Neuvostoliitolle ja muulle w&ailmalle, et tä Latvia suh-
tautuu myönteise.ti itäpaktiajatukseen, mutta 

kuitenkin, että Puola PYIYY järkkynättönänä vas iJu.tuksesSUll ja 

onnistuu tekemään tyhjäksi itäpaktisuunnitelman ~~~~~~~~~~ 

lIb- 'fämän tuottamista vaaroista tuntuvat täkäläiset johtohenki 

näet .iaiJllllä.aään olevan kutakuinkin aelvillä, ,.ikkakin he, mahdol-

xl Skreberl .anoi minulle m.m. wTeidän on paljon helpompi tässä 
asiassa leurata lamoja linjoja kuin Puola kuin meidän, koska 
meillä., pienenä na~utimaanat aina ob vaara tarjona joutua 
täydellisesti vedetyiksi PUo an vanajeteen." 
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lis8st i ulkovaltioi den lähettUäi den harhaanviemiseksi ja varmasti 

omi en epäilyatensä voittami se si vastauksi saaan koettavat hälven­

tää niitä ja esittää n.s. "lieventäviä asianhaaroja". KBskuateluil­

sani totesin eaim. asianomaisi l la tahoi lla selvästi epäi ltävän va 

ko se takuu .. , minkä itäpakti muodollisesti antaisi Baltianmaitten 

itsenäiayydelle )niitä riskejä , mitkä tämä sopimus toteutuneena toi­

si mukanaan heille,katloln siihen että yksi paktin päätarkoituksista 

niinkuin se nyt on hahmoteltu epäilemättä on euvostolii-

ton naapurimaille asetettavaksi aijot t u velvolli suus määrätyissä ta­

pauksissa avata rajansa Neuvostoliiton sotaj oukoi lle. Luulen myös­

kin näin ollen sen Baltianmaille sangen epämieluilan ja vaaral lisen 

tosiseikan käy neen selväksi täkäläisille politiikoi lle, että Rans­

kan etujen muka ista nykyoloi ssa - kun vi hami elisyys vallitsee Neu­

vost oliiton ja Saksan välill·· ja ys tävYYI Neuv ostoliiton ja Ranskan 

kesken - ei ole, että Saksan ja Neuvostoliit on välil lä on~ 
xl 

~~ olemassa itsenä isiä valtioita. /Tästä huolimatta viral-

lisesti demonstroidaan vanhaa luottamusta Ranskaan "ce paya-ami, qui 

tt nous nla jamail trompe:-I 

Tätä taustaa vastaan tarjoavat ne näkökohdat mielenkiintoa, 

jotka ovat aiheuttaneet sen, ettei Latvia, Puolan tapaan, koeta vas­

tustaa itäpaktin syntyä, vaan päinvastoin virallisesti, Ranskan ja 

Neuvostoliiton toivomusten mukaisesti, seli t tää suhtautuvansa suo­

peasti itäpaktiaatteeleen. 

Jo~.ain määrin myötävaikuttamassa tähän on kai ollut maini 

tu pyr~a Puolan vaikutusvaltaa karttavaan politiikkaan. Suurem­

massa määrin riippunee se kuitenkin siitä painostuksesta, jota seti 

xl Tyydytyksellä taalen toiselta puolen todetaan, että tämä tosi­
leikka on Neuvostoliitolle nyt mieluiaa: 

I 
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Ranskan että Neuvost ol i i t on t aholta Rii assa lienee harjoitettu. Tåkä­

lä i se ssä Ulkoministeriö ssä väite tään Neuvostoliiton olevan eniten 

ki i nnost uneen asiaan. Epäilemättä onkin Sovjethallituksen kiinnol­

tus itäpaktiin suuri, hyvin t unnetuista syistä, ja monista merkeista 

päättäen or~in Ben harjoit t ama painostus ollut ver rattain vakava. 

Mut ta saamieni tietojen mukaan on Ranskankin painoIItua ollut huomat .. 

tava.- Myöskin Liet tuan taholta lienee Baltianrnaiden yhteilltoiminnan 

nimessä koetettu harj oit~ jonki nlaista painostusta. Munters sanoi 

4t minul le selvästi, /Vastoin sitä , minkä hän oli asiainhoi taja Idmanil­

le lauliunut - kt s. Ri ian Lähet ystön rap. No. 24 -lO;lI-34/, et tä 

KaunasisS& ollaan melko kiinnostuneempia itäpaktin syntymiseen kuin 

Riiassa. 

• 

Mutta luullakseni vain nämä painostukset se~oisi naan eivät 

oli si riittäneet saarnaan Latvian hallitusta asettumaan 8uopealle kan­

nalleen, ellei se ol isi katsonut, et tä ka ikista si säisistä epäilyk­

sistä ja kiistämättömistä vastasyistä huolimatta, t älla inen viral 

julki nen kanta tä l lä he t kel lä kuitenkin on Latvian omien etujen kana-

sa enite n sopusoi nnussa. Tähän johtopäätökseen lienee vienyt pelko, 

että jos Ranskan ja Neuvostoliiton i täpakt ihanke .. ~~~g~1Uu~~! rau-

keaa tyhjiin, näiden maiden välillä tulee so lmituksi suoranainen so­

tilaallinen liit to, joka muoduatuisi Baltianmaille vaaralliaemmakai 

kuin nyt suunniteltu monipuolinen takuusopimus. Tosin tämäkin olisi 

jonkinlainen naamioitu ranskalaia·venäläinen alli anssi, mutta siinä 

olisivat kuitenkin Baltianmaat mukana ainakin muodollisesti samanver­

taisina sopimuskumppaneina, siitä johtuvine mahdollisuuksineen vai 

t..- uioihin. ltäpakti oli i si ia pienempi pahe. 

KUten ylläolevasta selviää, on Latvian tahi oikeastaan sen 

ulkopoliittisten johtohenkilöiden suhtautuminen itäpaktiin ainakin 

toistaiseksi aika diffuu.i ja täynnä sisäisiä ,astakohtia~ Toiselta 
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puolen pelätään i täpaktin syntymistä nyt hahmoteUussa muodossaan ja 

toivotaan, että muiden valtioiden vastarinnan kautta ja mahdolliaten 

uusien suurpoliittilten tapausten ja kombinaatioiden johdosta se ei 

toteutui si . Toiselta puolen pelätään yhtä p:aljon, wttä Ranskan ja 

Neuv ostoliiton itäpaktihanke liian jyrkän vastarinnan kautta täydel­

liaesti raukeaa tyhjiin, aillä leurauksella, että Baltianmaille syntyy 

vielä epäedullisempi tilanne, kuin mitä itäpakti tietäisi / ja toivotaan 

taas tämän johdosta, että nykyiaestä itäpaktisuunnitelmaeta kri.taUi-

4t soituisi jonkinlainen toine~ monipuoli nen sopimus) joka tyydyttäisi 

Ranskaa ja Neuvostolii t toa, mutta samalla olisi enemmän sopusoinnussa 

Baltianmaiden etuje n kanssa. /Minkälainen tämän sopimuksen pitäisi 

olla - siitä en ole voinut saada selvempiä vihjauksia, kuin mitä al­

la olen mainitseva./ ~i n ollen ei täällä uska l leta tehdä muuta kuin 

hillitetyasä muodossa kannattaa itäpaktiaatetta, siinä toivossa että 

siten kaikki tiet pyaybi;,ät,.åuki. Samalla rauhoitetaan itseä aelit­

tämällä toiaaalta, ette i uskota itäpaktin syntyyn sen n t suunnitel­

lussa llllodossa, ja että niin ollen en turha vaivata aivojaan sillä, 

~ toiaaalta, että joskin nyt hahmotellusta itäpaktista kuitenkin tulee 

tosi, tilanne ei paljon muuttuisi verrattuna nykyi.een, .ikäli , että, 

Neuvostoliiton tultua Kansainliiton jä.eneksi, sill! Eanaainliiton 

paktin 16 §:n nojaUa joka tapauksessa voi langeta oikeul marsit'taa 

lotajoukkojåan naapurimaiden alueille. - Huomautukseeni että. melkoi­

nen ero kuitenkin on olemassa .opimuksella, josla tällainen Jikeu. 

määrättyjen valtioiden taholta myönnetään Neuvoatoliitolle, 

liiton Neuvoaton oikeudellG;milrätä Neuvoatoliitto mahdollisen aank­

tiopäätäkaen toteuttajaksi, Muntera vaatali vain, kierellen, että täl.' 

Iä olin kosketellut "de. PIldel. '--ro" ~ ä eli kyaymyltä liitä oaaata, 

jota Iilnaainliiton tulisi näytellä itäpaktin "Mechanismuksesaa ll • Py­

rittävä olisi, hänen aanojenaa mukaan, siihen, että itäpakti II&8.tet-



taisiin mahdollisirnrn§fl tehokkaalti "SOUl les auspicea de la S.d. N.­
Jotai n tällaista latvia siis toivoo. Onko sillä mitään asiallista 

aihet ta tällaileen toivoon, en voi arvostel la, ei kä MUnterl voinut 

tahi halunnut tarkemmi n presiloida aanojaan. 

Keskulttluielaan kanlaani lekä Ulmanis että Muntera tehoa­

tivat historian antamia opetukaia siitä tavasta, millä pienet 

tivaltiot ovat tulleet kohdelluiksi suurten naapurivaltioiden taholta 

.. sodam syttyessä. ja he alleYiivasivat, että nämä historian opet ukset 

ovat olleet määräävinä Latvialle joka kerta, kun sen on ollut otetta-
eri/ 

• 

va kanta "Itä-Locarnoa" tarkoittaviin .iuunnitelmiin. Johtolankana 

on sille tällöin ollut, ettei le luoatu joutumaan muiden valtioiden 

lolmiman sopimuksen kohteeksi, vaan vaatii laada olla mukana sopimuI­

ta valmi.teltaessa ja aan toteuttamisessa yhdenvertaisena sopimulkump-

panina. 
layain luottamuksellileati mutta samalla avoimesti olen 

aaamieni ohjeiden mukaisesti tehnyt selkoa Suomen kannasta 

itäpaktiasiassa. Pääasiassa II tuntui olevan puhuttelemilleni henki­

löille tunnettu, mutta huomasin kuitenkin, etteivät esitykseni jää­

neet vaikuttamatta heihin. Vaataukeinaan he kuitenkin rajoittuivat 

toteamaan, että Suomi on ".in Gluokaland", jonka aaema niin monessa 

suhtee.sa on helpompi ja onnellisempi kuin Latvian. ja että Suomen 

lallitua niin ollen voi monns ... kysymykaellä ottaa a.enteen, joka 

ei Gle mahdollinen Baltialmaille. 
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Salainen. 

KUn viime vuoden heinäkuun alussa lähdin Riiasta 

kesälomalle Suomeen/ /jorille ankaran sairastumiseni johdosta sitten 

olin pakoitettu jäämään puoleksi vuodeksi/, vallitsi Latviassa touko­

kuun 15 p:nä toimeenpannun valtiojärjestelmän muutoksen herättämä en­

si innostus - paitsi tietenkin sosialidemokraattien ja kommunistien 

taholla. Viimemainittuja piirejä luonnollisesti lukuunottamatta ei 

siihen saakka minkäänlaisia soraäänejä ollut kuultu; toivehikas mieli­

ala v~llitsi kaikkialla, tulevaisuudelta odotettiin vain hyvää ja on­

nellista, Ulmaniksen asema oli mitä lujin, maan kaikilta kulmilta saa­

pui loppumattomasti todistuksia hänen kansansuosiostaan sekä siitä 

kiitollisuudesta ja luottamuksesta, millä Latvian yhteiskunnan eri pii­

reissä häneen suhtauduttiin. Täydellä syyllä saatoin lopettaa viime­

yuotisen raporttini n:o 12 8&00illa: -inhimillisesti katsoen sitä voi­

maa ei liene olemassa, joka tällä hetkellä voisi menestyksellisesti 

asettua nykyistä järjestelmää yutaan.-

'l'ätä ~ataa Yastaan olin nyt, paluwU jälkeen, 

kOittanut pääatä paikkana pitävään liisi tykaeln aiitä, cjitln tilanne 

~8I todellisuudes' .. on kehittlQlt niiden ~dekan kuukauden kalu­

la8, joina Ulmania on ollut wallaa. ja .ill yoiout ryhtyä toteutfA-

.JAKELUOH./E. 

taJallinen ............................... __ ...... ............... . 
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maan tarkoituksiaan ja tervehdy t tämisohjelmaansa. Diktatorisesti 

hallitussa velt iossa, missä sanomalehdistö on ankaran jälkisensuu­

rin kahleissa ja . tnssä ransaistukset yhteiskunnalle tahi hallituk­

selle haitallisten tietojen levittämiseata ovat kovin ankarat ja 

myöskin ovat tulleet ankarasti toimeenpannuiksi ; on hyviäkin suh­

teita omaavan ulkopuolisen vaikeata saada ehdottomasti luotettava 

käsitys kai~esta siitä, mikä tidella liikkuu yhteiskunnan sydämessä 

Tähän varautuen koetan kuitenkin alla antaa kuvan nykytilanteesta 

Latviassa. 

insiksi tahdon tällöin konltatoida, että verratessa sitä 

luottamusta tulevaisuuteen, sitä työintoa ja työniloa, joka nyt huo­

mattavaa.a . määrin valli tsee Latv ian yhteiskunnassa, sitä vakaumus­

ta, että vallassa olevat todella yrittävät tehdä parhaansa kansan 

yhteiseksi hyväksi välittämällä henkilökohtaisista tahi puoluepolii 

tisista eduista, sekä, edelleen ,verrates niitä ehdottomia 

sia, jotka Ulmanis kieltämättä on aikaansaanut yhteiskuntaelämän eri 

aloilla, - siihen äärimmäisyyteen saakka harjoitettuun puoluepoli­

tiikkaan ja peittelemättömään lehmäkauppajärjestelmään, si ihen kor­

ruptioon ja hallitusvallan täydelliseen rappiotilaan, siihen mahdot-

• tomuuteen saiimassa saada aikaan välttämättömiä uudistuksia, ja sii­

hen yleiseen toivottomuuteen,välinpitämättömyyteen ja tyytymättömyy-

te.n vallitsevaan valtiojärjestelmään,joka vallitsi tullessani tänne 

puolitoista vuotta sitten, ja joka minuun teki niin masentavan vai­

kutuksen - silloin ei voi kieltää, etteikö tämä vertaus ehdotto­

masti muodQstuisi edulliseksi nyt vallitaefalle järjestelmälle. 

Kitään ihann.tilannetta Ulmanis tietysti ei kuitenkaan 

ole voinut luoda. Se pakkotakki, minkä diktatuurijärjestelmä luon­

te.nla mukJan asettaa henkilölliselle vapaudelle puhua ja toimia, 
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estää tietysti j o itsessään tilanteen luomista, jossa kaikki 

edes suhteellisen tyytyväisiä. Päinvastoin valli tSie epäilemättä 

Latviassa t ätä nykyä useillaki n tahoilla tyytymättömyyttä oleviin 

oloibin, joskaan tämä tyytymättömyys ei -tähän saakka ole uskaltanut 

pukeutua minkäänlaisiin näkyviin muo*oibin. Mahdollisesti haudotaan­

kin tyytymättömillä tahoilla suunnitelmia nykyisen järjestelmän kaa­

tamiseksi Ipikkutunneilla saa kyllä silloin tällöin kuulla vibjauksia 

Ulmaniksen diktatuurin pikaisesta kukistamisesta~/, mutta ymmärtääk­

seni ei Ulmaniksen todellisuudessa tarvitse pelätä, että hänen dikta­

tuurHmsa tyytymättömien tah?lta lähitulevaisuudessa. ryhdyttäisiin 

mihinkään vakavanlaatuiseen vastarintaan tahi odot~~~ttomiin tekoi-

bin. 

Tämän luuloni perustelemiseksi riittänee lyhyt selostus suitä, 

missä piireissä sanottu tyytymättömyys kytee, ja missä piireissä,päin­

vastoin, nyky järjestelmää k~tetaan. 

tyytymättömiä vallitseva~ järjestelmään ovat tietenkin ennen 
xl 

. kaikkea ne, Latviassa tosin ei kovin lukuisat henkilöt, jotka to-

dellisesta vakaumuksesta olivat sosialiste,;. tahi liberaaleja. 

kaikki ne, jotka - joskaan ei aatteellisesti kovinkaan kiinnostu-

• neita asiaan - puoluejärjestöissä kuitenkin olivat saavuttaneet 

vaikutusvaltaisia ja taloudellisesti edullisia luottamuspaikkoja, 

ta nyt, puolueitten t~ltua likvidoiduiksi, ovat jääneet toimettomiksi. 

Idelleen ne lukuisat valtion ja kuntien virkamiehet, jotka vain ~o­

luejäsenyytensä vuoksi olivat saaneet hyviä paikkoja, omaamatbl sii­

ben riittivää lmmpetenslia, ja jotka tä.män johdosta nyt on pantu vi­

ralta. Sitten tietenkin koko joukko ammattipolitiikkoja ja aaeiman 

xl Sosialid.mokraattinen puolue.seen kuului vain n.6.0oo jäsentä, 
. porvarillisiin vasemmistopuolueisiin vielä vähemmän: 
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jäseni ·· , jotka ovat menettäneet toimintamahdollisuutenea siitä joh­

tuvine henkilökohtaisine etuineen. 

Paitsi näitä, itse järjestelmän muutoksen johdosta tyyty­

mättömiä, on henkilöitä ja piitijä, jotka periaatteessa hyväksyivät 

uuden regimen ja alussa myöskin kannattivat sitä, mutta jotka sittem­

min eri syistä ovat joutuneet ~a stakohtaisuussuhteeseen siihen. Näi­

hin kuuluvat esim. n,k. perkonkruetsilaispiirit, joiden vieraantumi­

sen syistä ai kaisemmassa raportissa olen tehnyt . salkoa. Puhtaasti 

porvarillisia oikeistopi i rejä on myös vieraantunut esim. sellaisten 

toimenpiteiden kuin 'Latvis"=lehden lakkauttamisen johdosta. Tämä 

lehti oli porvarillisen oikeiston ja intelligenssin äänenkannattaja, 

joka läpi vuosien oli valmistanut maaperää Ulmaniksen kaappaukselle. 

Vi ime kevääll:· se vi lpi ttömästi kannattikin häntä. 3i tteamin se kui­

tenkin uakalsi ruveta asiallisesti kritisoimaan yhtä ja toista uuden 

hallituksen edesottamisissa, eikä niinkuin moni muu lehti, jo­

ka aikaisemmin oli kiivaasti vastustanut Ulmani sta - vain kumar­

tunut ja imarrellut. Monia oikeamielisia henkilöitä onkin se 

loukannut, ettei Ulmaniksen sanaa ole käytännössä toteutettu, että 

henkilön aikaisempaan puoluekantaan ei kiinnitettäisi huomiota, jos 

tt hän olisi valmis rehellisesti ja aktiilisesti my§ tävaikuttamaan uu-

den järjestelmän toteuttamiseksi. On näet käynyt niin, että täytet 

essä valtion ja kuntien vapaiksi joutuneita lirkoja, entisen talon­

poikaisliiton jäseniä on selvästi suosittu. Tämä on tietenkin he­

rättänyt pahaa lerta. Inhimillisesti se ehkä kuitenkin on yamärret­

tävislä: Ulmanis tuntee tietysti oman entisen puolueensa miehet pat­

haiamin, hän loi täydellisesti luottaa heihin, he tottelevat häntä 

ehdottomasti. 

lirkamiesten ja teollisuudenharjoittajain keskuudessa 
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on muutamilla tahoilla osaksi talonpoi kain pitkälle mennyt avustami­

nen, osaksi hallituksen työläisille miltei kaikissa työriidoissa an­

tama tuki herättänyt tyytymättömyyden tunteita. 

Er ikoise n levottomia ja tyytymättömiä ovat juutalaiset. Jul­

kisesti ei mi tään juutalaisvainoa kyllä ole saarnattu, mut ta käytän­

nö ssr. pannaan nisraeliitit~, kuten heidät täällä kutsutaan, kai kessa 

hi ljaisuudessa ahtaalle, tarkoituksella tehdä loppu heidän tähän asti 

domi neerav asta asemastaan li ikellämässä. Heille es im. ei enää myön­

netä tähän asti miltei säännöl liseksi käyneitä veronmaksulykkäy ksiä , 

ei kä mitään mu ita taloudellisia helpotuksia ; juut al a isten l i i ~k~ iden 

kanssa kilpai levia latvialaisia liikkeitä av ustetaan mahdollisuuksien 

mukaan; juutalaisia sanomalehtiä ei saa ilmestyä enemmän kuin pari 

kappaletta; ju~talaisia ei vastaisuudessa hyväksyttäne asianajajiksi 

j.n.a. "Ulmanis hat uns eine Schlinge um den Hals gelegt und all­

mählich nimmt er uns die Luft". eanovat juutalaiset. Juutalaisten 

maast&muuttamisen merkkejä vä itetäänkin jo olevan huomat tavissa. 

KUten ylläolevasta selviää, ovat nykyiseen järjestelmään 

tyytymättömät piirit sisäisesti sangen kaukana toisistaan, syyt eri 

etupiirien tyytymättömyyteen ovat mitä erilaisinta laatua, mitään 

• yhteyttä heillä ei keskenään ole - päinvastoin. liinmuodoin he 

vät jakaane muodostaa mitään vallassaolijille vaarallista oppositiota 

etenkin verrattuna siihen ~nsan suureen ja taajaan massaan, joka 

kaikesta päättäen on tyytyväinen nykyiseen järjestelmään ja kannattaa 

si t ä. 'Dihän suureen massaan kuuluvat ennen kaikkea talo~pojat, maa­

laistäestön valtavat joukot, jotka UUDaniksessa Däkevät oman miehensä 

valtion johtajana, ja jotka uuden järjestelmän aikana ovat voineet 

W ... , että heidän etunsa tulnat runeaa.ti ja tehokkaasti huomioon­

otetuikai. Tlhän maa..an kuuluu mJöskin - eri tahoilta eaamien yh 

pitävien tietojen mukaan - sangen huomattava 08a työläisiltä, niin 



tt 

6 

oudolta kuin se voi tuntuakin. Selityksenä tähän lienee, että latvia­

lainen työmies oli aika vähän poliittisesti ja sosialisesti valveutunut 

ja että hän tunsi itsensä häirityksi sen valvonnan, agitation ja pai­

nostuksen johdosta, mi tä sosialistisen puolueen johdon ja ammattiyhdis­

tysten taholta harjoitettiin. Nyt työläinen tuntenee itsensä vapaam­

maksi. Joka tapauksessa hän on voinut todeta, ettei hän aikaisemmin 

·aoaialidemokraattiselta puolueelta aina laanut yhtä tehokasta tukea 

oi.keutetui lle vaatimuksi lliin erimhlisyyksi saään työnantajien kanssa 

kuin nykyj ärjestelmän aikana hallituksen taholta. Johdonmukaisesti ja 

tarmolla hallitus näet ~työtarkastajiensa· avulla valvoo, ettei työ­

läis:'er. palkkoja ja oloja huononneta; useimmissa palkkariidoissa on 

hall!tus asettunut työläisten puolelle, xl j.n.i. - Kim talonpoikie 

ja t'9läisten suurten joukkojen lisäksi Ulmaniksen kannattajina vielä 

tulevat armeija ja luojeluskunta, jotka huomattavassa määrin dominee­

raavat nykyisessä yhteiskunnassa ja joita eri muodoin suositaan halli­

tuksen taholta, ei voitane tulla muuhun johtopäätökseen, kuin että Ul­

manikeen diktatuurilla ainakin tätä nykyä on Latvian kansan valtavin 

osa takanaan, ja että le siil istuu lujasti satulassaan. Vaikealta 

tuntuu uskoa, että se rauhalliauul ja tyytyväisyys, mikä näyttää valli 

tt le~an ylläluetelluissa laajoissa kansalaiipiirei saä, vain olisi 

kentelyä,ja ett~ tyytymättömät etupiirit tode~lisuudes8a ~~~~~~ 

~ toimisivat vain näennäisesti rauhallisen pinnan alla. 

Myöntää tä.ytJ7~in, että. Ulmaniksen diktatuurin kahdeksan 

ensi~i~en ~uka~~en aikana jä~tilä~8työ on suoritettu niiden erilaa­

~isten '~ie~ epäkohtien ja puutteellilUuk.ien voittamiseksi, jotka 

1allit.i1a~ lat,ialai.esl& yhteiakunDLssa ja jotka muutamilla aloilla 

oli~at aaa,uttaneet uhkaavia mittaauhteit&, kuten minun eri yhteyk.il­

ei 1alitetta1a.ti on ollut ~ tiedoittaa Sttä kirjalli.e.ti .ttä 

Imllil8lti. Jllatta ,altioauotoa ti tOlin ,ielä ole luotu - pliin-

xl Huomioonotett.aa on, .ttä u.,ilDDisaa tähän .ukka tapahtuneilaa tJÖ 
riidoi ... työnantajina on ollut jmt&lai.ia toimi nimiä. 
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vastoin on tästä kysymyksestä toistaiseksi vallinnut täydellinen hil­

jai &Uus; si itä, mitä mahdollisesti ·conkreettisesti hahmo te llaan täs­

Iä asiassa, eivät ulkopuoliset tiedä paljoa. On kttnyt kuten otak­

suin raportissani n~o 12 viime vuoden toukokuun 20 p~ltä ett! 'kii­

rettä tuskin tullaan pitämään mi tä uuden valtiomuodon säätämiseen 

tulee-, sekä että-ensin kuudeksi kuukaudeksi julistettua poikkeus­

tilaa tullaan vielä pidentämään, ja että hallitul, käyttäen hyväkleen 

tämä~ tilan vallitessa sille keskitettyä lain8lätämis= ja täytäntöön­

panovaltaa, tulee pyrkimään maan valtiollisen ja yhteiskunnallisen 

elämän uudistamiseen varsin laajassa mittakaavassa, ennen uuden val-

tt tiosäännön voimaansaattamista.' Niin on, kuten sanottu, käynyt. 

molla ja innolla on Ulmanis suorittanut Latvian valtiollisen elämän 

tt 

ja sen perusteiden uudistamisen periaatteensa mukaan. 

puitteisiin ei tietenkään mahdu tapahtuneen uude stirakennustyön selo 

taminen, mutta lyhyt yleiskatsaus t är keimpiin uudistuksiin lienee kui 

tenkin paikallaen. 

Poliittista laatua olevista uudistustoimenpi teistä mainit­

takoon enliksi, että kaikki puoluetoiminta on lakkautettu, kaikki 

puolueet ja poliittiset yhdistYJset hajoitettu ja jokaisen entisen 

puolueen tahi poliittisen yhdistyksen likvidointia varten määrätty 

"peBänaelvittäjiä·. Jos, velkojen tultua maksetuiksi, jää ylijä~, 

käytetään se yleilhyödyllisiin tarkoituksiu., kuten työttömyyden tor-

ju~i.eksi j.n.e. - Suur~ määrä erilaisia seuroja ja järjestöjä, 

jotka oli peruatettu puoluet&rkoitusperiä silmälläpitäen, on niini­

kään lakkautettu. Toisia taa.en on 'kehoitettu' liittymään muihin, 

lSmoilla paikkakunnilla toimiviin luotettaviin ei= poliittisiin jär­

jestöihin. 7lllä tavalla on aaatu häviämään joukko entisiä ·laulu'., 

·urheilu··, ·hyväntekeväi~Y8-· y.m.- seuroja, joiden päämäärät to­
dellisuudesBa olivat poliitt.iaia. 
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Työväen ammattiyhdi stykset on rake nnettu uudelle pohjalle. -

Nyttemmin ovat niiden tarkoituaperät puhtaaati ammattlliset~ työ­

läisten etujen valvominen sosialilakien puitteissa, välittäminen 

työriidoi ssa, avustusrahaatojen luominen, urheilu= ja kulttuuri­

harrastuaten ediatäminen, - j.n.e. Eri ammattiyhdistysten johto-

' henkilöt nimittää lisäministeri yhdistykseen kuuluvien henkilöiden 

keskuudesta. 

Sekä kaupunki= että maalaiakuntien hallinto on uudestijär­

jestetty autoritäärisen periaatteen mukaan. Valtuustot on hajoi­

tettu ja niiden valitsemat toimihenkilöt pantu viralta. Viimemai­

nittujen aijalle on aiaäministeri nimittänyt uudet. KUntien itse­

hallintoelimien uudistamisen kautta on kuntien menoarvioita - jotka 

sisäministe r i vahvistaa - voitu huomattavasti supistaa, joten kun­

nalliaverojen väheneminen tänä vuonna on odotettavissa. 

SiJistyksellistä laatua olevista uudistuksista ~n ensi si­

jassa mainittava uusi koululaki, joka 10 vuoden aikana oli ollut 

pohdinnan alla saeimassa,~lman että siitä oli pääa~y yksimielisyy­

teen. Uuden lain tarkoitusperänä on koulujen itsehallinnon laajen­

taminen, kouluajan pidentäminen yhdellä vuodella ja nuoriaon kas-

4t vattamisen tehost&mir.en kanaalliseal& ja uakonnollisessa hengesaä 

·suurempaan oikeamielisyyt8en ja isänmaanrakkauteen sekä eri kan­

aankerrosten auurempaan keskinäiseen ymmärrykseen-. 

I&an kulttwmrielämin tukemiseksi aikoinaan perustettu -Ii· 

vistYlrahalto-, mikä puolu.vallan aikana oli muodostunut jonkinlai­

lekai ,allalilsa olevien puolueiden avuatamiarahaatokai, on järju­

tett, uudeataan j~ aaanut uuden hallinnon. 8e jakaa nyt avultubia 

todellilten tarkoituaperienaä mukaile8ti. 

1Iloydel1ista laatua oleviin uudistukaiin on Ulmaniklen 

diktatuuri~ aikana ryhdfttr laajaaaa mi tt.a..kaavasaa. Ifaikki.n luet­

teleminen ei ti.IE likimainkaan voi tulla kysymykaeen. ltiinittakoQl1 

vain aeuraavat: 
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Ulkomaankauppaa on koete t tu, täällä vallitsevia kauppapoliit­

tisia linjoja seuraten, mahdollisuuksien mukaan elvyttää. Uus i ul-
-, 

komaankauppaa ja va l uut takauppaa koskeva laki on annettu, jonka si­

aällöstä aiko inaan olen tehnyt seikkaperäisesti selkoa. Maatalous­

tuotteiden vienni n edistämiseksi on perustettu eri vientikeskusjär­

jestöjä, joiden toiminta jo on osoittarnt hyviä tuloksia. Kauppa= 

ja teollisuuskamari on perustettu, jonka kokoonpano tuntuu Onnistu­

neelta. Sen helmikuun 1 p; nä alkaneeseen toimintaan kiinnitetään 

suuria toivomuhia. !y~skin maatalouskamarin jEo. ];äsityökamari n 

luomista suunnitellaan • 

M@atalouden tukemiseksi on tehty paljon. Valtio ostaa talon­

pojilta kaiken myytäväksi tarjotun viljan kiinteisiin edullisiin 

hintoihin, jotka melkoisest i ylittävät ne hi nnat, mitkä valtio saa 

jälleenmyydesaään ostamansa viljan. Maasta viedystä voista, juus­

tost a, pekonista y. m. maataloustuotteista valtio maksaa huomatta­

vat lisämaksut tuottajille. Sokerijuurikkaita on valtio ostanut 

11 milj. latin edestä. Talonpoikien velkoja on järjestetty uudes­

taan, niiden korkoa on alennettu ja koronmaksuaika pidennetty. Pak­

kohuutokauppaan joutuneita tiloja koetetaan - mikäli olosuhteet 

yksityistapauksisaa tekevät sen mahdolliseksi .pelastaa van-

~oille omistajilleen siirtämällä velat valtion maapankkiin, jonka 

valvoBnan alle "pelastetun" tilan hoito vastaisuudeksi joutuu. 

Myöskin kaupunkikiinteistöjen omistajille on myönnetty helpotuksia. 

KUluttajien etuja on suojeltu tavarahintojen vaihtelujen 

valvomisella virallisten 'hintatarkastajien' avul~ joilla on 

laajat valtuudet määrätä tukku- ja vähi ttäiihinnat. 

fYÖYäen etuja on tehokkaaati valvottu virallisten Ityö~­

tastajien' alulla. Häiden viranomaisten toiminta tuntuu ~.tu­

neen työläisille onnelliseksi. T,yöväen keakuudessa ruvettanaen 
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olemaan sitä mieltä. kuten jo ohimennen ma initsin - ,että hal-

lituksen t yötar kastajien avulla työmiesten edut tulevat paremmin vaa­

rinotetui ks i ku in sosialidemokraattisen puolueen ja vanhojen ammatti­

yhdistysten kautta. Lakko ta loudellisena taistelukeinona on tosin 

kielletty, mutta kun jo ssakin työpalkkariidassa tilanne näyttää kär­

jistyvän, puuttuvat työtarkastajat asiaan ja laativat, tutkittuaan 

asianhaarat, välitysehdotuk en. 'lähän saakka on sattuneissa työrii­

doissa virall inen välitysehdotus aina saatu molemm inpuolisesti 

sytyksi • tavallisesti työläisten eduksi. 

Näyttää siltä ku in yllämai nitut ja muut t ässä maini tsematta 

jääneet toimenpiteet todella olisivat vaikuttanee t edullisesti maan 

taloudelliseen alämä& n. Ulkomaankaupan volyymi on vuoden kuluessa 

jossain määrin li sääntynyt /vi enti n.3 milj :lla latilla verrattuna 

viime vuoteen/ ja kauppataseen pa s ~iivisuus on osoi ttanut pi eniä 

paran&misen oireita~ uuden järj ~stilm~n ai kana on kuukausi-kauppa­

tase yleensä pysynyt hiukan aktiivisena, voimatta silti sanottavasti 

vähentää alkuvuonna syntynyttä suurta minusta. 

ja valuuttavarastot ovat kasvaneet, joskin hitaasti ja vaatimat~LIIK.'­

sa määräslä. Mutta sekin on saavutus verrattuna edellisten aikojen 

4t ~äännölliseen vähent~ise en. Pankkit&lletuksissa on ollut todetta-

vissa merkille~~vaa lisäystä. Vararikkoja on ollut huomattavas­

ti vähemmän kuin a ikaisemmin. TYöttömyys on supistunut suhteellisen 

vähäiseen. Valtion menoarviota on voitu vähentää ja se on saatu 

faktilliseen tasapainoon. Valtion verojakin on jossainmäärin voitu 

ale~taa vähävaraisten eduksi. Merkkinä tilanteen paranemisesta on 

myös, et tä veroja yleensä suoritetaan paremmin kuin ennen, ja että 

tavaroiden ja matkustajien kuljetu. rauiateilla on lisääntynyt, 

linen 20 %:11&, jälkimäinen 15 %:lla. 
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Kansallista laatua olev i sta uudistuksista ma initt akoon Latvian 

uusi kielilaki sekä maan asianajajia koskeva uusi lainsäädäntö, jon­

ka tarkoitusperänä virallisesti on järjestyksen ja kurin tehostaminen 

asiamajaj~nn8 s sa, mutt a itse asiassa tähtää juutalaisten asianajajien 

syr jäyttämi seen. 

Paitsi yl lä~a i nittuja se kä lukuisia ~: ta tervehdyttämistoimen­

piteitä lainsäädännön alalla Ulmaniksen hallitus on hallinnon alalla 

suor ittanut suuren puhdistuksen panemalla viralta virkamiehiä , jotka 

yksinomaan puol ueansiosyistä oliv at päässeet virkoihin, j oita he eivät 

pystyneet hoitamaan , tahi jotka virkato imi nas saan olivat tehneet it-

4t sensä syyp~iksi enemmän t ahi vähemmän rikollisiin väärinkäytöksiin. 

4t 

Näiden korvaaminen pätevillä , rehelli s illä virkamiesvoimilla on tie­

tenkin ollut suurmerkityksellinen. 

Katsomatta siihen, miten periaatteessa suhtautuu diktatuurijärjes­

telmään semmoisGnaan ja erikoisesti Ulmaniksen asenteeseen sosialide­

mo~raatteja lastaan, täytynee puolueettomasti myöntää, että Ulmaniksen 

diktatuurin amkana Latviassa on suoritettu suuri ja ansiokas työ val­

tioelämän terveh~ttämiseksi ,siihen saakka sekä l ainsäädänn"n että 

·hallinnon alalla vallinneiden vakavien epäkohtien poistamisekli ja po­

sitiivisten edistysaskeleitten toteuttamiseksi. Ne erehdykset ja 

heet, joita tätä työtä , suorittaessa epäilemät tä myöskin on tehty, tun­

tavat painavan melko vähemmän kuin positiiviset suoritukset. Tätä 

mieltä näyttää ainakin kansan suurin osa olevan, ja siten se myöskin 

suhtautuu myönteisesti nykyiseen järjestelmään ja kannattaa sitä. Näin 
. 

ollen vo.~taneen otaksua - rni~li nykyiseen J[leiamaailmalliseen ti-

bnteeseen nähden ennustamile,en ollenkaan uskaltaa ryhtyä- - että. 

Ulmania ja miehe~ hänen ympärillään taavat rauhasta jatkaa aitä uudel-

tirakennuatyö~ Lat,iasla, johon he, epäilemättä. aatteelliseati 'akuu­

tettuina sen 'ä~tt.ämättömyydeltä ja onnellistmdesta, ovat ryhtyneet 

suurella päätti,äiayydellä. 
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Äskettäin kokoontuivat Kaunasiin Latvian, Liettuan ja Viron 

sanomalehdistön edustajat Baltianmaiden välisen "Presse-ententen" 

kolmante.n konferenssiin. KUten tiedettäneen solmittiin "Press.­

entente" Latvian ja Viron välillä 1931 ja ~öhemmin Latvian ja 

Liettuan sekä Viron ja Liettuan kesken. Koska nyt pidetty konfe­

renssi oli ensimmäinen Baltianmaiden viime vuoden syyskuun 12 p~nä 

solmiman yhteistoimintasopimuksen jäl keen, kiinnitettiin siihen 

yleensä suurta huomiota. KOnferensisa& pidettiinkin kauniita pu­

heita ja tehtiin joukko päätöksiä, joilla ehkä todella tulee ole­

maan suotuisia vaikutuksia Baltianmaiden välisiin suhteisiin. jos 

t k 't te tO~1.1ttte.e.nl . ··tkä· . ..... '11 h ka' ne ar 01 us nll .u~lsestl, elva vaIn Jaa paperI e urs lna 

4a toivomuksina. 
Seuraavat 9 päätöstä tehtiin: 

1/. KOnferenssi toteaa, että sanomaiehdistön yhteistyö Baltianmaitten 

välisen poliittisen sopimuksen solmimisen jälkeen on vieläkin 

välttämättömämpi .kuin aikaisemmin, ja .ttä balttilainen 'Presse­

ent.nte" kuuluu poliittista .ntentia, vahvilt&1iin tekijöihin, 

jonka johdosta jätkuva yhteiltyö Liettuan, Latvian ja lestin sa­

nomalehtien kesken on välttämätön. 

JAKELUOHJE. 

kv@Jli~'.~ ............ _ .. _ ....... _ ......... m .... . 

R.,II" 

......Iuo ......... leja. 

TnallJMn. 
T .... I ..... Ja 1 ...... 1 .... . ... ...... ... mlnlateriOlle. 
EI u.~ tIedoltukalln. 
EI uIk~ mutta u"'oeaIelnminlatet'llln tiedol­........ 
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2/. Y~nferenssi pitää erittäin tärkeänä, että julkisuude ssa teh­

dään tunnetuksi j a tuetaan kiinteän yhteistyöaatteen välttä­

mättömyyttä ententen kaikkien jäsenten kesken. 

3/. Jos wPresse-ententenW perusperiaatetta ehkä j oskus loukatta­

essa kansallisen komi'i.ebJl p..lJleen kääntymällä ei päästä tulok­

siin, annetaan riitakysymys ·Presse-ententenW prEs:diumin rat­

kaistavaksi. 

4/.Ententen pr esidiumi w~utetaan pysyv äks i elimeksi; sen li säksi 

pe rustetaan jokaise n kansall isen komitsalJ yhteyteen komissio­

neja sivistyksellisen yhteistyön ed istämiseksi. 

51. Kon ferenssi kehoittaa sanomalehtimiehiä v iettän:ää.n kesä loman­

sa mahdoll i suude n !!lUkaan naapurbaiss~a. 

6/. Baltianmaiden ti.etotoimistoja kehoi tetaan laajentamaan keski­

näistä uutisvaihtoaan. 

7/. Konferenssi kehoittaa Baltianmaiden sanomalehtiä päivittäin 

ja järjestelm~ lisesti toimittamaan perusteellisia tiedoituk­

sia mui sta Jaltia~aiata - keskimäär in n. 100 riviä pä iväsiä, 

sekä lisäksi laajempia artikkeleita - vähintäin kerran kuu­
kaudessa • 

8/. Idelleen suosittelee konferenssi kerran vuodessa julkaista­

vaksi kolmikielisen almanakan. 

9/. Kansallisia komit.gja kehoitetaan aktiivi sesti osallistumaan 

naapurimaiden kansallisiin juhliin. 

Suomen kanssa solmittavan wPresse-ententeW n suotavai­

suutta alleviivattiin sitä paitsi konferensissa, joskaan ei siiti 

virallisissa p~ätöksisaä mitään ma inita. 

Käytännössä merkitykselliseksi voi klydä päätös HaIti 

maitten sanomalehtien yhteistoiminnan ylinmän elimen.Press'-.~1T .• n. 

te'b presidiumin lIIluttamheeta pysyväiseksi elimeksi. 
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päätehtäv äksi on aijottu sel l aisten hyökkäy sten ja väi ttel yjen 

estäminer. sanomaRhti en pal st oilla , jotka t ähän saakka nii n usein 

ovat r.äiri nneet &,ltianmai den v··lis111 suhte ita. 'l'ämän päämääräm 

to teuttami seksi ovat er i kan l listen komiteoiden puheenjohtajat 

si toutuneet C'lC...Mollisuuksien mukaan va lvoma·· n lII§&nsa sanomalehtiä. 

Jos mainitut puheen johtajat e: ä t onnistuisi tehtäv ässään suojella 

naapurimai t a aihevttamil ta hyökkäyksiltä, puuttuu vakinainen pre­

sidiumi .asiaan. 

Jos ko en Baltianmaid n kai' ki sano~a l ~hd€ t~ u~ llisuu-

des a v i el ~ tulev a t noudattamaan konferenssin ke oitu 

.Ylin julaist a noi ti 100 riviä uuti sai ne istoa t oi sist a :naista , t ul ­

lee tämä tietysti huomattavassa määrin lisääme.än to is t en mao en 

olojen j a harrastu sten t untemi sta. 

Konferenssin mu i de n päätö ste käytännö llinen merkitys 

jääköön toistaiseksi arvostelematta. 

Joskaan si is p. o. onfere ns i ei kovin suur ia ai kaan­

saanut, voitanEen ku itenkin sanoa , että se teki mitä sen mahdolli­

suuksien ra joi ssa täll" ke rtaa tehtävissä oli Baltianmaiden lähen­

t ämise ksi toi siinsa. 

x x 
x 

Lopuksi 0~a~ t ähin seuraav an kohdan Liettuas sa ilmes ­

tyvän "Rytas" -lehden ki r joi t uJcse sta p. o. konferenssi n johdo sta~ 

":altianmaitten yhteenliittymisen jo niin huomattava 

poliittinen merkitys li sääntyisi vielä, jos ~uo~i .yhtyisi siihen. 

Suomi suhtautuu Baltianmaitten liittoon ~ötätunnolla, mutta tar­

vitaan vielä paljon vaivaa ennen kuin Ben ~ötämieliByydestä 

seuraa liittoon yhtyminen. Sanomalehdistö voisi t ämän päämäärän 
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toteuttami sessa olla huomattava tekijä. Siksi olisi yritettävä 

laajentaa nykyistä BaltiBnmaitten ·Presse-ententw"ä, Suomen 

liittymisellä siihen. Yhteistoiminnan kautta Suomen sanoma­

lehdistön kanssa voitaisiin ehkä saada ltimerenmaitten liitto­

aate juurtumaan myöskin Suomen yhteiskuntaan." 
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Asia: Baltiaomaiden yhteistoiminnan 
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eekä pyrkimykset BaltiS!,ig!UL9.Jl.~ente '0 

laajentamis~ksi sotilaaliitoksi. 
( f' 

/ 

Salainen. 

Baltianmaiden sopimukaelliseati kiinnilyödyn ulkopoliit­

tisen yhteistoiminnan ensimmäisiä huomattavampia käytännöllisiä il­

maisuja oli se Baltianmaiden taholta yhteisesti tehty esitya Kan­

sainliitolle, jota käsittelin kirje~asäni No. 229 , tämän kuun 18 
p:ltä. KUten tässä ·kirjelmässäni tiedoitin, saatettiin kuluvan kuun 

alusssa Latvian, Liettuan ja Viron ulkoasiainminiaterien yhtäpitä­

vaasä nooteisaa Kansainliiton tietoon, että mainitut valtiot Yaetai­

suudessa tulevat huolehtimaan yhteiseatä edustuksesta, "roulement"­

periaatteen mukaan, l8naainliiton eri elimissä, ja tämän peruateel­

la pyydettiin, että Baltianmaiden muodost&ma valtioryhDä, merkitys­

tään yastaavalla tavalla, vast'edes tulisi enemai.n kuin täbin men­

nessä huomioonotetukai Jansainliiton neuyoaton jäseniä yalittaesaa 

ja Liiton PysyYäisiä komftds.ioneja y.m •• eetettaesB&. Tämä eaity. 

on, ainakin täällä julaistujen tietojen mukaan, a.ianoaaisilla ta­

hoilla eaanut luopean yastaanoton. Suomellakin on luonnollisesti 

ayytl tyytytliayyteen, jos tImI Baltiaamaiden d8marche todella joh­

taa klyta.Döllisiin tuloksiin. 
Paitsi tätä Baltianmaiden yhtei.toiminnan ensimmlistä 

, 
.. rkitykeeUiaempll n_i_, on hebsikwm _lu ... tapdltunut ollie 

JAKELUOHJE : 

_ .. _ .. tay~l~~.~.~._ .. _ ..... _ ............................... . 

UI 1 : A 4. 

J .... luohj.m.lI.j. : 

T.vallinen. 
Tavallinen ja lIalkai ... . ....... ... miniaterlOlle. 
EI ulkomaMduatuk .... tiedoltukalln. 
EI ulkomueduatukHn. mutta ulkoul.inmlnisterUln tiedoi­

tukalln. 
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,irallista käyntiä Riiassa ja Kaun&sisBa, jotka nekin o'at m~nit­

tujen maiden keskln tapahtuneen lIhentymisen merkkeji, ja sitä pait­

si epäilemättä puolestaan o,at oll.et omiaan .yötä,aikutts.aan ta­

män läh.ntymisen edelle.nlujittumiseen. 

Tlbdelliei~ niistä käynneistä oli Latvian armeijan komen­

tajan,kenraali Beriis'in, käynti launaais.a, mikä seki Lattian että 

etenkin Liettuan lehdisaä .ai paljon huomiota osakaetn. Muodolli­

seati .e oli ,astavi.railu Liettuan armeijan ka.entajan käyntiin 

Biiasaa viime TUoden joulukuun alus... '.iallise.ti sen tarkoituk­

seaa oli Latvian ja iiettuan arm.ijpiden keskinäis.n kosketuksen ja 

tuntemisen tehostamin.n. ~ tarkoitus tulikin, kaikesta päättäen, 

,i.railun kautta toteutetuksi. I8nra1li Berii. sanoi minulle 01.­

'ansa sangen tntl'äin.n matkaan_ ja IIn tuloksiin. HiLnen julki­

.et lausunion .. Tierailun johdosta oli,at mitä mairittel.'impia 

Liett.ll.. Paitai .ttä binen "ierailunaa kutl.esaä kauniita juhla­

puheita pidettiin ja sydlmellieii yeti'Y1e,atuutuksia Taihd.ttiin, 

pIIatiin aaiallia'ltikin tulokaiin, ainakin sikili, että armeijoiden 

keskiDiisen tuntemisen ja niiden ,ilisen yhteiltyön toteuttamiseksi 

ta päätettiin ryhtyi upleerien molemadnpuoli.een ,aihioon. Milrlajoik-

si tullaan Tast.des komentamaan Tieai määrä liettualai.ia ups.erei­

ta palulelll&&n Lat,ian armeijaa. ja piin,aatoin. 
JIi.lenkiianon eaineaDi on -ollut tyBJIIYI siitl, oliko .htI 

kenraali Berji.'illi .yÖI pitemmille .en"iä lalailia tahti,il Lat-

_ Tian ja .J.i.ttaan Tililll 8ahdolli .. ati lolmi ttana lotilallopiE.ta 

... ", •• Jr;ylYllJu..... Riian diplOllUttikunnaaa ,iitetäln aI.t, 

.ttl Li,ttua jo joku aika litten oliai killntynJt Lauian ja 'iron 

Plo le en epldrallh.ati ja ,aroni .. .ti tnnmaatellen ahdolli_utta 

laaJ.ntaa Dlid.D .. iden 'tIlilta IOtil .. liittea Liettuan yh~i .. lll 



siihen. 

'läkäläisten tietojen mukaan olisi iiro peitttltlllUi kiel­

täytynyt tästä. Syynä tähän olisi etupääsai ollut Puolan taholta 

tekemä Yihjaus, että Viro, jos se menee jonkinlai .. en sotilalliit­

toon Liettuan kansaa, ei eDäi toi ottaa lukuun litä puolalaista 10-

tilaallista apua, johon Viro uyqään voinll luottaa sodan aatt.uua. ' 

Myöskin ~~1an hallitus on aaettunut Liettuan aloitetta 

epäitälle kannalle, joskaan ei niin seltästi kuin Viro. Viron omak­

suttua heti kielteisen kannan, kiYi jo sen ja Lattian k.lken olemal­

la oletan sotil&81iiton johdosta Lattialle vaikeaksi omaksua ~ön-

teistä kantaa, rilke.raa.atta tämän liiton horjumist&. MUtta luul­

lakseni Lattian ulkoaliain johtajat ,akau.ukaelli88stikin luhtautu­

,.t .päivästi ajatukseen lotilaalliaten ai tODlltleten '. antamisesta 

LiettualIe nykyoloissa. He nähnnä"i. riittävän selvästi tällaisten 

'sitoumusten tuottamat 'aarat aykyisttn suhdanteiden vallit.ssa. )(ut­

ta toiselta puolen on Viron ja Latvian ki.lteinen kanta tässä .Ii­

aS8& ti.tenkin omiaan tahtist&m'ln niitä pyrkimyksiä Liettua8ea, 
jotka sel,ässä orientoitumisea8& Neuvostoliittoon päin näketät 

.. Liettuan puolustuksen tarmimman ~een, kuten erääsBl edellisesSä 

raportiaaani tiedoitin. tlstä aYYltä tuntuu Lat,ian sotilaajohdon 

taholla oletan oleasea eräänlainen kiinnostUI 8Otilasliittoajatuk­

,e.n Liettuan kanSI&, toi,o, .. ait.n aaada Liettua olemaan hei*äy­

tymättä leu,oatoliiton ayliin. Näin ollen on Lat,ian hallitul ,tat­

aonut taro'ailimmak,i toiltaiseksi alettua a,iallileBti kyllä hor­
jaaUe _tta amodolliH8ti jo •• in llÖirin .pIlmäIräiseUt kannaUe 

alia,.. &aianlaiclan o11eal& tIllainen. liettualailet 1&1'11aSti ot­

tilat .otila.liitto'r~k .. n jlll.en puhetksi ~araali Beriil'in 

IIIJdeaal .unaaie •• opiile .. ttl koettun parbaUIa _bill' paino .... 
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häntä. Mutta yhtä varmaa lienee, ettei kenraali Berjis'illa 01- ' 

lut minkäänlaisia valtuuksia asiassa, ja että t:til:~nakin niin­

kauan kuin Klaipedan ja TiInan kysymykset ovat nykyisessä Liattu­

alle vaarallisessa vaiheessaan, Vls11 asiallisesti pidättyväistUI 

kannallaan sotilasliittoon nähden Liettuan kanssa. 

Yllämainitut leikat ilmenevät aika stl~ästi niistä viral­

lisilta puheist&kin, jotka pidettiin I8unasissa kenraali Berjis'in 

vierailun aikana. Kaikissa liettualaisis8& puheissa alleviivattiin 

nykytilanteen ' vaaroja sekä Latvian ja Liettuan armeijoiden yhteis­

toiminnan välttämättömyyttä. Liettuan sotaministeri lausui Isi­

merkikei /käytettävissäni olevan saksannoksen mukaan/~ -Ich bin 

zutiefat davon nberzeugt, dasl dil Staatamänner beider Tölker be-
diel zwilchen Lettland und Lithauen 

mdht sind, freundechaftlichen Bezieh~nlhoch zu erweitern. In 
dieser Hinsicht rållt der Armeeleitung belder Staaten nicht nur 

eine wichtige Aufgabe zu, somero sie hat auch fiir ihre DurchfLih­

rung zu sorgen. Die Aufrechterhaltung eines engen ZUS8JllllJlnhanga 

zwlschen den beiden Armeen, ihre Zusammenarbeit und ihr en~s Zu­

lammenwirken ist am besten in der Lage, die guten Beziehungen bei­

der Yölker aUlzugestalten und zu verstärken. Von d~m Zusammentrtf ... 
fen der Armeeleitung beider Staat&n darl ich sehr erfolgreiche und 

bleibendt Ir~bnislt trwarten: Liettuan armeijan komentaja taa. 

lausui: -Iben erleben rir unruhige Zeiten. Unsere beiden Tölker 

befinden sich zwlachen groBBen und starken Nachbarn. Die Ireig­

nisat der Zukunft sind uns nicht bekannt und' es ist deshalb mög­

lich, dass der Gang der Gtschichte den Letten lowohl als den Li­

tauern auch in ~ukunft di. Pflicht auferl.~n rird, mi t gemeina­

lien MIten ihre rreiheit und Unabbäagigkeit , zu verteidigen. WI1-

che 8chlfis8t können daraus ~zogen "rden? Selbstura'tändlich, 
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dass nicht nur unser 'erwandtea Blut, 10Ddern auch die Geschichte 
uns zur engeren Zuaammenarbeit auffordert.-

Vastauspuheis~ kenraali Ber~is ei ollut huomaavinaankaan 

näitä viittauksia, vaan pysyi ylimalkaisten lauseparsien puitteissa. 

Liettuan sanomalehdet eivät kuitenkaan .. lttaneet olla suo _ 

raan kysymättä hänen kantaansa sotilasliittoon nähden. Kenrali Ber­

~is·in antamasta vastauksesta on Riian lehdissä ollut seuraava tie­
to, jota ei ole korjattu: ·Auf die lrage nach den WglichkeHen 

einea Kilitärbändmissl' zwischen Lettland und Litauen erwiderte Ga-

tt neral Berkis, dalS die frage noch nicht erboben worden sei und zur , 
Iompetenz der Regierungen beider 8taaten gehöre. -Jedoch kann, mei-

ner Ånlicht nach" sagte der Armeekommandeur Lettlands, -ein solchea 

Biindnis die lCåglichkeiten des Itaataschutz8I nur stärken, denn zu­

laamen wwrden wir illlll8r atärklr aein, ala jeder t'iir sich aUlin •• 

Jäistä sanoista. voitaneen korkeintaan lu .... Ittl Latvian 

sotilaallislt johtomiehet eivät tunne vastahakoisuutta sotilaalii 
ajatusta vastaan. ni inkuin asianlaita todellisuudessa lienllkin. 

Joka tapauksessa on Latvian puolivirallisIssa sotilaelehdlslä -Lat-
~ 

ta vijas Kareivis"issa kiirlbditty alleviivaamaan, et .. kenraali Ber-

kis'in Kaunasin matkas_ ole nähtävä mitään muuta kuin tavallista 

kansainvälistä kohteliaisuutta. 

Ainoa lat,ialainen lehti, mikä positiivisemmin on suhtautu­

nut latvialais-liettualailln sotilasliiton mahdollisuuteen on ·FWde-
~ 

ja Bridi", mikä tosin on aanottana polii1l.i sta .arki tystä vai lla, 

mutta silti aika levinnyt. Ko ska siinä esitetyt ajatukset, mikäli 

olen luullut ,oilani havaita, ',aatanne,at aitä, mitä verrattain laa­

jois .. -ta,allisten ib.iatln" piireisal ajatellaan, otan tlbän aea­

raa'an koMan: "Iatlrlich 1st die lras-, ob und wann 1. vorteilhaft 

111", ein .ni ~iachl' Biindnil .wilOhen LettlaDll und ;,J,itaUln' zu 
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scbliesseq,~nz und gar der Befugnis des Åussenministeriums zu 

aberlasaen, dass alle internationalen Gegebenheiten und die Salan­

ge unseres Staatea abzuwä~n hat. la echeint aber doch, dasa die 

Lagik der Geschichte fräher oder apäter zu einem solchen BUndnis 

fUhren wird, um so mehr, ala swilchen zw.i Gliedern der baltilchen 

Entente, Lettland und Iltland, ein solches Biindnis berei ts belteht. 

lenn die baltieche Intente nicht mehr nur ein politisch'l, sondem 

auch ein militiriach'l Bandnis bedeuten wird, dann wird sie einen 

eilernen Handachuh erlangt haben, der ihren Gesten in ~gebenen 

wichti~n Åugenblicken mehr Gewicht verleihen wird.· 

Omasta puolestani olen kuitenkin vakuutettu siitä, että 

Latvian hallitus, kuten sanottu, tulee wielä mitä perinpohjailim-
, 

ain ottamaan alian harkinnan alaiseksi, ennenkuin se ant&utQu so­

tilasliittoon Liettuan kanssa kaikkine siitä johtUJine konsetienl­

aeineen. Vaikkakin sotilaltahoilla ja eräissä muissakin piireialä 

Lat,iassa harrastusta asiaan saattaa olla olemassa, en loi uskoa, 

että nykyilten kansainvälisten suhdanteiden ,allites8& Baltianmai­

den nykyinen entente; sellaisena kuin se on määri telty Genedn 

lopimuksessa syylkuun 12 p:-ltä 1934, lähitulnaisuudella loi tulla 

laajenn.tuksi sotila.liitoksi niiden kest.n. MUtta mielesli on 

tiet.nkin pidettivä se tosiseikka, että poli ti ikalsa, nykyään ene.­
mln kuin koskaan ennen, kaikki on ainoastaan san~n auhteellisesaä 

Ilälri8lä lopullista, Jruuttumatonta. 
r 

Toinen yllämainitlemiatani kiynneistä oli iiron oikeuami­

niaterin lakettäinen tierailu RUes.. Tlmän tierailun ja sen 

aaiallisten tulosten .erkitYlti Lat,ian ja Viron ,äljlll tapahtu­
neen lähentymisen merkkiDi ja e4istijäDl' alle,ii,attiin tg,in .. iI 
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lehdissä että tilaisuuden johdosta pide~Jillä lukuisilBa puheisaa. 

Ipäilemättä ,ierailun aikana tehdyt päätökset - nota bene kerran , 
toteutettuina: tule,atkin huomatta,alti myötä,aikuttamaan Lat-

vic.n ja Viron lähentymiseen oikeulelämln alalla. l1iätettiin lotit­
tain jatkona Tallinnan ministtrikonferenllin päätöksiinl ,iiP,Ymittä 

ryhtyä ,almistelemaan molempien maiden konkurssi-, ,ekseli- ja shekki· 

lakien, tuomioiden täJläntöönpanoa ja rikoksentekijäin luo,uttamista 

koske,ien lakien ynnä rikoslakien yhdenmukaistuttamista • 

KOlmas tarkoittamani poliittinen ,ierailu tämän kuun kulu­

tsaa oli Liettuan liaäaaiainministerin käynti Riiasaa Liettuan itse­
näisyylpäi'än johdosta täällä toimeenpantujen suurten juhlalliluuk-

lien yhteydtssä. Innen ei tähän merkkipähään Riiassa kiinnitetty 

ollenkaan enemmän huomiota kuin auidenkaan maiden 1astaaviin päiviin, 

autta tini vuonna oli sekä päivä lelllIloisenaan että etenkin siaälli-

o nieteri RIlateikan ,ierailu mitä auurilllllB.n huomiCIII ja juhliriisen koh­

teena. Kaikissa lehdissä oli pitkiä erittäin liettualaiayltä'älli-

4t liä kirjoituksia, liettualaia-latvialaisen yhdistyksen järjestämässä 

juhlaa_ Ulmani s itse oli läsnä ja. piti ystävyyden ja liU~en~ymisha­
luo leimaaman pubeen, suuri määrä kunniamerkktjä jaettiin j.n.e. 

• 'errattuna edtllisiin vuosiin oli kaikki tämä oiretlliata ja tieten­

kin lähentymiaaat.etta edistä11L 

'iron parin päivin jälkeen tapahtu,an itsenäisyyapii'än 

juhliIliMa n.rten odotetaan rallinaaeta sangen edueta1uti kokoOD­

pantu metYlkunta yDDä joukko lIIlita vieraita. 'll.täkin juhlaa wl­

l..an l&rIBsti ldlyt~11n Lat, ian ja Viron kansojen yhtetn knnlalai-
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8UUstunteen Yahvistamiseksi ja ju&~ttamiseksi kansan ~viin ri,eihin 

mikä epäilemättä on näiden maiden poliittisen entente'n lujittamisen 

tärkeä ehto, mutta mitä tuskin ,ielä riittävässä määrin on olemassa. 

x x 
x 

lskettäin on vielä Tallinnassa pidetty tullilaitosten edus­
tajain kokous, jossa päätettiin ryhtyä ,almistelemaan tullisaDasto­

jen yhdenmukaistuttamist& • 

x 
x 

x 

Kaiken kaikkiaan näyttää, kuten ylläole'asta selvinnee, 
Baltianmaiden lähentyminen ja yhteenliittyminen todella täytänDÖslä­

kin olevan wen mar~hew, ja jo tuottavan positii,isia tuloksia. KUi­

t.nkin on ~anDasti Blltianmaiden entente toistaiseksi ulkoasultaan 

melko kauniimpi ja lujempi kuin eisäiseati. Jo pääse siitl vaiku­

telmaata, ettei ainakaan latviasa. luoteta Liettuaan. ltentin epäil­

lään Liettuan ,ilpitöntä halua seurata lAt,iaa tämän yrittltsaä nou.-

• dattaa tl8.hd.ollisif!lDlln itsenäistä ulkpolitiikkaa, 'aroen joutumaata 

liian läheisiin ,aleihin , johonkin naapuri-~urvaltaan, siitl johto­

,i.. riippu,ai.auasuhteineen. Irikoiae.ti katsotaan huoleetunei­
IURdella Liettuan taipåmuksia orientoitua Neu,ostoliittoon pAin. 11-

lIsainitua .. puheellaan Liettuan it.eDäil1J8pii,änä Ulmania kateoitin 

Yll ttälllttömäksi laUlUa lII1utalli&-",aroi tta'ia, 'w' ia sanoja t jotka 

huomatta,aeti poik~.iYat paheen 11Ii.l.tä lIyystA ja eiten herätti­

Ylttin 'arkoitlttua buGldot&: 

·Z1I ..... n .. rclen wir linl ..chtyoU. liDheit lIin, ait. d.lr 

aUI wrden nchDtn .... en. ~ wird &IIch cia. IMlIen aach D1ctus 
UDd Uattrat.lt.nas 1. Allalaalll Ylrechwinden, &ta. t.lr .1 t. Aw.agiS-



keit und gegeseitigem Nichtvertrauen verbunden ist. Unsere Bezi.hun­

~n ·zu anderen Staaten sollen nicht darin besteh.n uns stärkeren Kräf­
t en zu ergeben, sie 8011an auf ehrlicher und offener Freundschaft be­
ruben, denn in der Freundschaft mit unseren Staaten werden wir immer 

gleicher Auffassung sain. Uneinigkeit unter uns und Nac~ebigkei 

ge~nUber fremden &influssen - das ist das &inzige, w&s unsare Lage 

soweit sch.ächen könnte, dass eie zu aggressiten Beetrebungen ge~n 

verf[hren kan~ Wir haben keinen Grund, dieses anzunehmen. Frei und 
unabh~g haben wir uns die Hände gereicht; frei und unabhängig wol-

4t len wir unseren Weg gehen. M 

• 

~åistä sanoista kuvastuvat ne .roavaisuudet jotka ovat ole­

aassa Latvian, Liettuan ja Viron ulkopoliittisten suuntaviivojen vä­

lillä: 'l'oiselta puolen latvian pyrkimykset mahdollis j.mman itsenäi­

leen, 'puhtaasti wbalttilaiseenw politiikkaan, toiselta puolen Viron 

taipumukset nojautua Puoaan ja Liettuan kallistuminen Neuvostoliittoon 
päin. ~åisaä eroavaisuuksis8& piileiät. Baltianmaiden liiton hei 

det, ja niiden johdosta Baltianmaiden tälillä viime vuoden syyskuun 
12 p~nä luotu entente ei sisäisesti olekaan suinkaan niin luja, kuin 

miksi sitä virallisesti yritetään esittää. Nähtäväksi jää, voidaanko 

mainitut eroavaisuudet saada voitetuiksi ja kolmen maan toi.i.taan 

eriävät pyrkimykset ja edut saada siksi ,ndenmukaistutetuiksi,että 

·Ba.ltianliitto·, edes sellaisena kuin le nyt on olemassa, tulee kestä­

mään koettelellllksenaa hetkeä, .kun S8 aikaisemmin tahi myöhemmin lyö. 
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Latvian hallituksen äänenkannattaja ·Brlvå Seme" julkaisi 
eilen pääkirjoituksenaan ministeri Muntersin kirjoittama,n artikkelin 

itäpaktikysymyksestä. Idellissnä päivänä oli yhtäpitävä , myöskin )Iun­

tersin allekirjoittama selostus julaistuna Klaipedas8& )Memelis8äl 

sakaankielellä ilmestyvässä liettualaisessa lehdessä ·Ostsee=Beobachte 

iea. 
Mitä Kunters tässä kirjoituksessaan esittää Latvian kannano­

tosta ja näkökohdista itäpaktin suhteen on täysin yhtäpitävä sen kaaS8& 

mitä minä aikaisemmin olen siitä tiedoittanut, joten se ei tässä kai­

paa kommentarioita puolestani. Mutta koska se on Latvian ulkopolitii­

kan todellisen johtajan huomiota herättävällä tavalla julkisuuteen 

aaatettu autenttinen selostus nykytärkeilaä, Suomeakin kiinnostavas .. 

ulkopoliittisessa kysymyksessä, katson syytä olevan saattaa sen Minis­

teriön tietoon in exten,o sakaankielelli. 

'fässä tulkoot vain alleviivatciksi seuraavat kirjoituk .. n koh-

dat: 
lDaiksi Kunters toteaa, että "die Idee des Ostpakta ••••••• 

zu einem eDd~ltig anerkannten Btstandteil des ~samteuropii8Chen 

Kräftelp'ela ~.orden ist·. 

Tiitattuaan siihen, että Hitlerin valtaantulo lak .. , .. herätti 

.JAKELUOHJE. 

_ __ .. ItJ·llin·p~ .... n •••• _ • • _ ... . . ... .. n ..... .. ... . . . ... 

".eluoll)em.neJ •• 

Taftll ....... 
T .... I ....... J. IIdItaI ............ ..... .. mlnlsterl!!II • • 
EI u",~ tlecloltuk.lln. 
EI u"o~, mutta ulkoul.lnmlnl.t .... en tledol­

tubIIn. 
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levott omuutta ja epäluuloja Saksan vastaiseen ulkopolitiikkaan näh­

den, IUnters tehostaa, että Ranska on se valtio, mikä suuri mmalla 

tarmolla ja taitavuudella on vienJt eteenpäin Ranskan ja Neuvosto­

liiton yhteisestä aloi ~teeBta syntynyttä itäpakti-ideaa. 

Alleviivattuaan kirjoituksensa alussa, ettei Latvialla tois­

taisetii ole ollut syytä muuttaa alkuperäistä kannanottoaan itä­

paktisuunnit&lmaan, minkä mukaisesti 88 suopeasti suhtautuu ajatuk­

seen keskiniisen re~onaalisen avunantolopimuksen solmimisesta Neu­

vostoliiton, l\1oJ.an, Saksan, Tshekkoslovakian ja Baltianmaiden kesken 

Munters kirjoituksensa tärke~mmässä osassa ottaa tarkaatett,lakaeen 

"den ~opolitisohen Bahmen des Fakts" , ja lausuu tälläin: 

"Soweit es sich um eine Befriedung Ost-iuropas in Form eines 

Hilfeleistungspakts handeln sop, miissen an ihm sämtliche fiir die 

irhaltung des Status quo in Ost-Europa in Fra~ kommenden und vsrant­
wortlichen Staaten mitbeteili~ sein. Die grundsätzliche KOnzeption 

eines Hilfeleistungspaktes Dach der Doktrin des Völkerbundea ist die 

Verpflichtung aller Signatarstaaten, demjeni~ Signatarstaat Hilfa 

zu leisten, der von einam anderen Signatarataat bedroht wird. Sobald 

ainet der in Fr~ kommendan Staaten sich von der Beteiligung aua­
Bchlie .. t, erhält das System eine Liicke, odel' muBS dann mi t der ~il­

feleiatungsklausel gegeniiber Nicht~Signatarmächten erwe ~ tert werden. 

Das lerwiacht notwendigerweisl die geopolitischen Grenzln des Faktes 

und seine ~prUngliche rlgionale politieche Grund~e wird, beiseite 

gea.tzt. Hienu kommt noch die vom Völkerbund achon im Ja.hre 1928 

.rdhnten Gefahren, da .. HilfeleistungnerpfUchtungen gegeniiber Di 

Signatarataaten "Gefabr lauten, zur Bildung ri"liai.reoder Staateo­

grypplo IU treib.o·.· 
7ämän jälkeen MUnterl siirtyy käsittele~ kyS~ltä luun­

nttelluo itäpaktin _ben bklinäileati annettann a'UD&nDOO ' .. aIaa-
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nismuksesta", eritoten mitä tulee sopimuksen allekirjoittaja'alti­

oiden yelvollisuuteen määrätyiaiiä tapauks.issa a'ata rajansa muiden 

sopimuspuolten sotajoukoille. Tällöin hän esittää samaa, mitä hän 
jo pari viikkoa sitten lausui minulle /kts. Riian Lähetystön rap. 

No.l, viime tucrnikuun 15 p~ltä/, eli että, Neuvostoliiton tultua 

Kansainliiton jäseneksi ja Saksan arvatta,asti palatessa siihen 

itäpaktin 80lmimisen yhteydessä, tämän paktin a8ettamien avunanto~ 

,elvollisuuksien toteuttamismenetelmä ei voine tulla suure8ti er"­

maan Kansainliiton paktin jo nyt sen jäsenvaltioille asettamien 

sanktiovel,ollisuuksien toteuttamiamuodåBta. Muntersin sanat kuu­

luvat tässä kohden seuraavasti: "lamit Is.o. Neuvostoliiton ja 

Saksan Kansainlii t on jäsenyyden kauttal ist ~dsätzlich die 

Vorau8aetzung fiir eine einhei tliche Auffassung sämtlicher vorge­

sehener Paktteilnehmer Uber die Formen der Hilfelei~tung ge~ben. 

Is bliebe dann nur noch Ubrig zu entscheiden, in welcher Weise 

die gegeneeitige Hilfeleistung ausgelöst wird, wobei wohl kaum 

A b • e i c h u n g en, 0 n der a l 1 g e m e i n e n, 

f U r V ö 1 k e r b u n d m i t g lie der 1 e r b i n ~ 1 i­

che n P r 0 Z , d u r z u l ä a s i g s i n d, d.h. m i t 

a n d , r en. 0 r t e n, die I n t 8 che i d u n g 

Uber Vertrag8bru8h und Anwendung 

d • r H i 1 f • 1 e i 8 t u n g 8 b e s tim mun g e n b e 

, ö 1 k e r b u n d ra t I U lie g. n h ä t te." 

x x 
x 

Kunt,rsin yllä8elo8tetun, tätmn aaksaonoksena oheenliitetyn 

kirjoituksen ,arovaiselta diplomaattiseata .. nanmuodosta huolimatta 

1_ne. aiiti, IIiten lat,ia - kuten aikaisellllliokin olen tiedoit-

tanut •• Ist .. • •••• :.. Iin re" vain epäilykain ja ,araumin 
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akseptoi itäpaktiajatuksen måttå ·'in modo· ~iralliB •• aa •• ennoi-
) 

tumbe •• an noudattaa suurta varovaisuutta, yri ttoäen olla loukkaa-

matta ketään ja koet tae n pitää kaikki tiet auki, niin kauan kuin 

nykyinen epävarmuus vallitsee siitä, mitä koko itäpaktihommasta 

loppujen lopuksi triatalliaoituu. 
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!Der -Oftpaft un~ ~It ~altlfCfJen etaaten. 
«.n f,ltarllftl bom 8rn,ralftfrtlGr 6" 2lulrnminllltrlum. lD. "'unltr'. 

~a eateral'ft'frthtt beI tr.u!enmtnl~ 8 . aUlltu' ~ 
Dffentrllflt (JTdtao In lIen e\ICIlten ba .. ert4fIN tcnW' fO!lIt"ben 
DdtQl" tlfd: 

t)le ~ beI [)ft.\l4fl. t\l fttt ber ~onboner 8ttlft btI fr~/jn. 
f"en !Dlhllftetlltt'lllbenten IInb tIu!Jemttlnlr~r. AU tlnem enb\tll!~ 
anettannten llIellanbttll bel ~IQmteut'olllilld)en llolttlfdjen Jtröfteo 
IpleT' getlorben , nacf)bem et GIJer f"" !D1onate ben Qlegenllallb tt7\. 
bn-Ir recf)enber !D1utmaflu ngen unb IlktDertuns.en Q~frilbet I)atte, !IlOt 
aUen t)tnllen Ilt bitler 1ftfOra 111ft ftollAllttl1f>tn !ilol11II, btt d 
geTungen ift, In bd~tr unb geltHlnbter !!llelfe eine anf4Rjllllfl "l4)t l iI rtaft unb mlt elna geto\lfen 8ur:llcrr,a:rtun~ aufgtllonmltnt 

Ae\ltIon bi Tomlltlllf) Ali IInttrmGllun, be n jlU ~fIlt'!lBt", 
I e~ fllf) nfcf)t Iftnger mtt bu l8ebtutunQ ':r Oftlloftlbee b.tlo 
trug, tm lOin unb lOer ba Difenttfdien t)lltufflon 3U ,Inem anAu 
lJt"Trlrltlben Illlatmefier auflerllollttf!fltt [)t!entlerunp geflemlldt ,II 
ItleTben, too~tI Iflu el!lentlllf)t llIebeutung fllT ble {lDlunp ber 
o[teuropiitfcf)rn S{djet'T)ttt'fyap- In {!!tfaT7t II'ttlet, bttgelfen ~u 
totrben. 

ila. Ijalien tn t't/lit elnbrlnglldjer ilIellt audj bie l8aItiftflen 
Staaten erfa.~en mtfi\'en, b.rltn I14nilldj III Unu4,it &aIb e\ne 
ruHlfd').fyan301If~t . licitb btutfdjfrtUnbI~ IftnfleIIunp ! ugt;fd)tleo 
ben ltIorbtn 1ft, le nalfllltrn 0fI blt. et". oba onbete VWl&erunp 
elnee !ilrefttoTllane obet elna 11Ii111~~enben !iletl6nltlflftit blt (Ilun[t 
ober t1ngunfl ber !ltn!janger obet C!!egner be. !ilafll erreg!e. (!fI 
It l liler baran mnnm, baf! litttltl am 29. ~rt 1934, aITo!m 
oUererften Stablum bu !ill1ttbffln't~n9fn, llettlonb lInb IIfUonb 
In !D1o~rau grriljTautmbe Ihrt5tungm abao&m, 1ft benen fIIt I~ 
tooljlltJoHenbe ~aTtllno AtrC 3bu anti ftgIonalen eeaenrettlgm 
.~Htt;.!tf\UngMllQft. littunbe!en, an btm ble U. b, ~., lIloTen, 
IDeu tfdjranb, ble Itllf)ed)o!Tatoafet unb ble l8aIt1ld)en Eltaatm telI. 
neTymen lI:!irben. IDa etn !iltojet! bd ~afttl nllf}t lIor[ag, fo 
muilte fdli ftbetit4nblldj eine elngelien~re SteII\lngna~me \lol'beo 
Iia!ttn lMtbtn . etnlge !Cage flJIIttt tut audj brt I\taul d)e ~!Jen. 
mlnlfta on!lIliTlcf) letne~ SStludie' In !D101rau mll e net IIIjn!t. 
djtlt ileflarotlon an ble Oelhntlltf)fe\t. 

Wm 12. SeIllemlier etfofgte tn Qltnf tlt Unttt'aricf)nunll bel 
16attagef ber mattlllf)en ~ntentt , blt fri tbern In ber [)ftI!Oft. l e ronfann gef1t unb blefm 4IItflf)tull In tina ble.lit3IlAII4j'tn 

olutlon ba er[fen !ettll~ftnlldJ-ruaullcf)en .!tonferenj\ ~ef'r~f' 
t ljat. 
930m etanblrnnrt ba l8aIttfditn etaaten au. QCfefltn tellf}t ber 

Ur l\lrunp ber Oft~aftlbee In ba' 3C1lrt 1 P88;;ill"tIlcf, ali 110cf) Urliero 
l1oT) me ber btUlflf}en llIellf}mglerung bur ble nationallopial t. 
fllfdi. !Ilartet 11cf) In O!tellro\ICI etn f~rfel Iltrautn lieollpRIf) bet 
tnnftlJlen Wulienllolltlf t)eutlcf)Ianb. l\lcn :an~eTtenb macf)~ IDie­
[t.. !Dl\f!traum tourbe geMrft butLf)' ble I!:lri obe bel lOAenannlen 
,,~ugenlier9'!D1e!!loranbuml", IMldjel bem Gto ber ~onbonet 
Illlr(ttolrtftf)aft.tonltren~ Olim:ellfJt, itbocf) bon bet beutld)en lleo 
Iegatlon !ofort off\~lell ",Ieber Allr:Ilcfge~ogtn tourbt, 

SStfonbtr. una!lJlenl!f)m liatte bleltl ilcfument In lolll{ettulft. 
Icf)en Jtretien litrO!)tt, unb 1m !Ilttltln mlt brn OI~O!\tI!cf)e1l ~ 
len bet filTrrenben !IlerlDnfllf)rtlten ber naltonaTfoAlotlft flf)en 1lIe­
totgunp 61lbete tf ben 91lllgangtl>1lnft f1lt blt SStftrrliungen bet 
lotojetrullllcf)en !Jleglerung, ehlt tIultlnanbetletlu"g O~et ble 
btut!dl-tulillcf)en SSt"3lebun~n !jtrlidAufQflTtn unb etne btn btr. 
ftnbttlen Umft4nben an3tllallte Ul1!ln'6eltung bt4 SIcf)et1)rit'f\!ltnnt 
In DI~UtDlla &U m:e\If)tTt. 

!llalf) tr!iflf)luf! bd beutlcfl.\lo!nl!1f)en l!Ilifonnnm' bom !lanuat 
1934 litgannen flcf) aulf) In ijranf'reldj jjtoelftl frlnlldjtl'!4i bet 
ije[Ugfelt bet eldjetljtlt~atantlen an ba ~utfdjen [)\lgrenJe JU 
tegrn unb baelt. 1m Sunl Ittflen !DIr lIor tln~ fron&6\'iflfl-jbo 
IOjetrullllcf)en 3nltlatlbe 1m o~roll4lrlflen SItf)erl)ett'\mlf){em -
- tnn I~n!lnnten [)fblaft. 

t5c1)rttt tQt lScf)rttt f)ot bann ij~Clnftt\dj telnen !BIo" balo~ 
Ilnb tlne iScf)!DImgfett nalfl ~t anberm i1litntnlnben, um eine IIIÖII­
lidjlt fiat< IInb 10 elnbeutIJI I\)\t r.oglllf/ a~ldlUIIII 

'AII ftf)a ifen, ilenn ~I~n IIOIl btr tlJtfl .. 
ttn, bte Olier !1m "!110ft tn "1IVfat1l ... b ~ ... , afJoAto 

~bon ben fef)t romvn~etten Cfrt\!IIlJUn1en, Ali benen eln ~tOo 
tMel .... ~ lfeldfjuRglot!laltant · aotlDtabilrmDrile 

1I mullte. tDClr II!U - nm IWlnAllrietlien !/9lbetltal\b I>eutJ~ 
nbl IInb .OIenf=~ !'14ften, btffta .ell4"be fIIn AlI 01la1ll1'1I: 

ftI1 iin' a1l IDdt iDllrbt. 
!lIe maIttId)en talltm ~dtIl bn lIIerlou\' btt IIIn1\Qllblullo E' Uet ble tie bon 8ronfrellf) IIftb ber 11. II. M81. IIIIf ~ 1!1II/o 
bm gt!)olten IDUtben. etI1l," 8aI4t ~t, .il)ftI o.f4nlIt~ 

Inlttfiunp av hbetn, btIm bltft .... nblunge.. ~ "6 
10, IIItt "efonnr, fII~ nar bcmua. tbie &nbetunp Mr ew. 
lunp t>eutlljlanbf nnb .olelll &11 md4Im, dIine 11ft Mr af~ 
lIdien aon~on bef Sttf)aft. btI .o!tf un!> btI l!e!l4nbtl felo 
net !ttltnel)mu e!lOa' gt4nbert ~~n. . 

18e1 tiller I8eurt.UiII111 Mr tt-.e '"- Me lIIal-
tll"m ~taotm bltdt alMl gnm ~ I!taaen t:~: 

bfI 5;l'DlttiMe Vl4mtn tiet ,aftt .. btr ~ tllet 
GeQln elltaen CUfde\flungt Inblreft Ilnb blt 180Ittfdjeft ~taaten _ 
tlle! ota4 at ba ~obe Mr <!In*tullll bd Of4Xlftf In 
eln lOeiteqefat!tJ etlf!trf)tltll\)flItt!t Inteuflltrt, Id e' In ijonn 
dnel franilOf\ItfJ.IOIOftttulfllcf)el\ Glar.antlt\lt:tttaglt ober In bn 
In llonbon moogenm IJmn eine! 9Ibn1flllng"IR~"'OlI\tIltItI. 

\t)tr lItollo!ltlfdie !JIa~ bel lI!atll fttljt In aft4cf1lttf).em 1\u. 
fammenljang m'lt beln \lotltlldi.en 3nljalt unb ~cf beffeIlien, mlt 
onbeten morlm, fDtodI e' f1~ um tlne l8e rbunp DffloCiutOo 
Ila' tn iJorm etnel ~\(fdetftungt\lOttf l)onbe n {oli, mIlflen on 
tOm fftlnt(l~ filt ble ~a!tung bd Stotut quo In [)ft>l,);utDllO 
111 iJralle foll\'l11tnben IInll betanttoatt1l~n SlO4ten mU'&etelfllfl 
[dn. il!t grunbllitltc!ie RonAt\ltlon elnt' ()Ui.tle\ftunll'llatl~ nalf) 
btt iloftrln bel !lJOf(ubunbe; II! ble ~\clitun!l allet SIRna. 
tarflaaten , bwtjell\sm Slgnolarf[aat (lllfe ~II rellten, ber bOll .Inem 
anbtten S tgnotQl"ftaot litbto~t toIt:'o. ~liolb nntt ber In . ilraAe 
fommenben Staolm Jt4.i bon ber 18cttUlgun? au'llf)tleflt, n1,öft 
ba' Sllftent etne llil e, ober nru!l bonn mlt btr t/Ufeletltunl\lo 
f!ouftI gegenll~ !mtf)/oSIQnatctt1ll<'lcf)ten enue\lert tDerbtn. IDQI 
bettolflfll nOi1DenbIQtrto-· l!e btt geOllolit'lcflen Qlnnaen 'oe' !ilatte. 
unb lelne lttfln"Ong!lcf)e ttglonaIe \lollt ftf)t (Jrunblage IOlrb litl.o . 
{elte Qefe\lt. IOletpu tommt nolf} blt bom !Bötlubunll f«lon 1m 
30bte 1928 ertoö\Jnten Gltloqten, bal! f)i1feTetllllnglberl!flldltun. 
gen gegenObet nllflt Slgnatatftoaten ,,(!!efafyr laufen, 61It eli·. 
but\jl rfballfierenber StaatengrulI\len 3U tteiben". 

!Jl1~t minbet lDtd!tIII 1ft (IIr bte ljloUbttfJanblun;gen bu !Dlecf)a. 
nlGmu' ba gegenltltlgen ~iere\ftung. Itlltle' !Ilroblem 1ft 1m 
thtgenbTIcf bDllIg offen unb Olit W!nla!l ~u gelDilfen l8etiit<f)tungen 
gfgelitn, i~litionbere jOlDe\t e' blt !jrage b:a !trltllptnbur<f)marlcljr' 
tmliegftift. !Ja Allt 8tl! ber cnöiinu'ng 'ocr billlDma tiiditn 93rt­
ljanblu.n~n Ilber bal Illaftllrojeft ble Unwn 'oer esm. nilf)t !D1i/o 
glleb bd 1I.lölret~unb~ toat ullb oudj \t)eut idJ lonb leinen 'llu:, trlt t 
au. bem SSunbe angnntlbet qatte, 10 lDar bie · ~nbunQ 'oer 
l8efttnunung bel IIlOUetbunbftatuto nl4)t aIO automarlfd) gegche ... 
an3une~men unb ble lllr13111ttung bU !l1edjanUmu. bet g:genjelti. 
gen fj\!fde\ftllllg erlangte babn tine ~Ioribert IlkbeulunjJ,_ 1ler 
(!lntrltt bu UbSSIll In ben l!6rru~unb fjal ble anfAngI~ ljirr 
'litftdlenben Btotlld fltljolien 'IInll ltIenn 'ole Il!llcff'~ ileutfdjlanM 
111 ben lI!lUhr()\\nll 6etoetfTteIlIgt totrb, To Ijl bamlt gtunblli\lIld) 
blt lIlOt:lI1I)lebung fOt eme dnljeftrt~ ~uliarrung . r4md!cl!er Ilot· 
~ltIifnu 1I!arttetlnelimu Olitt ble ormen btt flltft1elftung . lJr­
gtlien. IU ~lIebf bann nllt: nod) II tlg au entf<f)rlbtn, In toel4)fr 
ilIelle ble gegen!eltlge ~Uldelltul1A aulgeUllt !DItb, toolidi tooli l 
foum mtoti~ngen bon btr allgetmlnen. lat !llOlterbunbmltgltr. 
b~ berblnbll!Wn llltoAtbtrC AlIldlllg flnb, b. Ii. mlt anbuen !!!lorkn. 
ble C!ntld)etbung 116er lllertragtbnt<f) Itnb Q(ntoenbun.g ber ~ffe' 
l'.tcrhtngtlief!tmmungen "lielm 186Irerliunbtat ilu llegen ~au., . 

llllaG 00' lI!t06lrtn ber ~nid')oltunlJ be~ (lfllJaltd In ba' artpe. 
mflne eUfollll'lfd)e Sld)erl)e'ttai\JIlnn onlic!a~t. fo fommt lJim I1ne 
ft~t 9tolle !BetJtlltung &11, IIIfldje bit l8alt\ldim 1Staaten naHlr ltcf) 
nl~t gTellfMlOItfg InITen rann. WUcf) ~te't 111 1m D a u r b e t bill 10' 
m a t II d)t n flI 0 t b et l) a n b 1 U n 9 e n eine gelDiife "boTutiolt illl 
tTYennen, ble auJg~enb bon bet url\lrilngfidj.en JtonJ;trurtlon 
eine' ftanf.ÖIlId).lotojetrulllf~n. (Jarlmtltabfolltlmnl, In ben ~o"' 
bonet l6tt onb(ungen l8artf)ou. ~Ut mnertennung ber !Dl\tel~~ZIe­
I}ung ileul d)lanb. In bae ~otal1t\ellJlttm unb enbTtd! AU ber Sonn.' 
be' enllll!if>.ftana611Ic1ten . C[omnrunlqu~' bom S. ijebtuar filljrt. 
",Iemnc!) lo!f ba [)lt\lOt! ntlitn bem \n ben franillSllllf}-ttatlmt. 
Id)en I8erTjanblungm In Vlom alllgeatlidteten 1I!to1ert eln~' mltt.r. 
euroll/iUdjm '1I!aflt. unb ben W'brommen In ber IlIOltungGftalle, ~u 
tlnem l8eftanbtdl bd "gen~raJ eeLUementU iI!DIilflen i)e..utllfJlanb 
unb ben onbeHn !Il4c1).ten IIIftbm, 'ba' au~tbtm bie 1l!i1~~r 
:tlelltfdjranb. In 'ben !l!arrer~unb i!ri1ie~e\It. 

mle TtdJ bo' !1telien: lnanber lInll S'nell1anbngrelTen bet lln. 
~rnm 'i8ejla"'teLre bleTtI ,.saaera, 'sa[f!emeo[" 'geltalttn tnltb, 
bafar 1ft ei n~ ~II frQ~ , .~ QIIffltUen AU tooTTen. ilod) 
fatnl '.l'!'" 11IIbI\16I1I!l1' l'lOl! Mt_ f.,~(teIIt IIm:ben, bafl ~otl 
ber "ert!!I1Ibrll1l!ll~cI)trffdjtii \!id\l1'Imgftlfill, ·'Ie fftfJ JbH 11ft Q8n. 
bones: ijDtmel etQtbea. etn . I~' .. ..ge~. al aeiUernenl" 0\1«1 tDt 
ble om [)!tl11Ift hlmt1lttrlim . eltoaten ~ .... bGfI !Mm 
IbtAldl I~nen om 1I11c[)fte~ tltq'tn~. l8e IIbttlI' .be' «ltDIIlItfcfpm 
el~ltllhnem' ble tfjm gebllbrtnbe tru1'mer!fa~ unb erllnbo 
lld'ldt bct tee~anblll1lll AutdI \VItb.:... __ fD"ftnI!ttbttr IIIdtfoft 

'81I!Cl1ITIMn mtt oTltit etaolen', ",t .. ,..... ~ 
. lI!Iffr\ebun~ Clllt:ollll' 811 lti[len gttolnt 1tI$, t'I'IIICIrttn 'le 

Cttflf)tn etnaten baf)er f-offJlllng"'DTT ba' 'IItfaUot ber IDtitert~ 
l1li1 bm 1!Imboner 8erTjanlllu"gm ~ ~nbm ~ .. 

d4!I.o t eba ttrlfttl IDIttbe bm ~mr. 
'~t~r lI:::A~lt'e~~I~~lertu:.entB . ~~~ e !!~en~ n~:; 
ta A In bet tn !Ilemtr tn btUtI*r -,' -
,.1)I1lI .. l!eol~ 1Itt~"etUlIdtt- . 



I 
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~er .oft~art unD ~It :aaltltCfJen etaatrD. 
«In Itltarllttl bom ~tntrolfdrtlar &" !l{ultnmlnIWtrlum. lD. 'ltunltr •. 
~ lImet:o\'fffreHif bd ~~mmtnlftmurril II!. !Dl u n t. ~. bcdo 

CHenrTldlt (l'rtltog In 11m E;partm bel: ,,~ eeIII'f" folllenben 
1lfltarti!el: 

lDle ~ beI Of1l>ortf 1ft ftlt !)et .oonbonet: tlttre 11ft fron~6n. 
fd}en !Dl1Rlfterlnc'lflbentm unb Q[u!Jenmlnllttr' ~u elnem enbltOltlp 
onnronnten 18eftonbtel! bel Iltfomtcuropdlfcf)tn I>olltlfcf)en $trdfteo 
fPlel. gelllotbm . nocf)bem et fIber f~ IDlonote ben C!legrnilnnb IDi. 
bni~nrf)enber IDlut molillnaen unb l8etuer. tungen grblfbdl)otte. 1ll0t 
oHrn lDtngen lit blefer 'ft!'OIIl ~et: fronollflfcf)tn lllolltlt, bet: ei 
IIClungen 1ft. In oll[rer unb gelt>Onb!tr !!!lelje eine onf4"AlIcfI nlrf)t 10 tlO N unb mlt einet: gelDifien Bmihrl)oltunA ollflltnommene 

3e\l on b' lomatlfdi &U untmnauttn, btOll)e!)fn 3U bfl!rllflen, 
1 eI' ftcf) ,:flf)t le'lnge.r ml! btt l!!ebtutung btt Djl1laltibre b.to 
trug. 1m fOin unb ~r bel: Cffentllcf)en lDllfuiiion ,II elnem on3u 
llrtm\tlben !1!.lertmeiiet: ouberpolWfcf)tr Orlen tlullnp gefLempelt 3U 
IDttbtn, toobel lfin eia.entlld/e l'8ebeutung fjlr bie ~Clunp ber 
o[teuropdlflf)en S{djtt'l)elt'jro!"" In \llefcifyi 'geriet, bttgeffen ~u 
toerbtn . 

lDo''f)oben tn ttcf)t tlnbrlnllTldjtt ~ti\4! aue!) bit l80tttflflen 
Stooten er joQTtn mlfftm, bentn I14n'Ilcf) iU Ulttecf)t batb clne 
ru!ilftf).fron36f1flf)e. boTh beutfcl)frtUnbf.t4It. Iftnftenunp .hugtfcf)rle. 
ben morben 1ft, le no~btm 0fI bl'l eine ollft onbtte ~uflentnp 
elne3 lllref!eorgona ober tlner maligebenben !Iler:;l5nl\~reit ble Qlunfl 
ober Ungunft btt vtn~ngtt ober lI5egner bu !Ilort! erregte. (U 
frl 'f) itr boron mnnttt , bo~ ()tttlt& om 29. Sun 1934, ollo 1m 
allnet:Uen I!Stoblum ber !Ilattbcfl7rt~ngtn, gettIonb unb ~Uonb 
In IDl03You gltlllloutenbe (hflmngm obgakn, In benen l'Ie I~ 
tool)llnollenbe ~oltung &~ ~e dnd ~onolen eeaellftltlgt" 
5)l rr e;'~ lllungMllom berunMten, on bem Me U. b. 15I!S9I., !Ilolen , 
\i)eutftfjlonb, ble !l:ftfjelf)Oftotoofei unb Me I!!artlflf/t" etQaten tel!. 
neTyme n IDilrben. \i)o cin llh'olert beG !l!af!" n icf) t borlog, fo 
muilte Idb[toErildnbll tfj eine elngcl)enbcre StenunRnafjme \)0t1let 
~olten truben. ennl!}e ~oge !lI4tfr t'cGt au4) bft lItaulftf)t ~jJm. 
mln\fttt on!dlilldj Itlne' 18e;utflt. In 1I7l0ftou mlt tlnrr aqn!l. 
If)MI s)l'flor otlon on ble OeffentIldjfelt. 

'lfm 12. Se~emlier ~titgte tn 0tnf tie Unttt&rid)nunll bel 
lIlet:lroge§ ber 180lftfdjm ~nten!t , ble ftftbern In ber OftllDrt. 4f" e ronform ge'f)t unb bleren eeflfllufl In elnet: blel&e3llArllf1fn 

olutlon bet: et:ften lettlfdj~rtnlflfJ.lItaulfcf)tn .!toninell3 bertaf. 
t I)ot . 
!llom I!St anbbUnrt bft 18alttfcl)en StQoten ou' Qefe'f)en reicf)t ber 

UrfPtllnll ber Ojrll0!rtbee In bo' gol)T lPas, 6tm1tf. ala nolf) Uebero 
nnf) me ber beUtflfJcn !l!dcf)Greglerung bUrcf) ble notionolfo~iol io 
fllltfje !Ilortel !ldj In Olleuro\lO eln fearftJ !\l1Ifltrauen ()e, Il11l\cf) ber 
!ilnfliJlen 'lfunenl>olltir S)eutllfJlonb. fll t n:on geltenb molfJ!t. s)ie. 
fel IDliUITouen ItJUrbe IltfUldt burcf)' ble <flrlfobt bt! fDAenonntm 
.. €lUgen()erIl"IDlel!lOranbu""", tDelcf)t! btm I!!llro ber S!onboner 
!1!.leltlUlr t[lfJoft§fonferen~ Ilbm:eitfjt, jtbOlf) Ilon !)et beutfcf)tn lDeo 
legatlon fofort Offl31dl I'lleber &urillfgeAogen ItJUrbe. 

SIlc[onben uno1tjJentr,m liotte ble!eI lDofument In folVletruffLo 
fd)en .ltrrifcn berO!)Tt. unb 1m 18ttll!tn mlt ben 0[1I>0Ilti!cf)tn ~ 
(en ber fil!)renben !Ilen6nllcf)feltm btr no!1onollOAlotl[hfcf)en l'8e. 
IUtgunp 61lbde c. ben WUfgong8tr1/nrt f1lr ble 18ertrtbtlnllen ber 
[olt!letrufjif~ !l!cglerung, elllt 'lfu~tlnonbeTfell ll llg Il()er Me 
belltltf).rllffilcf)en Illt3ltl!ungell 'f)erbfl3uffif)ren unb rlne brn ber. 
e'lnberten Umftllnben on3epofite Umcn'b4!ltung bt4 1!S1d)ttf)dtaf\l[tem§ 
In Orteuropo AU me\djm. 

!7!0cf) mfcf)luu bef btutftfJ,opolnlrt!)en QIbfonnnm' Ilom ~onuor 
1 9~4 begonnm fld) Rulfl In iJranrtelcf) BtDelfer f)lnfle!)tll4i ber 
(l'e[rlgfelt ber SItf)erf)ett'gorontlen an bel: beu!fcf):n [)ftgrrn. t .11 
TeJlen unb berctti 1m 3unl ftef)en IDir Ilor tln~r fronr.llfifcflo.lD­
lDjetrufflfcf>en 3nlftotlllt 1m 0!lntrop4lftfien SIcl)er'f)e!tGl7t'obIeM -
- t em fogtMnnten O[~ft. 

t;dJrttt f1lr I5lf)rltt l)ot bonn iJronrttle!) felnen !Blon bttro~ 
unb eine (!5cI)tol-rlgfelt nocf) ~r onheren fiberwunbtn, um dne llIÖIl­
lId}ft flot'j unb 10 dnbeutlg Ilrit in6gllcf) &II~=~ldIUIlll 
'OU flflQifen. lDenn o()oef~n bon lIer lI't tblfl40 
ten, bte Ilber !'en '~lIft tn· IlIgftmb .", . .SIde. IttnMttll, CIf>Ato 

m)tll bon ben ft'f)r rortWll§trtfn <trto41lUn1en, &U benen etn ~r", 
t tlnef tlegaafe\tItIiw ttfeletftUftIlIo~ uotlDtll~fe 

IIlrmt mul\te, lt>Or iitti - nm I7t'lnallrietYtn illlber:;tol1\) hutfdl­
onbl unb !\Iolell' _j~ N4ntn, btfTen . Cltllllbe f!ttt &II OIlOt\)i' t: 

mt unI au lDdt ~ 1D11tbe. 
I>le l8otHld)en etoaten I)ahft t1n IIIttrauf !)et lIIu11onbIut> E' O!et ble fle Ilon 8rantmdj unll ber U. ,. MIt. CIIIf ~ il_ 
ben gtfloItm IDUrbin, ettn~ IInlaI\ IItfjaIt, .I1)r6 o"f4nAIIlfIc 
In~nunp IV IInbmt, bam blefe ~lIbIu"llt. bn~ Ii" to, lDIe lIdonnl, fII~ lUIf bcmmI, Me &ubman" 11ft eter.. 

UIIP lDailflllQnb. unb 1II01.nI IV cmt4Iu, dIjIne 011 11ft ufllrincto 
llcl)en Jtonuf\)tlon bd Sn1)dTtI bet ,af tt un!> 11ft 1Iell4nbel ftl­
net !tell.nel)met: ellDd IJt/Inbttt ~~fltn. 

lIeI llcf)ft I8fUrtlUitng 11ft mee rom.a blt l!Iolo 
tlf6.len ~tootm bt%eft IlMI IlfUn n. Itrooen t: l!IrlNlfJt: 

bt'r 5;lJOl\tIMe 1lI4aItn btt ,CIftI lI1IW bc ~ tler 
gesen et ftaen O\Ifdtlftung: Inblrett tlnb b\e I8Qrtlflflft ~Ioolen _ 
tarl 011" on !)et Bnitljobt 11ft (!lnfd)llltullQ bd [)rtl>Oftf In 
tin tDelteqefo,tea etlf/ttf)eltaf\ll'tt!t Inteufliert, !et e. In iJonn 
tille' ftonAöfiftfl.ofolllletrul!\fcl)rn G)cn:ontllbtt!roGtl ober In bet: 
In {Jonbon mtloQenfft ijcmn elnee 9Ibrilfb.tng"lIfaf7menaOrommtnt. 

\i)ftgeopolltlfcf)t !lIQ!>mm bel lllott. [~TJt In urtatftl\cf)mt Ru.. 
fommenljong mlt b~ I>olltlftflen 3n~ll!t unb ~d be3felben, mlt 
ollbertn !!!lorten, fOtDeIt e. fI~ um tlnt lIe e'oun" [)I.,,<.htrao 
IlO' In iJorm tine. C>lItdtiftun!l*pattt ~nbe n loU, mIIlltn on 
IQnt f4tnHIt!)e ffir ble ~oltullg beI Statu. quo In [)[bollurO\lO 
In (Jroge (oRUllfnbett unl! IlncntloortUdjen I!Stoa~n rnUfldelltRt 
[dll . ille grunbllUltld)e ftDnatlltion dne~ ~UieleiitunA'llcrt~ nocf) 
ber lDoftrt n bel lllCrrerbunbe; 1ft blt \Detllflicf)lunll aller 61Rnao 
!ar[loolen, bemjenlgm 61gnatorftaot (lIIte AU (dlIIn, ber Ilon ti1\em 
onbet:en Slgnolor jtaot bebrof)t mrb. 15o~lb e net btr In firoAe 
ronrmenben Stooten Jld) bon btr l8etelllGUn~ aUlflflllefl t, erflöIt 
bol ~[ttm eine {JO e, obet: nruli bonn mlt btr ~Ufelelrlun~ 
flaufel gegenober !l!Itf)t.Slgna!arme'ltf)ten ertDrilert tuerben. S)03 
brrtolfcf)1 notmtnblge·rro.."ife Me geo\locttillflen (!!rtn3cn bel !Ilarte' 
unb [eine urrPtllnglldje reglJlnole Ilollt flf/t (l\ runbloge mlrb ()t1., 
fd te geitilt. ~Ierpu fomntt nod) bit born ~öltttbunb fcf)on 1m 
3al)re 1928 mtlöijnten Glefo~ren, !loä S)lffelel[tun l\'3berpfTtcf)hln. 
gen gegenlllin nld/t Slgnotorltooten .. (Jefol)r louftn, allr ~Il·. 
bUl1p riualtfierenber Stootengrup~en 3U treiben". 

!1l1~t mlnber ru ld(tIlI 1ft lor ble Illoftberljonblun,gen bft IDled)o. 
nlGmu. bft gegmltltlgen (ltl;tltlftung. II:llefe~ ljl rob lem 1ft 1m 
'öugenl>lllf IlClItg oHen unb ~Ilt Un(oB bU gennHcn 18ejlit:tf)tungen 
gegeben, in3fltionbere foruett ca ble j1ragt b:G !l:ntI>~nburlf)marfd] ea 
embegl'tlft. S)o 6ur Bdr ber <nilirnllng ~er blploll1otijcl)en !l3cr· 
T,anblun!)fn lIber bol \j!ortprojeCt ble Unum IIcr G@i!l!. nicf)t !Dli!. 
glteb bd Illörrerbunbe toor U1lb ouII) S)eurid] lonb [einen 'lfu rrlit 
ou. bem SIlunbc Qngemelbet Ijotte, [0 10m: bie U!muel1bung lIer 
l8eftnnUlung btl 180rrerbunb[lolut~ nldjt 01. outomotlid) gegcuer 
on3trnt~men unb ble \l! r1311ltrung bef 1I7lecf)onUuru' btr g:gen jeiti. 
gcn iiltfdel[tu1lg erlongtc ba~er dnt beforiben l8ebcutung._ 'l)er 
Ilfntrltt btr UbS61J1 In ben llörrerounb fjot ble onfdngll4l ~ier 
btrte1jenben lllDelter ()e ~06en 'un!l menn ble IJIQd!t1)r lDeul[c!)lonM 
tll ~t 81!lTcrbun~ bttt>erlTrelIlgt mlrb, [0 1[1 bamlt grunbra\lltdj 
bte 18orau'}ellung rOr etne tlnljettri~ ~uffofTunll römtlCdjer bOt· 
<9t!tllentr !IloWnlnef)mer olier ble ormen b.r 61!~ldftung Se­
gtben. (U bUebr bonn nm nod) 0 rlg au entfcf}dben, In nwidJer 
illclfe ble qejlcnfdtlge ettrrlelfrun.R ou~getö[t lDirb, lUooctl IDO~ 1 
faum 2IblUtt~ungen bon bcr oUgermlnen, ,a: !80!terbllnbmltg lt~ · 
btt bet61nbUdlftt !Ilro. ebtlT &Uldlllg flnb, b. fi. ml! onbtrcn lroorten. 
bte !!ntfd)elbung o~er !l3ertroglbrlld! unb Q{nroenbung ber 4)llfe· 
r.erjtung!btfllmmllngen 'Tlelm 180!terbunbrot 4u 11egen gatte. . 

!!!lo. bo. lBroMem btr ~nicf)ollunll bt~ 0f1l>orrel in bo' onpr. 
md ne euro~alfd)e ISId)er~c'U'~f!em anbclongt, fo lommt t~m ~lne 
fefjr gtolie !Bebeutung 3U, IOtlcf)t bie 18oltllcl!en Stoolen na tfirllrf) 
nl~t gttld)galtfg 10ITen fOlln . tfulf) ~leT 1ft 1m Il 0 u r b e r b II> 10' 
mottld}en 18orbH~onblu ngen eint gennife Q:bolu tlon 6U 
etrennen, ble ou~ge~enb bon btr urlPtnnglic!)en fton!.trufllJln 
eineJ fronf,öll itfJ,ofolUletru!flldltn (lIoron!1eobronnnen', In bm Ilo"" 
boner lIler onblungen Illort~ou. ~ur Illnttfennung bcr 'lJ!I!tlnti e~l eo 
I)ung S)eut d)lonM In boe (!!orontlefll[tem unb enblldt 3U ber (l'onn ! 
br8 engl\fd).fran&6f1[d)en Q:omnrunlqul' bom a. (l'ebruor fll~rt. 
~Iernod) foll bft Of~!t neben bem ln ben fron3I1flicf)-ttoUent.. 
\d)m !8crf)onblungen In lIIom OUfgeatbtlteten !Ilrole!! eln:J mltr.r.. 
flUroll4lfd)en -'ortl. u1tb ben QIbfommen In ber lI!fiftungG[ralle, öU 
elnem 18eftonbtdl bd "gen~rar setUemenl" 6m,cl)en .!i)e.utfcf}lonb 
unll bm onbel!en 1I7le'le!)ttn IDtrbtn, 'bo' Quf!ttbem ble IIIllcffotf)r 
lDrlltfd)lanb' fn lien !Bölterlitinb e{rilienrtlft. 

mle Tfd) bol !Thelien ~ lnonbe~ lIn~ 3 nelllonlw!rgre1fen ber #ln. 
~dnm 'Illeftonbteile !llefe' .. general 's8memenf" 'grftalten n,'irb. 
bol~ 1ft .. n~ AU frlll) , III~ CUlflltnen 3U lUollen. S)0c!J 
f01t1\ ·~ln 1ImiD'{c'lIIUII ' '.0. tilit flftll!fteUt ~bm, bali Iroll 

. bft Ileftjtlnbfmtlllfed)rr\fllten (!;d\nKnigftlfi", ble "4) ~ bft lJett.. 
boner ijormel erllelim, eln . follfl,tl ,..general aetUemenl" aulf! rnr 
b1e om Df!l!oYt bltftfl1tern . e;laaten &te: IItIlll6.c ,fttet, lI4lI htm 
IIItAIcIl Iljnm OOt ndciflen ll:ctenben l8eflQllbteU· .be' "",ropalf~ 
1S14Ittf)e1!!fbrteml ble tljm IIe()Mrrnbe !rUflnerfTomtelt unb ~n,,· 
lldtett bft t8e6onblung autelt IDIrb. 

81tf-n ml! ollen eileoten. ble tljmt ft)lIftntrttbftr I!eftro~ 
lIVt I8ffrlebunn (lurolKll 811 TeIfl4!n getDtUt !Id, tt11ICI'ttm ll1e 
IHIItifdjfn e;toolm bof)rt ~01f1lllll9'lIott bal IIItfultot btt lDdt~~ 
CIU' bt1l ilIInbOMf I)ttf)onb.lunllen fl4) etlJfbtnbm I8efllftlflung--

1 1 I4itaut -ber Urttfd II7\lrbe bom 4knrtor. 
feh~t~r ll:::a~u'i!~m. II ~r~trlulIII·nG. !t!.."~ e !!~m~ n~:; 
ta II In &et tn IDltmH f" beutf~r "" .... ~ -, -
"",,,, .. I&eo'fl~ betllntntllllrt- : 
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Salainen. 

2..H 1 ". b. j r . 

l /(-. 

Latvian sanomalehtien mukaan on PUolan yleisesikunnan päälli­

kön äskettäin Latviassa ja Virossa sekä Suomessa tekemän vierailun 

~ johdosta leuvostoliiton hallituksen pää-äänenkannattajissa ,Baltian-

• 

maihin osoit6tuina julaistu sarja selvien "EinschQchterungs= ja Be­
) 

vormundungsw=pyrkimysten leimaamia kirjoituksia. ~åmä ovat täällä 

vuorostaan antaneet aihetta jyrkkiin julkisiin lausuntoihin Neuvosto-. 
liiton politiikasta Baltianmai den suhteen. Lähtökohdaksi on tällöin 

täällä Pääasiassa otettu "Isvestijan" ja -Pravdan" väitteet, että 

kenraali Gasiorowskin matkan pääasiallisena ja myöskin toteutettuna 

tavoitteluperänä olisi ollut toisaalta Liettuan ja muiden Baltian­

maiden lähentymisen estäminen, toisaalta jonkinlainen "välittäminen" 

Saksan ja Baltianmaiden väli llä, minkä todellisena tarkoituksena mu" 

ka olisi "die Unteratellung der Baltisc~en Staaten unter den Vorstoss 

des deutschen Faaciamus, da den Baltischen Staaten jeder effektive 

Schutz und Rilfe fehle". xl P.o. latvialaisissa sanomalehtikir­

joituksissa viitataan myöskin seuraavaan ~euvostoliiton tietotoimis­

ton "Tass"in levittämään,meitäkin kiinnosta,aan tietoon: "Dass die 

xlOlen pakoitettu tyytymään täkäliisten lehtien saksankielisiin 
' ~in, koskei ,.näläinen teksti ole käytettl'issäni. 

JAKELUOHJE . 

Tuallinen. 

UI II" 4. 

......luohjem.II.J •• 

T .... III_. 
T_II .... ja II""" .. ...... .... ..... mlnlaterlOlla. 
EI ulkomaaad ......... tIadoItukalln. 
EI ullt~. mutta ul"_laJnmlnl.tarIOn tledol­

tubIIn. 
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Vi aite General Gasiorowskis ~gen Moskau ~richtet i st, bezeugt der 

Um etand, dass die Marschroute der Reise auch Finndand einschliesst, 

uber dessan traditionelle antisowjetische Einstellung kein Zweifel 

bestehen kann." 
"Isvestijan" ja wPravdanw ylläma ini t ut väitteet ja nii-

hin liitetyt iv alliset kommentariot, neu~ot ja uhkaukset leimataan 

Latvian sanomalehdissä Neuvostoliiton peittelemättömiksi yrityksik­

si kylvää epäluuloa Baltianmaiden kesken, ja herättää niissä pelkoa 

sekä Saksaa että PUolaa kohtaan, ja samalla, läpinäkyvällä tavalla, 

tt esittää itsensä Baltianmaiden muka ainoaksi todelliseksi ystäväksi 

ja epäitsekkääksi auttajaksi. 

Latvialaisista tämäntapaisista sanomalehtikirjoituk~ista 

eräs "Jaunakas Sinaswissa muutamia päiviä sitten julaistu artikke­

li ansaitsee erikoista huomiota sekä arvokkaan ja jyrkän ääni l aj in­

sa vuoksi että sen johdosta, että se ~esta päättäen oli ennakol­

ta hyväkgytty hallituksen taholta. mahdollisesti suorastaan inspi­

roi tukin. xl 
Otan tähän muutamat kohdat tästä kirjoituksesta, käytet-

täv i ssäni 0 lev an saksannoksen mukaan: 

tt -ln diesen Artikeln der amtlichen Organen des Sovjets ist 
. 

in erste~ Reihe die Tendenz der U.S.S.R. zu sehen, worauf wir schon 

frwner haben hinweisen massen' die Baltischen Sta.ten zu prote~eren 

und zu diesem Zweck auf dem politischen Himmel lerschiedene T~­

stalten zu zeigen, welche die Baltischen St&at8n drohen .unen. 1n 

aeu unsympathiecher W.i. macht sich der Versuch merkbar, Yisstrau­

en zu alen und 18rschiedene Tatsachtn in eine tendenziöl8 Beleuch­

tung zu Iilcken. Wir miissen deshalb wieder darauf hin.eian, daSl 

X/ IJ.,e.liini tIltii lUoraan IIwltenilta, hän ei sitä kieltänytkään. 
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di e Balt i schen Staaten, inabesondere Lattland, keinerlei Vormund­

achaft wUnachen. Wir wunschen auch nicht ObjeÄt einer zu durch­

sichtlichen Pressepolemik zu werden.- Ja edelleen: ·Wir wUrden 

die Irregung der -Isvestija· verstehen, wenn es sich um aeråhr­

du~n handeln warde, die Russland selbat bedrohen wUrde ••••••• 

Wir verstehen auch, dass Russland ala GrosBm&cht sain politisches 

Spiel spielt. Wir verstehen aber nicht, warum "Islesti ja- ihren 

Staat als einen solchen Altruist8n hinatellen will, der gar ni cht 

ua sich selbst sorgt, Eondern nur um die armen Baltischen Staaten. 

Dal ist in der internaiionalen Politik eine 1011ig unglaubwUrdige 

Einstellung- •••••• -Es wird behauptet , dass verschiedene Gefähr­

dungen uns drohen, und es wird hingVwiesen · auf "natiirl iche Schiitzer­

u.s. w. Wir sehen aber keine Notwendigkeit - noeh habe irgend 

jemand das Recht, ei ch al s unser Vormund zu gebärden:" ---- - iir 

bediirfen keine Ratgeber und Vormiinder, insbesondere dann nicht, 

wenn die eigenen Interessen der Ratgeber hervorschauen".---- "Di e 

von der -Isve stija- angewandten Methoden si nd zu naiv. Ihre Bestre­

bungen .Misstrauen und Angst zu säen werden auch nicht gelingen". 

Ylläolevat muutamat otteet -Jaunakas Sinas-in pitkästä 

tt kirjoituksesta riittäne1ät antamaan käsityksen artikkel i n si Bällös-

tä ja sävystä. Näin selvää kieltä ei Latviassa pitkiin aikoihin 

ole uåkallettu käyttää Neuvos~iitosta julkisesti puhuttaessa tahi 

kirjoitettaessa. Päinvastoin on - ainakin koko sinä ai kana, jona 

minä olen voinut seurata oloja täällä - äänilaji Latvian lehdia­

tÖlsä aina pysynyt 8&Qgen Bllyilenä Neuvostoliittoon nähden, niin­

kuin Latvian taholla yleensä johdonmukaisl? lti on yri tetty -hälla god 

min i elakt apel- suhteissa Neuvostoliittoon. 

* in ollen· tul" ~a1lW.k8i i tae ltään, 

nut taktiikan muutokaan Lat1ian taholta. 
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"I sv estijan" ja "Prav dan" kir jo i t ukset lienevät t odella 

olleet "hävi t tömiä", kg.ten Munters mi nulle sanoi, joten "Jaunakas 

Sinas"in ki rjoituksen epä ilemättä voitaneen sanoa siihen nähden ol­

leen sana paikallaan ja täysin ymmärrettävissä. åino ll ~n arvellaan­

kin muutamilla tahoilla syynä kirjoituksen julkaisemiseen olleen, 

että Ulmanis ja Munters olisivat katsoneet Neuvostoliiton puoli vi­

ralli sten lehtien tällä kertaa siinä määrin ylittäneen säädyllisyy­

den rajan, ettei Latv i an prestige enää sallinut tavallista pidät ty­

väisyyttä. 1~än johdost a olisi päätetty kerran puhua suu puhtaaksi, 

tt ehkäpä si inä heikossa toivossakin, että täll ai nen esiintyminen , ny­

kyisen ulkopoliittisen tilanteen vallitessa, voi si johtaa hyviinkin 

tuloksiin. 

On tietenkin mahdollista, jopa otaksuttavaakin , että täl­

lailia näkÖkohti a on ollut ainakin jossain m2.är i n myöt äva i ku t t amassa 

. 0. kirjoi~u sen julkaisemisesta päätettäessä. Mu~ta ottaen huomi- , 

oon l a tv ialaisen mentali teetin ja Latv i an varovaisen ulkopoliitti sen 

taktiikan yleensä sekä kai kkien pienten maiden yhtäpitävät kokemuk­

set si itä, mil l ä tavalla Neuvotoliitto säännö llisesti vastaa täl­

l aisiin yrityksiin niiden taholta, tuntuu minust a siltä, että enem-
• IDän realipoliittisia syitä kuin vai keus niellä hanninsa on täytynyt 

olla olemassa. 
Ajateltavissa on tietysti, kuten muutamat väittävät, et-

tä Liettuan yhä selvempi kallistuminen Neuvostoliittoon päin siinä 

määrin hermostuttaa täällä , että tällä tavoin on tahdottu antaa 

tue Liettualle. MUtta riittävältä selitykseltä tämä minusta ei 

nu, koska ymmärtääkseni Latvian hallituksella on toisia ja var.asti 

ainakin yhtä tehokkaita mahdollisuuksia painostaa Liettuaa p.o.suh­

teessa, silti julkisesti Ir~ttiml~tä Neuvostoliittoa. 

Tätä peina,ampia syitä on niin ollen minulta täytynyt 
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olla olemassa, ennenkuin Latvian taholta on ka tsottu välttämättä­

mäk i tälE tavoin riskeerata polemi lkin syntyä Neuvostoliiton 

kanssa ja siitä helposti seuraavaa suhteiden kärjistymistä. 

Kombinoitaessa MJaunakas SinasMin kirjoi tus ja se Mun­

tersin huomiota herättävällä tavalla julkaisema artikkeli itä­

paktikysymyksestä, josta tiedoitin viime raportisS&ni, tuntuu mi­

nusta siltä , että ainakin ~vaikutin "Jaunajas SinasMin kirjoi­

tuksen julkaisemi~een on l öydettävissä siitä, että Latviar: halli­

tus arvattavast i katsoo itäpaktiasian nyt jout uneen sellaiseen 

vaihee seen , että Latvian näkökohdat, t oivomukset ja epäilykset mi­

tä tulee suunniteltuun MnlDban organisointiin" Itä-Europassa yle 

sä ja etenkin mitä t ulee Neuv cstoliiton osuuteen si ihen, on ollut 

mahdollisi ~man selvästi saatett ava kai kkien asiasta kiinnostunei­

den hallitusten ti etoon. 1ällöin moni stakaan syistä ei ole tah­

dott u rajoittua tavalli sta diploma~ttista tietä tehtäviin esityk­

siin. Yleensähän tällaisia voidaan tehdä vai n varovaisessa muodos­

sa, koska ne sitovat esityksen tehnyttä hallitusta. Ja 

vaati i nykyi nen epäselve tilanne suurta varovai suutta. 

Latvia. ei virallisessa esi tyksessä voi si selvästi esittää omaa kan­

t~a, vaan olisi sen, Baltianmaiden yhteistoimintasopimuksen pe_ 

rusteella, siinä mukauduttava kompromissiin myöskin Liettuan kansaa 

jonka. kannanotto itäpaktiasiassa ja suhtautuminen Neuvostoliittoon 

huomattavasti eroaa Latvian kannas~/kuten aikaisemmin olen tie­

doittanut. Näin ollen on, käsitykseni mukaan, pide t ty asianmukai­

simpana turvautua Latvian kannan peittelemättämään esi ttämiseen 

mahdollisimman paljon huomiota herättälissä, 

puolivirallisissa sanomalehtikirjoitukaisBa, joista tietenkin asi 

omailet lähetystöt Riiassa titdoittavat ulkoasiainministeriölleen. 

Otakauttavasti toi1otaan, että Lat1ia tällä tavoin ... 
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äänensä kuuluviin j a näkö (ohtansa huomioonotetuiksi asianomaisilla 

paikoilla,ja ett ei i täpaktista lopullisesti päätetä yli sen pään. 

Arvattavast i luotetaan myöskin siihen. että t ä llai sen ennakolta 

tapahtuneen asiantilan selv i t UUniaen avulla Latvian ulkoasiainjoh­

don asema on oleva helpompi. kun lopullinen diplomaattinen peli 

itäpaktieta myöskin Latvian osalta todenteolla alkaa. 

'lätä kaikkea näyttää minueta pidetyn siksi tärkeänä, 

len vuoks i on katsottu voivan riskeerata suhteiden ainakin hetkel­

lieta kärjistymistä Neuvostoliit~n kanssa. 

Sitä vastoin en ole ta~puvainen yhtymä.än niihin, jotka 

uskovat että "Jaunakas Sinas"in artikkelia oliei pidettävä merkki­

nä Latvian tahallisesta uudesta asennoitumisesta ja politiikasta 

Neuvostoliiton suhteen - muka kenraali Gasiorowstin kanesa käy­

tyjen neuvottelujen seurauksena • 
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'l'arkastettaesaa Latvian ulkomaankaupan numeroi ta viime kulu­

Dlena vuonna, on ensiksi todettava, ettei tavarainvaihdosaa ulkomai­

den kansaa mitään huomatta,ia muutoksia tapahtunut. Latvian kokonais­

kauppavaihto kohosi 172,7 milj. latista v. 1933 180,3 milj. lattiin 

eli 4,4 ~:lla. Tuonti lisääntyi 3,7 milj. lattia eli 4 ,1 ~~11a ja 

vienti 3,9 milj. lati11a eli 4,8 ~~lla. Absoluuttiset luvut olivat 

seuraavat; 
1934. 1933. 

'fonnia lIilj .Ls. 'fonnia Mi lj . Ls. 

'l'uonti 918,687 94,9 813,408 91,2 

Vienti 1,039,448 85,4 954,175 81,5 

lrauppa tase -9,5 -9,7 

Viime vuonna oli siis Latvian tuonti 9,5 milj.lattia sen 

vientiä suurempi; vuoteen 1933 verraten näin ollen kauppataseen 

passii,iSQU8 ,lhentyi ,ain 0,2 milj. latilla. 

lJös ta,aramääriin nähden Latvian ulkomainen kauppavaihto 

v. 1934 py8Ji nrrattain lII1utt1JDattomana. 

J i e n t le 
Ailta,ararybmien mukaan antaa .euraa' .... tAlma tuvan Li.tvian 

JAKELUOHJE. 

!a'a11~.I.!!'JlJ_ ... _ .. _ ...... __ ._ .... _ .. _ ............. .. . 

•• ,1" 

Jalteluohjemalleja , 

T_II~. 

T_II~ ja IIaIItaI ..... .. ......... mlnlaterlOlle. 
EI ulltOlftllMdu ....... tledoltukalln. 
EI ulltomaaeduetukMn. mutta ulkoulalnmlnlaterlOn tledol­

-...0 ... 
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viennin kehityksestä viime vuonna: 

Elävät eläimet 

Bavintoaineet 

Raaka-aineet ja 
puolivalmiste.t 

Valmiit tuotteet 

1934. 
'.I.'onnia 1000~. 

15,378 8"78 

72,732 22.328 

911,021 44.143 

54,079 ' 18,000 

1933. 
'l'onnia 1000 ~. 

297 2 

22.235 25. 112 

879.568 38,157 

52,372 18,255 

Kuten tästä asetelmasta selviää osoittaa elävien eläint.n 

vienti huomattavaa lilliiystä sekä anoltaan että paljoudeltaan"er­

raten edelliseen vuoteen. Ra,intoaineryhmä taas osoittaa ,ienti-
sel 

Jliiärä.ltään suurtakin lisäystä, mutta arvoltaan laski 11,1 %~lla. 

Raaka-aineiden ja puoli,almisteiden vienti kasvoi niin hyvin mää­

rältään kuin ar,oltaankin, jälkimäieeesä suhte.ssa 15,7 %:lla. Val­

miiden tuotteiden ,iennisaä ,ientUnäärä jonkun verran lisääntyi, 

vientiarYo taas ,ähiises8ä määrin pieneni. 

Ulkomaille vietyjen ravintoaineiden jjökossa oli loi 14,45 

milj.latilla ensisijalla. V. 1933 tuotti voinvienti 21,06 milj.lat­

tia, siis 6,5 milj. lattia eli 30 ~ enemmän, vaikka vientimäärä sil­

loin oli pienempi - 15,646 tonnia - viime vuoden 15,701 tonniin 

verraten. 
IUn Latvian voi laadul~an ei ole ainakaan huonontunut,en­

nemminkin parantunut, aaattaa. tämän taantumisen se li ttää johtuvan 

vain markkinahintojen jatkunsta laskusta. Pekoniin nähden oli ali­

anlaita plLin1a8toin~ Yientimäärän linän taantumisen - 2,324 ton­
nista 2.256 tonniin -Yaltapainona oli ~ientiarvon ka81aminen 2,1 

milj. latieta 2,4 milj. lattiin. ISlaeäilykkeiden vientimäärI oli 

pienempi kuin '. 1933 ja tuotti lain 518,OOO:lattia /9.1933: 739.0001 

kaloja ta&8 ,i.tiin 116,000:- latin arvosta 1Y.1933: 111.000:- ~./. 

LiläYltI oloittaa makeieten ,itnti - luklaata ja kontekteja ,i.tiia 
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kertomusvuonna 232,000:- l~tin arvosta /edel1i senä vuonna 198,000~­

lat in ede stä/. 

nempänä mainitusta raaka-aineen,iennin lisäyksestä tulee huo­

mattava summa puutavaran ja pel1avan osalle. Puutavaraa vietiin kaik­

kiaan 776,339 tonnia /1933 : 808,515/ 30,5 /28,3/ mil j . latin ar- ' 

vost a. Pel1avan vienti nousi 6,168 /4.304/ tonniin vastaten 4 ,7 

/3,2/ mil j . lattia. 

Suotuisa oli kehitys myös si ementen viennille. .pilansiementen 

vienti kohosi 2,5 milj. 1atista v. 1933 4,3 milj. 1attii~.siis mel­

kein 80 ~~11a,ja myös pella,ansiemeniä vietiin jonkun verran enemmän 

kuin edellisenä vuonna - 952,OOO~- latin arvo sta / 1933 : 902. 

latin edestä/. 

Mi tä valmiiden tuotteiden vientiin tulee, ansaitsevat er ikoi-

sesti seuraavat tavaralajit huomiota: 

1934 1933 
Tonni a Milj.ls. 'fonnia Milj.ls. 

Faneeri 36,480 8,3 32,501 6 ,8 

Tekst i ilituotteet 1,433 3,2 1,007 1,8 

Kumijalkineet 375 1,4 582 2,4 

Paperi j a pahvi 7,172 1,5 7,074 1,7 

Se11uloo. 4,996 0;6 4,139 0,5 

Vlrit 967 0,5 1,113 0,7 

Huomattava on faneerin ja tekstiilituotteiden viennin ka.,a­

minen ja toiselta plolen kumija1tineiden viennin lasku. PUllontulp­

pien vienti jOl_in määrin elpyi, .e aaa.vutti 103 tonnin määrän, ar- ' 

,oltaan J21,OOO lat~a. ,aataten v. 1933 87 tonnia, anoltaan 198. 

lattia. 

Yientiarwon vähentymistä o80itta,at, paitsi kumijalkineet, 
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etenkin seuraavat vientiartikkelit~ 
1934. 1933. 

Koneet 275,000:- lattia 314,000:- lattia 

~6nmetallituotteet 199,000:- " 406,000:- " 
Tulitikut 107,000:- " 150,000:- • 
Kokosöljy 20,000:- " 223,000:- " 

Latvialaisten ta~aroid.n päävientimaana oli Englanti; kui­

tekin sen osalta 'l-ientiano laski 34,6 milj. latista v. 1933 30,7 

milj. lattiin kertomusvuonna. Sitä vastoin Saksan osuus lat~ial • 

~iennistä nousi 21,1 milj. latista 25,0 milj. lattiin. Idelleen 

oli vienti aikaisempaa vilkkaampaa aeuraavi in maihin: 

1934. 
., 

1233. 

Amerika 
Milj~~. 

,9 
Milj. !.s. 

1,3 

IGlotsi 1,7 0,8 

Tanska 1,8 0,8 

Hollanti 3,7 2,6 

Viro 2,1 1,5 

Neuvostoli itto 1,9 1,2 

Norja 0,7 0,2 

Tabekkoa10vakia 0,7 0,5 

Sveitsi 0,8 0,3 

Suo m i 8,4 0,3 

Itä~alta 0,2 0,1 

Seurta~iin valtioihin ~i.nti heitteni: 

1934. 1933. 
lIilj. Ls. lli1j. ~ 

Jan.ta 2,6 4,4 

Belgia 3,5 4,7 

lbDania 0,6 0,8 



Italia 

Li et t ua 
lbo1a 

Tuonti. 

v ~ 1934. 
i lJ . !.s. 

0,5 
1,4 
0,4 

v. 1933. 
MIIJ . ls. 

0,7 
2,8 
0,9 

Påätavar arylmim tuo nn i sta antaa seuraava tau lukko kuvaG~ 

v.19M . v.1933. 
'1'onnia 1000 !.s. Tonni a 1000 Is. 

Elävät eläimet 33.936 1,185 35. 683 1.292 

Rav j ntoaineet 59,976 5 ,646 58,868 7,416 

~~-tintet ja va 1 S ee 
puoli-

769,270 36,610 686,628 39,308 

lalmi i t t uotteet 86,899 48 ,222 67,916 42 ,939 

KUten tästä asete lmasta selviää osoittavat vain ravinto­

aineit ten arvonumer ot huomattavampia poikkeuksia edell i se n vuoden 

oumeroi sta. Ravi ntoai ne iden t uont i in käytet tiin näet 24 ,3 % vähemmän 

valuuttaa kuin v. 1933. 

Mi tä eri rav intoai neis iin tulee , tuonti la ski hedelmien 

ja marjojen osalta 0,5 /1933 : 0,7/ mi1j . lat t iin , s ilakoiden 1,5 

" f2,l/milj., ~okerin 1,5 12,0/ milj., kakaon 0,3 1O,4/milj., riisin 

~ 0,07 10,18/ milj., ja suolan osalta 0,6 10,7/ mi l j. lattiin. Kanan­

munien tuontiarvo kohosi 34,000 1atista 49,000 1att iin. Tupakkaa tuo­
t i in maahan 2,6 mi1j. 1atin arvosta /1933 ~ 2,5 milj. i.s./, tuontimää­

rä1tään 1,031 tonnia /905 tonnia/. 

Raaka-aineiden tuonti osoittaa kokonaisuudes saan huomat­

tavaa kasvua pa1joude1t8.8lll, .IiUa ,ähiRRYIWo .... Ua_. 

asetelma kuvan: 

l'uDilla 

Mitä eri tavara1ajien tuontiin tulee, antaa seuraava 

v.1934. 
Tonnia 1000 !.s. 

4,730 , 5,176 

,.1933. 
'tonnia 1000 Ls. 

4,968 5,247 
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v. 1934. v.1933. 
Tonnia 1000 I.s. TOllnia 1000 I.s. 

Villa 521 1,819 7?7 2,247 

Raakakumi 705 589 562 330 

Lannoituaaineet 34.336 3.071 36.890 4.544 
Parkkiaineet 1.660 427 3.275 895 

Kivihiilet 468.977 6.656 429.579 6.037 

Nafta 8.069 539 1.358 77 

Polttoöljy 20.741 1.075 27.019 1.507 

Bensi ini 5.692 980 5.834 923 

Yalmiita tuotteita tuotiin yleensä sekä artol~aan että mää-

.a rältään enemmän kuin v. 1933. Lisäystä osoittavat etenkin seuraavat 

tavarE1~ji t~ 

• 

v. 1934. v.1933. 
Milj. !.s. Milj. Ls. 

1~kstii1ituotteet 13,4 12,1 

Jalostetut meta11it 6,3 4,5 

Tehdaskoneet 5,5 3,7 

1laatalouskoneet 1,4 1,1 

Muut meta11ituotteet 3,9 3,8 

Sähkökoneet, -laitteet, 
ja Ii sätarpeet 2,3 1,8 

Yåhemmän kuin v.1933 tuotiin vain lääkeaineita 0,5 10,6/ 

mi1j., väriaineita 1,9 /2,2/ milj. ja lyhyttavarpita 0,3 10,5/ mi1j. 

( latin arvosta. Jokseenkin muuttumattomana pysyi paperin ja pahlin 

\ tuonti: 572,OOO~- lattia vastaten 642.000:- lattia v. 193~ . 

Mainittakoon vielä että kaseiinintuonti kaksinkertaistui 

0,2 milj. latista 0,4 mi1j. 1attiin. 

x x 

Seuraavista maista tuonti buomatia1immin lisääntyi 1. 1934~ 
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v. 1934. v. 1933. 
Mi 1j . 105. l'lilj. !.s. 

Saksa 23, 2 22,3 

Englanti 21,4 19,9 

Viro 3,1 1,4 

tuola 3,8 2,1 

Ameri ka 6,7 5,7 

Belgia-Luxemburg 5,8 5,3 

Ranska 5,4 5,2 

Hollanti 2,2 1,9 

Italia 1,0 0,8 

Tuntuvast i tuont i vähe ntyi Tshekkoslovakiasta 

0,5 milj;aan lattiin, Ruotsist a 2,2 - 1,5 , Neuvostoliitosta 3,6 -

2,7. 1uonnista muista maista mainittakoon vielä seuraavat numerot~ 

v.1934. v.1933. 
Mi lj. Ls. Mi lj. ls. 

Norja 1,1 1,5 

Sveitsi 0,7 1,2 

S u 0 m i 0,4 0,4 

Rumania 0,7 0,7 

x x 

x 

Mitä Suomen ja Latvian väliseen kauppaan v. 1934 tulee, 

osoittavat latvialaiset tilastolliset numerot, edelliseen vuoteen 

verraten, ni in hyvin kokonaiskauppavaihdon kuin v iennin ja tuon­

nin liBly.tä sekä arvoltaan että paljoudeltaan. Tässä suh­

tel." ovat Suomen tilaston numerot yhtäpitälät latvialaistlb kana-

sao 

Latvian tilastolliltln tietojen mukaan nousi sen kokonai.­

kauppavaihto Suomen kanssa J. 1132 933.000~- lattiin, ollen Lat-
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vialle huomattavasti passiivinen, tuonnin noustessa 570.00~- lat­

tiin ja viennin vain 363.000:- lattiin; v. 1933 oli kokonais­

kaup~aihto Suomen ja Latvian välillä huomattavasti pienempi, su­

pistuen 697,000~- lattiin ja pysyen silloi nkin Latvialle huomat­

tavasti passiivisena - tuonnin ar.on ollessa 415.000~- lattia ja 

viennin 282,000:- latt ia; y. 1934 kohosi Suomen ja Latvian väli­

nen kokonaiskauppavaihto 827.000~- lattiin, muodostuen Latvialle 

edullisemmaksi kuin edellisinä vuosina: Latvian tuonti ~uomesta 

oli silloin vain hiukan isompi kuin v. 1933, nousten 44O.000~- lat­

tiin, sillä välin kui n sen vient i Suomeen lisääntyi huomattavasti 

eli yli lOO.OOO~- latilla, nousten 387.000:- lattiin. 

Mitä tuonnin ja viennin paljounumeroihin tulee, osoittavat 

ne suurin piirtein jatkuvaa lisäystä viime 'kolmen vuoden aikana. 

Itenkin osoittaa Latvian viennin paljouamäärä v. 1934 silmiinpiltä­

vää kasvua. V. 1932 toi Latvia Suomesta 2,288 tonnia, v. 1933 

2,981 tonnia ja v. 1934 3,636 tonnia. Latvian vienti Suomeen 

nousi v. 1932 8,013 tonniin, v. 1933 7,166 tonniin ja v. 1934-

14,240 tonniin. 

KUten usein ennen olen ollut pakoitettu huomauttamaan an-
I 

tavat Suomen tilastolliset numerot yleensä toisen kuvan Suomen ja 

Latvian välisestä kaupasta, etenkin mitä tulee kauppataseen aktii­

visuuteen ja pal.iivisugteen. Mitä tulee kaupan suhteelliseen IU­

pi&twd.een tai lisääntymiseen eri vuosina, ovat sitä vastoin suo­

malai •• t ja latvialai .. t tilastolliset numerot suunnilleen yhtäpi­

tIvät. 

.euraa'.: 

"onti 
vienti 

a.tomen tilaston mukaan oli kauppavaihtomme 

&mk. 
• 

J. liU· 
6.337.000:- Smk. 
e.099._~- • 

J. 1933. '$1934, 
6.521.000:- Smk.9.586. 
5.759.000:- • 1.133.000 
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,. 1934 oli päälientitavaramme Latviaan selluloosa, jota 

tuotiin 309.000:- latin_, edestä /1.981 tonni*l. Paperia tuotiin 

16.000:- latin arvosta /26.000 tonnial, puuvillakankaita 14.000:-

1atin edestä /5.000 tonnia/, maatalouskoneita 12.oo0~- latista 

14.000 tonnial ja veitsiä 4.000~- latin arvosta. Tarkemmin mai­

nitaemattomien tavaroiden tuonti Suomesta nousi 85.000:- 1attiin 

/1.620 tonni in/. 

Latvian päätienti tavarana Suomeen oli v. 19M kipli,jota 

vietiin 73.000:- 1atin edestä /11.091 tonnia/, 44.000:- 1atin arvos­

ta tietiin pullontulppia /15. tonnial, 35.000:- lato apilansiemeniä 

/26 t.l, 29.000:- lato värejä /51 t.l, 25.000:- lato kumijalkinei­

ta /8 t.l, 18.000:- lato luujauhoja /255 t.l, 11.000:- lato pel­

lavansiemeniä 138 t.l, 5.000:- lato liimaa /19 t.1 ja 4.000:- la 

pellavalankaa 12 t.I.- Tarkewmin mainitsemattomia tavaroita vie­
tiin Lattiasta Suomeen 143.000 latin edestä 12.730 tonnia/. 

x 

Omankin tilastonea mukaan Latvia on, kuten ylläolevasta 

• ilmene., vuoden 1934 kuluessa kaupassaan Suomenkin kanssa päässyt 
lähtlle sitä talapainoa, johon S~. niinkuin nyttemmin niin moni maa, 

pyrkii kaappataihdos8&IDulkomaiden kanssa. Varma on, että Lattia 

kulutanakin vuonna tule. tiukasti pitL~ kiinni -do ut des-=peri­

aatteesta kaupassaan niiden ta1tioiden kanlla, joiden kanssa sillä, 

tilaston .. mukaan, tähän .... kka on ollut tuontivoittoinen kauppata­

lI. Niin ollen meidänkin tlyt7Y ostaa eneJllllän Lattiasta, jos tah­
domme tiedä '1lI1111Jän tänne. Toitottatasti voidaan tiili tatoin saada 

si tä lillllsU kokonaillkaupp&taihdoslUlllll I.tv ian kanssa, joka alkoi 

tiime tuonna, tIDI tuonna edelleen jatkumaan. Lähet'ltö on tieten­

kin tä .. ä suhteISsa takItä parhaan.. Huomattavalla mllrin omuna 



• 

10 

myötävaikuttamaan tällaiseen tulokse en olisi sentapainen kompensatio­

sopimus Suomen ja Latv ian välillä, josta aikaisemmin olen tehnyt sel­

koa,ja jonka aikaansaarniseIDLähetystö jo vuoden ajan on pyrkinyt. 

x x 

x 

Lisään tähän seuraavan yleiskatsauksen, Latvian tilaston 

mukaan, Suomen ja Latvian välisen kaupan kehitykseen vuodesta 1928 

saakka: 

Latvian tuonti Suomesta • Latv ian v isnti Suomeen. 

v. 1928 1.880.000:- .s. 2. 660.000:- ls. 

f. 1929 1.670.000:- " 2.040.000:- " 
v. 1930 2.400.000:- " 1.690.000:- " 
v. 1931 1. 760.000:- " 730.000:- " 
v. 1932 570.000:- " 360.000:- l' 
v. 1933 415.000:- " 282.000:- " 
v. 1934 444.000:- " 387.000:- " 
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SSA OLEVA LÄHETYSTÖ . Salainen . 

. R i i a ssa .. 26 .. p: nä maalis- k uuta 1935. 
)3 ~ 'I'J. S . l>. j ~ ' . 

Asia: VJ~J~ .... Lat~.t~r.L~~t.~~~W!l.i~~.~.t-a 
'l I~ " 

I -

_____ ............. i täpakt i suunni te lmaan~ .. .......... _ .. _ 

.. . -................................. ...... ..... ...•.. -... .... .... ................................. ... . 

KO ska Baltianmaiden lähettiläide n äskettäin Parisissa 

ja Lontoossa teke mät yhtäpi t ävät demarchi t i täpaktiasiassa ulkoma.an 

l6hdiss~' näyttävät saaneen eri tulkinnan osakseen, otin asi an minis­

ter i Muntersin kanssa puheeksi par i päivää sitten, tavatessani hänet 

ensi kerrah hänen kaksi viikkoa kestäneen sairautensa jälkeen. l~n 

vakuut ti tällöin, ettei sanot tu demarche ollut, ai nakaan mitä Let­

viaan tulee, minkäänlaisen kannanmuutoksen ilmaisu itäpaktin suh-
ei! 

teen. Hän sanoi, että se edes tietänyt Baltianmaiden yhteisen kan-

nanoton preaisoimista tässä asiassa, kosk'ei niillä.demarchea teh­

t~esBä, ollut suunnitellun paktin sisällöstä konkreettisempia tie­

toja kuin aikaisemminkaan. 
Kuntersin selityksen mukaan demarchen tarkoituksena 

oli ainoastaan 

1/ julkilauwa Baltianmaiden hallitusten tyytyväisyys aen johdosta, 

että Lontoossa helmikuun 3 p~nä julaistussa kommunikeassa oli 

kiinnilyöty, että Itä-lurop&n rauhan turvaaminen on toteutetta­

va koko luropan rauhan takaamista tarkoittavan järjestelmän puit--

teissa - sen yhtenä renkaaDR; ja 

2/ eaittää BaltiallD&iden hallitul!un ~)ivomtlks~t ,.aada esiintuoda 

, , 

JAItELUOHJE: J .... ,uohj.m.lI.j.: 

T.".III ...... .... _ .... Taullinen . ................................. .. 
I , , 0 

T.".III ... n j. lIaIk.1 ........... ....... mlnl.'erllIlI •• 
EI ulkomaaedu.tukMn ' iedol'uk.lln. 

....... -.................•.. .......................•.•............................................ - EI ulkomaaedu.tukHn, mutta u'koaal.lnmin'.'.rllln tledol· 
'ultalln • 

............•............. ..; ..... .... .. ........ ...... ........ ....... ... ..... .... .... .. . 
UI 1:." 
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näiden maiden ~opoliittisesta asemasta johtuvat näkökohdat ja mie­

lipiteet suunnitellun i täpaktin laajuuteen ja sen asettamiin vel­

vollisuukiin. nähden, ennenkuin tästä sopimuksesta ' - jonka suhteen 

Baltianmaat luonnollisesti tuntevat suurta harrastusta - lopul­

lisesti päätetään. 

1~ Muntersin selitys on /kute n huomaa, pääasiassa yhtä­

pitävä Viron ulkom inisterin äskettäin samasta asiasta antaman haastat­

telun kanssa. Kaikesta päättäen se on myös todellisen aeianlaidan 

mukainen • 

P~o. demarchen voidaan näin ollen todeta olleen Balt ian­

maiden yhteistoi ~intasopimuksen perusteella tehdyn, komp umissien lei­

m&aman virallieen esityksen itäpakti-asiassa, jonka täydennykseksi La 

vian taholla on katsottu välttämättömäksi - ~ kannan esittämi­

seksi - turvautua sellaisiin osaksi puoli= osaksi ei=virailisiin 

esitysmuotoihin kuin Muntersin sanoroalehtiartikkeli Latvian suhtau­

tumisesta itäpektiajatukseen, josta tiedoitin Riian Lähetystön rapor­

tissa n:o 5, maaliskuun ~ p~ltät ja "Jaunakas Sinas"in sekä muiden 

latvialåist8n lehtien kirjoitukset Neuvostoliiton suhtautumiseat& 

• Baltianmaihin ltä-Europan rauhan takaamiskysymyksen Jhteydeasä, jois-

ta tiedoi\in raportissa n:o 6, maaliskuun 14 p~ltä. 
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R i i a SSA OLEVA LÄHETYSTÖ . Salainen . 

RAPORTTI n: 0 9, 

i i eL. ssa .. 'P p:nä maal i k uuta 19 

Asia: .. Merkillepantav ia muutoks ia 
Latvi an tuonnissa v.1934. _ ...... _-_._ .............•....................•......... -............. __ ................... -......... -

Jatkona Riian Lähetystön raportti in n:o 7, Latv ian ul omaan­

kaupasta v. 1934, lähetän täten kunnio i ttaen Mini steriölle seuraavat 

siihen liittyvät · reunamui stutukset, jotka ko skevat muutami a , eri suh­

tei s sa oireei li sia muutoksB Latvian tuonnissa vi ime vuonna. 

Latvi an kauppapoli t i i 1 kaa l ei maavat tätä nykyä , kuten t unnettua, 

selvät autarki set pyrkim kset ~ kot ima i sen maatalouden ja t eol li suuden 

hyväksi pyri tään vältet tävi ssä olevan tuonni n supistamiseen mahdol li­

suuksie mukaan. Eritot en nämä p,yrkimykse t kuv ast uvat elintarvi kkei­

den tuonnissa sekä valmii den tuotte i den j a raaka-ai neiden tuonnin vä­

lisessä suhteessa • 

Klintarvi kkeiden tuonti in nähden on ensi ksi tqdettava , että jo 

useampien vuosien kuluessa sen jatkuva supistuminen on ollut havaitta­

vissa. Rinnakkain tämän kehityksen kanssa on väestön tarpeen tyydyt­

tämi nen kotimai sin tuottein vuosi vuodel t a ed i stynyt. 

Kulunut luosi tiesi, mitä tuoQnin arvoon tule., selvää jatkoa 

tälle kehityssuunnalle. Faljoudeltaan tuonti sitä v.astoin r jllä hiu­

kan ~svo i . Lopulliset elintarpeiden tuontinumerot olivat seuraavat~ 

t' 
JAKELUOHJE : ....... luohj.m.lI.ja : 

............. t.8.!J~1~t~.~.~.! ................................... _ ............ C T.".III ..... . 
". .. T.".lIInen ja lIalkal ....... ... .. . ... mlnlat.riOlle. 

IIItA4, 

EI ulkomaaecluatuk .. n lIedoitukaUn. \ 
EI ulkomaaeduatukaen, mutta ulkoaal.inminr.~riOn tiedol. 

t~lIn. , 
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Paljoua 
tonneissa 

59.976 

2 

v. 1934. 

Arvo 
mi1 j . I;~ssa 

5,6 

Paljous 
t onneissa 

58,868 

v.1933. 

rvo 
mi lj. Ls : saa 

7,4 

Kuten tästä asetelmasta selviää , oli elintarvi kkeiden 

tu onti v. 1934 arvoltaan mil te i 25 '% piene r:Jpi lrui n ede 1li sena vuon­

na, mi kä luonnollisesti oli huomattava saavutus. Tuontimäärän li­

sb'ys 1.100 tonni lla oli si ihen verraten. suhteellisen merki tyksetön. 

Alla oleva asetelma kuvastaa eri elintarpe iden tuon­

nin v. 1934 verrattuna edelliseen vuoteen; 

v. 1934. v. 1933. 
Palj OllS Arvo 
tonneissa 1000 ~ : s sa 

Paljous Arvo 
tonneissa 1000 ~~ssa 

Ruis 0,9 0,1 

Vehnä 86,0 21,0 

Ohra 1, 0 0,2 

Kaura 1, 0 0, 2 

Tattari 378,0 52,0 

Hirssi 47,0 5 ,0 

Soker i 13.458 1. 526 14.415 2.058 

Suola 30.949 667 28.139 741 
Si l aE.a t 8. 993 1.519 9.792 2.186 

Hedelmät ja 
mar jat 1.161 488 

" 
1.411 704 

Herneet ' 107 32 215 63 

Riisi 528 67 1.346 185 

~hvi 104 161 132 227 
f 

'fee 26 87 ' 7 140 

Kakao 644 345 632 399 
• 

K'ananrnunaj:. ~3 49 . 2 34 
~ " ... ~ 

,Tästä aaet.e1maata huomaa, että t. 1934 Latvia jälleen 

• & 
-. 

.. 
.e-
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pääs i askeleen lehemaiik i päämääri än .. elintarpei den hanki nnan alalla 

e. o. omav araisuus, si kä li kuin se on mahdol lisu~ksien rajoissa, ja 

välttämättömän tuonnin mahdolli si mman jyr kkä sup i staminen . Poi kkeuk­

sen täst .. yleisestä suunnasta te ki vain kananmunien tuonti , j oka kaS ­

voi sekä paljoudeltaan että arv oltaan , sekä suola ja kakao, j oi den 

tuonti, joka tietysti on vältt[rnätön, hiukan kasvoi paljoudeltaan. 

Mit .. kakaon tuonnin kasvamiseen tulee , se sel ittäyt ynee etu­

pä~ s sä vi lkastuneesta makei sviennistä: v. 1933 vietiin Latv iasta 116 

tonni a suklaata ja muita makeisia, v. 1934 kokoaais ta 208 t onnia . 

Arvosteltaessa valmiide n tuo tte i den ja raaka-aineiden tuonni n 

keskinäi sb. suhdet ta , toteaa , e t, tä v. 1934 Latviassa tarmokkaasti to­

teutetti in pyrkimystä vahvistaa ja 1 ajentaa ko t imaisten teo l li suus­

tuo tteiden menekkiä omassa maassa. Pblttoaineiden tuont ia voitaneen 

Latviassa toistaiseksi 

lut laajemmi n käy tety ksi 

s.o. kunne s maan "valkoinen hii l i" on tul­

käy-ttää mi ttapuuna t eoll i suuden toi-

mintaa arvosteltaessa, va ikkakin tietysti rautateidenkin kulutus on 

otettava huomi oon. Koska hi ilen ja koksin tuonti v. 1934 nousi 

• 468,977 t onniin oltuaan v. 1933 429.579 tonnia, mutta toisaalta te­

ollisuustuott eiden viennissa huomattavampaa l isäystä ei ollut todet­

tavissa ~ainoastaan faneerin ja jossai n määrin my:i"Ski tekstiili­

tuotteiden vientipaljous kasvoi/, voitaneen tehdä se ohtopaatos, 

että yleensa Latvian teollisuustuott eiden menekki p,yi kotimaisil-

la markkinoilla . Eri tavaralajien tuontinumeroiden tarkastaminen vah­

vistaakin tämän johtopäätöks~n. 

Latv.i·an tärkeimpien teol'lisuushaa/ojen kehityksestä v.1934 

antaa kä8ityk~en all~leva asetelma, jossa on otettu puomioon niiden 

raaka-aineiden ja ,almii~ tuot~eiden tuonti; mitkä lähinnä tulevat 
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kysymykseen sanottua kehity s " arvosteltae ssa: 

Valmi stamattomat 
metalli t 

Maatalouskoneet 

Te nd.as~one et 

Jalostetut metallit 

Me tallituotteet 

V"åri t 

Kasv i söljyt 

Tekst i ilituotteet 

Vi lla 
Haakapuuvi l la 

Raakakumi 

Pahvi j a paperi 

Selluloosa 

Raakav uoda t 

Par~ kiaineet 

Fosfori i ti t 

Kase i ini 

v. 1934. v. 1933. 
onnei ssa 1000 ~ : ssa . onneis sa 1000 ~:ssa 

52.180 

1.3 0 

3.327 

32. 585 

7.153 

850 

526 

2 ~ 9 15 

521 

4.730 

705 

355 

2.9' 

546 

1. t:60 

47.732 

722 

3.198 

1. 350 

5. 490 

. 305 

3.901 

1.947 

301 

13.427 

1. 819 
5.176 

589 

572 

468 

652 

427 

1. 463 

446 

26.092 

855 

1...934 

~3 .057 
5. 555 

1.048 

733 

2.793 
727 

4.968 

562 

526 

2.t;J.t).J 

1.172 

3.275 

38.021 

409 

1.485 

1.077 

3.671 

. 540 

3. 855 

2. 202 

85 

12.156 

2.247 
5.247 

330 

642 

r 425 

1.446 

895 

1.046 

20ö 

ä i den numeroiden perusteella voi t aneen t odeta, että Latvian 

, # meta lliteollisuU$ / jon a tuotteet ennen sot aa tiesivät nelj ännestä 
"-

Venäjän koko metal1urgi sesta tuotannost'; v. 1934 laajensi tuotan-

toaan, ,koska va l mistamattoman metallin tuont i huomatiuasti kasvoi. 

Tämä teollisuuden kehityamahd911isuudet eivät lienevielä loppuneet, 

huomioonottaen että. valmiiden Ja )alostettujen metallituotteiden 

tudnti myöskin lisääntyi. 
Tårien tuont i vähentyi aita lailla. KOska ei mitään ~ytä 
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01& otaksua ku4utuksen v. 1934 oUeen pi enem,,' n ku in v. 1933) li e­

nee muutosta pidet tävä me rk i .. kotimaisen väriaineteollisuuden 

aseman l uj ittumisesta. 
"\ 

Samaa on sanottav a myös kasvisö1jyteolli suudesta, va ikkakin 

t ässä tulee ottaa huom ' oon loppunumeroihin vaikuttavana t ekijänä 

se, että kokosöljyn vienti edellisestä vuode sta laski huomattav asti 

401 tonnista 53 torniin: 

Mitä tetatiiliteolli suuteen tule e, on todettava , että raaka­

ai nE- iden tuonti v. 193 oli pienempi kuin v. 19;" • s i llä väl in kuin 

v lmiiden teksti ili tuotte i den tuonti kasvoi. åi n oll en Latv ian 

tekstiiliteollisuu s ei näyt ä kyennee n vahvistamaan asemaansa v. 

1934 kulues sa. 

Kumiteolli suude l suhteen on tode t t av a , että vai kka se v.1S34 

yhä edelleen sai taistella ulkomai sten markki nain Vaikeuksien kans­

sa, raakakumi n tuont i kuitenkin lieääntyi 562 tonni sta v.19 ' 3 705 

tonniin kertomu BVuonna. '.lfurtä osoi ttanee , että kutai teolli suuden 

asema kotimai silla markkinoi lla vahvi st ii v. 19 4. 
Paperi ja pahvin tu :mti oli v. 1934 vi el ä pi enem i kuin 

edelli senä vuo nna. Se lluloosan t uont i pysyi suunni lleen entisellä , 

tasollaan. '.iästä voitaneen teqdä johtopäät ös , että ko timainen pa­

periteol isuus tätä nykyä voi tyy,dyttää maan tarpeen huomattav assa 

määrin • 

. Nahkateollisuude sa kehitys vuon~ 19 4 ei ollut suotuisa 

raaka-aineiden tuontinumeroiden mukaan. Parkkiaineiden tuonti las-
... 

ki 3275 tonnista v. 1933 1 60 tonniin kertomusvuonna. 

Superfosfaattn kotimainen valmistus edistyi si tävastoin 

kesta.paättäen hyvi n kertomuBvuod~n kuluessa, koskapa fosforiittien 

käyttö silloin kasvoi 38,021 tonnista 47.,732 tonniin. 

I&seiinin lisääntyneen tuonnin .aibeuttaja on löydettävisfi 

faneeriteollisuuden tuotteiden viennin kaBvus~: 32.501 tonnia 

;v.1933 - 36:485 tonniå'- v. 1934. 
" 

. t 
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itä raaka-ainei den ja puolivalmi ste iden sekä valmiiden 

tuottei den tuonnin kokonaismääriin vielä tulee, ti l astol liset nu­

merot osoittavat, että ensinmainittujen tuonti R§ljoudeltaan huo­

mattavast i kasvoi, lIl.avuttaen v. 1934 769.270 tonniaäärän, vasta­

ten 686,628 tonnia v. 1933, sil lä vä lin kuin se arvoltaan kasvoi 

vain suhtee l li sen vähän : 39 ,3 milj. latis t a v. 1933 39,6 milj. 

lattiin v. 1934. Val miide n tuotteiden tuonti taas li sääntyi sekä 

paUoudeltaan , 67,917 tonnista v. 1933 86,899 tonni in v. 1934,että 

arvoltaan . 42 ,9 milj . latista v. 193 48 ,2 milj . latt iin v. 1934, 

tullen nämä lisäykset pääasiassa vai n se l lai sten tuotteidsQ osa lle, 

joi ta maassa ei voida tuottaa. 

Nämä numerot toisaalta vahvistavat sen että , kuten y~lä 

jo todettiin) Lat~ ian kotimainen teollisuus v. 1934 yl eensä elpyi, 

toisaalta ne osoi t tavat että kansall ost okYKJ si nä vuonna myöskin 

li sääntyi • 

• 

, 
" 

,-
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Oheisena lähetän kunnioittaen Ministeriölle Riian 

Lähetystön kuluvan vuoden raportin no.10, otsakeasiasöa! 

5 liitettä. 
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R i i a .... SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

RAPOR TTI n: 0 10. 

Il .. i. ... i. . ~ .. ssa 2 . huhti t 35 ..... p : n å . ... .. . ...... ku u a 19 .......... • 

Asia: . .1atv i an kauppavaihto v. 1934 
sen tärkeimpien vienti= ja tuontimaiden 

~n..s..s.~.~ ... .. ................... ............ ..... ...................................... .. . 

Salainen . 

'1. .. 

,[1 

Jatkona ~iian Lähetys t ön r aportt i in n;o 7, joka koski Lat1ian 

ulkolnaankauppaa yleensä sekä eritoten sen kauppavaihtoa Suomen kanssa 

v. 1934, täten kunnioittaen Mini steriölle lähetän seuraavat yksityis­

kohtais et ~iedo t Latvian kaupasta sanottuna vuonna Englannin, Saksan, 

Hollannin , Belgian , Ranskan sekä Puolan ja Neuv ostoliiton kanssa. 

Latvian tärkeimpänä vientimaana oli v. 1934,kuten aikai semmin­

kin, Englanti. Mi ltei yht ä t ärkeänä ol i Saksa. ~åiden jälkeen seu­

rasivat, kuitenkin huomattavasti alhaisimmin numer oin, Hollanti, Bel­

gia ja Ranska. 
Latvian tärkeimpänä ! lontimaana ol i Saksa. Si tä s eurasivat 

Englanti , Yhdysvallat, Belgia, Ranska, Puola ja Neuv o t oli itt o. 

1. E n g 1 , D t i. 

Latv ian vientimaana on, kuten s anottu, Engla nt i ensi sij alla, 

tuontimaana tois ella. Sen johdosta, että Latvian tuonti täst ä maasta 

v. 1934 kohos i 1.439. 000 lati l 1a, mutta toiselta puolen vienti sinne 

väheni 3.907.000 latilla, Englannin ja Latvian kau?pataseen aktii1i­

suus Latvialle tri*p'Jj. aleni 14.676.000 latista vuonna 1933 9.330. 

lattiin v.1934. 
Latvian-Englannin kaupan kehitys viime 1uosina ilmenee alla 

JAKELUOHJE : 

Tavallinen 

ua 1: A .. 

Jakeluohjemalleja : 

Tavallinen. 
Tavallinen ja IIlIk.1 .. .. ... .. mlni.terIGlle. . 
EI ulkomaaedualuk"n tiedoltukalln. 
EI ulkoma.eduatukaen. mutte ulkOlllalnmlnlat.rlGn tiedol­

tukalln. 



• 

• 

2 

olevasta asetelmast a: 

Tuont i Engl anni sta. 
Tonnia . 1000 Is. 

Vienti Englantiin. 
Tonnia 1000 Is. 

1932 272.865 11.719 341.133 29.723 

19;;3 394. 156 19.970 474.437 34. ö46 

1934 463. 411 21.409 412. 839 30. 739 

Tär ke i mrrät tuontitavarat olivat se:..raavat: 

v. 1934. v.1933. 
Tonnia 1000 Is. Tonn ia 1000 Is • 

. i lakat 8. 993 1.519 9. 735 2.181 

Sokeri 12. 861 1. 310 13.856 1.845 

Hi i1i 408. 026 5.702 328. 026 4.585 

Puuv i11al&n-
gat 285 1. 796 248 1. 634 

Villa1angat 229 1. 581 166 1.047 

PeItt i 4. 652 1.168 5. 712 1.448 

Tär kei nmät vienti tavarat taasen olivat: 

v.1934. v.1933. 
Tonnia 1000 Is. Tonnia 1000 Is. 

Pekoni 2.240 2.45J1 2. 329 2.099 

Voi 8.517 6.222 7.836 7.867 

Ratapölkyt 32. 712 1.271 29 .438 1.328 

Kaivospölkyt 55.824 945 69.744 1.243 

Laudat 242.397 11.057 280.660 12.623 

Laati kkolaudat15.221 950 18.346 1.088 

Pellava 2.608 1.913 2.712 2.035 

Faneeri 14.177 3.296 13.700 2.668 

Paperi 1.984 338 2.400 474 

Vain pekonin ja faneeril vienti osoittaa lisäystä, kaik­

ki muut ryhnät sitätastoin taantumista anoltaan. 
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II. S a k s a. xl 

Latv ian l ähinnä tärkeimpänä vientimaana oli Saksa. Tuonti­

mana oli s e ensi sijalla. Tärkeimmät Saksasta tuodut tavarat oli­

vat se raavat: 

v. 1934. v.1933. 
Tonn ia 1000 Ls. Tonn ia 1000 [s. 

uola 13. 624 ' 293 12. 732 312 

Kiv ih iili ,~9 .993 732 11.483 191 

Koksi 43.836 791 26.481 438 

Kalisuola 7.671 856 7.423 906 

Paperi 96 201 149 250 

Villalanka 36 346 91 653 

Rauta 2.483 423 2. 218 321 

Maatalouskoneet 180 224 154 173 

Muut koneet 1. 741 3.166 1. 332 2.393 

Putket 945 362 614 251 

Lääket . koj pet 11 323 10 254 

Tul enkestävät ti ilet2. 055 207 1.975 208 

Värit 299 1.402 388 1. 526 

Lyhyttavarat 15 211 17 278 

Kirjoitustarpeet 34 281 39 292 

KUten ~~stä asetelmasta huomaa, kivihiilen, koksin , raudan , 

koneiden, putkien ja l ääket.kojeiden tuonti kohDsi melkoisesti, kun 

sitä vastoin useimpien muiden tavararyhmien osalta tuonnin vähennys 

tä on havaittavissa. 

Vienti Saksaan käsitti seuraavat tavarat; 

Voi 

Vuodat 

v.1934. 
'l'onnia 1000 . • 

6.018 

163 

7.320 

436 

xl Its.jälkikirjoitusta! 

v.1933. 
Toimia 1000 !.s. 

6.213 

267 

11.315 

763 
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v. 1934. v.1933. 
Tonnia 1000 Is. 'I'onnia 1000 Is. 

buolet l ' 0 72 202 69 

Vi Kkerä 2.482 567 100 27 

Apila s iemenet 3. O~ 4. 008 2. 005 1.924 

Hirret 364 28 2.90 150 

Kaivospölkyt 8. 446 141 3.266 55 

Paperi puu 127.231 2. 782 131.579 2. 398 

' e11uloosa 2.083 285 1.656 230 

Pe11äva 1. 932 11.577 590 4-19 

Faneeri 12. 595 2.970 10.701 2.284-

Pu l10ntulpat 72 131 54 112 

Paperi 184 67 322 127 

Pellavakankaat 418 665 115 195 

Viime kuluneena vuonna - samoin kuin edellisenäkin -

viet iin puolet Latvian voista aksaan. Apilansiementen vienti osoit­

ti huomattavaa kasvua. tleensäkin vienti ciaksaan kuluneen vuoden ku­

luessa kasvoi paljoudeltaan ja arvoltaan. 

111. H 0 1 1 a n t i . 

Vientimaana oli Hollanti kolmannella pai kalla. Saksan jäl­

keen. tuontimaana sitä vastoin verrattain merkityksetön.. Latvian 

ja Hollannin välisen tuonnin ja viennin numerot olivat viime vuonna 

seunavat: 

Tuonti Hollannista. 'ffenti Hollantiin. 
Tonnia 1000 Ui. Tonnia 1000 Is. 

1932 3.989 1.575 21.586 1.703 

1933 6.402 1.986 48.295 2.574 

1934 9.727 2.280 87.031 3.655 
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Tär keilllllät tuonti tavarat olivat v. 1934 seuraavat: 

Tonnia 1000 f.S. 

~icmenet 132 100 

Rauta 6.448 356 

Kasv isä lj yt 100 87 

ac s de jute -hamppusäki t 570 175 

'l'ekosil kki 61 322 

Rad i okoj eet 5 347 

Latvian viennin suuruutta Hollantiin osoittavat seuraavat 

numerot : 

v. 1934. 
Tonnia" 1000 Ui. 

lfuori tu t hirret 15.029 761 

Kaivospölkyt 7.034 116 

Paperi-puu 12.256 227 

Laudat 33.557 1.471 

Faneeri 3.413 835 

Hirsien ja paperipuun vientimaana oli Hollanti toisella 

si jalla Saksan jälkeen. 

IV. Bel g i a . 

Hollannin j älkeen vientimaina seurasivat v. 1934 Belgia 

ja llixemburg , vaikkakin vienti niihin on hitaasti heikentynyt ja 

kauppataseen passiivisuus Latvialle kohonnut 576. 000 latista v.1933 

2. 289. 000 lattiin kertomusvuonna. 

Kolmen viime vuoden Latv ian - Be~an välisen tuonnin ja 

viennin kehitys ilmenee allaolevasta asetelmasta: 

1932 
1933 
1934 

luonti Belgiaaia.ja 
l11xemburg! eta. 

Tonnia 1000 13. 

19.999 
?:1.255 
35.653 

3.780 
5.295 
5.780 

Vienti Belgiaan . ja 
l11xemrurgi in. 

Tonnia 1000 Ui. 

84.970 
87.746 
69.654 

5.748 
4.719 
3.491 
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Erikoisen huomattavaa \uonnin lisäystä Belgiasta osoittavat 

rauta, erilai set langat sekä tavararyhroät, joita kotimai nen teolli­

suus tarvitsee raaka-aineena. Valmiit tuot t eet j ä ivät sitävas toin 

tuonnissa Be lgiasta väherrr!lälle. 

Vienni n väheneminen viime vuonna 18.092 tonnilla larv oltaan 

1.228.000 l attial johtui pääasiallisesti lautojen ja lankkujen, 

sekä siementen j a pellavan viennin supistun i sesta. Vain fanee rin 

vienti kohosi 157. 000 lati sta 171. 00 lat t iin. 

V. R a n s k a . 

Tuonti Ranskasta Latviaan kasvoi kertomusvuonna kuluessa 

163.000 latilla, kun taas vienti vähentyi 1. 752.000 latilla: 

1932 

1933 

1934 

1uont i Ranskasta Vienti Ranskasta 
Tonnia 1000 1.>. Tonnia 1000 \.s. 

13.172 

10.670 

9.333 

3.641 

5.242 

5.405 

43.650 

76.855 

44.603 

5.307 

4.373 

2.621 

Etupäässä tuotiin Ra nskasta erilai s ia lankoja, valurautaputki 

koneita, hiilihappoista natroonia, kausti bta s oodaa, villaa, kumi­

tuotteita ja kosmeettisia aineita • 

Viennin lasku melkein puol een enti sestään johtui varsinkin 

lautojen ja lankujen, kaivospö1kkyjen, paperipuun ja laati kkolau­

tojen viennin vähentymisestä. Myös voin vienti aleni suuressa mää­

rin 427.000 latista 5. 000 lattiin. 

Latvian ja Ranskan välisen kaupan passiivisuus Latvialie ko­

hosi siten 869.000 latista vuonna 1933 2.784.000 lattiin kuluneena 

vuonna. 
VI. Y h d y s , a 1 1 a t. 

Latvian ja Thdysultain kauppavaihdossa herättää huomiota 
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vienti mää rän silmiinpistävä kasvu. Myös tuonti Yhdysv alloista li­

sääntyi kertol1llsvuonna huomattavasti. Kauppavaj hrll"'!" kehityks estä 

kolmen viimeksi kulun een vuoden aikana ~ntaa seuraava asetelma kuvan: 

1932 

1933 

1934 

luonti Yhdysvallousta 
Tonnia 1000 Is. 

8.652 

8. 560 

16.287 

3.164 

5.764 

6.699 

Vienti Yhdysvalto ihin 
Tonn ia 1000 .Y 
1.446 861 

2. 558 

23.143 

1.295 

2.485 

l\lontitavaroista olivat tärkeil11lIät: 

Tonnia 1000ls • 

Raakape11ava 3.871 4.220 

Fosforiitti 8.700 262 

Rikki 1.514 110 

Voiteluöljyt Cil9 174 

Hartsi 398 78 

Yhdysvaltoihin vei Latvia etupäässä seuraavia tavaroita: 

Tonnia 1000 Is. 

Ru is 21. 063 1.404 

Selluloosa 1.118 118 

Erikoiset l anga t 234 280 

VII. P u ola. 

'l'uonti PuGlasta Latviaan kohosi kertomusvuonna arvoltaan 

1.683.000 l atilla, kun taas vienti Puolaan laski samaan aikaan 

latilla verrattuna vuoteen 1933. ~ppataseen passiivisuus Latvial­

le saavutti siten korkean summan 3.454.000 lattia. Latvian ja Puo­

lan välillä voidaan siis tuskin puhua mistään kauppa'·vaihdosta- -

siksi yksipuolinen se on. 
Kehitys kolmen viime vuoden aikana selviää allaolevasta 
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asetelmasta: 

Tuonti Puolasta ja Vienti Puolaan ja 
Danz igista Danz :ii'~iin 

Tonnia 1000 1.<;. 'l'onn ia 000 1.<; . 

1932 134.424 5.663 1.622 1.174 

1933 93 . 989 2.119 1.845 845 

1934 37.374 3.802 1.234 348 

Tuonti tavaroiden j oukobsa olivat ensi sijalla terästuotteet, 

koneet, rautav almisteet, faneeri sekä hirret ja propsit kotimaista 

puuteollisuutta varten. Hiilentuonti Puolasta laski huomattavasti: 

vielä v. 1931 tuotiin Latviaan puolalaisia hiiliä 7.286.000 latin 

edestä, kuluneena .,uonna sitävastoin vain 156.000 latin edestä. Sama 

suhde vallitsi suolan, petroleumin, soodan ja bensiinin tuintinume­

roissa. 
Vienti Puolaan tiesi .,ain muutamia harvoj a tavaralajeja, pa­

peria, väriaineita, lumppuja ja pellavansiemeniä. 

VIII. N e u lOS toI i i t t o. 

Oltuaan vielä vuoteen 1932 saakka huomattava tekijä Latvian 

ulkomaankaupassa, Neuvostoliitto ei tätä nykyä enää näyttele BUurta-

• kaan osaa Latvian lcauppavaihdossa. Vaikkakin voimassa olevan kauppa­

sopimuksen mukaan Latvian viennin Neuvostoliittoon pitäisi nousta sa­

maan &r1oon kuin sen tuonti sieltä, ylitti iuitenkin v.1934 tuonti 

Neuvostoliitolta huomattavasti lienoin sinoe. 

Latvian ja Neuvostoliiton kauppavaihdon kehityksestä kolmen 

viime luoden aikana antaa seuraava asetelma kuvaD4 

1932. 

1933. 

1934. 

luonti Neuvostoliitosta. Vienti Neuvostoliittoon. 
Tonnia 1000. !.s. Tonnia 1000 !.s. 

62.026 

25.549 

28.160 

8.506 

3.643 

2.758 

, 12.411 

855 . 

2.238 

14.222 

1.181 

1.911 
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'l'ärkeimät tuonti tavarat olivat seuraavat v. 1934: 

Tonnia 1000 Is. 

Tupakka 186 598 

~ola 10.437 207 

Raakanafta 7.148 493 

Sokeri 597 216 

Maatalouskoneet 312 171 

Petro1eumi 1.933 123 

Vientitavaroi sta olivat huomattavi mmat: 

1000 Is. 

Siat 13.259 kpl. 651 

Naudat 1.073 " 221 

Liha, linnut 113 tonnia 65 

Kalasäilykkeet 268 " 215 

Vuodat 190 " 488 

x 

Il1äo1evat numerot ja huomautukset riittänevät antamaan yleis­

kuvan 1åtvian kauppavaihdosta v. 1934 sen tärkeimpien vienti= ja 

f'auM~ ~~ tuontimaiden kansaa. 

~ Latvian ja Saksan välisen ulkomaankaupan ke itys muodostui 

kolmen viime vuoden kuluessa seuraavasti: 

Tuonti Saksasta. Vi enti Saksaan. 
'ronnia 1000 Is. Tonnia 1000 Is. 

1932 132.275 30.140 64.907 26.2ff1 

1933 87.085 22.321 169.369 21.133 

19M 150.735 23.214 209.837 25.069 

f. ~. 0-
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Latv ian l~ävissä piireissä ollaan - ainakin 
virallisesti ja toi staiseksi sitä mieltä, että Latvian on ,ii-

meiseen saakka YJ:itettävä pitää ki inni kultakannasta tahi oikeammin 

latin nykyisestä kulta-arvosta. Myönnetään kyllä , että mahdollises­

ti Latvian olisi ollut syytä seurata Pohjoismai den esimerkkiä syk­

syllä v. 1931 ja liittyä n. s. puntavalulittablo kkiin. llutta tehoste-
tt taan, että ne syyt, joiden peruste~lla Lit,ia silloin ei niin mene-

• 

tellyt, olivat siksi painavat, että Matvian viranomaisten si l loin 

ottamaa kantaa ei edes nyt perästäpäinkään voi leimata selvästi 
erheelliseksi. '.L'är,tein näistä syistä oli, kuten ennenkin olen mai-

ninnut, pelko, että la~irroittaminen kullasta tahi sen kulta-ar­

~ön devalvatio, - niiden kolmen täydellisen valuuttaromahduksen 

jälkeen, jotka Latvian kansa niin tuhoisin seurauksin oli saanut 

kokea muutamien vuosien kuluessa - aiheuttaisi sellaisen paniikin, 

ettei Latvian Pankki kykenisi hallitsemaan tilannetta. 

'l'änän taar&n väitetäänkin edelleen olevan olemassa, 

mistä syyatä, m.m., kuten sanottu, katsotaan välttämättömäksi koettaa 

pitää latin nykyisestä kultapariteetista kiinni. Sitä paitsi katso-

taan epltietoiseksi, ,astaisi,atko latin kurssin alentamisen hyödylli­

set tulokset todella sen tuottamia hai tallisia seurauksia, ottaen 

"'AKELUOH"'E. 

__ ~Tay!!!!.!l~l~i~p~e~p.~. ... _ .. _ .... _ ...•.•......•...................... 

".:.4. 

... .... luohj.m.lI.j.: 

T.vaIl ....... 
TavaU ...... ja 1 ...... 1 .•......•.. •.•... mlnlat.MIIU •• 
EI ulk .................. tIedoItukslln. 
EI ulko~. mutta ulkoulalnmlnlaterllln tIedol­

...... n. 
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huomioon sekä olot yleensä maai lmassa että etenkin eritoisolot Lat­

viassa. Resonnoidaan suunnilleen seuraavasti~ Mitä teolli suuteen 
tulee on huomioonotet tava, että vai n n. 1/5 osa Latv i an teollisuu-

den tuotannosta viedään ul komaille. Niin ollen latin devalvation 

nukaanaan tuoma suurempi kilpailukyky ulkomaiden markkinoilla tie­

täisi etua vain suhteellisen pienelle osalle Latvian teollisuusyrityk­

siä. Sitä lastoin sen aiheuttama, ulkomailta tuotavien raakaainei­

den ja koneiden hintojen nousu tulisi rasittamaan maan teollisuutta 

mil t ei kokonaisuudes saan. Lisäksi on huomioonote t tava, että kansain­

välisessä kauppapolitiikassa hinnat semmoisinaan eivät enää merkits~ 

läheskään niin paljon kuin ennen. Nythän etupäässä ostetaan vain 

niis tä maista, joista kauppataseen ta apainon tai kka myönnettyjen 

kiintiöiden y.m. sellaisten seikkojen perusteella Qa ostettava -

miltei katsomatta hintoihin. 
4t Mitä maatalouteen tulee, maanviljelijät itse tuskin voit-

4t 

taisivat sanottavasti l atin devalvation kautta. Valtion niille mak­

samien lisämaksujen kautta he jo nyt saavat tuotte~staan sellaisen 

hinnan, että latin kurssin pitäisi alentua n. 50 ~:lla, ennenkuin he 

ulkomaanmarkkinoilla saisivat saman hinnan. Mutta Tastaavastihan 

ulkomailta tuotavien lannoitusaineiden y. m. tarpeiden hinnat kasvai­

sivat~ - Valtiolle sitä Tastoin latin devalvatio .. luonnollisesti 

tietäisi helpoitusta, koska se sen kautta joka tapauksessa pääsisi 

pienemmillä lisämaksuilla .aanviljelijöille. Ulkopuolisen mielestä 

tämän seikan pitäisi olla suurimerkityksellinen, koska nämä lisämak-

sut näyttävät huolestuttaTassa määrin rasittavan valtion menoar,iota 

/he muodostantvat kaiken kaikkiaan n.viidennen osan valtion menoista/. 

Uutta asianomaisilla tahoilla ei, ainakaan julkisesti, 

että latin devalvation tässä suhteessa tuoma helpoitus ,astaisi sen 

tietämiä haittoja. 'rlllöin viitataan m.m. siihen, että palkkataso 



Latv i as~ ,v errattuna t äällä val litsevaan sangen korkeaan hintata­

soon, jo nyt on niin alPainen, ettei se siedä pientäkään laskua, 
Näin ollen aiheuttaisi l atin devalvatio ehdottomasti heti pallko-

jen koroittamista kautta linjan kaikkine seurauksineen, mikä tie­

täisi, että valtion menoarviolle sen kautta asetet taisiin uusia yhtä 

isoja natimuksia, kuin mitä nykyiset liaämaksut maanviljelijöille 

tietävät. 
Virkamiehille, työmiehille, pienkauppiaille ja pienslästä-

jille aiheuttai si latin devalvatio tietysti niinikään suuria vahinko­

ja, jotka myöskin on otettava huomioon. 

Missä määrin yllähahmoteltu, muualtakin tunnettu, Latviassa 

vallitseva katsantokanta on oikea, jääköön tässä pohtimatta. Joka 
tapauksessa ollaan määräävissä piireissä tä tä mieltä - ainakin vi­
rallisesti. Selvähän on, että josha hallituspiirit s isi rnmi ssään va-

tt kavastikin epäilevät mahdolli suuksiaan ajanpitkään ylläpitää latin 

nykyistä kultakurssia, ne tietysti viime hetkeen saakka kieltävät 

kaikki mahdol l iset salaiset devalvatiosuunnitelmat.- Puolestani 

tt 

en voi muuta kuin pitää latin nykyisen kultaarvon ylläpitämistä 

vain ajankysymyksenä - otaksuttavasti suhteellisen lyhyenkin ajan! 

Toistaiseksi yritetään joka tapauksessa kaikin keinoin 

ylläpitää latin nykyistä kurssia ja samalla neutralisoida siitä 

auttamattomasti seuraavat vaikeudet maan vientikaupalle. 

Viime ponnistus tässä suhteessa oli viime kuun 15 p~nä ju­

laistu uusi laki ulkomaankaupasta ja valuuttakaupasta. 

tähän saakka ,oimassa ollut laki säädettiin viime vuoden 

kesäkuussa. Raporti ssani n~o 16, kesäkuun 27 p: 1 tä, tein si itä 

seikkaperäisesti selkoa. Nyt on kuitenkin JO katsottu syytä olevan 

tehdä siihen siksi paljon muutoksia ja lisäyksiä, että kokonaan uusi 
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laki on ollut jula.ista'ul. , 

Uu si lainsäädäntö eroaa vanhasta jo s iinä, että sen mää-

räykset ovat huomattavasti yksityiskohtaisemmat. iinpä määrätään 
tarkoin, mitä kaikkaa"ulkomaanvaluutalla" tarkoitetaan. !§:2/.Tark-

koja määräyksiä on myöskin siitä, mitä "Ausländerkonto"na on pidettä­

vä. /§~29 huorn./. Mainittakoon edelleen, että uuden l&i n mukaan 

kaikissa vientikaupoissa on määrättävä vissi maksuaika, mikä, ilman 

valuuttakornmissionin lupaa, ei saa ylittää 6 kuukautta, ja että tä­
hän saakka usein suoritetut kommissio= ja konsignatiovientikaupat 

vaativat valuuttamommissionin erikoisluvan !§~20/. Yksityishenki­

löt, joita ei ole rekisteröitu toiminimien omistajiksi, eivät saa 

ulkomaille lähet tää ollenkaan tavaralähetyksiä ilman valuuttakornmis­

sionin lupaa. 

tt Erittäin merkillepantava on 43 § ~n määräys, että tulli-

tt 

ja postivirkailijat saavat avata kåikki kirjeet ja posti lähetykset, 

jos he "syyllä" katsovat voivansa epäillä niiden sisältävän oikeu­

dettomasti ulkomaille l ähetettävää valuuttaa! Selvä on, että tämän 

määräyksen kautta kirjesalaisuus ei enää Latviassa ole taattu, ja et­

tä se avaa mahdolli suuksia väärinkäytöksiin. 

Uuteen lakiin liittyvässä "rikoslaissa" ovat raQgaistuk­

set huomattavasti kovennetut, ja ilmiantajille säädetään annettavaksi 

palkkio. 

Uusien lakien saksannokaet oheenliitän t~dessa kappa-

leessa. 
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INLÄNDISCHE GESETZGEBUNG 

Unolfizielle ObersetzunK I. 

Ge.etz Ober die Valula und den Au_nhandel. 
(. Valdiba Vcstnes is . 

1. V J I u tao per a t i 1) n e n. 

1. Der Erwerb und die Veräusserunl( von aUslilDdisehen Zah­
lungsmittcln und Forderun;ten iSI Iw r der L~l\landbank gcstatte!. 

Die Lettlalldbank verreehnel die erworbenen und abgegebenen 
ausländischen Zahlnngslllittel naeh den Kursen der Kotierllngskommis­
siotl bei der Rigaer Börse. wobei nieht notierle Kur'e von der Lelt· 
landbank fe s t;:esteilt werd~n . 

2. Ais ausländ,sehe t:ahlungsmittei oder f orde rungen in allsiän­
seher Valuta gelten : 

a) Gold. Siiber. Pia tili in Barren und Gusstiieken und im Verkehr 
hefindliehes Metlllgcld. so" ie aueh altes Goldgeid. da. eine bestimmte 
Parität ha t. desgleiehen Papiergeid. Banknoten und Anweisungen aul 
die Auszahlun)( von Geld. eheeks und Tratten. letztere iedoeh nur 
Olit Untersehrift des Akzeplanten (Akzepte) und Wertpa"iere. deren 
Aussteller ihren tatsäehliehcn oder jurisIischen Wohnort oder deren 
Verwaltungson:ane siel, im Ausland belinden und die in ausJii ndiseher 
Valuta zahlbar sind : 

b) ForderunKen in ausländiseher Valu ta. die aus Verträgen und 
Kredit- nnd Börsenopcrationen s tammen und in ausländiseher Valuta 
zu befriedi):en sind. darunter aueh Versieherungspolieen. lalis der 
Wohnort der Ausstelier derseiben oder der Sitz der betrefienden Ver­
waltungsorgane sieh tltsäehlieh oder juristiseh ilO Ausland belindet. und 
die in ausländiseher Vaiuta zahlbar s ind. 

3. Die Lettl:lJtdbank kann private Kreditins titutionen bevollmäeh­
tigen. allsländisehes Metlli- und Papiergeld und Banknoten. sowie auch 
Scheeks. ZahlunKsanweisungen und Oberweisungen aus dem Ausland 
zu kaulen und zu verkalIIeD. wobei als Grundlage die in Art. 1 ge­
nannten Kurse zu nehmen sind. 1m Beda rlsla ll kann die Lettiandbank 
naeh ihrem F. rmessen aueh andere Ins titutionen und Unternelnltungen 
zur Ausliihrun~ \"on Valutaoperationen in den Grenzen dieses Ge­
setzes und der von der Lettlandbank ausgea rbeitelen Bestinllnun~en 
bevollll1ächti~en . 

4. Kreditinstitutionen oder andere Ins titutionen und Unternch­
mungen. die ei ne in Ar!. 3 vor~esehene Volimaehl erhalten haben. 
können ausl åndisches Geld. Seheeks. Zaitlungsanwelsungen und Ober­
weisungen ins Ausland nur soleiten Personen und Unlernehmungen 
vp. rkaulen. die eine Erlaubnis der Valutakommission zum Erwerb \"on 
Ausiand\'aluta vor",eisen. 

5.. Kreditlnstitutionen. die eine iu Ar!. 3 vor~esehene Voihnaehl 
erhalten haben. sind bereehtigt 3usser dem Ankaul und dern Verkaul 
\"on Auslandvaiula nocit lolgende Operationen in ausländiseher Valutl 
auszufiihren: 

1) Alie Inkassooperationen im Ausland durch ihre Ausla n<!.kor­
respondenlen vorzunehmen durch Einsendung. von Sehecks. auslandl­
sehen Geldscheinen. Tratten. Weehseln. Exportwarendokumenten IInd 
sonsligen Forderungsdokumenten zum Inkasso: 

2) den Warenimport Zll kreditieren. wobei zur AIIsliihrun? ei~er 
jeden Operation die vllrlterige Genehmi~"Un~ der Valutakomnusston em­
zultolen ist: 

3) den Seetransport letUändiseher Schillahrtslirmen zu kreditieren : 
4) ilO Aullra ..: ihrer Ausiandkorrcspondenten Transitwaren. Tran­

sitwarendokumenle und Transitvaiutasendungen in barem Geid. Scheeks. 
Uberweisungen und Verpfliehtungsdokumentcn zu emplangen und ab­
zusenden sowie ihren Auslandkorrespondenten Transitvaluta-Konten zur 
Regelung' von aus Transitoperationen Iterriihrenden Eingängen und 
Zahlungen zu eröllnen: 

5) Transitltandelsoper:otionen hiesiger Firmen ZII kreditieren. lalis 
die Waren iiber Lettiand transitiert werden : 

6) die Au~lultr zu kreditieren und Zahlungen liir ausl:cfiihrtc Gu­
ter e inzukassi~re'1 : 

7) alier Art Dokumente aus dem Ausland zum lokasso entl!el(en­
zuneitmen und die eingegangenen Lalheträge aul das Konto des Aul­
tTaglCebers ein7-uzahien : Auszahlungen in Latwährung sowie Ober.",ei­
sungen ins Ausland sind lI1; r naeh Massgabe der Vorsehrlften dteses 
Gesetzes zuUissig: . 

~) Einla!!cn cnu:egenzunehmen und laulende Reehnungen 10 aus­
"mdiseher Valuta zu eröllnen. sowie Auszahlungen im Inlande au:; der 
depnnierlen Valut:! all den b"trefienden Kontoinhaber vorzunehmen. 
falls letztere nieht naeh Massl:abe der in den ArI. IU und II vorge­
sehenen Ordnung eingelaulen isl. 

Filr die 10 diesem Art. (5) genannten Operationen is t die Genehmi­
gunl: der Valutakoltlmission nieltt erlorderlieh. rnit Ausnahme der in 
Pkt: 2 und 7 vorgesehenen Fälle. 

6. Aul AnlorderunK der Lettlandbank miissen Kreditinshlutionen 
und andere Unternehmungen, welehe Valutloperationen auslilhren. 
tArl. 3) die zn ihrer Verlilgung belindliche Valutl ihr soiorI verhulen. 

7. Ober ~lie erwähnten Operationen miluen die Kreditinstilulio­
nen und anderen Unternehmungen. die Valutaoperationen auslilhren. 
der Leltlandba nk in den von der letzteren beslimmten rrislen genaue 
Uberslehlen liber den Verlaul dieser Operalionen und den Umsatz von 
ausJändischen Zahlunl(smitteln einreiehen. Die Ubersiehten sind gemäs5 
der von der Lettlandbank ausgearbeiteten Vorlall:e zusammenzustellen. 

r. 60 v. 12. März 1935.) 
Die Lettlandbank hat das Reeht. die von den Kreditanstaitcn und 

sons tigen zu Valulaoperationen ermäehtigten Unternehmen vorgenom­
menen Valutaoperalionen zu kontrollieren. 

. Eine iedc physische uud juristisehe Person. die naeh dem 
8. Oktober 1931 von Auslä ndeln Keh6renden La tgi rokonten irltend 
\\ elelte Beträl:e erha lten hat. 11IUSS aul Verlangen der Valutakouuni,sion 
oder a nderer a mtiiehen Stellen genaue Anl(aben machen. wann und 7.11 
\\ elehem Zweek die empiangenen Beträ~e verwandt worden sind. 

9. Der finanzmini s tcr kann Verordnungen und Verfiigungen c r­
iassen. Z~ weleher Zeit. in weiehellt Umlaul( und welehe ausiändisehen 
Zahlungsmittel (Art. 2) von Elnzeipersonen. Finnen. Unlernehmen und 
Ins titutionen dem Finanzminis leriullt anzlllllelden IlItd hei der Le tt­
landbank zu hinterie~en oder ihr zu verkaulen sind . 

II. Die Erfas~u n l! V O II a u s l ä ndi se h e n Zahlun ~s­
ml tt e i n. 

10. Alle Personen. flfllten. UnternehlllUnl!en und Instit lll iollc lI. 
die n:,eh dern 8. Oktober 1931 Warell ins Auslalld au ·l!eHihrt habell 
oder solehe aus liihren. haben dte hierlUr einkassie rte ausiä:odiscl,e Va­
iuta gelltäss F~ktura . so",ie Vorsehiisse und andere iiir Reehllun): de r 
exportierten oder noeh ZII exportierenden Waren e rlt " lt"ne und noeh 
zu erlta itende Zahiun"en ~elo:CIl inländische Z"hiungsmittei der Lett­
landbank oder den von ihr bevollmächtigten Kredit instilutionell 3bzu­
iielern . 

Ebenso sind abwliefern auslandisclte Zahlrtlt l!s lltittel : 
J) liir T ransi t- und unverzollte Imporlwaren." fa lis der Wert im 

!roland im Lat bezaltlt und die W are weiter ins Au ·Iand ausl!eiilltrt 
worden ist: 

2) fiir Importwa ren, die verzollt und spälcr ins Auslalld r c~xpo r­
tiert worden sind. la lls der Werl dieser Wa rell bez.11t1t is l. 

Zur Deekung von Unkostell. die sieh aus Export!:escl"ilten e r\:e­
ben. s ind die Exporteure bcreehti~t. bis zu s1< \ on dellt "alutauetrag 
eines ieden Ab.ehlusscs zu verwenden. 

II . Alie Pel sonell. Firmen. UnterneltmunKen und 111 titutiollell. 
die aus Ihrer Beschältigung mit dem Halldel. Transi thandel. Versiehe­
rUIIK. Transport von eelraehten. Binllentrallsport. Spedition oder dem­
ä hniiehen Dienstieistungen naeh dem 8. Oktober 1931 auslä ndisehc Z.h­
lut1J:smittel erworben haben oder e rwerben werden. hahen diese aus­
iändisehen Zahiungsmittei und forderungen in au~ländisehcr Valu ta I(C­
grn inländische ZahlunKsmittel der Lettlandb:mk odef dell \"011 ,hr 
bevoihnäehtigten Kreditinstitutionen abzuiielern. 

12. Die in ArL 10 und 11 dieses Gesetzes erwähnten ausländi-
5ehen Za hlun~smittei und Forderun~en in ausiändischer Vahlla s ind de r 
Lettlandbank oder der von ihr bevolhnächti l( ten Kredita ns ta lt im Laul 
\'on 3 Tagen naeh Emplan~ der e llektiven Valuta. Scheeks. Ober",ei­
sung odcr Anzeige abzuiielern. lalls der betrellende Absehluss nieht 
durch Vermittelunl! der Lettiandbank oder einer von ihr bevoli mäeh­
tigten Kreditinsti tulion s ta ttl!efunden Ital. 

13. Alle ausländisehen Zahlun~slltitte l . die aus den in Art. 5 er­
wähnten Operatiolten einlaulen und weJche von den Kreditins tilutionen 
gemäss Art. 4 und 5 nieht verkauft worden sind. sind \"on lelzteren 
der Leltlandbank Zll verkallien. wobei s ie mil ihren Klienten in Lat s 
abzurechnen haben. 

14. Ausländisehe Vaiuta kann nllr mit Uenehmiltunlt der Leu­
landbank arhit riert oder gegen eine andere Valuta umgetluseht werden . 

15. 1st e in in Ari. 10 und 11 diese, Gesetzes von:esehcnes Ge­
schält in Lat~ abgesehlossen. so miissen die zustehenden Lalbeträl:e 
in die Lettiandba nk direkt von den ausiändischen Korrespondenten­
konten derjenigen Länder einfliessen. mit dene~ das Uesehäh . getäligt 
ist. oder aber durch eine von der Lettlandbank msbesondere fur d,esell 
Zweck bevollntäehtigte Kreditins titution. uttler Kontrolle der Lettland­
bank und der Valutakornmission. oder Ve rreehnunl!sstelle. 

Ein a ltderer Verreehnungslltodus ilt Latgesehäften is t IIur mit Ge-
IIchmil(Ung der V:tlutakommissioll zulässi!:. . . 

16. Personen. firmen. Unternehmunl:en und insutullonell. welehe 
in der in ArI. 10 und II vorgesehenen Art und Weise ausländise lte 
Zahlungsmillel oder Forderungen in auslälldiseher Valuta erworbell 10,­
ben oder erwerbell. milssen der Valulakommission in den von der 
letzteren lest\Cesetzten Fristen Obersiehten iiber die emplange.nen. ab­
Kelielerten und nieht ein\Ceganl(enen ausländlschen Zahlunl:smlttei e rn-

sendefi. Eine lede Person. Firma. Unternehmen oder Institution. die 
Waren ins Ausland auslOhr!, muss dern zuständigen Zolla",t eine Ab­
sehrilt der Faktura und des Konnossernents oder des Eisenbahnlraehl­
brieles innerhalb der vom Finanzminis ter lestgeSelzten f"rist einrei­
chen. Die ZolJinslitutionen leiten die Absehriften der Faklura un~ des 
Konnossements ndeh Ausiaulen dcs Sehiffes ao die Valutlkommtsslon 
weiter. Die Absehriften von Eisenhahnlraehtbrielen und -Fakluren siltd 
der Kommission naeh Verladung der Ware einzusenden. .. . 

18. Eine jede Person. Firma. Unternehmen nder Ins tttutton. die 
in Poststiieken Waren ins Ausland versendel hat der zusländigen P ost.­
anstalt eine sehrlltliehe Deklaratlon einzurt!lehen. W8.S liir Waren. in 
.. elehem Wert und weleher Person. auslöndisehen Firma oder Insti­
tution diesel ben zugesandt werden. Den Poslämtern ist es verboten 
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ohlle ei lIe 'olche lJeklaration die Posl~tiieke enu:e~enzuneh ll1e " lI1i, 
Ausnah.me der v<!u der Valutakolllmission bestimmten fälle. . 
. D,e eml:ere,ehte Deklaration iH von der Po~tan,talt ncb~t ihrem 

\ erl11crk der Valutakommtsslou zuzuseuden. 

.,. 19. Binuen 5 Ta.:en nach Ablielerun.: der 111 Art. 17 und 1 er­
\\ "hnten Urkunden an das Zollall1t oder all die Postinslitution hat der 
Exportcur der vOn Ihm .:ewahlten K reditinsti tulion (Art. It) die Ex­
por.tdokumcnte ell1zurelehcn. darunter aueh die f akturu tiber die :lUS­
gelu~rtcn Waren. zuglet~h mlt der BcvollmäehugullJC. das Gcld cinzu­
kassle~cn . . O,e cmkasslertcn ausländisehcn Zahlungsmiltcl hält dic 
KredltlUsutution Zur Vcrfih:ung der Lcttlandbank mit dem FXllcrteur 
verreehnet sie sieh icdoeh in Lat. . .. 

20. Staats- und Konllnunahnstitutioncn sowie industricllc und 
kaufmänmsche UnterneilInen köunen den Warenexport unter Einhal­
tunl!' der ~n Art. 10 und Art. 17- 19 enthaltenen Vorsehriftcn betrclbcn. 
lalls der Zahlungstcrnlln 6 ""onate . .:ereehnct vom Tage dcr Au luhr 
1)leht iibersteigt. . . 

Alle iibrigen UnternehIIlen ulld IlIsti tutionen sowic aueh Pri" at­
per, otlen. diirlen Waren UIIr mit jedeslI1a liger Genelllnigun.: der Valuta­
kOlUIIIlsslon ms Ausland au,fiihren. 

. Der Vcrsand \'on Exportwarcn in Kommission. Kon igll:ltion odcr 
aUI offenc Rccllllun~ sOll' ic Exporll:csehäite. dcrcn Zahlunl:sterlllin 
6 Monate iibersehreitet. sind lIur mit Genehmil:'unl: der Valutakoll1mis-
sion zuHissig. -

21. In Ausnahmefällell kalln die Valutakomll1issioll dem F.xllOrteur 
selbst dell Ver",nd von EXllortdoklllllentell und dell Ernpian~ von Va_ 
luta liir ausgciiihrte Warell ge taiten. Exporleure. die eine stllehe Er­
laubnis erhaltcn habell. lIIiisscn die ill bar. Selteeks oder Oberweisungen 
einl:claulene Ausland\'aluta illllerhalb .3 Ta)(en der Lcttlalldbank ",.ei::en 
inländisclte ZahlunRsminel verkaulen. mit Ausnahme der je lligell F'IIle. 
in welehen ei lIe Erlauhnis oaeh Massl:abe des Art. Zl '·orlie~ t. 

22. lJic Vallllakornmissioll kanll Einzelllersonen. Firmen. Unter­
n.hmell und Institutionen. dic I!'cmäss Ar!. 10 und II Auslalldvaluta 
erwl ell. ""e ta tien. diese "uI ihr Gi rokonto hei der Lettlalldbank oder 
ein 'on ihr be"ollmächth:tell Krcdi l<lIIstalt odcr aueh bei einer alls­
lä ll chen Kreditanstalt eillzuzahlell ulld mii jede.<l11ali",.er Gelleltmi­
){lIn", dcr Valutakommissioll dartibcr zu \'e rfiigell. 

23. Alle Personcn. FinneII. Unternehmell ulld IIISti tllt ionell. die 
,or dem . Oktober 193 1 Warell ills Au slalld ausl:efilllrt und lIach die­
sem DatullI den Gegcllwert crhaltell haben. mössen die erzielten aus­
ländisehen Zahlungsl1littel der Leltlalldballk ablielern odcr abcr doku­
mentarisch nachweisen. dass sic die crwUhnten ZahluTI).:slIlitlcl ent· 
sprcehend diesem Gesctz oder dell Iriiher zllkraft hestall dellell He<til1l­
' )III I1.:ell iiber den Valutahandel verwa lldt haben. 

24. Art. 10 diescs Gcsetzes crstreckt sielt lIicht aui I~eisel:cpäck 
sowic aul Waren. dic Grenzbcwohllcr durch die ZOllpunktc aul Land­

ill kleinclI Mell~e ll " u, lUhrell . ialls diese Ausiu"r Zuialiseharaktcr 

111. Die V .lllllakolllmi _ s ion. 

15. Die ValutakOl11mbsiol! i~t derll Fin;lllzminht tc riulIl an.::~.:.lic · 
der!. Zu dcrselben gehört je ein Vertreter dcs Finanz-. Aussen- IInd 
Landwirtsehaftsministerillms und der L.. ltlalldballk . Die Vertreter der 
Ressorts werden vOit den Res ortleitern emannt. den Vertreter der 
Lettla',dbank I'OIninien dcr ~at der Hank. Der Vorsitzende IInd die 
Mit~licder de r Kon1ll li~siol1 wo.:nJcll \"om Min islcrka hi nclI aui Antra ~ 
des Finallzmini~ters in ihrem Alllt bcst ä ti~!. 

26. Die Höhe der l iir die Wareneinluhr. Beza"llIlI;!' , ' (0 11 DiclI,t­
leistulIl:ell und Regelung anderer Auslandverbindliehkeitcn erforoerli­
chen ausliindisehen Z.ll,lungsmiltel und Fordcrungen in .lllsländiseher 
' \ 'alesetzt der Finanzminister im Ein\'~rnelllllen mit der LetUandbank 
iiir Viertcl jahr. zum mindesten jedoch liir einen Kalcndennonat 1111 

\ 'oraus lest. 
27. Zu den Auh:aben der Valutakommission ",ehön : 
1) die Festsetzung. wcleher Teil von den ill ArI. 26 vor)(eschcncn 

ausländisehen Zahlungsmilteln und Forderunl:en in auslnndischer Va­
luta zllr Bezahlunl: der Wareneinluhr. zur Bczahlung V!!II Dienstlci­
stun",en. lur Zahlllttl:en des Staates. der SelbstverwaltulI..:en IInd Pri­
va tpersonen :m Ausland. Hir Reise- und andere Zweeke Verwendllng 
iillden soll; 

2) die Reglllierung der Wareneinluhr : 
3) die UberwacllUnl( der Erlassung IInd Verwcndun", vo~ a~lslän­

di chen Zahlungsmitteln. 
28. Die zur Leistunl: der in ArI. 27. Pkt. I vorgesehenen Z~h­

lungen erforderlichen ausländisehen Zahlunl:smittel können nur mit Ge­
lIehmigunl( dcr Valutakornmission erworben und ins Ausland ausgefilhrt 
oder dort aus-:ezahlt werden. 

29. Die GenehmilOmg der Valutakommission ist einzuholen: 
() bei all en ZahlulII(en in ausländischer Valuta. mit Ausnahme der 

in Art. 5. Pkl. 8 el wähnten Fälle: 
Z) bei der Aus!uhr oder Uberweisunl: ins Ausland von ausländi­

schen Zahlungsmitteln. inländischen Zahlungsmitteln. Wertpapleren. 
Wechseln und anderen Forderungsurkunden und bei der Ver!i1gnnjt 
iiber I'orderungen in ausUlndiseher· Valu ta: 

3) bei TerminReschäften mit ausländ.ischen Zahlungsmltteln. I'or­
derunllen in ausländiseher Valuta. Edelmetallen und ausländisehen 
Wertpapieren: 

4) bei "ersehiedenen in ArI. 15 nieht von;esehenen Verreehnun­
gell in L at mil ausländisehen Kontrahenten ; 

5) bei Auszahlungen. Ubel weisungen und Ubersehreibungen aus 
l,.atkonten ,on Ausländern in der Postscheckabtellung, prlvaten Kre­
ditinstitutionen und anderen Untemehmunlten und Institutionen zn 
Qunsten dritter Personen. ausgenommen Auszahlungen an einzelne phy­
slsche Personen bis ZII L s 100.- monatlieh sowie Auszahlunl(en an 
den Kontolnhaber persönlielt bls zu Ls 500.- monatlich. 

i\ n me r k UII l:. Unter Ausländerkonten sind Latk ontell ZII "cr­
stelten. " 'elelte zum Inhaber haben: 
() LetUändische Staatsangehörige. deren ställdiger Wohnsitz 

sieh im Auslalld beiindet: 
2) Ausländer. ausgenommen solche. dcren ständiger Wohn­

silZ sich in Lettl"nd belindet und die in L ettland ohne Unier­
breehung längcr als 6 Mona te gelebt habell: 

3) Firmen. Unternehmen IInd Institutionen. deren Verwal­
tunl(ssltz .ieh im Auslande belindet. 

JO. Auszahlunl:en und Obcrweisul\I:en hiesiger ~· irntell. Unter­
lIehmen. Insti tutionen und Pri\,tapcrsonen an dritte Personen im Au!­
tra.: und filr Re,ehnllng ausländiseher Firmen. Unternchmen. I n~titll­
\ionen odcr Privatpersonen sind ,·erbQten. 

31. Die Valutakommission kann bestinll llclI. welche UcträKe 311 
ausländ isehen und illländi.chcn Zahlungsmitteln von ~eisenden ohnc 
iedesll1alil:e Lienehmigllng der Va llltakommission ins AlIsland ausge­
iiihn werdell dtirfen IInd was iilr ZahlulIgen sie im Inland mit aus­
ländischen Zahlun",smitteln vornehmen diirien. 

.3Z. Die Vallltakommission kann Zahlllngen alls L.ltkonten von 
Ausländern (ArI. 29. Pkt. 5) uber .die vorgeseliene Nor", IIillalls ill 101 
genden Fällen gesta tten : 

II ZlIr Dcekung "on Leben~haltungskostcn des Kontoinhabers 
.'der seines Bevolhnächti",ten in Lcttland : 

!) zur Bestreitunl: \,on lJnk(,stcn Auslandreisellder in Lcttl,lIld : 
3) lUr ZJhlung "(", ::;,tellern. Gehältcrn. Untcrstiitzll .u:en. PensIO­

nelI ulld Lei st"",,, • nderer Z"hhll1l(en. die dem Konloinh.lber im Zu­
sanllnenhnng lIlit 'ci1lcr Ve I tretcrt äti).!k f!i l in Lcttl :lI1d obli.:~ell: 

4) liir wohltätige. kulturelle und andere nicht komlllerziclle Zwceke : 
5) zlIm Er",erh "on staatliehen WerliJapierell IInd Piandbrieiell 

siaatlicher Banke ll nnter der BedinKnn",. 1ass die crwä ltntcn Wcrl­
~z piere bei einer hiesigen Kreditaltstalt deponicrl. daKCl!'ea tler r ca li­
sierte Gc)(c!lwcri dcrselben ,owic die hczo~cne" Zinsell .11,1 das Konto 
hei eincr hicsi$!cl1 Krcditanstalt ein~e7.ahh \\Icrdcn: 

6) Zulll erwcrh , on Immohilien. Er richtun):' " 011 lIalldel,,- Itlld 
Indllst l icuntcruchlllclI sowi e zu r AtlHCichu lIJ.: \'011 DarlchclI an lettlfln­
disehc Handcl, - ultd Industrieuaternehmen aui bestimmte Zeit: 

7) an IcttHindi -che taal<an)(ehön",e. Finncn. Unternehl1lcn nnd 
Institutioncll zur Kompensie rlln~ \011 Bcträ~cl1 . die illioh:c \'011 
De, iscnbesehriinkunKen im Auslande ;:espe, n sind: 

8) in andercn VOII der Va lutakommission fiir l. \\'CCk lllässi ',: bc­
illndencn FällclI. 

.~3. Die Va httakoll1l11i !-!--ioll beSlil11l11t die M~IIs:e der iiir einen jc­
den Handels- und Incustriez,,"ci l: einzuiUhrcllden WarclI . . owie :meh die 
lur die Bezahlung die"er Warell zuzllleilcndcn Valutabeirägc. aus~c · 
hend vom vorlies.tcnden Bcdarf lInu Ulllfal1~ der zur Vcrwendul1~ vor­
~esehe"en ausl;i ndischen Zahlun~slllittcl. 

Die Vallltakommissioll beriicksichligt allc," die dCII ei llzelncn aus­
I ~ndisehen St.aten aul Urund ,011 Handeb- oder KOl1lpcnsations\'er­
lIa..:cn bewilli!:ten Kontingente. 

34. Aust;illdischc \\'arel1 konucTI nur mi1 Uenehmi),wng der Va­
lutakonllnission eiltl:efUhrt werdcn: die Uellchmi<:ulIg ist dem lollamt 
\'or VerzollulIl: der W arc IInd ihrcr Herausgabe alls dem Gewahrsam 
des Zolla",t einzureiehen. allS!(CIIOmmell die in Art. 40 gcnannten 
fäl1e. Eir!c Zession der Einfllhr~enclllni:w n~en ist verboten. 

Der Finanzminister isi bcrcehtillt ein Verzciehnis soloher Waren 
zu \'eröffentlichen. die ollIle Gellchmi!:lIl1f( der Va lulakommission eill­
gciiihrt wcrdclI kUIIIICII. 

3'!;. Oie zur Bez"hhm", "011 importiertell Waren criorderli hen 
Zahlungsllliltel werdell von dcr Vallltakommission aul Grund der ans­
gereiehte,' EinluhrgenehlHigun~ IInd beil:ebraehtcn Belel:e tiber dcn 
Vollzn!: der Einiuhr und die Zahlungsbed in~'Unl:en des Reehtsgeschälts 
bewilligl 

Zu diesem Hchllie stellt die \'alutakomrnission eine Zahlungser­
laubnis allS, die der Leltlandbank oder der von ihr bevolhnäehtigten 
Kreditanstalt zweeks Erwerb und Oberwelsung dcr bewilligten alls­
ländisehen Zahlungsmiltel oder alleh zweeks Cle,,,i'tjtverreehnllng in 
der zuständigen Stelle einzureiehen isl. 

36. Muss der hnporteur die Fraehldokumente ill ciner hiesiRen 
Kreditanstalt oder einem von der Valutakommission ermäehtigtcn Un­
ternehmen auskauien. '0 werden die zur Bezahlllng der Ware erlorder­
lichen au~ländisehen Zahlulll:smiltel von der Valutakommission aul 
Grund der vom Importeur einzureiehcnden Anzeil:e der betr. Kredit. 
.nstalt. Einluhn:enehmil:unl: IInd Faktura bewillil:1. 

37. Zahlungsmittel zur Be1.ahlung von Waren. . die in das in 
ArI. 34 vorgesehelle Verzekhnis aulgenommen sind. sind aul all.:emeiner 
Grundlall:e (ArI. 35) anzulordern und zu bcwilligen. unter Beiftigunl: 
zum Gesueh der in Art. 35 bzw. 36 erwähnten Dokulllentc. ausgenom­
men die Elnluhrgenehmigung. 

38. Die Erlaubnis zur Einluhr von Waren nils dem Ausland kann 
an die Bedingung geknilplt werden. dass diesc Einlllhr durch den Ex­
port lettländischer Waren zu bezahlen isl. 

39. Bei Ausreichung von Genehmil(tlngen ~ur Einluhr von Ma­
sehinen. anderen Elnrichtungen und Rohstollen Iilr Industrieunterneh­
men hat die VallltakommissloD das Reehl. dlese EIDlnhr an die Be­
dinl(tlng zu kniiplen. dass die Bezahlung der eingelilhrten Waren ' It .. nz 
oder zu einem Teil mit allsländisehen Zahlungsmitteln. die aus dem 
Export des betr. Untemehmens erworben worden sind. zu erloh:en hal. 

40. Eine Erlaubnis der Valutakommission zur Einlllhr "on aus­
ländischen Waren ist nieht erlorderlich. wenn: 

1) dieselben aul Orund von Gesetzen oder der AlIgem. Bestim­
mungen der Zolltarife von der ErleRUng einer Zolh:ebUhr beireit sind: 

2) dieselben als Waren zu verzollen sinel, welehe die in ArI. 19 
und 23-25' der AlIgem. Bestimmungen der Zolltarife zugelassene Norm 
i1bersteigen und offensiehtlieh nieht zu tlandelszwccken eingefilhrt 
werden: 
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-
INLÄNDISCHE GESETZGEBUNG 

Gesetz uber Str.'en und die Zuatlndllkelt In v.I~t;~le~~r~r"n~). 
Aussenhandelsangelegenhelten. 

(. Va!d. Vestll.' Nr. 62 \' . 15. Mä rz 1935.) 
1. \lier : 

1) der V!l lllt"kOlnmi~sion ullwahre An!:aben zwecks Erlangun;: 
von Vaiula zur Einf"hr von Auslalldwaren macht: 

2) der Valutakommission oder einer lollbehörde f ak luren uber 
einzllfuhrende oder auszuffihrcnde W,,,en mil la lscher An­
gabe des Warenwertes. der Warcnmen~c oder der Waren­
bezeiehnun\{ einreieht oder die faktllra nicht in der ies tge­
setzten leit einreieht: 

3) l(emä>s Art . 507 de. lol!):e etzbuehes (naeh Gesetzbl. 50 
\'. J. 1724 IInd ?I v. J. 19Z8) oder naeh Massgabe des in 
anderen Ucsetzen festgesctzten Modlls ohlle Entriehtun:; der 
loll~ebuhr auf eine bestimmte leit eill l(elas ene ausländisehe 
Wan·n. fur deren Einfllhr die Genelllni)(ulIl( der Valutakoll'­
mission erlorderlieh ist und deren Inlandmarktwert Ls 50)0.­
nicht lihcrsteigt, njcln zum fc!"tJ.'tSClzten Termi;) zurih;k ios 
AlIsland ausf;""t; 

4) VOI1 Ci lll'f \'on der \ i,l lutakommission unter einer Redill~un;.: 
alls)(estellten GenchmiZllng oder VolI,m,cht Gebrallch ","cht. 
ohne diese Bedill).:ung zu den fest:.::e sctllen Terminen erlUllt 
7.11 I:ahen: 

5) )(esetzwid riJ:: ausländisehe Waren ohne Emiuhn:enehmiguilg 
der Vah,takoll1missic>n aus privaten lollniederlagen herau, · 
nimmt oder herall ~zu"ehmen versueht. falls der Inlandmarkt-

, wert der hetr. Ware Ls 500.- nicht iibersteigt. 
wird mit einer Pön his zu Ls 101.11.1.- be traft. 

ie in diesem Paral(raphen vor~esehene Geldstrafc wird aueh dem 
Inhaber. Mieter oder Untermietc;r einer priva ten lollniederla)(e ffir aus­
lehlende allsländische Waren. die ,hm lllr Auibewahrun)( "cJ:cben und 
Olit Genehmh:nn~ der Valut .. knnnnission einzuffihren sind. anfc·leg!. 
f •• lIs der Verh,sl infol~e seiner Nachlässi)::keit entstande~ iSI. 

2. Wer : 
J) der V"Io,takommi"ion unwahre Anl(abcn zwccks F.rlan;rung 

einer Erlauhnis ?Ilr Verfii<::un~ ilher ausländisehc lahhlll!(s­
mittel ",der forderun>!en in ansländischer Valuta oder znr 
Verrechlllm~ mit dem A,,~land in a 'ldere' Weise maeht : 

2) die ill1 lus"mmenhan~ mit de'11 Ge,e<7. iibcr dic Valnta und 
de" An5'enhandel veröifelltlichten Inst rnktionen und Verord­
nu",:en iibertritt oder ,tuS fahrl fl ssigkeit die Bcstimmnn)(en 
dc< erwähnte~ Ge<ctzes iiberrritt ; 

.1) in UherITr"III" oricr UI11"eh~,1)' des Gcsetzes iihcr die Valt,ta 
111,,1 den AI1"'!-enhalldei \\'aren ine; Ausland aU!f;fiihrt odcr am; .. 
zufiihren versucht; 

4) einc ill Pkt. 3 oder 5 des ~ 1 vor)(e,ehene strafhare Hand­
IU" I( vorninnllt. fall s der !nlandmarkt",ert der in den er­
",iihnten P,mkten an"efOhrten W.ren '-~ 500 - ubersteil:!. ­

wird mit einer Pön bis zu Ls 10000.- besl,,!\' 
Die in diesem Parol!raphen vorgeseltene Geld<t'ale wird aueh dem 

IIIh:ohcr. Mie'er oder IJntennieter einer I1rivaten Zolllliedcrlal!e IOr alls­
lehJe~de ausländisehe Waren . die ihm zur Aulhewahrun)! j(el!eben und 
m~enehl11io(Unj( der Vallltakommission einzufOhren sind. aulerlelrt. 
la er Verlust inlo"'e seiner Naehl55si.l!keit entstanden ist. 

,,115 die in Pkt . 2 und 3 dieses Para!!ranhen vor)(esehenen s traf­
h.ren Nandhmgen mit l<esetzwidri)(em Erwerb. VerHusserun" oder 
IJnterhrin!:un!: im Ausland von allsländisehen lahlun~<",itteln nder 
fordcrll"l!en in ""slä"~ischer Valuta verb'IIIden sind. so ist der Sehul. 
dil:e aul nrund der ~ 3. 4 oder 5 zu bestralen. 

1. Wer: 
in Widersl1T1,rh 1.UIII ne,e!z uher die Vallila IInd den Au<sen­
handel "u,Wndische Zaltlun~smittel odcr forderun"en in ""<­
ländi<cher Valuta verä",sert. ins Ausl.nd schafft oder dort nn­
terhrin~rt. o~er nher inlä~disclte Zahlunllsmittel u~d forde"III~en 
in L"I ios Au<land scha"\. 

wird mit Gelänl!ni' und ausserdem mit ciner Geldstrale bi, 
' ''''' zehnlaehen Werl der diesbezO<::liehen .:esetzwidril(en 
Transaktion be.tr.!!. . 

nip ""iirlc"ehaltenen lahlunl:smittel und forderun~en 
,ind einzllziehen. 

Der Verslleh ist str.!ba<. 
1'1 die Finziehllnl! der i~W"~i'chen oder allst;ln~isehe~ lahlllngs­

miltei ode' For""r"~lren nieht miidkh. so ist VOIII Se1luldi<:en. au<ser 
der verhä,"tten GeldC\trafe ... neh der \A/ert der J:e~et7.widri~ veräusser· 
ten oder 'l'ch dem AIIsl:tnd I(eschafften otler dort IInlergebrachten 
Z"ltl"nl!<mil'el IInd forderun l(en in Lat beizutreiben. 

4_ Wcr: 
\) lur Vornaltme einer "e"r', da< Ge5etz "be' die Vqluta und 

('en AuC'~e"ll:\J1"el "prc-·O <:: I.;cnrtcn ~trafba ren Handlung oder 
"" Beteili"'''"1( "n der,elhen ansti ltet; 

2) sicl' Zf'r Aotcfiihrllfw' einer ~Ci!en dac: Oesetz fiher die Valut:. 
IInd deu AII«cIII," ndel versto.senden stralharon Handlllng 
odcr zur 8et,.i1h'~lIn1! an dersp.lhc'1 hereit erkHirt: 

~) 1'" A"sfiihr"" '~ pi"er "e"en II" Gesetz Ober die Vallita IInd 
,len A41SSP'.,hn'1t1el versto~~e"1den strafbaren ffandluni! seine 
oienste anbielel; 

4) eiue Auifordcrull~. eiue gellen das Ucsetz Uber die Vah,ta 
IInu den Ausscllhandel ve rslOsscnde slr"ib"re 11andlunl( 
auszlIfiihren. annimmt: 
ia.lls die Handlun);. Zll weleher eine Pcrson an.:estiftet wor­
den ist oder zu deren AusWhrunll Uienste angeboten worden 
sind. niel,t bis zum S tadiu'l1 i1es Versuches durchl(eluhrl 
worden ist und fall s ihm IUr das Ven:ehen keine besondere 
im Uescl1. "or~esehelle Strafe droht. 

5. Wer : 

wird l11it Gefängnis bis zu höehstens 6 MOllaten und 
:\I,sserdem mit einer Ucldpön bis zu Ls 10 000.- bestralt. 

~: ich an einer Vereini~un~ betciliJ.:"t. welchc sich ZI1I11 Zwcck 
der AlIsifihrllll>( eiller in ~ 3 vorgeschellell straibarclI H",'dlun;; 
;;ebildet hal. 

wird l11it Geiälll(nis bcstrait. 
6. Wer: 

ei lIe andere BestimlllulIg des (jesetzes uber die Valu ta IIlId den 
AlIssenhandel. liir welehe eine S traie in den ~§ 1. 2. 4 und 5 
lIicht vnrgesehen 'Sl. iibertritt oder IlIOgeht. 

winJ nach den Bcstitnlliun,.;:cn des ~ 3 bcstr.lit. 
Der Ve , sueh ist s t",ibar. 

i. Die Anregllllj! 1.lIr Eröfinnllg eines Veriahrells Wr die ill ~* 1 
~ellannntell strafbaren Handlnlu:ell kompetierl der Valutakomt~'issioll . 

_ Die Strafe liir die 111 ~~ I IIn d2 erwiihntell strafbaren Halld­
Il1n!{ell wird von der Valllt~konllllission il11 adlllinistrativcn \Vege \'er~ 
hä ll;:1 und die Entrichtun >( der PÖII III1"erzii)(lich in der Art besiehert. 
dass die Valut"komlllissioll die Pulizei mit der Besehla':lIahllle de be­
wegliehen Vermögens des Bekla;:tclI beanftral(t oder eill diesb~zul:­
Ikher Verlllerk in das Grundbllelt allf dessen IInbeweglichcs Vermö"e~ 
cm;:etra)(en wird oder ' lUch dllrch Allllahl11e eines Pialldes VOlll Bo­
~I ";:ten oder einer _icheren Biir>(sehaft. PersolIen. die eille l1enil~ellde 
~,"hcrheit nicltt stellell könnclI. s ind der Orlspolizei Zll iiber)(cben . 

9. falls sid, der chuldi.:e der "on der Administrativ!(ewalt "er­
ItäD!:ten Straie nicht untcrwirit und die lahlun!: der allferle)(tell Pön 
vcrweil(ert . so ist die Saelte dem friedellsriehter zweeks Umwalldllln)( 
der ,,"ferle!:ten Gelds ln,fe ill Hait. "emäss Ar\. 57 des Strafgesetz­
buches. zu uberwe,sen. 

18. Sachen iiber die ill ~ 2 )t'cnanntcn straibarcll Hillldlungcn sind 
dCIII Ocrieht zur "'burteilulI" zu iiberweisen. ialls die Person. wclche 
durch Be_ehlu~s dcr Va lutakomllliss ion mit einer Geldstrafe belegt wor­
den ist. innerhalb .1 Ta.:ell. .:eredllleI VOIII Taf(e der Mitteilu'ng des 
Beschlusses. nicht crklärt. dass sie sich diesem Beschluss unterwirft. 

II. l3eschwerdcn ilber Beschlii"e der Valut"kol1lmissioll. lallt wel­
chen eine Strafe IUr in * 1 )(enannte st",fbare Handlunl:en aulerlegt 
worden ist. silld aili dell Namen des finanzministers innerhalb 3 Wo­
chen. )(erechllet \'0111 Ta.:e der Milteilung des Beschlllsses. durch die 
Va lulakommission eill1.llreichen : die Va lllt.kommission hat die Be­
schwerde biunen 7 Tagen. unter I3cifiigun)( ihrer Erläuterungen . dem 
Fin"nzminister cinzusenden. 

12_ Beschwerdcn fiber Bescltlilsse des fillallzministers in den im 
vorstehenden Para)(raphen (J J) "orgesehenen An~elel(enheiten si nd di­
rekt dem Administrativdepartement des Senats inllerhalb eines Monats. 
::erechnet vom Ta.:e der Milteilun.: des Beschlusses. einznreichen. 

U. Der Geriehtss talld fUr die in * 3- 6 l!enanntell Anj(cie~enheilen 
, illd die ordenllichell Geriehte. sofe,," lIie Sumllle der s trafb:rrell Hand­
IIIIIg Ls 1000.- flbersteigt. dallegen in Saehen iiber kleinere Beträl:e 
IInll solehe. in welehen ein Belra!: der strafba ren Halldllln.: nieht lest­
I(csetzt ist - die friedel1):eriehte. 

14. Die fiir Verletzung des Gesetzes uber die Valu ta und den Aus­
<cnhandel aulerle.:ten und beir:etriebenen Stralgclder (~ 1-4 uud ~ 6) 
und ein.:ezogellen lahlul1l:smittel und forderun.:en. silld nach Ahzug 
der durch die betreffende ache entstandenen Unkosten von der VolI_ 
sitzung der Valutakomlllission in jedem Elnzelfall lol:,:endermassen zu 
"erteileu: 

il !iOif sind .n die Staatskasse ahzufUhren; 
2) 30 % sind als Belohnu",: unter den Privatpersollen und Be.m­

ten. mit deren 11i1fe der f'all .uf)(edeekt wurde. zu verteilen; 
3) 20% sind zum Oeposil der Valutakolllmission zu schlagen und 

zur Bekämpfunl( der Konterbande naeh Anweisun)( des finanz-
ministers ZlI ver\\'ellden. . 

Die Verteilung der Stralgelder und eil1l:ezogenen laltlungsmiltel 
uIIII f'orderun.:en in der bezeiehneten Weise hat in allen Anl(elelten­
heiten zu erloh:en. in welchen das Gerichlsurteil naeh Veröllentliehung 
dieses Gesetzes in Wirkung l(etreten ist. 

Klal(e,achen " 'egen 5tralbarer Handlun)(en. die vor Inkraftlreten 
dieses Gesetze~ verfibt worden sind. sind naeh den ehemalillen zustän­
dil(en Vorschrilten abzuurleilen. ialls bereits ein Geriehtsbeschluss Uber 
die Anltängil(machung erfolgt ist (Art. 597 der Strafprozessordnund. 

Das Gesetz fi!>er S tralen und die Zuständh:keit in Valu la- und Aus­
senhandcls.1nl:elegenheiten (Gesetzbl. Is,q v. J. 1934) *) wird hiennil 
aulgehoben. 

Oieses Gesetz trill in Kraft am 15. M ä r z 1935. 
' ) . I~i:.::. Wirt,chaftszll:.' Nr. 13 ' 1934. S 159. 
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KUluvan kuun 6,7 ja 8 p:nä pidett i in Latvian, Liettuan ja Viron 
/ 

vilillij syyskuun 12 p:nä 1934 solmitun yhteistoimintasopimuks en mukai­

sesti näiden valtioiden ulkominist erien toinen konferanssi /mikäli 

ministeri Munters voidaan lukea ulkuministerien joukkoon/. Vielij 

pari viikkoa sitten odotettiin tijtä konferenssia monel la tahol la suu­

rella mielenki inno la. Valtuuskuntien suuruus ja kokoonpano näytti-

kin osoittavan, että eri hallitukset, kun ne määräs i vät valtuuskun-

tien Jijsenet, odottivat konferenssin muodostavan tärkeäksi. 

Latvian valtuuskunta an kuuluivat ulkoministeriön kansliapääl_ 

likkö minis t eri Munters, Latv i an Tallinnan-lij,hettiläs Liepi~!§ ja 

Kaunasin-lähet t iläs Seja, ulkoministeriön Baltianmaiden jaoston pääl_ 

likkö Wigrabs ja protokollapäällikkö Kampe xl. Liettuan ja Viron 

valtuuskunnat oli vastaavasti kokoonpantu. 

Konferenssin ohjelmaan sisijltyi tärkeitä poliittisia neuvot_ 

teluja Baltianmaiden suhtautumisesta nykyiseen ulkopoliittiseen ti­

lanteeseen sekä jO\~O käytännöllisiä, oikeudellista ja taloudellista 

laatua olevia kfsymykaii. 

X/Tämä vielä verrattain nuori herra on täkäläisen ulkoministeriön 
etevimpiä virkamiehiä ja käytetään moniin muihin tehtäviin kuin 
protokollaaa101den h01toon. 

JAKELUOHJE: " ..... uohjem.lI.ja: 

· T_II .... . 
T ............ ja ....... , ........................ mIn' .. arIIIIl •• .................. ............ Tavallinen : .... : .......... ...... ......... .. 
EI ulk ............... tledoItukalln. ._ .... _ .......... _ ............................................. ' ............. _.. . . .. ....... . EI u ... om .. edu .. ub .... mutta ulkoulalnminlatwlOn tledoI-
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Konferenssin posi tii viset tulokset muodostuivat 'kuitenkin todel_ 

lisuudessa lai hoiksi. Tämän osoittamiseksi riittää viittaus konfe­

renssin salaiseen päätöspöytäkirjaan , Jonka luottamuksellisesi olen 

saanut käytettäväkseni, ja joka vain' muutamin kohdin ansaitsee 

muistutuksia. Oheenliitän siitä jäljennöksen Ministeriölle tiedoksi. 

Käsitykseni konferenssin suhteellisesta tuloksettomuudesta vah­

vistavat myöskin ministeri MUntersi n minulle toissap,ivänä antamat 

täydentävät luottamukselliset tiedot konferenssin kulusta ja tulok_ 

sista. Niiden perusteella olen alla aivan lyhyesti , s ill~ laa-

jempi selonteko ei kannata - kommentoiva muutamia konferenssin pää_ 

töksiä. 

Tällöin tahdon ensiks i siteerata MUnters i n sanat "diese Konferen­

zen der Balt ischen Entente sind keine sensationelle Ereignisse, son_ 

dern das Organ der regelmässigen Arbeitskontrolle, das die Richtli­

nien ftir die weitere Arbeit legt". Nämä sanat karakterisoivat sattu_ 

vasti ainakin nyt puheenaolevaa konferenssia. 

Mitä tässä konferensissa vireillä olleisiin poliittisiin kysymyk­

siin tulee, muistutettakoon ensiksi siitä, että pääsyy siihen mielen­

kiintoon, jolla vielä pari viikkoa sitten tätä konferenssia odotet 

oli se sei~, että Baltianmaiden hallitukset olivat luvanneet konfe_ 

renssin jtlkeen antaa vastauksensa Neuvostoliiton niille tekem4tn 

ehdotukseen keskinlisen avunaatosopimuksen solmimisesta, josta tie_ 

doitin sihkeeaalni 119 15 vi1mekulune en huhtikuun 13 p:ltä. )(Utta p4i­

vää ennen konferenssin alkua Neuvostoliiton lähettiläs Kaunasis .. 

ilmoitti, että sanottu ehdotus nyttemmin 011 "von den Breignissen 

Uberholt worden- eikA enää kiinnostanut Neuvostoliittoa. TImin il­

moitulcaen kautta Latvian, Viron ja Liettuan edustajat talli kertaa 
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vapautuivat niistä epäilemät tä sangen suurista vaikeuksista, mitkä 

yhteisen kannanoton ja vastauksen aikaansaaminen tässä asiassa olisi 

aiheuttanut, kuten Yi ime r aportissani jo huomautin. Niinmuodoin tä_ 

mä konferenssi ei myöskään muodostunut s iksi koetuskiveksi Baltian­

maiden ententen kest ävyydelle, kui n vi elä joku aika sitten saattoi 

otaksua. Tämä oli tiet enkin kaikille konferenssin osanottajille hel_ 

poitus. mutta samalla Neuvostoliiton lähettilään ilmoitus .ei voi nut 

olla herättämättä nii ssä levot tomuuttakint Mitä Neuv~toli itto nyt 

suunnittelee? Tuleeko s e ehdottamaan Baltianmaille samanlaisen so-

pimuksen kuin Ranskan kanssa? Ja miten s i ihen s i inä tapauksessa 

on suhtaudut tava? 

Nämä kysymykset , samaten kuin kysymys Ranskan ja Neuvostolii-

ton keskinäisen avunantosopimuksen luomasta tilanteesta yleensä muo-. J 

dostivat tietenki n konferenssin poliittisten neuvottelujen pääkohdat. 

Siitä, mitä eri puolilta esitettiin ja mi ssä määrin näissä kysymyk_ 

sissä tosiasiallisesti päästiin yksimielisyyteen, ovat asianomaiset 

mitä pidättyväisimpiä xl . Kysyessäni MUntersil~a oliko hän tyytyväi~ 

nen konferenssin poliittisiin tuloksiin, hän ei halunnut vastata muu_ 

ta kuin:"" Ich bin immer zufrieden". Nämä hänen sanLnsa osoittavat 

riittävän selvästi. ettei hänellä ainakaan ollut erikoisia syitä tyy_ 

tyväisyyteen. ja että siis varmasti vakaviakin vaikeuksia oli ilmen­

nyt· eri hallitusten kantojen yhdenmUkaistuttamisyritpksissl. 

puolen on myönnettävä, että ulkopoliittinen tilanne Baltianmaiden koh­

dalta tällä hetkellä todella on siksi epävarma ja hämärä, että päi-

xl Latvian suhtautumisesta Ranskan ja Neuvostoliiton avunantosopimuk­
seen on aikomUkaeni laatia raportti vielä ennen lomallellhtölDi, 
jo. vain jollakin tavoin .aan aikani siihen riittlmään. : 
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töksiin pääseminen,'anan varsinaisessa merkityksessä, niiden suhtau_ 

tumisesta vireille oleviin eri suunnitelmiin, jotka koskevat rauhan 

stabilisointia rtä-EUropassa, käytännöllisesti kitsoen nyt oli suoras_ 

taan mahdoton. Tuskin sitä tavoiteltiinkaan. 

Mielenkiintoa tarjoaa kui~enkin niiden resolutioiden sanan_ 

muodon tarkastaminen , joissa konferenssin poliittiset tulokset kiinni_ 

lyödään. Ne sisältyvät päätöspöytäkirjan kohtaan "Ad II", joka j~,~~_ 

tuu kolmeen artiklaan. Niiden ylimalkainen ja vari vainen muoto pistää 

silmään. Se osoittaa, kuinka suuria vaikeuksia on ollut voitettava, 

ennenkui n on päästy tekstiin, johon kaikki ovat voineet yhtyä. Ensim­

mäisessä artiklassa vetävät seuraavat sanat -.sssakta tarkastajan huo_ 

mion puoleensa: "reaffirmant leur assentiment ~ l'id'e des garanties 

eolleetives et r~gionales de s~eurit~, les trois Etats se d~elarent 

pr~ts ~ fournir leur eollaboration aetive et loyale ~ tpute aetion 

ayant pour objet le renforeement de telle s garanties de la seeurit6 

en EUrope Orientale". MUntersin minulle antaman selityksen mukaan tah_ 

dotaan näillä sanoilla ilmaista, että "die Einbeziehung Deutsehlands 

und Polens in das Sieherheitssystem Ost-EUropas die einzige zufrieden. 

stellende Lösung ist". Mikäli tämä todella on asian laita ,olisivat 

siis Latvia ja Viro tässä suhteessa edelleen entisellä kannallaan, ja 

niiden olisi siis myöskin onnistunut saada Liettua yhtymään tähän kan_ 

taan. Tekstin sananmuodosta tämä ei kuitenkaan selvillekäy. 

"Ad II-kohdan toisessa artiklassa olevilla sanoilla "la solidari_ 

t& mutuelle de trois Etats •••••••••••••••• devra aussi trouver son 

application • l'&gard de ~t projet de l'orgahisation de 1. s&eurit&" 

tahdotaan ta .. en-niinikäln KUnter." minulle antamien selitysten mukaa[ 

k1innilyö4i jOkaisen Baltianmaan velvollisuus olla omin päin yrit_ 

tlmlttä - sioh rUckzuversiohern" tavalla tahi toisella ilman ~den 

tietoa, suostUJlD1sta ja myötävaikutusta. TIml ponsi tietänee niin 01191 
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etupäässä yrityksen estää Li ettuan liittymistä liian läheisesti 

Neuvostoliittoon. ~dI~kohdan kolmas artikl a sisältää - edelleen 

MUntersin lisäselvitystep mukaan julistuksen, että Baltianmaat 
I 

ovat valmiita keskenään sopimaan Kansainl i itonpaktin avunantomäi-

räysten mahdollises t i sopiviksi todettavien tehostamisehdotusten 
än/ 

toimeenpanemisesta heidän välillä j o ennenkuin ne ovat ehtineet 

tulla muodollisesti hyväksytyiksi Kansainliiton paktin muutoksiksi. 

Ylläoleva riittänee kommentariona Baltianmaiden ulkoministe-

rien viime konferenssin poliittista laatua olevista päätöksistä. 

Niistä konferensissa tehdyistä päätöksistä , jotka tarkoit_ 

tavat Baltianmai den ke skinäisen lähentymis en ja yhteistoiminnan 

edistämistä taloudellisella ja oikeudellisella alalla, koskevat tär_ 

keimmät: 

konferenss i n koollekutsumista vielä kuluvana vuonna kolmen 

Baltianmaan v41isten taloudellisten kysymysten pohtimista varten; 

Baltianmaiden tulli~omenklaturien yhdenmukaistuttamista; 

suunnitelmaa sopimuksesta kolmen Baltian valtion vijlillä 

ehkä sattuvien r~taisuuksien rstkaisutavasta; 

Baltianmaiden diplomaattisten ja konsuliedustajien yhteis_ 

toimintaa koskevien määräysten täsmäll.1styttäm1stäl 

Baltian ·ententen edustusta Kansainliitossa ja Kansainväli­

sessä Työtoimistossa; 

Baltianmaiden vekseli- ja shekki- sekä kurssilalnsäädännön 

yhdemm'kalstuttamista; 

sivil1ltuomioiden tl,tlntöGnpano,; 

rikoksentekijlin luovuttamista j.n. e . 
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Konferenssin näissä asioissa tekemillä päätöksillä on tietenkin 

oma merkityksensä , jota ei tietäänkään ole väheksyttävä. MUtta ne 

ovat milt ei kauttaaltaan "väl i päätösten" tapaisia , joissa osaksi 

asianomaisia alakomiteoita ja asiantunti j oita kiitetään heidän 

tähän asti suorittamastaan työstä ja kehoitetaan jatkamaan sitä, 

osaksi t aasen hallituksia kehoitetaan ottamaan harkintansa alai­

seks i jo saavutetut t yötUlokset. Näin ollen syytä tuskin lienee 

ryhtyä tarkemmin selostamaan näitä päätöksiä , vaan voinen rajoit_ 

tua viittamaan siihen mikä esitetään oheenliitetyssä päätöspöytä_ 

kirjassa. 

Vaikkeivät kuten yllöolevasta huomaa Baltianmaiden 

ulkominister ien toisen konferenssin aikaansaannokset olleet mis­

s ään suhteessa erikoisen huomattavia, merkitsi tämä konferenssi 

luonnollis esti kuitenkin - alullepannun yhteistyön j~kmaisena 

käytännössä aiaakin pientä askelta eteenpäin Baltianmaiden en_ 

tenten lujittumisprosessissa. Niiden kannalta, jotka Baltianmaiden 

mahdollisimmln läheisessä yhteenliittymisesBä ja yhteistoiminnassa 

näkevät näiden valtioiden itsenäisyyden ja riippumattomuuden par_ 

haan tuen ja takuun, on jo tämäkin tyydyty.sellä todettava seikka. 

Sillä heikoilla jaloilla tämä entente vielä seisoo. Valaiseva täs_ 

sä suhteessa on se sangen ylimalkainen muoto, johon p.o. konferens_ 

sin poliittiset päätökset oli puettava niiden erimielisyyksien peit_ 

tämiseksi, jotka vallitsevat Baltianmaiden vt1illä, niiden erikois~ 

etujen eroavaisuuden johdosta, .. Joista usein aikaisemmissa rapor_ 

teissani olen huomauttanut. 



J ä 1 j e n n Ö s 

R e s 0 1 u t i 0 n s 

adopt6es par la 11-e conf6renoe des Ministres des 

Affairas Etrang~res tenue 'Ka~s. les 6 - 8 mai 

!ill..:. 

Ad.1. Apr~s avoir entendu le rapport du Representant de l'Estonie 

relatif" i'ex6cution des deoisions prises , la 1-Ie conf6renee des troiå. 

Pays . tenue , Tallinn des 30 novembre _ 2me d60embre 1934. la deuxi~me 

~ conf6rehee a 't6 unanime , remeroier le president en exereiee du travall 

aee0mpli par lui dans l'i~ervalle des deux c onf6rences, ainsi que du rap­

port oireonstanoie qu' i1 en a bien vou1u lui pr6senter. 

La conferenee a approuv6 ledit ra port. 

Ad II. 

1. Constatant que les efforts pour la eonsolidation de la s6eurit6 en 

Europe Orientale ~ui , l'origine trouv~rent leur expression dans la eonoep_ 

tion du Paete Oriental . eontinuent l subsister, et que les efforts que les 

puissanees ont fait sous oe r apport ont d~s l ~r6sent produit des resultata 

"reaffirmant leur assentiment , l'idee des garanties eol.leetives 

regionales de 1a seourit6 , 

les trois Etats se deelarent pr~ta , fournir leur oollaboration aeti 

et loyale , toute aotion ayant pour objet le renforeement de telles garan­

tiea de la s6eurire en Europe Orientale." 

2. conatatant aveo aatiafaotion les resultats lBureux obtenus 

premi~re Conf'renoe des Miniatres des Affaires Etrang~rea dana 18 

ment et le ratter.m1aaement de la aolidarit' mutuelle dea trois Etats, la 

cont'renoe a et' nnen1me l eonsid'rer que oette 801idarit' repr'aente le 

meill.8Ur sage de leur oollaboration etfioaaa et qu' ella devra aua8i trouver 

son applioation , l"gard de tout proJet de l'organ1aation de la a'ourit'. 
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3. La conf~renee salue la d~eision du conseil de la soeiate des 

Nations ayant pour but de rendre le Paete de la soei6ta des Nations pl us 

effieaee dans l'organisation de la s'curit~ eollective et dans cet ordre 

d'idees les Minlstres des Affaires Etrangeres examineront la possibilita 

de preoiser et d'elargir leurs mathodes de eollaboration et q'or~s et de_ 

Jl deeident de se prater une side mutuelle politi~e et diplomatique aux 

termes de l'artiele Ler du Traitå d'Entente et de Collaboration en toute 

eireonstanee o~ le Paete de la Soeiete des Nations peut atre applique 

eomme inatrument efficaee de garanties de la securite de ehaeun des mem­

bres de la soeiet~ des Nations. 

Ad. 111, 1. Pour reebereher des voies en vue d'approrondir et 

d'elargir la collaboration entre les trois Pays dans 1e domaine economi 

et gardant en vue eomme but rinal la creatiön d 'ee uni t~ 

grande, la conrerenee reeonna1t necessaire de reeommander aux trois GOu­

vernements de convoquer une eonrerenee speeiale pour 1a diseussion aes 

probl~mes lies l l'etude de oes questions. 

Selon l'avis des Ministres des Affaires Etrang~res, cetta' 

rence sp~eiale, en se guidant de la neoess ite 4e poaer des limites l 1a 
I 

dirreranciation economique oroiasante dea trois paya et du souei 

lea rondementa d'une oollaboration efreetive, devrait s'attacher en pre­

miar lieu l aceorder leurs plans de la produetion induatrielle eI' agri 

ainai que leur politique monetaire. 

La conrerence sera oonvoqu'a avaot la rin 4e l' annae courante et 

lea GOuvernementa se mettront d 'accord per la voie diploDll tique quant au 

liau et l la date 4a .. raunion. 

Ad. nI.2. La conr'rence exprlme sa reconnå1ssanoe l la cODIIIlis_ 

sion das experta pour 1e travai1 aooamp1i 4ans 1a queation 4e l'adoption 
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de 1a nomenclature douani~re unif1~e, et consid~re qU'en poursuivant 

ces travaux 11 serait recommandab1e de se ~nir BUssi str10tement que 

possible A 1a nomenc1ature 'labor~e par 1a societ~ des Nationa. Dans 

cas o~ des subdivisions plus d'tai11'es s'av6raient absolument n~oessai­

res, tout changement parei l devrait 8tre introdu1t de la man1~re que les 

tarifs douaniers des trois Pays soient un1tormes. 

Le Gouver nement de L1thuanie se oharge de 1a convooation de la 

prochaine r euni on des experts • 

Ad IV,l. Ayant pris connaissanc e du pro jet de convention sur le 

r~glement pacifique des ditt~rends pres ente par 1e GouvernemenL estonien 

A 1a suite de 1a r6so1ution y relative de 1a Conference de Tallinn, 1a 

con'fence lui adresse ses remerc i ements du trava1l accomp1i. 

Les M1nist~res des Affa ires Etrang~res se mettront imm6diatement 
s 

~ l'etude du projet et se feront mutue11ement conna1t r e leurs observati 

par 1a voie dip1omatique. 

Si apr~s cette ~tude i1 ap~ra1tra que 1e projet pr6sent~ pour_ 

ra ser vir de base A 1a oonolus i on d'un trait6, les Gouvernements 

ront des experts pour la r~daotion defin1tive du texte • 

Ad IV,2 a. La Conference d6cide que les troi s Gouvernemen~s se 

mettront d'aocord par la voie d1plomatlque sur la man1~re dont 

en pratique 1a r6aolution de 1a ~~re conterence des Ministres 

res Etrang'res ad p.l/3/ et 111/2/ p.3 alinea 2 de l'ordre du jour, . A 

savoir: 

En outre ils conviennent que les rapports po11tiques de 1eurs 

repr6aentants dlplomatiques r6.id~nt dans un Etat o~ l'un ou les deux 

autree paya ne sont paa repr'aent6a, seront oommuniqu6a par l'intermA_ 

dlalre du Minlst&re des Aftalres ~rang'res A l'un ou deux autrea pays. 
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En outre elle d&cide que l'ex&cution de cette obl'gation d'pendra 

s eulement du fait que l'un des trois Pays ne oe trouve pas repr'sent& 

dans une oapitale , tandis que la non-r'sidence de son repr'sentants 

dans une capitale donn'e en rend pas oette obligation ex'outoire. 

b/ La Cont'rence d'cide qu'il sera tait aux repr'sentants diplo_ 

matiques des trois Pays le devoir de n'epargner auoun effort pour que 

leur collaboration s'inspire de la confianoe et de la loyaut' les 

plus eompl~tes, arin qU'elle corresponde ~ la ferme intention des 

GQuvernements de mettre en oeuvre tous les moyens en vue de reeliser 

aveo la plus grande efficaeite les obligations assumees par les stipu_ 

lat ions de l'artiele 5 du Traite d'Entente et de Col laboration. 

e/ Pour ee qui est de la designat i on des repr&sentants des trois 

Pays dans les organes de l a Sooi't' des Nations, la conf&renoe convi 

qU'en principe elle devra se faire sur la base de roulement 

alphabetique /Estonie, Lettonie, L~huanie/ aussi bie. sous le rapport 

de la repr'aentation des Pays Baltiques aux diff&rents organea que 

chaque organe pris ~ part, &tant donn6 que dans oe dernie; oas, o~ 

r~gles 'e eonstitution de l'organe en question le rendent possible,le 

tt remplaoement des repr'sentants devrait en principe 8tre rait annuelle-

ment. 

Chaque Gouvernement ainsi repr&sent& dans un organe de 

des Uations aaaurera la d'tenoe lea int'r8ts des trois Pays 

niquera toutea les intormations et mat'riaux ~ la disposition de son 

repr&aentanta aux deux autrea Gouverne ents. 

dl La Cont'renoe d'cide de moditier las instruotions pour les 

repr'sentanta dip10matiquea et oonaulairea des trois Pays, adopt&ea l 

la Cont&rance de Tallinn, le 2 D&cembre 1934. 

Le paragraphe 3 du Chapitre B dea lnatructiona 
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sult: 

de talre des rapports aux autotit'a de leurs paya respeotlts 

dont 11s rel~vent sur les question dellber'es au oours de oes reunl_ 

ons ainsl que, 1e oas eoh'aot, ~r lea d&olalons prlses. 

Le premier allnea du Chapltre C est oomplete Plr la phrase 

vante: 

"A molns de convention expresse entre ~ les pays respeetita 

cette aide et assistance ne s'etand pas aux aotes oonsulairea, nota-

ries eta." 

Ad !V,3. Dans la question de la representation des trois pays 

~'Organlsation Interna t ionale du Travail, la Conterence a dec1d' de 

talre etud1er, par leurs autorites oompetentes. les bes01ns et pos_ 

s1bilites d'une telle representation des Etats Baltes l lad1te orga­

n1sation ainsi que de reprendre I'examen de cette question, l 1a lu_ 

mi~re de oette etude. 

~ La conterence, apr's av01r pris connaissance du rapport 

sur les de01s10ns prises par 1e bureau des juristea d'Estonie, de 

Lettonie et de Litnuanie A 1a reun10n tenue A Tallinn le 29 et 30 

a.o. , lui expr1me sa reoonnaissanoe du travail acoompll et : 

1/ dec1de d'accel'rer l'unitloat10n des leg1slations conoernant 

les lettres de ohange et les eh~ques, la L1thuanle prenant sur el1e 

l'1n1tiatlve de la contlnuation du trava11 oommenee; 

2/ Jrend aete du projet de eonvent10n pour la reconnalssanoe et 

l'ex'outlon r'o1proque des jugements oivl1a et du projet de eonventl 

pour la reooanalsaanee r'01proque dea oaadaumatlona ant'r1eurea, et 

46cide de reoommander .ux tr01a GOuvernementa de proo'der l leur 

eonelua1on; 

3/ prend aete 4e l'eDaLg ... ht de la seetlon lettonne du bureau 

des Jur1st .. de pr'parer avaot 1e l-er oetobre 1935 un proJet de 101 
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unitorme ainsi qu'un projet de convention concernant l'extradit l on 

de crimine1s; 

4/ adresse au bureau des Juristea 1a demande de poursuivre 

ses ~tudes en vue de l'unltication du droit en matl~re de tai11itea 

et de oont1its de 10is. 

Ad VI,l. La cont~rence constate avec satlatactlon qui de_ 

puls 1a premi3re cont'rence å Ta11inn, 1a Lettonie et 1a Llthuanie 

ont oonc1u un accord sur l'abo1ltion des drolts de s~jour pour les 

ressortlssants des deux Pays et que l'Estonie et 1a Lithuanie ont 

.. convenu de signer un accoDd analoaue • 

.. 

La Conterence d~oide de prier 1e Gouvernement 1etton å qui 

lnoombe, 1a convooation de 1a provhaine Cont'rence des Minlstr es des 

Attalres Etrang~res de 1e taire pour 1e mois de d30embre prochain. 

Kaunas, 1e 8 mai 1935. 

• 

• 

(signe) 

(sign~) 

(8ign~) 

V. MUntera 

J.Se1Jamaa 

S.Lozoraltia 
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Ulkoasiainministeriö 
LLE 

ASIA: . Latvian ulkomaan~au •. l1.~ ... Ä1JJ..\Jy..aIt ... v.:u.o.d.en 

ens i neljänneksellä ja Suomen osuus 

siinä . 

Ohe i sena ku ni oi t t a en inisteri öl l e l ähetän 

Riiass a olev::. 1 ·· etys t 5n kuluvan vuoden r a . ort n ;I? 13, ot s i .on_ 

asi assa. 

v , a ,Asiainhoit a j a : 

5 liitettä. 
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. .R .. J ... .i. .. a SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. ...salainen. 

RAPORTTI n : 0 .:), .~ .. ........ . 

.. J~ .. .1 i . ttssa . )~:4 .. p: nä kesä .kuuta 

Asia: Latvian ulkomaankauppa .............. . 

.. ku.lY.ll..aIl ... ruQ.\lJ;.n .... e.u.§.i .... u.e.l.Jä.W)..e.~§.e.l.lä 

... Ja su .. 1J1.~J:l .. .. O' .s.'::'::~ .. .. s. .~ .~J:l~. ~ .. .................. ............. .. 

Latvian ulkomaankaupasta kuluvan vuoden maaliskuussa j a ensi 

vuosineljänneksen lopus sa antaa seuraava asetelma kuvan: 

Tuonti 

Vienti 

Tase 

Maal is • 1935. 
Tonn. ilj . Ls. 

46.591 9,1 

54.070 6,0 

-3,1 

Tamml-maali sk .1935. Tammi-maal i sk .1934. 
Tonn. Milj. LS. Tonnia Mil j . LS. 

215. 619 

192.322 

27,1 

21, 2 

_ 5 ,9 

157.872 

143,496 

24,7 

14, 2 

- 10,5 

Kuten tästä huomataan, osoittautuu L~vian maaliskuun kauppa­

tase muuttuneen helmikuussa todettua epä edullisemmaksi. Vaikka vien­

t i määrältään oliki n tuontia huomattavasti s uurempi, päätyi kuukauden 

kauppatase 3, 1 milj . lat in tuol1tiyli j ääm"än. Helmikuussa oli tuonti_ 

• ylij ä ämä 1,3 mil j . lat tia ja viime vuoden maaliskuussa - 3,2 mil j . 

lattia. 

Tärkeimmät tuontitavararyhmät maaliskuussa olivat seuraavat: 

Maalisk. 1935. 
1000 LS. 

Elintarvikkeet 

Raaka-aineet ja puoli­
valmisteet 

Valmiit teb4aatuotteet 

.,AKELUOHJE : 
Tavallinen. 

....... 

401 

3.640 

4.976 

Maalisk. 1934 . 
1000 Ls. 

476 

3.575 

3.954 

., ..... uohj.m.lI.j.: 

T .... II ....... 
T .... III_ j. liolltol ........... .... ...... mlnlaterl611 •• 
EI ulkomaaaclu.tultaan Iledoltukalin. 
EI ulkomaaaduatuk_. mutta ulkoaelalnminlat ... l6n tiedot­

tukaIIn • 
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Latviasta viet i in taas eniten seuraavia tavaroita: 

Elintarvikkeet 

Raaka-aineet ja puol i val­
misteet 

Valmiit tehdastuotteet 

Maalisk. 1935. 
1000 Ls. 

1.692 

2.622 

1.654 

Maalisk. 1934 . 
1000 Ls. 

1.121 

2.493 

1.443 

Verrattuna vi ime vuoden vastaavaan aikaan , oli v i ent i tämän 

vuoden ensi nel jänneksen lopussa vars~n huomattavasti laajentunut , 

kohoten niin kvantitatiivisesti kuin raha-arvonkin puolesta. 

kasvu jakaantui raaka_aineiden, elintarvikkeiden ja tehdasvalmistei-

den kesken. Puutavara oli vientitavarain joukossa ensi sijalla, s 

raavana voi. Merkillepantavan suuri oli makeisten (etupäässä suk­

laan) ja kalasäilykkeiden vi enti. Eniten kasvoi edelliseen vuoteen 

verraten Viljan vienti, etenkin rukiin, jota viime vuoden ensi nel­

jänneksemlä vietiin vain 2 tonnia, tämän vuoden vas t aavana ajkana 

35.580 tonnia. Viennin kokonaisarvo ylitti huhtikuuhun me .. e.aä 

v:n 1934 tammi-maaliskuun vientiarvon 7 milj. latilla,volyymin kas_ 

vaessa 48,826 tonnilla. samana aikana kasvoi kuitenkin myös tuonti 

ei niin huomattavasti arvoltaan ( vain 2,4 mi~j. latilla), kuin mää­

rältään (57.747 tonnilla), mikä osoittanee, että tuonnin hintakäyrä 

tammi-maaliskuun aikana on pysytellyt alhaisempana kuin viime vuoden 

vastaavana aikana. 

Tuontia hallitsivat entistäkin korostetummin raaka-aineet 

ja teollisuuden sekä maanviljelyksen käyttötarvtkkeet. sen Sijaan 

taantui teollisuuekoneiden tuonti alimpaan määräinsä, mitä lienee 

pidettävä teolliatamiskauden päättymisen merkkinä. Kanlaatavarain 

tuonti supistui samoin huomattavasti. 
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Kuluvan vuoden ensi neljänneksen tase pä" t yi siis 5,9 mil j . 

1atin suuruiseen tuonti~lij äämään, väh eten siten melkein puolella 

viime vuoden 10 5 mi1 j . 1atin suuruiseen vastaavaan summaan nähden. 

Suomen osuus Latvian ulkomaankaupassa maaliskuun aikana 

näyttää, Latvian tilaston mukaan, entisestäänkin kutistuneen. 

Tuont' Suomesta oli nyt 11.000 latin suuruinen j a v i enti Suomeen 

ainoastaan 6.000 l att ia, mikä lienee viime vuosien l a tvialaisten 

~ilastojen alin tähänastinen Suomen-Latvian kaupan vientiarvo. 

Edellisten kuukausien numerothan olivat seuraavat: helmi k. 1935 

tuonti 58.000 lattia ja vienti 23.000 lat tia, tammikuun 1935 

tuonti 62.000 lattia ja vienti 15.000 lattia. 

Suomen tilastot taasen antavat seuraavan kuvan: 

Tuonti Latviasta. Vienti La~vlaan . 

Maaliskuu 1935 377.675 mk. 140.039 mk. 

Ylläolev i en numerojen keskinäinen suhde on päinvastaisuu­

dessaan ennätyksenomainen • 

Suomen ja Latvian ulkomaankaupan kuluvan vuoden ensi nel j än_ 

neksen ke ' itystä kuvaa Latvian tilaston mukainen allaoleva 

Tuonti Suomesta. Vienti s uomeen. 

Tammi-maalisk. 1935. 131.000 LA. 44.000 Ls. 

" " 1934. 41.000 " 86.000 " 
Tärkeimmät tavararyhmät olivat seuraavat: 

T u o n t 1. V i e n t L 

Selluloosa 42.000 Ls. Kipsi 1.000 I.B. 

Paperi 4.000 " Api~ansiemen.t . 7.000 " 
Maatalouskoneet 6.000 " Pullontulpat 9.000 " 
MUut tavarat 78.000 " Uima 4.000 " 

Muut tavarat 23.000 " 
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Näiden numeroiden mukaan on siis Suomen j a LatYlan kauppa_ 

vaiht o kehitt ynyt kategorisen päinvastaisesti. Viime vuoden neljän_ 

neksel lä tase oli Latvialle huomattavas t i, kokonaista 45 , 000 

akt iivinen. Tänä vuonna sen sijaan on yl läolevien numeroj en mukaan 

Latvi a tuonut Suomesta 131.000 latin edestä kun sen sijaan vi enti 

Suomeen on vain vähäiset 44.000 lat tia er otus on s i is 87.000 

lattia, täl l " kert aa Suomen hyväksi. 

Suo n t i l a s t o osoi t taa ku i tenkin, mitä kul uvan vuoden en& 

neljännekseen tulee, t oi s e nla isia numeroita. Niiden mukaan tuotiin 

Latvias~a Suomeen mainittuna aikana noin 1.402 .000 Smk ln arvosta 

t avaroita ja vietiin Latviaan noin 387.000 Smk :n arvosta , ollen tär_ 

keimmät tavaraI'}lhmät seuraavat: 

T u 0 n t i . V i e n t 1-

Siemenet 449 .810 Smk . Paperi 204 .409 Sm..l{ . 

PUunkuori 
y .m.s . ' 336.924 " Kone et 105.750 II 

Metalli-
teokset 264 .094 " Kivil jit 30.640 " 

Tämän mukaan on siis kauppavaihto Latvialle n. 115.000 

aktiivinen. LaLv1ån ja Suomen tilastot eriävät siis jatkuvasti. 
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Ul koasiainministeriö 

maaliskuussa 1935 sen tärkeigien 

vienti - ja tuontimaiden kanssa. 

Oh eisena kunnioit t a en Mtnisteriölle l ähetän 

L.L.E 

Riiassa olevan Lähet ystön kuluvan vuoden raport i n '9 14. otsi_ 

konasiassa. 

v. a . AS i ainhoita j a: ~-~ 

5 liitetti. 
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J atkona r aporttiinsa Q 13 , jOka koski Latvi an ulkomaankauppaa 

yleensä sekä sen kauppavaihtoa Suomen kanssa tammi-maaliskuussa 1935 

erittäin , Lähetystö kunni oi t t aen Mi nisteri ölle lähett ää seuraavat TkE 

tyiskohtaiset ti edot Latvian kaupasta sanottuna aikana Saksan , 

ni n, Belgian , Hol l annin sekä Ranskan j a Neuvostoliiton anssa. 

Lat vi an tärkeimpänä vientimaana oli kertomuskautena Saksa. 

Englanti, Joka tähän ast i on ollut Latvian ensimmäinen osta j a, oli 

nyt melkoi s es t i Saksast a jälessä. Näitä maita seurasivat, huomat ta_ 

vas t i alhaisemmin numeroin , Bel gia , Ranska , Tanska j a Hollanti . 

Lat vian tärkeimpänä tuont imaana oli , kuten aikaisemminkin, 

Saksa. sitä seurasivat Englanti , Neuvostol i i t to , Belgia j a Ranska. 

I. Saksa. ~. 

Kuluvan vuoden tammi-maaliskuun l opussa oli Lat Vian ensi mmäi_ 

senä vienti- ja tuontimaana , kuten sanottu, tällä kertaa Saksa. 

Englannin aikaisemmin oltua Latvian viennin päämaa, oli Saksa kertomue 

kautena täsalkin suhteessa ensi sijalla. Viime vuoden vastaavana ai-
, 

kana oli suhde Tlelä seuraava: vienti Englantiin 6 ,106,000 latia 

T1enti Saksaan 3,416,000 latia. 

LatTian - Sak8an kaupan keh1tY8 viime ja kuluvan vuoden tammi_ 

JAKELUOHJE , 

Tuulinen. 

111 1: ... 

J ..... uohjem.lleja: 

T .... n ..... 
T ............ je 11 ..... 1 ....................... mlnleterlell •• 
EI uIk~ tIedoIt,*aIIn. 
EI ... o ........ atut .. n. mutta ,,",NaialnminlaterlOn tIecIoI­

tukalln. 
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maaliskuussa ilmenee alla olevasta asetelmasta: 

Tuonti Saksas t a. Vienti saksaan . 
Tonnia 1000 Ls . Tonnia 1000 LS. 

1934 . 26,266 6 . 080 11 .229 3 . 416 

1 935. 96.287 11.128 37 . 637 7 . 283 

Kauppavaihto on s ii s tänä vuonna , kut en edellisenäkin Lat-

vi alle suhteellisen paljol la passiivinen . 

Tärke i mmät tuonti tavarat olivat seuraava t : 

v . 1 934 . v . 1935 . 
Tonnia 1000 Ls. Tonnia 1000 LS. 

Kivi hiili 5,210 82 40,095 602 

Koks i 5,250 89 1, 672 40 

Kalisuola 4, 165 490 9. 200 855 

Suola 2, 943 63 3,666 73 

Tärkeimmät vienti tavarat taasen ol ivat : 

v . 1934 . v . 1 935 . 
Tonnia 1000 Ls. Tonnia 1000 LS. 

Voi 1 ,296 1.717 1.528 1.978 

Paperipuu 4.478 99 7. 692 166 

Laudat 841 75 5.348 397 

Faneeri 995 231 3 .122 815 

Kaikki edellämainitut mainittavimmat tuont i- ja vien titava-

rat osoittavat l isäystä, toiset erikoi sen huomattavassa määrin, kuten 

esim. kivihiilen tuonti ja toiselta puolen lautojen ja laudanpätkien 

vienti. Selityksenä on luonnollisesti clearingsopimuksen mukanaan 

tuoma kauppasuhteiden järjestyminen. 

II. E n g 1 a n t i . 

Latvian lähinnä tärkeimpinä tuonti- j a vientimaana oli 

Englanti. Latvian _ Englannin kauppavaihdosta kokonaisuudessaan 
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p . o . aikana antaa seuraava asetelma kuvan: 

Tuont i 

Vienti 

v . 1934. 
Tonnia 1000 LS. 

66 .037 

76 .754 

4.354 

6.1lO6 

v .1934. 

Tonnia 1000 LS. 

64.189 

71.126 

. 4.618 

5 .472 

Kauppa Englannin kanssa oli siis kolmen ansi kuukauden 

aikana edelliseen vuoteen vastaavaan aikaan verraten käynyt vä-

- hä isemmäksi. Vilkastumista osoittavat vain vähäpätöisemmät ta_ 

vararyhmät, kuten alempana esiteltävistä vertai luista ilmenee. 

Engl nl sta tuodut tärkeimmät tavarat olivat seuraavat: 

v. 1934. v. 1935. 
Tonnia 1000 LS . Tonnia 1000 Ls . 

Kivihiili 58,657 856 57 . 978 808 

SUli 1,972 374 2.741 486 

Pelti 637 179 925 223 

Puuvillakankaat 187 694 84 622 

LUillput _83 84 90 90 

Kuten huomataan, kivihiilen tuonti Englannista Latvi_ 

aan väheni, Saksan kivihiilen kustannuksella. 

Vienti Englantiin käsitti seuraavat tavarat: 

v. 1934. v. 1935. 
Tonnia 1000 LS. ~ocnia 1000 LS. 

Kaivospölkyt 12.413 229 21.286 352 

La1.j.dat 49.667 2.269 36.676 1.562 

Haapapölkyt 528 66 1,061 112 
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v. 1934. v. 1935. 
Tonnia 1000 Ls. Tonnia 1000 LS . 

Faneeri 

Pella~ 

3 . 46 9 

1. 337 

77 6 

862 

4.104 

1 .168 

857 

1.159 

Pellavan vient i arvon l i s äys edellisestä vuodest a on 

merki l lepant ava. Toiselt a puole~ ans a i t s ee huomi ota l auto jen 

vi enni n vähennys verraten saman t avaran lisäykseen vienni 5sä 

Saksaan . 

111. B el g i a. 

Latvian ja Belgia-Luxemburgi n välinen ul komainen kauppa_ 

vai hto ol i k ertomuskautena erikoisen vilkas. Seur auks ena olikin, 

että Belgia , joka vi i me vuoden vas taavana ai kana kuului Lat vi an 

vähäpätöisimpiin vient ima ihin , t ämän vuoden kol men ens i kuukau-

den ai kana nousi nel jännelle s i jall e Lat vi an v i ennint i l a s tos sa. 

Tuonti Belgi as t a sen s i j aan väheni . Lat vi an j a Belgian välis en 

t uonnin j a viennin numerot olivat ker t omus kautena se~aavat · 

v • 1934 . 

Tonni a 1000 LS . 

Tuonti 8 .443 1. 507 

Vienti 6 .725 393 

Tärkeimmät tuont i tavarat olivat 

TUomaskuona 

Takorauta 

R8Iltatievaunut 

Tonnia 

4.944 

1.703 

173 

v. 1934. 

1000 

244 

203 

56 

LS. 

v . 
Tonni a 

5 .931 

10 .086 

seuraavat : 

Tonnia 

3.240 

1.242 

397 

v . 

1935 . 

1000 

900 

1 .304 

1935. 

1000 

133 

166 

86 

LS. 

LS. 

Latvian vi ennin suuruutta Belgiaan osoittavat seuraavat 

numerot: 
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v. 1934. v. 1935. 

Tonni a 1000 Ls .. Tonnia 1000 Ls. 

Laudat yleens ä 5 .100 197 7. 619 288 

Laatikkolaudat 222 7 56 9 21 

Pellava 21 12 696 677 

Eellavan viennissä oli Belgia toisella si jalla Englannin 

jälkeen. 

IV. R a n s k a. 

Belgian jälkeen vientimaana s eurasi Ranska , vaikkakin vien_ 

ti s inne viime vuodesta eikent yi. Samalla on kuitenkin myös tuonti 

Ran kasta supistunut , jot en t ase ei ole muodostunut Lat vialle 

sempaa epäedul lisemmaksi. Kauppavaihto kokonaisuudessaan osoi tt i 

vi ime j a kuluvan vuoden kolmen ens i kuukauden aikana seur aavaa kehi _ 

tystä. 

Tuont i 

Vi enti 

v. 1934 . 

Tonni a 

1.539 

9,510 

1000 LS. 

1.625 

595 

v . 1935. 

Tonnia 

1.848 

8 . 391 

1000 Ls . 

992 

527 

Tärkeinruistä Ranskasta t~oduista tavaroist a osoit taa vain 

raut a lisäystä /tammi-maalisk. 1934: 29.000 la.tin arvosta _ tänä 

vuonna 152.000 latin arvosta/ , kun t aas muiden tavaroiden tuonti 

on Vähentynyt, esim. nimikkeen "Ieollisuuskoneet" kohdalta on vä_ 

hennystä tänä vuonna 100.000 lattia. Etupäässä tuotiin Ranskasta 

edellämainittujen lisäksi viinejä ja liköörejä, soodaa, villalan_ 

kaa ja kosmeettisia aineita. 

Viennin vähennys Jakaantui pääasiallisesti pellavan8iemen_ 

ten ja lautojen kesken. Voita ei kertomuskautena RanSkaan viety 

ollenkaan. 

Kauppatase oli näin ollen kolmen ensi kuun lopussa L8tvi_ 

alle 465.000 latilla passiivinen. EdetIlsen vuoden vastaavana aika-
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na kohosi passiivisuus kokonaista 1, 090,000 lat tiln. Tase on s i is 

paljolla muuttunut viime vuodesta Latvian eduksi. 

V. Yhdysvallat. 

Latvi an v i enti Yhdysva ltoihin on viime vuoden tammi-

maaliskuus§a erinomaisen voimakkaasti kasvanut: mainittuna aikana 

1934 kohosi se vain 224.000 lattiin,tänä vuonna sen sijaan 2 . 291 .000 

latt i in ollen Yhdysvallat n~t kolmanneksi tärkein Lat Vi an vienti_ 

maist a Saksan j a Englannin j ä lkeen. Tuonti Yhdysvallois t a s en si_ 

jaan onnistuttiin supistamaan viime vuoden tuontia jmDkun ve rran 

pienemmäksi (tammi-maalisk. 1934 : 1.927.000 lattia, 

lattia) . 

Tärkeimmät tuont i t avar at olivat raakapuuvilla, t up akka, 

voi t eluöljyt j a moottorivaunut . Viennissä olivat etUSijalla r uis , 

voi , pellavalanga t , sukla a j a konfektit, kalasäilykkeet ja raaka­

vuodat. 

VI. Neuvos tolii t to. 

Neuvostol i iton asema Latvian ulkomaankaupassa näyttää 

esillä olevi en tilastotietojen mukaan kuluvan vuoden kolmen ensi 

kuukauden kuluessa viime vuoden vas taavaan aika an verraten vah­

vistuneen. Vienti Latviast a Neuvostol i ittoon kasvoi viennin suu-

ruuteen nähden merki ttä~ästi. samoin li s~äntyi myös tuonti . Alla­

olevassa asetelmas8a kuvastuu tuonnin ja vi ennin suhde viime ja 

kuluvan vuoden taJlDli-maaliskuun lopussa: 

Tuonti 

Vienti 

v. 1934. 
Tonnia 1000 LS. 

6.892 

97 

1.166 

402 

v. 1 935. 
Tonnia 1000 ls. 

10.514 

498 

825 

541 
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Tärkeimmät Neuvostoliitosta tuodut tavarat olivat: 

v. 1934. v. 1935. 
Tonnia 1000 LS. Tonni a 1000 LS. 

Suola 2 .085 65 3.184 61 

Raakanafta 3.133 221 2 .053 147 

Petrooli 3.251 186 

Bensiini 400 37 

Neuvostoliittoon ve i Latvia pääasiassa seuraavia tuottei_ 

taan: 

Liha, erikseen 
mainitsematOa 

APilanliiemenet 

Vuodat 

v. 1934. 

Tonni a 1000 Ls. 

87 . 225 

v. 1935. 

Tonnia 1000 LS. 

248 

186 

50 

131 

266 

128 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 

RYHMÄ: ....... ~ .. .. ......................... . 

OSASTO: .... C..l.k ............................. . 

• ASIA: .. ... .................... ................. ......... ... ..................... . 

. ......... ~~ .... ~ .... l4J..r--.~ ...... --'!~.~.: ...... .. ~ .. : .... i? . ...I.F .. , ................ . 

. ~~"':/~·.. j' II ....... ..... .... .................... .... ....... rv. ..... Q .. .. ...... ... .. · .. · .. · .. ···· .. ·~ .. '<.=r.-· .. .. .. · .... ~ .. · .. · .. · .. · .... ··· .. .. ·· .. · .... · .. · .. .. ·· .. -

N, J i j . 
............................... ............ ....... - , .... ... ...... ...................... ....... .. . ............ ..... ................... -................. .. . /.(-... . _ . ........... . 

. ' 

. I 



i i a SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

KIR.JELMA 0 :0 677 •. 

Riia SSA .9 .. P:N Ä . e i nä KUUTA 19 ... 35 • 

VIITTAUS : ............. ............ N 

.. P:NÄ .' KUUTA 19 P:TTY n:o 

VIITTAUS : D. U. M . 19 

..... UlkOILinist.eri ..... ... .... . .. ....... LLE 

A8IA: Lat.v.i.an ... l! e.t tiläid.en ........................... ........ .......... . 

konfer enssi . 

Qheisena lähetän kunni oi t taen mini steriölle 

Riian lähetJ s t ön kuluvan vu den r l:.." ortin n ' o 15, otsakeasia s sa . 

v . n . s i a i n o i tnj n~-f~ 

5 liit e ttä . 



............................................. R .. J ... J .... !; .. SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. Salainen. 

Kesäkuun 28 : s t ä .einakuun 3 p : ä "n :,. idet t iin 

Ri i as sa Latvian Eur opan mai den l äheetil&iden konfe r enssi, toinen 
\ 

laatuaan itsenä isen Latvian : s tor iassa, Vuonna 1 923 nim . kokoontu i 

ensimmäiseen yht eiseen neuvonpitoonsa , s illoisen ulkoministerin 

Siegf rid ei erovicsin johdolla , 11 Latvian lähe t tiläs tä j a 3 pääkon­

sulia. Äs ken p"ä- j a ulkomin ' s t eri Karl Ul lmaniks en johdolla pidet-

tyyn t oiseen l äh et tilä s konferenss i i n, jota monella t aholla odotett i in • 

suure l la mi elenki i nnol la , ol i saapunut s eur aavat 1 3 Latvi an di }' l o­

maatt i sta edusta j aa: A. Bi lmanis ( xeuvostoli i tto) , J .Feldmani s (Kan­

sainliitto , Sveits i ) , O. Grosvalds (Rans 'a , Esp an ja , Portuga l i) , E.Kri e-

, vins(Saksa, Itävalta, Ho:lant i ), J .La zdi ns (Bel gi a-Lux mburg), R. Li e­

p ins (Ees ti), · : . Nuksa (Tshekoslovakia, Ju..;oslavia, Rumania) , L.Se ja 

(Li ettua), P .Seja (R otsi, Norja, Tanska), .Spekke (I t alia, Albania, 

Bulgaria, Kre i kka), 1l .Schumanis (Suomi ), , '1al ters (Puola , Unkari) Ja 

K .Zar~ns (Engl anti). 

Lähettiläiden ol i saavuttava omalla kustanuksellaan. 

Kuitenkin oli edellytetty, että he j ärjest" isivät kesälomansa konfe­

r enssimatkan yhteyteen, minkä monet tekivi:i.tkin. 

Konferenssi~ ohjelmaan sisä ltyi esitelmiä ulkoasiain-

"AKELUOH"E, 

---_._ .. _ .... _ ................................. ............... . 

Tavallinen. 

...... Iuohjemall.j.' 

T .... n .... . 
T .... n .... j. IIeIUI .... . ........... .. minl.tllriOn .. 
EI ul"o~ tIecIoltuUlln. 
EI ul"o~. mutta u.oeeIaInmlnlaterlOn tledoI­

"*-IIn. 
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hallinnon alalta (l ähetystöjen t ekni ikasta , läh et ystö j e n propagan­

det oiminnasta) , Lat vian taloudewta , maa ilmantaloudellises ta tilan­

t eesta, s e ä es' t ykset u l kopoliittisis t a ~symyksi stä . ä i s t ä ei 

j ulki suuteeB kui t enkaan annettu mitään l äh empiä ti etoja . Ohjelmaan 

kuului my "s r etki Riian l ähellä si j aitsevalle l dermuizan kukkulall e ; 

re tke en osallistu i lä ettilä iden lisäksi koko ulkoministeriön 

kunta , onfe enssin v i i mei sen" okous päivänä t arj osi Ul anis aamiai -

s et ~' ille v i e r aiden valto jen 

sekä konferens s in osanot taj i l l e • 

n $ terei l le ja as i ainho itaj ~lle 

Tämän vuoti s en l "hett iF skonferenssin tar oi tu ,sena oli 

e~äilemättä osaksi maan ul~omai sten edustaj ien tutu tut taminen sisä-

;;olii t tisten uutos ten j ä lkeiseen "uuteen Latviaan" , sen uud isture i ­

siin oloi t in , ha _l i t ksen ei omuks iin , t oi vomu" siin ja suunni te 

sekä nd. istil. jo , t uvi en uusien ulkopoliittisten t eht "vien selvent" 

Os aksi ol i 0 oontumisen s yynä viimeaikaisten ansainvä l l sten 

mien ai leutt rur..an , Letvl al l ekin elintä r _e "n tilanteen yht einen 

t i , odos t aen It" _Europan turvallisuuskysymys v maan' i n keskustelu-

'. j en keske isiJnmän kollteen . 
J oillakin ho ' l la es~tetty vä ite , että konfe~ens sin 

varsinai s ena tarkoituksena olisi ol lut Latvian u l op olitiikan uuden 

suunnan harkitseminen j a p"ätäminen, varsinkin mitä Neuvos t ol iitto n 

ja uolaan t u lee, lienee aihee ton , mikäl i saa uskoa hal lituksen ä" _ 

nenkannattaj an "Briva Zen~n~ vakuuttel uja . Lehti kir joi ttaa konfere 

sia käsi t t elevä s sä ki r j oi tuksessaan nimenomaan , että konfer enss i n 

t e täv iill" ei ollut pä·'t t ää Latvian tulevasta ul' 0 01 t U ' asta ; s e 

kuuluu hallitukselle . samoin vakuu~ tivat useat konferenssin osanotta­

j a t, joiden kanssa minulla oli henki l ökoht ai sesti tilaisuus keskus­

t ella. ~n . Schumanis es im. huomautti, että vaikka nyt pi det yssä 
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konferens si ssa p uttiinkin politiikkaa enenunän kuin ensimmäis es ­

s ä , jossa poliittisten ai e i den uutteessa taloudel liset kysymykset 

olivat etualalla , e i kuitenkaan voi puhua mistään ul'·opol itiikan 

suunnanmuutospäcltöksi stä . Samoin t orjui ul' ominis t eri ' n osa stopääl ­

likkö St egmanis, jyr kästi olettamukset uudesta orientoinnista , oli 

sitte kysymys euvostoliitosta tai muis ta valtioi sta . 

Kaikista sanotunla isista va ut t elui sta uolimatta 

ei ku'tenkaan voi olla syys t" v"i t t ämättä, että muutkin as iat kuin 

vain oh j elmaan sovite tut esitelmät ol ivat eri ko isen huomion koh­

t eena . Siihen viit t aa varsinkin edellåmainit t u "Briva Ze en" kirjoi­

tus, jonka lop_uosassa lausut aan m.m.:"Onko Itä- Europan turvallisuus 

vahvis t unut vaiko heikentynyt? Onko Saksan ja puolan pi dättyvä suh­

t autuminen yleisen t urvalli suuden l uji t tami sponni stuksiin voitet t a­

vi ssa? Onko ans an j a Ven" l än aloittamas t a s op imuspoliti i kasta 

myös Balt ianmaill e jo t a i n etua? Onko tullut het ki Baltianma i den 

akt iiviselle to i minnalle? Nä.m.E:. ep"ilemättä olivat t ärkeinunät kysy_ 

mykset , joihi n konf erenssi koetti etsiä vas tausta." Avajaispu­

heessaan päämini steri Ullmanis lisäksi erikoi s esti teroitti, kuinka 

juuri nykyhetki vaa tii suurta val ppaut ta Latvi an ulkomaisilta edus­

ta j ilta. 

Konferens s i n kulusta, . uhumattakaan tehdyistä pää­

t öksistä, ei julkisuuden tietoon annettu sanottavastikaan muuta, 

kuin mitä niukat sanomalehtiuut i set "ml t ään sanomatta" saattoivat 

sisältää. 
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R J ... l ... ~ ..... ............ SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. Salainen . 

RAPORTTI n: 0 .. :t.~ .. ~: ....... . 

.... ... .RUa ....... ssa .... . 9. ... p : nä .. alo .. k uu ta 1 Q3S .. - *~,-----

2.'1 h Y'l !.J. . /) 
Asia: .Latvian ulkopoliittinen .......... . 

suuntautuminen tienhaarassa • .................. _ 

., 

& . ~~ _.~ 

Baltianmaiden ententen suuri sisäinen heikkous on, 

kuten usein olen huomauttanut, ennenkaikkea siinä eroavaisuudessa, 

j oka aina in t oistaiseksi vallitsee näiden maiden s t autumisessa nii-

den suuriin naapurei hin . Liettua on jyrkä ssä vastakoUtaisuussuhteessa 

sekä Saksaan et t ä Puolaan ja pit"ä Neuvostoliittoa ystävän"än ja aut_ 

tajanaan . Virossa vihattan een ja pelättäne en eniten -euvostoliittoa 

j a oll aan yvis" , l äheisiss" s teissa Puola an . Latvi assa ovat Sak­

sa ja ~ euvostolii tto suunnilleen yhtä ison vihan ja pelon kohteina , 

j a suhteet Puol aan ovat li evästi sanoen ville ·· t . Tämiin mukai s esti 

Latvia t ähän saakka on pyr inyt mahdol isimman i tsenäiseen "puolueet-
nl 

tomuus"-palitiikkaan , toivoen l ähetymisen aikaansaamista Pohjoi smai-

hin ja vieroen liittymistä jo' onkin suurvaltaan tai suurvaltaryhmään 

sekä vält t "en selvä " kannanottoa Itä- Europan poliittisissa ongelmissa, 

pitä äks een ovet auki joka suuntaan . Viime aikoina on kuitenkin eri t a­

hoi;Lla väitetty, että muut os oli si t apahtunut Latvian asenteessa si­

käli , että sen kallistuminen Neuvostoli ittoon päin Liettuan tapaan 

oli si havaittavissa. 

Palattuani lomeitani kävin het i minis t eri L~tersin pu­

heilla å aadakseni selvyyttä asi i;ssa. Kes kust elussani ~en kanssaan 

.JAKELUOH.JE: 

__ •• H n ••••• • • • ••• ~ • • •• ·. · ·· · ·····_· · · ······ · · ········· • • •• • • • • • ••• • •• • • • • • • • • _ ••• • ••• • •• • • •• • 

Tavallinen. 

.J ..... uohjem.U.ja : 

T_II ...... 
T .......... ja 11 ..... 1 ............. ...... ... mlnlatwlOU •• 
EI ................... tIedoItuk ...... 
EI ... om .. eduatuk ..... mutta .. lkoulelnmlnl.twIOn tIedoI­

lukeIIn. 
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SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. Salainen. 

. Ri.i e. ..... ssa ..... ~L. p : nä elo kuuta lQ3S .. ~-- ,-_. 

1'1 h Y'I fJ . /) 
Asia: Latvian ulkoooliittinen /, . , 
suuntautuminen tienhaaras sa • .................. _ 

...•.. .... ••. ....••..•••. __ ••. . . . .. .• •...••.•.••••.•• . . . . . ... ................. .................... -v ••. 

Baltianmaiden ententen suuri sisäinen heikkous on, 

kuten usein olen huomauttanut , ennenkaikkea siinä er oavaisuudessa, 

j oka ainakin tois taiseksi va l lits ee näiden mai den swt utumis es sa nii-

den s uuriin naapur e i in . Liettua on jyr kä ss " vas tako~tai suussuht eessa 

sekä Saksaan e t tä uolaan ja ;, itää !'Teuvostol i ittoa yst "v"n ·· än. ja aut-

tajanaan . Virossa vi hat taneen ja pelättäneen eni t en euvostoliittoa 

j a ollaan hyvis - , läheisi s s " s te issa uolaan . Latvias sa ovat Sak-

sa ja euvostoliit to suunnilleen yhtä ison vi an ja pelon kohteina , 

j a suht eet uo aan ova t l ievä s ti sanoen viileut . Täm~n mukai s esti 

Latvia t ·· än saakka on pyr ?:i nyt m h ' l l isimman i tsenäiseen "puolueet_ 
nl 

tomuus"-politiikka , toivoen l ähe t ymisen aikaansaami s t a Pohjoi smai_ 

hin j a vieroen liit t ymistä ' o~onkin s uurvaltaan t ai suurvaltaryhmään 

sekä v"ltt"en s e lv ·· ·· kannanot toa It "- Euro] an pol i ittisissa one,elmissa, 

p i t ä äks een ovet auki joka suuntaan. Viime ai "oina on ku i tenkin eri ta­

hoilla vä i te t ty , et tä muut os oli si tapahtunut Latvian asenteessa si_ 

käli, et t ä sen kaI li stuminen euvostoli i t toon päin Li et tuan tapaan 

ol isi havaittavissa. 

Palattuani lomal tani kävin heti mini s t r i :7Untersin pu_ 

heilla s aadakseni s elv~Jt tä aSiassa. Keskustelussani hänen kanssaan 
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s aen:.istani vaikuteLlli. sta l ähe t in s ähk " s aJ!l.omani : 0 21 kuluvan kuun 

29 piH vältä . 

ari pä ivää t ämän s ähkeen l "het tämi s en j ä l keen pääs in 

pääministeri Ulmaniksen puhei lle . Keskustelustani hänen kans s ansa 

lähetin s ähkeeni N:o 23. 

Näihin t iedoituksiin tahdon, Latvian asenteen täsmäll is_ 

t y1ttämi s eks i ja s elvittämi s eks i , l is "F s eur a avaa, 

anskan j a :, euvostol i iton avununtoso~ imuksen s ekä Enelan-

ni n ja Saksan laivastosop imuksen ynnä n~ i den ~akti en otaksut :avi en 

seuraus ten k ut ta on t ilanne Its.- -",ur o"an ko';' llis kulmr. s sa käynyt 

s ellaise s i, että Latvia e i en"ä ka t so voi vansa ::>ysyä tu' änas ti sell a 

odottavalla ja ep " .. :': r ::'i s el l ä anna l l aan . ar ki t es S8 r-n ol emassa ole-

via ahdol l isuuksi a as emansa t ur vaami s eksi Latvia on , s aamani käsi -

tyksen kaan , tul l u t seura vaan tuloks een~ 

Latv ian kannalt a t oivottsvi nt a on, et t ä aikaansaadaan itä_ 

pakti , jo~on Saks a j a Puola osalli s t uvat , j a joka on r akennet t u 

ke s ki nui s i i n hyökkäämättömyys-, hy 'kkä~ j än nonavus t ami s- j a konsul_ 

t at i onvel vol lisuuks i in, Hitl er i n uht i kuun l~ p :nä Stres an konfer ens-

sin yht eydessä antaman dekl arati on mukaan. La tvi assa k tsotaan, et t ä 

j os t älla inen kollektiiv in e n i t"pakt i i L,.an avunantovelvollisuul:s ia 

aika ansaadaan , se huomat t avasti neutrali soi si Ranskan ja Neuvosto_ 

liiton vä l i stä, Latvialle niin ep ämiehdsta ja vaar el l is t a avunanto_ 

sop imusta. 

'utta onko Saksa enää s anotun deklarationsa kanna l l a? Sitä 

epäillään suuresti - Hitlerin tunnetun puheen vuoksi sekä s en joh_ 

dosta, ettei Saksa vi el ä ole vastannut Rans kan noot tiin kesäkuun 

3 p:ltä ja että Latvi an l ähettilään t i edusteluihin as i assa Auswärti_ 
I 

ges Amtissa on annettu vain vältteleviä vast auksia. Kuit enka an ei 

täällä vieI " ole luovuttu t ':1ivosta, että Saksa l oppujen lopuksi on 

saatavissa mukaan. Tämän ehdottomana edellytyksenä lienee joka 
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tapauksessa, et tä s ähkeess"ni N:o 21 maini t ut ehdot t "ytetään, s.o. 

et t ä Locernon sopimuks en al l ekir joi t taja val l at Saksalle ant avat ni-

menomaisen vakuut uksen tämän s o} imuksen määräysten pr i oriteetista 

Rans kan sop imusvel vol l i s uuks i en suht e en -euvostoliittoon nähden, 

sekä että Liet tua sitoutuu noudat t amaan ' e elin s "ännöstöä . l ) 

utta si l tä varalta, että lopullisesti osoittautuu, 

et tei Saksa mene ~ukaan minkäänlaise en i täpaktiin, Latvia ei katso 

voivansa j ät:.dä k"det r i stissä odottamaan oloj en kehi ystä. Se pitää 

välttämä ct ömänä tehdä mitä t e t"vissä on, a semansa turv<..amis eksi mah-

doll i s uuks i en ra joissa s en tapauksen varalta , ett ä r s kalais-venä-

l ä inen pakt i toteutetaan . 

Keskust elles s~i Ulmaniksen ja Tunte rs in kanssa sain 

sen käsi tyksen , että nämä herrat, jotka m"ärä"vät Latv ian ulkopoli­

ti i an, ova t t ul l eet siihen ·ohtop .. ti t ökse en, et t ä t ' rkoi t uks enmuk i­

sinta ylläs~ottua tapaus ta s ilmälläpitäen on solmia l euvostoliiton 

kanssa sop imus, j oka t ekee Lat viasta s ubj e ktin ei kä va i n ob j e tin 

Itä - Europ an rauhan r anskalais-venäläisessä turva amisj ä r jes tel mässä , 

ja ' taa Latvialle "das Re cht ein lort mitzureden" sodan sattuessa • 

I":ink" sisältöi seksi tämä sopimus on aj teltu , siitä 

annettiin minulle vain hämäl' i " vi itt auksia. Kuten s ähkötin, s a in 

ku i tenkin selvän va i kutelman, että Latvian ulkoasia injohto - si l tä 

varalta ett·' ka ikki sen muut toivomukset j a yritykset osoittautuvat 

mahdottomiksi - on periaatteessa ultima rationa akseptoinut ajatuksen 

sentapaisen sopimuksenkin solmimis esta Neuvostoliiton kanssa kuin 

Ranskan ja Tshekoslovakian avunantosopimukset. 

Tällä en kuitenkaan t a do sanoa uskovani todella niin 

pitkälle mentävän. 

Huomattava on, että vastarinta tällaista sopimusta 

1) Epätietoista lienee, ovatko .anskan ja Englannin t ä hänastiset se­
litykset Locarno-sopimuksen prioriteetista tyydyttäneet Saksaa. 
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vastaan on suuri va ikutusval tai sissa piirei s sä Latviassa. Et enkin 

s otila s ii~eissä on se s iksi suuri , että Latvian Yleisesikunnan 

tiedonanto-osaston päällikkö katsoi vo i vansa jyrkästi vakuutt aa 

s otilasasi amie ellemme , että "Latvia ei koskaan mene tekemä""n avun-

antosop imusta euvostoliiton kanssa, joka ant aa oikeuden venälui_ 

sille s ota joukoille mie i ttää Latvian". - I,:yös kin ä sket t äisessä 

l ähettiläskonf er enss i ssa Riiassa l i enevät mi elipiteet, MUnt ersin 

sanoj en mukaan, olleet s angen eri äviä. 

Huomattava on lisäksi, että Vi r o , ainaki n t oi sta i -

s eksi, j oka tapa uksessa epäröi, mut t a luultavasti vastustaakln 

t ämhntar ai sta sop imusta . Ulmanis myönsi s en s uoraan . ~a otaksutta-

viss a tuski n lienee, että Latvia olisi valmis r ikkoma an Baltian-

maiden ent en t en ja yksin Liettuan kanssa liittymään l..'uvostoliit­

toon. l } 

r ä inoll en t ah on yhteenvetona käs ityksestäni esitt ""ä, 

et tä Latvian ulkoasia injoht o on - viimeisenä neuvonaan _ omaksunut 

ajatuksen sentapaisen sop i muksen shfuimisesta euvostoliiton k s s a 

kuin Ts ekoslovakia , mutta ett"" ainakaan t oistaiseksi t älla isen 

sop i muksen syntyä ei s i lti suinkaan voi pitää varmana. Luulen että 

jollei kollektiiv ista itäpaktia Saksan ja PUolan kanssa aikaansaada, 

Latvia ens in tulee pyrkimään konsultati ivisopimuksen aikaansaami­

seen Neuvos"toliiton ja Baltianmaiden ( j a ehkä puo"lan) välil l ä . 

Miten Viro ja Liettua, puhumat t akaan Puola s t a, tähän ajatuks een 

suhtautuvat, en tiedä . 

~ätän tässä myöskin sikseen kaikki arvelut s iitä, tu-

1) Sanat "joko yksinäi n tai muiden Baltianmaiden kanssa" sähkees­
säni N:O 21 t arköittivat mahdollisen sopimuksen muotoa: joko 
tekevät kaikki Baltianmaat yhteisen sopimuksen tai kukin maa 
omansa. 
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l eeko euvos tolii t to t yytymään t äll aiseen sop imukseen, j a mi' in 

käyt ännöllisiin seurauksiin sodan sattuessa konsultatiosopimus ~eu-

vostoliit on kanssa saattaisi jOhtaa . 

Todettava on joka tapauksessa, että Latvian ulko 

ka t ä t ä nykyä on n . 5 . "k"ymistilassa" ja ett" valitettavasti all is -

t um.inen euvostoliit ;;oon päin siinä ep"ilemättä on te dettavissa . 

,.:it ·· ··n lopullista t ästä kb.ymistilast a ei kuit enkaan vielä ole kris -. 
tallisoiuunut . Suuria voimia on eri tahoilta pantu liikkeel le tar-

koituksella ratkaisevasti vaikuttaa lopputulokseen . Sillä , j oka nyt 

t ahtoo vaikut taa Latvian ul'-opoli i t tiseen suuntautumise en, on t ällä 

hetkellä suuria mahdolljs Juksia . utta ? ian r atkaisun hetki lyönee . 
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~yde ssäni muiden as ioiden vu ksi t oissapä ivänä minis-

t eri Lun ersin luona, otin j älleen ots ikos sa mainitun asian nuheeksi • 

Siten sJntyneess~ keskustelussa hänen kanssaan sain lisävahvistusta 

r apor tissani . : 0 1 esi ~tämåll e ni käsitykselle , et t ä Lat vian ulkoasi -

ainjohto 0 : 1 tullut siihen johto ä ..i tökseen , et. te i atvia voi ji;;.ä.dä 

passi i visena, t ti1.lhnaztista "neutraal ista" linj aansa s euraten , odot t a-

maan ol ojen kehitystä , jos ni i n käy , ettei ko lektiivisesta itäpakti s ­

ta , jonon mY0sk in Sa" sa j a puola osallistuvat, t ule mit "än , ja j os 

rans kalais- venälä i nen avus tussopimus tulee nykyi ses sä muodos s aan rat i -

fi oiä.uksi. "In diesem Falle " - niin kuuluivat tällä kertaa ,runtersin 

sanat - "können wi r nicht i n 

uns ent eder Deut s chl and oder dem russisch- französischen Pakt- s ystem 

anschliessen". 

Vaikkei ~unters hal urillu t oll enkaan .sen enempää kaj ota 

kysymykseen mahdollis es ta "lii t t ymi s estä " Saksaan, on ku i t enkin mie­

lenki i ntoista todeta, että hän nyt - mi t ä hän ei koskaan ennen ole 

t ehnyt _ maini t si t ä llaisen mahdollisuuden olemassa olosta. - Tahdon 

silti kaiken varalta korostaa, et ten kui tenka an voi uskoa , että edes 

Latvian nykyinen autoritäclrinen johto pystyisi viemään LatVian j on-
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kinlaiseen "liittoon" Saksan kanssa.- ~~tta toisaalta on hu0mioonot et_ 

tava : kuka olisi t ammikuussa 1933 uskonut , et tä Puola j a Saksa vuot t a 

myöhemmin solmisivat merkil l i sen "rauhanpakt insa"? 

~tä taasen siihen muotoon tul ee , j ossa Latvi an mahdol_ 

linen " schliessung an das russi s ch-franz ·s ische Pakt- System" olisi 

toteutettava, sain ni i nikä :n täss ä keskustelus sani l i s ävahv istusta 

käsitykselleni , että toiselta uuol en L2t v ian ulko asia in j ohto viimei se­

nä keinona on akseptoi nut mahdol lisuuden s olmia ~euvostoli iton anssa 

va i ·-ka sru:a laisenki n sop i muksen kuin TShekoslovakia, pä:· s t··ks een 

s ananva l taa omaavaksi " subje t i ksi II siinä sop imussi kermässä , j o' a 

rakentuu rans kalai s - venäl:i isen pakt in ··rille , utta t ois elta uuolen , 

e t t ·· Latvian ulkoasiainjoht o vieli:i har t aasti toivoo pä··sev··ns ·· t ä stä 

katker a s ta ja arveluttavasta teost a ja voivansa turvata maansa aseman 

jonki n vaarattommmnan sopimuksen avull a . Yrittäessiilli pä ..i s t ·· selville, 

· nk··laista sopimusta unters t ällä tar oitti, s noi h··n · nulle suo­

r aan s uunnilleen seuraavaa : " ':'lenn es dazu kOIllDlen wird, dass wi r mi t 

ovjet- .ussland einen Vertr t at s ächl ich abs c l iess en wol len, wer de 

ic Ke inem im voraus sagen dtirfen , was filr ein Vertrag unsersei t s an­

gestrebt vler den wird" . 

• Lop; uvaikutelmani tästäki n keskustelustani -unt er sin 

kanss a oli, et t ä - k-uten j o ensi sähkeessäni t··s tä a si asta otaksuin -

mit ään 10 ullista ei suhte essa eikä to i s essa vi elä ole päe tetty Lat­

vian "uusori entoi t umisesta" se ois enaan, yht ä väh·· n kuin s11 tä muodos_ 

t akaan, missä s e olisi toteutettava. Tois t aiseksi odotetaan val ppaina 

yle ist ilanteen selviämistä. utta siinä tapauksessa, et t ä Saksan llW~C.~~. 

tulo itäpaktiin lopullises t i · oso_ttautuu t oivottomaksi ja Ranskan­

~ euvostol i iton pakt i ratifioidaan, tullee Latvia - mikäl i tilannetta 

nyt voidaan arvostella - kaikeW"ta päättäen ryht ymä·· n aktiiviseen tai 

"konstruktiiviseen" toimintaan .1 mikä tälllä nyt on i skusanana _ , j a 

tekemään jonkin aloitteen Baltianmaiden pääsemiseksi subjekteiksi 
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Itä- Europan oloj a koskevassa sopimussikermässä. 

Latvian ensi teht ävänä tule e t äll öin olema an yksimie_ 

l isyyden aikaansaaminen Baltian Ententen maiden väl i llä tavoiteltavan 

konkreettisen sopLmuksenteon suhteen. Helpoksi urakaksi t ämä tuskin 

muodostune e Latvialle . 

Epti ilemät tä olen vi elä s aava tilaisuuäen tiedoitt aa 

ehkä mones takin yllättävästä heilahduks esta niin suunt aan kuin toi_ 

s eenkin , en enkui n vaa' an osoit in on pysähtynyt lopull i seen as entoonsa 

Baltianmaiden vastai sta ulkopoliittista s uuntautumis ta koskevassa 

kysymyksessä • 

Tätä nykyä voidaan vain todeta, kuten t ätä asiaa kos­

kevas sa sähkeessäni ja viime raportissani ti edoitin, et t ä Latvian 

ulkoasi a i nministeriössä t ällä haavaa selvä kallistuminen Neuvostoliit­

toon päin on havaittavis sa. Oireel lisena tässä suhteessa voitaneen 

pitää sitäkin tapaa , jolla Lat vian j a Neuvostoliiton rauhanteon 15. 

vuosipäivää t ä "llä juhli t tiin Ulmaniksen Neuvostoliiton lähetystöll e 

tarjoamin juhla-aterioin, ystävällisin paljapuhe in puolelt'a 

j a onnittelusähkösanomavaihdoin Riian ja oskovan väl illä. 
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i nis teri Beck ' in uomen matkasta Latvian lehdet ovat 

si sä ltäneet runsaasti uutis i a ja s elonteko ja, arveluja ja annunvalan-

taa . aikista t ~tä asiaa ko skevista se ~ustuksista on mahdotonta ja tur-

haa tehdä selkoa . Ra j itun l yhyest i selostamaan ka si irj itus ta 

atvian r,all i tu sen ä:-nenkannattaji 5sa "Br Iva Ze e ''' ssii ja ". r ts " ' iss i-:x 

sek:' ertii:..n kir ' 01 t uksen " Jauna '.as Zia a s '" 15::: a . ":äistä a ,:tikkelE:: ista 

selvi llek~y evät riit t "v: sti ne n~~ohdat , jotka tä~llä OV8 C tulleet 

es itet yi s i. 

"3r i va Ze e"' n " irj e",uvaiht a ja aloi ttaa kirjoituksensa 

vi.i.itt" " 11" , että kaik::i Beckin vierailua kos' evat suo alaiset vi al­

liset _8usunnot ja s elonteot vat olleet sangen iu. oja ja p i ' tty-

vi isi" , j a e vt ä suo alci sten :::ano nalehtien t kitä s iaa lCsittelevist .. 

irjoituks ista s aa sen vaik telman , e ~t~ yritet&~ pääst~ t apaht uman 

er ki tyksen ylitse vi;; l t t'" "111 kirjoi t t ama.s ta mitä::.n 'onkreettista ja 

pysyrk.ll" yleisten f<raasie n puit t eissa . i rjeenvaihtaja . itä " :. lten-

kin var~ana , et tä Beck i n vierailu on ol lut poliitti s esti s urimer i­

x} To nen on aamuleUt i, toinen iltapäiväleht i .' Its " on perustettu 
autoritäärisen järjestelmän aikana, "BrIva Zeme" oli aikaisemmin 
talonpoikaisliiton (Ulmaniksen puo ueen ) ä"nenkannattaja. 
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tykse::inen eiKä v i n di~lo a ttinen ele , uU e t .~ sen ~ä_aiheena 

ovat olleet 0 1 'eL at i tu . alc t is' J.nniteL':lan yr .. ]:':' .'illfi . 

F tien t~sti:i h. i r jeenva i t .l ja y itt" :': anal"so ' da niitti. 

e ri virtauk~ ' a 3" ( ;.1 nuo..'::: polii t t isissa _ r j,iLlyks issb. , jotka 

mielestä" n nyt ova.t avaittavi s sa . 

e 5 " s i vot a _ , ett: 3 Joreen u'~ ' 0 iit t i s en 

sumaten 

,. :':'r " 'vb. t e c. elleen V &l1 a t t'..l.nte et i t',.. " in . Eär si t, L :' n, 

" n PuolaX), JL.ennei s yydes s '· pal,;on Venä iln t .,j101 ta , uo::li. 

yht .. v " i.:n ku ~ n uola l .:ot t aa itäiseen naa:.)Urilnsa . : irjecnvai htaj 

:rr.ic:!.eeti::. olisi l,:)o :::;illinen ~o .to ::,"_ c.:.. s t'" s t ä , ett" .::>u ... el1e ja 0 -

l811e olis i !,arast "htyä s 1_ . sae t u r vb.ll i suus " ' rjes te uään , tin 

i b.~' t i - ~odoss .. i 0 ~essa - tiet ii" Llutta hLn totea , e t tä 

p:':'inv stoin ola , Sal.sa hella , suort. .;, taan vas t us ne t i:L:.1.aista 

turvallisuusj ~ rj estel ä , j c. et t ä uo::1i SE:lv~ ti on antanut Yl!un:rt~ , 

ett:.. e .&J.u a =,ysytellä. erill .. .. n jo _ls esta t'~laisesta pakt i t 

k =sta . 

Y.~_enä Suo en ul~o~olii tti ses$a sunntautumise s s a huvait_ 

t av issa olev ista virt auks i sta toteaa dr j envai: . ta ' a olevbn y l läsa-

• not un asenteenoton uk .:;. i sen n . s . " .?uolue ett o:rr.an s t.. nd i n r> vialaisen 

suunnan" . :.utta , kys yy k i r'j eenv ihtaja , ' t ä m.erkit s e e i tse asiassa 

t ämä " neut r aalinen lin ja", ' kä on sen sisält ? Kirj e envai h taja v-i t _ 

t .. ·· , että s an en v a i keat a on "poliittisi n k~Bi ttein" mäuritellä , ml _ 

t .. sill ä es i • Ruotsissa j a Tans ' assa t tl.:'ldota an i lmaista. Ja vi elä 

v:..i ee.mpaa s anoo h"D olev n ymmärtää, ml t" uon..i s ill " tahtoo s a vut _ 

ta • 

Kiejeenva ihtajan yksinkerta iset mietelmät t ä ssä suhtees_ 

sa ova t s uunni l l e en seuraav at: Skandinvia n maat tuntevat neutraal:l_ 

t eetin maailmansodan ajoilta , jolloin s e tuotti nlll1e ri :: utta. 

xl Entäs Baltianma t?l (EPn huom.) 
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fe ervelev~t , että ne my s nykyol ois . a j a vastais i ssa ,olii ttisissa 

r i stiriidoi ssa v05 vat j e.::dä kaikkien selkkausten uD:opuolelle . ~äl_ 

l ' in ne e i vät kui : enkaan o:he ot t aneet ,.uo: ioon, mi ten sot ilaall iset 

a: uke i not viime aikoina ovat kehit tyne et, j a miten sekä tämLn vuoksi 

että er"iden nykyi sten polii t tist en tosiseik ojen jo dos ta ruahdolli­

suudet pysyä erill ~än sotilaal listen se kkausten sat tuessa ovat käy-

eet ,'lt ei olöLlattomiksi. Kirj eenvai' ajan mi elestä on s ngen vuhän 

luultavaa , että ~ ohjo isma~t tulevassa sodassa vois ivat j ä dä 'oske­

mattomi si . 

Tietoi su.lden , et t ä n~in on asianl...;.i ta ja ett" se 

on toimitt.ava, sanoo kir j asllVaititaja olevan toisena uomen U..l.:'-vl' 0 -

liitt i ses sa sun t au t sessa av~ittavisza olev~na virtauksen~ . ätä 

katsantokantaa olevilla ta2oill ~ "rit isoidaan kjrpeästi ~uolueetto­

muus teor iaa j olla~ sitä rd.e l tä , ett" Su , pys ymi:llä edelleen 

eri l l ä"n kaiki sta turv3.11isuus j" jestelmistä , on joutu:::.ei si llaan 

vaarallis esti eristettyyn ase 8f:tIl . Kir jeenv i ntaja v"it tää , että 

virtnus jo on äynyt ni i n vo imak aaksi , että s e näyttä~ voi ttavan 

"erj s t äy tyneen puolueettomuuden j~~vlo~ian~ 'utta mi in suunt aan 

ten 01 an menossa?, kysyy hän . Va s tates sa an t äh"n kysymy'seens:': 

• j e envaihtaja tuntuu my ntävän , ett" t" i,;,nastista neut raal ista linj aa 

vastustavill a t ahoi lla kyll " on olemassa eriävi " mielipiteitä 

oikeasta suuntautumisesta, mut t a ett- yhä yleisimmiI}b"illä t ahoi lla 

ainoana "po:w..ttisena r eali smina" p i det "än liittymist" Saksaan . Sak­

salta Suomi jo kerran on sa.anut tehokkaan tuen ja Sa' s asta on nyt 

muodostumaisill.aan tulevaisuuden "Machtzentrum" Keski - Europassa, 

johon Suomen olisi liityttävä mah dollisten etu jen ja turvallisuusta­

k eiden hankkimiseksi ajoissa. Kirjeenvaihta ja väittää n-iden s sa­

laisystäväl listen virtausten voittavan yhä enemmän karmatusta, ja 

mui t.e. suunnitelmia pienten kansojen turvallisuuden t1lkemi seksi pidet_ 

tävin jolo romantiikkana tai pie,nten maiden pettäisyri tyksinä'. 
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vo imesti tt.-tii ei 1ru' tenkaan toistai s eksi m:rnnetä - etenkiän 

virallisil l a t ruLo:lla . ti lnv stoin f.ei :2 i senLauai ~ et uhut j a vä it­

teet virallis e~ ti j yrk"sti dekentol davn . Es imerkki nä ki r jeenva ihtaja 

Jinltsee luhut sa' salais- !,uola l ' s - s uo ala i sesta laiv ~s toso. i · u ' _ 

sesta I t~.eren hr..lli tsemi seksi s odan syt t ye s sä , jonka alks ansarr.J. s t a 

Beck oli::i tavoitellut , joskaan h:incn j a lLinister i Hack zel in p yt ·, _ 

ul<eiden l;';'p i ei mi t "'·' n sella i sta kuul stanut . Omasta puolestaan ki r _ 

j e enva htaja - rve leeki n n~i den .uhujen levan ainakin ennenaikaisi a . 

"Briva Zemen" . i je",nvai It u ja lo .. e ttaa ki r joituksea sa viittll.u:tsella 

'uomen la ~v· · ston , Suo -en puolus tusmidsterin ja suoIJ: · la:' ste sancna-

le ,ti ' e sten vi e . t.. iluih in Lat viassa j_ Vi. on ,!.Q!:linisterin ja Viron 

valtion _ ·' b.E.i eae n kt.:. ; n t eihin Su~me s..; a , jci ta f.a i :. ia n ' it :i. ii merk-

einä uomen halusta kai kesta r.uolL .. a t ta yl l " pitä ä b./viii. suh teita 

Baltia.nnai in"in p" in . 

x x 
x 

Julai s uaan n . 1 päivää s itten u utisen s ' s alai s - , uo-

lala is - s uomalaisesta lai vas tos op imuks esta - ' kä L" ety <. t un toi ­

mes ta jyrkäs t i de~entoi'iin - Li rjoittaa " i ts " t aas 18/8 , ots i kolla 

"Sit t e nkin usan- u Jl a n- Suomen 1 'v '::. s ton uvot t elu ja": uoli t ta 

sii t ä , et t ·, Su omi on j yr kästi p e r uuttanut huhut I tä e r en akt i sta 

Saks an , Puolan j a Suomen väli l~ä , e ~ nti l . nen sanomale dist ö , 
j at kuv &sti k i r j o i ttaa näistä neuvottel uista • . ~iinpä ' Daily'ail ' 

ti edoittaa, e t t ä Hel s ing issä on . idetty sal aisi a neuvot t eluj a Suomen, 

Sa s an ja Puol an kesken . Hitler, Beck j a Suoffien edus taj a ova t j o 

s opi neet oko s arjasta t ärkei t ä ? ykäliä . Siks i äs e i s et neuvot telut 

e rkitsevä t k i n , e t t ä Saksa, Puola ja Suomi tab.tova t pä "stä yl iherruu-

teen It ämerellä, niin e tä i:euvosto- Ven i:i jä s odan s ", tye s 3ä Koil lis-

Europassa olis i suljett u Suomenlahteen. 

, orn ing Post ' ir joittaa, ett" sil l ä a ikaa kun Länsi- Euro­

p 5sa suurvallat ovat kiinnittäneet koko huomionsa bessinian ysy_ 

mykseen, Pohj ois-Europassa on kä ymässä v ilkas kul iss ien t akainen 
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toiminta . uolan ul,:o i nlster in käynti He~ i ngis s ä kuuluu siih en 

mut ikkaaseen (~ lo tt i seen t L.J.";n , j" nka johtajat , ;:,aksa ja uola 

yhdess" Suomen .anssa , ta:lt ova t l uoda voi akka an blori:i n Itämerellä 

ja se rant~aissa . Saksan ja Puolan blokki on suunnattu Ven[~ää 

a staen , ja vaiK a ei 01 kaan luultavaa , et t ä uol clla l'si yök-

ki:iiiv i ä a ikei ta ja että Sai. s j uuri ny _ suunnit e11s i l aajentami st 

it" än, ei 'ru':'t e '-aan ole epii ilystd , et t .. ,el e :.et kansat v!:.: t ov:.. t 

tu ehdut taa ven"l~ist en va i - ·tuksen I t" rrere l l ä ." 

x 
" J a una' as Zin s " ' in pEiäki joituksessa Bec in vierai -

lusta e 't t[~n su illeen s ~ o ' ~ ajatu: s ia " u':'n "Er iva e ;e. " ' ssä . 

: . ' . iin" sa o t an , että S u.o ' ee lu~t ttava a t ukea 

~ yö.kkiiäv i ä pyrk i myksi .. v staan i d;;'s t :i k" sin , j a et t " t" st" sYJ tä 

Suomi akee ystävyyt t " Sai san ja u ol an: a S 5& . itte k i r jeenvaihta-

ja j a tkaa s u nnilleen eura",v ..J.st i: ·'u t ta vi elä e ne 

olemassa p i : rej" , j t ka t avoittel eva t uou.en l aaje: "Suur-

u omen " muodostami sta , joka k i sittk.i. i si my s I tä- Karjalan . Tä t " t au s ­

t aa v astaan on selv ä , että y i nkertaisimm.atki n h .skelmat ja al eel -

.. lisinkin le - i i kka vi evä t Suomen Saksan ja ruolan vo i lien p i i riin , 

sillä vai k in vanhe i p olvi uou.e ssa' yv in k"s i t t ä" ,miten v ovai -

B2IB nen j a ::::. r k ittu ~ ienen maan !,o11 tiikan t"yt yy olla , 'a 

t iinJi:. ~olvi ei .. yv "ksy pyrkimyksiJ hakea tukea " aktiivisten " p "ärrJi.ä -

ri en s 8avuttanu seksi, 

l äkin t~01l1a yv i " j a l äheisi " vä l e jä aks a n j p .... blan kanssa t :.ir_ 

ke inä . Ja katsoen siihen , e t t ä t oiselta uo l en my s S . ksan ja ol an 

e t u 'en iInlka i sta on omistaa l uotet tava "peli t overi " pe liss ä I t ällieren 

~~ &r i llä , k irjeenva i htaja kysyy itse ltä~n, mi t ä uo en pal jon puhut ­

tu " neutralitaetti" itse a Siass, erkitsee j a kEi s itt~ä? antamatta 

mitä&.n vastausta siihen irjeenvaihtaja tyytyy siteera amaan elsi n 

S 0 ain","I lt as~~omain", ~uäen Suo e n " ja • ufVudstadsbladetin" 

1 a tästä , j a hän lopettaa kir j o ituksensa sano i hin, e t " Joka 
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ta;> !lukses sa sB..."lomdlehtien ä--net viittaavat siihen" ett .. ..,uoli.i 

tr:ht oo j t;. t kaa t :· __ nasti sta !, oliittista lin j aansa , YS ymÄllä e r ':'lF ä n 

suunnittel ista , ~otka ovat yksipuolisia j a aiheu t tava t ep"i - yksi ä 

SUOillen -"ol itiikan _,uolue e t t omuudesta •. 

ama t en kuin "Briva ZeJlle ''' n kir ,i c. nvaiht aja , ..:'ä ··ttiiY 

" Jaunal:ss lnas ''' inkin k rj .:: i tus vii ttauk~-= en v i i meaikai s i in su oma_ 

l a siin v ierailuihin Latvl ssa j e s i hen yst:':'v::' l li s yyt e en, j ka Lat­

v ian t,' ;)lta ~ J;lomea 'ohtaan niiden yht ey essä os oi t ettiin . 

vasti ", sanoo kil'jeenva i htl'l. ja , " se i n jot :i n mer'-itsee 

p eli s s"" • 

-:uten ~~isteriJn t:ed ~s sa on , on ~oirue3t~ i yll::'selos ­

t ettu j e . i rjoltuste slsä l -cru..;.:.t vä' r l:i. t t iedot de'.entoitu, ja olen 

sitä. :':>:1 i t si : . . : teen ottee e en n _ iden johdosta t n:,-t der.._rc e ja 

täk"li:ii e ssä ul."ohlin steri "s sä erra UILor-.inisterin klillssa s ovitus sa 

muodossa . 
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tu.1sta koskevan kysl!lkaen viime_ 

aikainen kehitys. 

........... .. LLE 

Oheisena kunnioittaen Ministeriölle llhetln 

Riian Lähetystön kuluvan vuoden raportin Ho.19 otsikon asiassa. 

5 llitettä. 
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Viime plivinl on minulla o~ut tilaisuus kaskustella 

tavallista p.ru.t •• llisemmin otaikon asiasta u.eiden latvialaisten 

• Ja ulkomaalaisten henkll~iden kanssa. BUaal keskusteluis.a nlJ1;­

tlJ1;l1 Jo oikeakai raportiaaani No.lT lau.umani arvelu, että Tarmas­

ti Tiell oli.inaaaTa aiheen tiedoittaa heilahdukai.ta auuntaan Ja 

toiseen, enneDlcu1n Latvian Tastaista ulkopolitiikkaa ko.keTassa kJ­

aymykae •• 1 Taatan osoitin Plslhtll lopulli.een .. entoonsa. 

Rupeamatta tek .. tAn .elkoa eri puhutt.lemien1 henki­

löitt.n lauaumista Tlitteistl Ja ..... lui.ta. tahdon tlasl. yhteenve­

tona .aaaaatani k18itlk.estl nykytilanteeata, eaittli Tain .euraaTaa: 

Paikkansa pitäl eplilaalttl raportei.aan1 No.l6 Ja 17 

4t lauau.en1 kl8it la, etti LatTian ulkoa&1ain Johto on aitl mieltl, ettei 

Latvia. Itl-Buroopan poliitti.en tilanteen Tiimeaikaisen kehitlksen 

Johdosta, enll Toi Playi tlhAnasti.ella paa.iiT1aella keDDallaan, 

Taan .ttl Jotakin ~ poaitiiT1.eati tehtlvl aen aaeman parantami8ek-

8i, Johon LatTia on Joutunut m.m. ranakalai8-veDllli8en sotilaalliaen 

&TU8tuaaopt.lJtsen Ja aakaalaia-enslantllai.en laiTaatoaopimultsen Dtlt.t.a. 

Pai1rJrenaa pitU 14elleen a.-ni Ja kotiin tie40itta-
# 

.an1 kl8itya, .ttl LatTian ulkopolitiikan JOhto (s. on herrat U~is 

Ja IDUltera, tahi oik .... un Tain JIWlters ykai~) a.alta osaltaan 

JAKELUOHJE : , J.keluohjemanej.: 

.... m ... .. .. ............. . ~~.~ ............ .... .... _ . .. . . .......... . 

T .... II'-. 
T.vaIl1nen j. lIalkal ..................... mlnl.terl6l1 •• 
EI ulkomaaec! ... tu ...... t ledoltuk.lln. 
EI ulkomaaeduotuk .... , mutta ulkoaal.lnminl.t.rIOn tIedol-

t".lin. 
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on - oudo.tuttava.aa u.kos •• voivan •• sen kautta turvata Latvian 

aseman akeeptoinut .Jatuksen .opimuk.en .o~.e.t. lfeuvost o-

liiton kan.s •• Jonka aYUlla Latvia pll.isi .ananYaltaa a.&avakei waub_ 

Jektik.i w lfeuvo.toliiton rakent ...... Wturvalli.uusw •• opt.a.JIrJeatel. 

al •• 1 - ultiaa rationa vaikka •• 11ai.eDkiD .0pimuka.D kuIn T.h.kko­

.lovakian ~euvostoliitoD kan •• a tekeml .YUDanto.opimQa. 

III1tta v .. tariDta Jokai.t. aopt.Dst. vutaan. mikl .D • .-m 
tahi vlh..-ln llhel.e.ti .1toi.i Latvian lfeuvostolilttoOD. OD kuiten­

kin .d.lleen .ik.i vahv. DiiD hJYiD Latvlan raJojen .1aa- kuln DildeD 

4t ulkopuolellakin •• ttä. kuten Jo huomautiD .n.t..Ii •••• 1 raportis.aDi 

110.16 tlatbr. ul .. t •• II1nun on vaikeat. uskoa. etU IlUnter. todella.!Z­

lqoloJen vallit ••••• voi .aada Latvian hallituksen pane-.an allekir­

JoitukseDBa u.i.tanoe autuelLa-.opt.ukSeD alle lf.uvostoliiton kansaa. 

• 

otaksuttavuti IlUnters itsekin OD epUllyt täti. IIl1n 

ollen on minu ••••• kl.it7. yhl .D...&n vahvi.tunut •• t1;l ••• vomieli­

.n •. Jolla KUntera puhui Il1.nun Ja tAkUU.ten virkavelj1eDi kana .. 

( •• kl .räät Latvian edust.j.t ulkomailla .ikAllisten kollegtoltteDB. 

ka.s. -xl) Latvim llahdolli .. at. pako.ta liittyi ran.kalaia-',ellAl.älll ...... 

• VUD&Dto.opiaua~lrJ •• t.laälD - 7htl vlhiD kuin ne ~t7k •• t 71ei.en 

Jld.eliplteen .a1okJra .. 1sek8i UhAn .UUD.taan. mitkA JIWlt.r.U llhelll 

ol.vi ••• lehdi ... ov.t oll.et hUaBatt.Y1s.. - lts ... i .... !! .. r_ 

t1~. .ttl Latvian halli tue tod.lla olisi periaatte .... Jo ollut 

vala1. .0la1 ..... VUD&Dtoaopillluta.D •• uvo.tolii tOl1 kaD.... vaan pi­

k...tn •• ttl IImt.ra it •• oli alka .päYU'Jl&' au1lllll1t.laaJ1a. toteutta­

lI1a.1a4oUiaata1e-ta ~ •• en vuoksl tutol -.Ja4oll1ai __ perutMll1 • 

•• nl ........ 11. _ .. erII .rl tuo11l. J. hankJd.a •• 1~1 .uwm1t­

t.l~ •• oplataateoa vaikut.uksl.ta 8UlUltau ~. tol ... .-ll401l1 • 

• enl ,111.111 .1ta palt.l hlDeD taktiJkke··. takeaa ~oltek1. ~I 
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"Uberkluge· aanö~vereitä, joihin ~ter. yleen.1 on niin taip*vainen 

vaikkei aina yhtl hyYilll tuloksilla kuin Machi.velli-vainaja' 

Zoka tapauksess. MUntersin .ond.raukaet lienevlt _ siitl 

uaeimmat puhutt.l..an1 wlrkaveljet ovat yhtl mialta _ .elvl.ti o.oit_ 

tane.t hlnen suunnit.laanaa ona.ttoauuden niin suhtee.s. kuin toi.e._ 

.akin. Niin ollen otaksutaan MUnter.in ainakin toi.tai •• kai luopu­

n.en .en .d.ll •••• ~..t.eat • .Latvian ulkopoliitti •••• a .uhtautu.1 ..... 

oDkin .hkä erI1tl .uuto.t.n oireita viime viikkoina jo ollut hav.itta­

via... Se SovjetystlTyp, jota tAkllliae.ai. Ulkominist.riö •• i deJlOlli8t. 

.. roitiin vielä elokuuss., ei ainakaan .näln 01 •• iin .ilm1iDpistlvä. 

• 

Vaa'an osoitin vUttaa, IIOne.t. aerkiatl pllttaen. ~ 

11 hetkelll .newm'll llDteen plin. TUleekQ.. tl •• i a.enaoss. PY.T­

dln, en IRene ... amaan. JIltta todettakoon joka t.pauks •••• liikke.l_ 

11 olevat huhut klynni.ai. ol.vi.t. yrityk.i.tl pllstä hyökkllmlttö-

1I1Y •• opUlukal1n Beltianma1den ja Sekaan vllilU. 

Llhtien sUtl. etU Baltianmaiden auuriIlllll8.ll vaaran _t_ 

.otaan uhkaavan Sak ... taholta, tietli.i tlllaist.n .opimuat.n .olmi­

Jlinen luonnolli.esti Bel tianaidan .. ~ "aktiivisen" parantaisen 
d 

ja li.lturva..t.en, jota nykytilanteessa pid.täln niin vlltta.ättö ..... 

Siten .vunanto.opt.uk.en teko N.uvo.toliiton kans.. _ Jonka vaaroj. 

JIlnterakin tl.ty.ti Dlkee - -.Gattli.i p.rustana.. Toivott.vasti 

Jemtera .illoin lopull1 •• atikin ""o,a .en .~a1.eat.. ODDelliat. tL 

.a luonnolli.eatl ollal sua.enkin kannalt •• 

lI1.al llUrin niin tod.lla tule. kaJlliIn. riippuu .ulkal 

.Utl, tul.eko Liett .. all.tllllUJl ll11hin ahtoihin. ~otka sata. varaaa-

tl Sml ..... tt-.aan .... lin auhteen, ~. tolaek81 .iltl, OTatko t1.l-

t.l ..... tapaukae ... latvia J. Viro valJlilt a01• ' ••• n bil.t.raal1 •• t 

.op1llllkaet Suaan kau .. llaIl Liettua. '1'I.tI on tilli h.tkelll 
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mahdotonta sanoa mitään Tarmuudella. 

Vaa'an osoltt1men Tastalsia lilkkettl ei kukaan Tolne 

ennustaa - siksi labiili on tilanne. Mahdollisuuksien ulk9puo­

leIla ei au:"nkaan ole. että a1nUD tuleTassa raportlsaa:. · on todetta­

Ta uusi kallistua1nen .euTostolilttoon plin JllleeD8yntynein pyrki­

myke i n liittyi ranakalais-Tenllälseen sopt.Da-systeem11n. RKIym1s_ 

tilaR LatTian ulkopolllttisessa suuntautumisessa Jatkuu nAet edel_ 

leen. Ibdotonta varauutta niln ollen ei suinkaan ole olemassa silti, 

ettei Latvia Tiell yhdy Keuvostoll1ton lilttolaisiin Ja klskynalai_ 

• sUn. Mltta, kuten sanottu, JdnUD toistaiseksi on sangen vaikeata 

uskoa siihen. 
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NYttemmin julaistut viralliset nuaerot Latvian ulkomaankau_ 

pasta kuluvan vuoden enai puoliskolla osoittavat huomattavaa kasvua 

• niin viennin kuin tuonnin arvo- ja paljousmääriasä. Kokonalskauppa­

vaihto tblin vuoden 6 enaimlllisenä kuuk8l1tena nousi 98 t 9 1l11j .1atti1n 

oltUUll v11118 vuonna vastaavana aikana 81,' lIilj. lattia. xauppataae 

ol:1JQ'Oskin tlnä vuonna _lkolaest1 edullisempi kuin v. 1934. Sen pas_ 

siivisuus laski 16,2 milj.latista viime vuonna 7,5 milj. lattiin tlnä 

• 

vuonna. 

Allaoleva taulukko antaa yleiskuvan viennistä Ja tuonnista ku­

luvan vuoden ensi puoliakolla verrattuna viime vuoteen: 

TaaDi-keslkuu 
1934 

Tua1-kesäkuu 
1935 

Tonnia. Uilj.Ls • Tonnia. 1I11j .Ls. 

Tuonti 

Vienti 

Tuont1eneJ11111Y78 

Vienti. 

390.213 
"-
375.337 

48,9 

32.7 

16,2 

471.391 53.2 

473.690 66.7 

7,5 

Allaolevaata asetelmasta selvillekly Latvian viennin kehitys 

tlaln vuoden eu.l puoliskolla verrat~ edelliseen vuoteen: 

JAKELUOHJE : 

..... ___ ....... lfp!ll1nea~ ............... ......... ..... ............ . 

UlI:A4. 

Jakeluohjem.Uej. : 

T_II"-. 
T ..... U ..... j. lIalkal ........... . .....• mlnlaterIOUe. 
EI ulkomaaedualukaen tiedoitukalln. 
EI uIkomaaeduatukaen, mult. ulkoaal.lnminlaterlOn 1iecIoI­

lultailn. 
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'l'8IIIIIl1-keaäkuu Tamm1.keal1tuu 
1934. 

Tonnia 1000 La. 

Elivät ellimet 668 kplo 4 

Ravintoaineet 9.907 ton. 8.325 

Raaka.aineet ja puoli. 
valmisteet 341.125 " 16.874 

Valmiit tuotteet 24.297 " 7.469 

1935. 
Tonnia 

39 kpl. 

72.611 ton. 

369.936 " 

31.487 ft 

1000 LS. 

1 

12.964 

23.273 

9.447 

Huomiota he~ättää enai aijas8&, ravin~oaineiden viennin 

auuri kaavu, arvoltaan 55,4 %, ja paljoudeltaan 7 kertaa iaompi kuin 

viime vuonna • 

Raviuoaine1den v1eJUlin l1.alya Johtui pliaaiassa rukiin 

ja vebnln tapahtuneeata vienniati. Viime vuoden vaataavana ukana 

leipiviljaa ei ollenkaan viety. Tlnä vuonna nouai rukiin vienti 

39.815 tonniin, arvoltaan 2,67 milJ. La., ja vehnän 10.814 tonniin, 

arvoltaan 618,000 ~8. 

Buiata vietiin: 

YhdYSValtoihin 
Tanakaan 
No:daan 
Belgiaan 

Vehnää vietiin: 

Belgiaan 
Sakaaan 
'l'anskaan 
Svei~ai1n 

22.877 tonnia 
7.525 " 
2.143 " 
2.690 " 

5.650 
3.000 
1.658 

565 

" 
" 
" 
" 

MYöskin v.'n vienti osoitti kaaTua niin arvoltaan kuin 
. 

paljoudeUaan. TinA VUODIIA .. DOusi 143.213 utiaan (l 50,8 kiloa) 

arvo 1.035.263:- Ls. Vit.8 VUODDa olivat vutaavat n~~ 139.515 

uU_ ja 6.320.000:- La. S.aaan vietiin tlDl VUOIIIIa n. 46.000 

asti .. (32 " kokoDaiav1eDDiatl), Yhdysvaltoihin n. 20.000 .. tl .. (l~). 
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B~ 3a Tanskaan n. 1.000 a.Uaa 3a Pale.tinaan n. 6.000 a.ti ... 

~äAnnö. meni Englantiin. 

Pekonin yiennis'" oli la.ku todettaYissa. Se tie.i tlnä won­

na yain 792 t.onnia,arYoltaan 825.000 : - La., oltuaan viime wonna vaa­

taavana aikana 1.166 tonnia arYoltaan 1.840.000:- Ls. 

Suklaanja kontekte3en Yienti o.oitti .itä vastoin silmiinpi.­

tlväl lisäystä. Pal30udeltaan se ta .... oi kuuainkerroin, &ryoltaan 

kolmenkertaiaeati. 

Xal&aäilykkeiden Yienti taas laski 481 tonni.ta viime vuonna 

21 tonniin t.1nA vuonna (69.000:- latista 9000 lattiin.) 

Raaka-aineiden Ja puolivalm1.teiden Yienni .... on, .... t.n kuin 

ravintoaineiden, liaäy. tod.tt.aYissa. ArVoltaan a. tie.i 38 ~. 

puutaT&roita aanottu lialy. ei aanottayaati koskenut. Niiden 

taY&roidan Tienti nousi t.1DI YUODDa 318,751 t.onniin, arvoltaan 12,8 

ailj. lattia, oltuaan viime wonna 308,283 tonnia, arvoltaan 12,1 1Il11j 

latt.ia. Yaneerin Yienti kohoai 16.168 tonni.ta, arY. 3,5 1Il11j,lattia, 

21,.99 tonni.in, arvo 4,8 milj. lattia. 

Pe1layan vienti o.oitt.i .ekin ta.wa: 3617 tonnista Yilme won­

na 4.700 t.onniin tlnl 'YUonna (2,58 mi1j.latista .,99 milj. lattiin). 

suotui.a oli kehitya myOakin aiementen Yienni11e. pellavan­

aiemenil Y1eti1n 2.2")9 tonnia (v.1934: 1258 tonnia) 606.000:- laU.ta 

(Y.1934: 363.000:- L •• ), Ja apllanai_nil 1.834 tonnia (v.1934:433) 

2,51 ailJ. lati.ta (v.1934 0,4 m11j.LS.). 

Mitl ~id .. tuot'.id~ Yientiin tulee, o.oittiyat •• uraaTie. 

taYaralaJi •• Yienti aaari.ta l1aIy.tl: 
~-k.alkuu 

VUodat Ja .Ukat 
!eka'i1l1t.uo" .. t 

Tonaia. 
'72 
'03 

1934. 
1000 LS. 

875 
1.253 

T~-ke.lkuu 
1935. 

Tonnia 1000 La. 

.73 
710 

1.271 
1.708 
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Paperi ja pahvi 
"Holzdraht" 
TUlitl1cut 
Kipsi 
Koneet maataloutta 

Tammi-kesäkuu 
1934. 

Tonnia. 1000 Ls -. 

3.516 171 
1.298 327 

63 25 
19.023 113 

ja teollisuutta varten 120 ~ 113 

Tammi-keelkuu 
1931 

Tonnia 1000 Ls. 

5.111 1.046 
2.212 516 

125 63 
22.471 131 

164 119 

Suuri lasku on huomattavissa kumijalkineitten viennissä . 

KUluvan vuoden ensi puoliakolla vietiin niiiä vain 26 tonnia 84.000 

latin arvosta. Viime vuonna olivat vastaavat nuaerot 58 tonnia ja 

229.000 lattia. 

Lasku on edelleen todet~vissa .euraavien tavaroiden 

viennis"': 
T8JDIII1-kesäkuu T8JDIII1-ke.äkuu 

1934 1935 
Tonnia 1000 L •• tonnia 1080 La. 

Selluloosa 2.300 263 1.2~9 134 
Vlrit 508 251 389 201 
PU110ntulpat 58 113 19 42 

KUten ylllolevasta selvillekly o.oitti Latvian vienti 

- pari p.ikkeusta lukuunottamatta - aika tyydyttAväl kehity.tA 
- (J. 

kuluvan vuoden ensi puoliSkolla. ~i kaiWen tlrkelmpien tava-

roiden vienn1 .... oli todettavissa kaavua niin vientimälrien palJou­

teen kuin niiden arvo onkin nähden. 

TUonnista antaa asaraava asetelma yleiSkuvan: 

'l'.-1-kesäkuu 
1934. 

Tpnnia 1000 La. 

I1lvät eläimet (kpl) 26.161 
.avintoa1Deet 25.381 

. Baalta-aill .. t Ja puoli-
vat.1ate.t ~6.'32 

Tatallt tuotteet 45.561 

, 

1.053 
2.450 

19.451 
25.169' 

'l'1!IDIJU.-kes&kuu 
1935. 

Tonnia 1000 La. 

1.991 513 
21.9o, 2.431 . 

404.802 22.180 
43.792 7. 
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Huomattayampia muutoksia tapahtui, kuten huomaa) Yain ellvien 

elä1m1en tuonnissa , joka arvoltaan laski 50 ~:lla. 

Ravintoaineiden tuonnin kokonaisarvo pysyi miltei muuttu­

mattomana. Eri tähän ryhmäiin kuuluvien tavaroiden tuonnissa t-~·a ...... 

kuitenkin muutoksia. Niinpä kasvoi huomattavasti hedelmien ja _r_ 

jojen tuonti, sillä välin kuin kakaon tuonti laski ja sokeria ja ka-

n8.D1lD1D.ia ei ollenkaan tuotu, kuten allaoleyasta taulukosta ilmene~ 

Tammi-kesäkuu Tammi-kesäkuu 
1934 1935 

Tonnia 1000 LS. Tonnia 1000 LS . 

HedelmAt ja marjat 188 304 1.599 951 
Sokeri 597 216 
Kakao 408 209 285 135 
Sillit 2.133 521 3.115 561 
Kananmunat (laat • ) 495 45 
Riiai 214 25 240 39 
Suola 16.565 356 15.784 312 

Raaka-aineiden Ja Euolivalmisteiden tuonti osoitti sekä 

paljoudeltaan ettl arvoltaan lisäystä. suurin lisäys· tapahtui · 

seuraavien tavaroiden tuonnissa: 
'" 

TaDli-kesäkuu Tammi-kesäkuu 

Puuvllla 
KiYihiUet 

Tonnia 

2.341 
188.708 

LaDnoituaaineet 21.115 
Jalostetut .. tallit 16.125 

1934 
1000 Ls. 

2.507 
2.680 
2.065 
3.114 

Tonnia 

2.653 
249.320 
40.179 
19.5.9 

1935 
1000 LS. 

3.021 
3.511 
3.191 
3.990 

Lukua osoitti etenkin seuraaYien tayarolden tuonti: TUpakka 
1,2 ~lj.Ls.(v.1934: 1,4), Yilla:661.000 La. (931.000), selluloosa: 
66.000 La. (232.000), bensi1D1f' 359.000 Ls. (5&t.OOO), 
La. (245.000) ja foaforiitti: 110.000 Ls. (792.000). 

Yat.1~8R tuotteiden tuonti osoitti Palj~de1taan laakua, 

arvoltaan ka ...... L1sl7aU oli todettay1saa pUuialllae8ti SeG-., 
~ , 
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raavien tavaroiden tuonnissa: 

Kaatalouskoneet 

SähkOkoneet 

Paperi- Ja pahvi 

Värit 

Lääkkeet 

Eriq.meta11ituotteet 

'l'aDIIli -ke sälruu 
1934 

Tonnia 1000 La. 

729 811 

281 1.100 

155 215 

356 898 

6 311 

5.235 2.315 

Tammi-kesäkuu 
1935 

Tonnia 1000 Ls. 

1.319 1.302 

261 1.192 

255 363 

418 1.128 
co 

7 321 

3.322 2.552 

Laakua osoitti etenkin seuraavien valmiiden 

Tehdaakoneet: 2,5 mi1J. Ls. (v.1934: 3,4 milj.Ls.), tekatlilituotteet: 

7,05 milj. La. (7,4) Ja korutavarat 146.000 La. (225.000). 

x x 

Seuraavassa raportissa olen tekevä selkoa Suomen osuudesta 

Latvian ulkomaankaupasaa kuluvan vuoden ensi puol1ako11a sekä Lai.v1an 

ltauppavaihdosta se~ tärkeimpien vienti- Ja tuontlmaiden kansaa sanottu_ 

na aikana. 
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assa • 
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II). ' " 
As i a: Suomen osuus Lat.,-ian ulkomaan­

kaupassa 1935 vuoden ensi 

._ ............ puoli skoUa . ......... .. .... ............................ . 

KUluvan vuoden ensi puoliskolla nousi Suomen 

ja Latvian .,-ninen kokonaiakauppvaihto. Latrtan tilastollisten 

tietojen mukaan, paljoudeltaan 6.851 tonniin ja arvoltaan 355.000 

lattiin. Vähennyst ä on siis todettava verrattuna viime vuoteen, 

Jolloin .,-astaavat numerot olivat 1.562 tonnia ja 456.000 lattia. 

141 tä paljouaJDälrl1n tulee, on kuitenkin Latrtan tuonnina todetta­

vissa liSkys 1.650 tonnista v. 1934 2.313 tonniin tInA vuonna. 

ltUtta sen .,-ienniaal Suomeen tapåhtui luku. 5.912 tonnista 4.418 

tonnila . Arvoltaan osoitti niinhyvin tuonti kuin .,-ienti .,-ihen­

nystä. Ensinmainittu 246.000 latista 195.000 lattiin, rttmemain1t_ 

tu 190.000 latista 160.000 lattl1n. lOiten niistä numeroiata huoma., 

011 Lat.,-ian tilaston mukaan Suomen ja Latvian .,-ilinen kauppatase myös­

kin kuluvan vuoden ensi puo~isko11a Lat.,-ialle paSSiivinen. 

Suomen tilaaton vast •• vat nuaerot poikkea.,-at 
• 

oleelliaesti latvialaiaiat.. Huomautettakoon tlasl vain, että suo_ 

malaiaten tilastolliaten tietojen mukaan SUaaen tuonti Lat.,-iut. 

tu.1-kealkuun aikana nouai 3.090.000 SJIk:1raan (oatoma.Ulutonl. 
. . 

JIIIllcac) Ja 4.822.000 SlIk:lcaan (alku.perimaatiluton mukaan), seki 

SUOll8ll" vienti Latviaan oatoa.tilaaton llUkaan 1.220.000 SIIk:kaan .. 

JAKELUOHJE : 

........... %."'111 m A ....... .. .. ....... ... .............. . 

UlI:A4. 

Jak.l .... hj.m~lI.j. : 

Tanlll __ • 

Tavallinen j. IIdk.1 .. .. mlnl.t •• 16I1e. 
EI ulkornaaedu.tuk .. n tiedollukalln. 
Ei LllkomaaedultuttHn, mutta utko •• lainminlateri6n tiedo,i­

tukalin. 
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ja kulutusmaat11aaton mukaan 1.724.000 Smk:kaan. Niiden numeroiden 

mukaan 01is1 kokonaiskanppavaihto Suomen ja Latvian vllilll ollut 

suunnilleen yhtl iso kuin mitä Latvian tilasto osoittaa, .utta kaup. 

pataae olisi muodostunut suomelle eikä LatTialle passiiviseksi. 

Suomen päävientitavaroina olivat: selluloosa, jota 

tuotiin 259 tonnia, arvoltaan 44.000:- LS., paperi: (pergamenttipap .. 

ri) 20 tonnia, arvo 14.000:- LS., maatalouskoneet ja -laitteet: 5 t 

nie, arvo 14.000:- Ls. ja veitset, joita tuotiin 1.000:- latin edestl 

Tarkemmin ..tnitsåmattomien tavaroiden tuonti Suomesta nousi 2.089 

tonniin, arvo 122.000 lattia • 

Latvian päävientitavaroina olivat: pullontulpat, 

joita vietiin 9 tonnia, 25.000 latin edestä, kipsi: 2.678 tonnia, 

19.000 latin edestl, apilansiemenet: 7 tonnia, 16.000 latin edestä, 

liimaa: 47 tonnia, 13.000 latin edestä, vlrit: 28 tonnia, 13.000 

latin edestä, ja kum13alkineet 1.000 latin edestä. Tarkemmin mal­

D1~,tQa1åa tavaroiden vienti nouai 1.709 tonniin, arv.73.000 

lattia. 

x x 

Ylllolevat nuaerot eivAt tar30a mitiln ilahduttavaa 

kuvaa Suoman 3a Latvian vIlisen kauppavaihdon keh1 tyksea1ol. kuluvan 

vuoden ensi puoliskolla. KUten uein olen huommttanut ,lienee olee1-. , 

lineJl paramma aaavutettavissa vain -latYialalaen klall8Uulin- siaU. 

lyttlmisen kautta k8l1ppuop1mDlcal~, 30nka panateella voiai.mae 

sola1a Latvian bDa~ uUden,' k11JltiCS1h1n 3a tulUaleDDuksl1n peruat1&­

van kauppasopbluksen. Koska tlml kuitenkin on alnoaatae tulevaiauu­

den al8i1k:Jd.a, oU81, kuten lult_tta.1a kert03a olen ~st'anut, toi .. 

. ' 
, . " .. 
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talseksi yritettäTi aikaansaada ainakin jonkinmoista parannusta 

kauppasuhteisiimme Latvian kanssa solm1me1la kompenaatioperiaat­

teeseen perustuva kiintiösopimua, mahdollisesti siihen liitt~ine 

olearing-sop1muksineen. 'l'Ulainen sopimus aikaansaiei otaksut .. 

tava.ti ainakin jonkinlaista varmuutta kauppasuhteisiimme ja eatlisi 

toivottavasti niiden tlydellistl tyrehtymistä, mik( nyt nAyttll uh­

kaavan. Omaata puolestani olen jo yli TUoden ajan harraataaut 1011 .. 

laiaen aopimukaen aikaansaamista. II\ltta aen puuttuvan kiinnostuksen 

Johdosta, mikA timi suunnitelma on valitettavast~ saanut oaakseen 

• niin suomen kuin Latvian ulkoasiainm1nlateriössl, uia ei ole s .. 

nottavasti e418tynyt. 'l'ohtan jllleen pyyntöni , etU Kinisteriösal. 

ryhdyttl1ain va1m1staaan Miötunla1sen sopimuksen luonnosta, nii­

den suuntaviivojen mukaan, jotka aikaisemmin olen eaittlnyt • 

• 

.... 

. , 

. 
l 

/ " 

" -

l , 
t 

. \ l ' 
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R i i a SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

KIRJELMÄ n:o 1041 . 

R i i a SSA 21 P:NÄ loka KUUTA 19.35 • 
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/ (0 /6 P:NÄ KUUTA 19 P:T T Y n:o 

VIITTAUS : O. U.M. 111 

Ulkoasiai nmi nist eri ö 

A8IA: 
Latv i an kauppavaibto sen tär-

keimpien vientis ja tuontimalden 

kanssa 1935 vuoden ensi puoliskolla • 

Jf 

LL E 

Obeisena kunnioi ttaen Kln1steriöl1e lähe-

tän Riian Llbetystön kuluvan vuodan raportin N:O 22, otsikon 

asiassa • 

5 111tettl. 
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RAPORTTI n : 0 22 .• 

SS A OLEVA LÄHETYSTÖ. Salainen . 

R 1 i ~ s sa ... ;I,,~ . p : nä loka. k uuta 19 35 .• 3y 2. Vr" :,.). 3S. 

Asia: Latvian kauppavaihto san tlr­

.!SdRb.U .. .'f.l.eJlt.1 . .,., ... .J ...... tuOJlt.1ma1.d.en. .... -

kanssa 1935 vuoden ensi puoliskolla. 

KUluvan vuoden ensi puoliskolla oli Saksa Matvian tär_ 

keimpänä vientimaana~ Aikaisemmin Englanti oli Latvian tuotteiden 

suurimpana ostajana . 

Tammi- kesäkuun aikana tänä vuonna vietiin latvialaisia 

tavaroita Sakaaan 14.567.000 latin arvosta, Englantiin 13.345.000, 

Belgiaan 4.263.000 , Yhdysvaltoihin 3.195.000, Tanskaan 1.036,000, Neu­

vostoliittoon 1.007.000, Ranskaan 983.000, Ruotsiin 889.000, Hollan_ 

tiin 711.000, Tshekkoslovakiaan 543.000 ja Italiaan 393.000 latin 

arvosta . Vienti Suomeen nousi, kuten raportissani N:o 21 tiedoitin, 

160.000 latti1n. 

Latvian tuontimaana oli niinikään Saksa ensi Sijalla, 

kuten a1.kalsl!lDllllinkin. TUonti Saksasta nousi 20.344.000 lattiin, 

Englannista 9.463.000, Yhdyavalloiata 3.522.000, ~anskasta 1.739.000, 

Neuvostoliitosta 1.600.000, Belgiasta 1.528,000, Hollannista 1.124.000, 

PUolasta 1.106.000, Ruotsista 1.057.000, Italiasta 920.000, Norjasta 

723.000 Ja Tanskasta 582.000 lattiin. Suomesta tuotiin 195.000 1&-

tin arvosta. 

Allaolevat asetelmat antavat kuvan Latvian kauppavaihdon 

kehltykaeata aen tlrke1a»len vienti- ja tuontima1den kanssa, eli 

Sekaan, Englannin, Beiglan, YhdyavaltoJen, Tanskan ja Neuvoatoliiton . . 
JAKELUOHJE : 

. .., 
J .... luohj.m.lI.j. : 

._ ............................ !~~~.~1.~~ .~ ................ <' ........... . , . ' 
_ ........ ...... H······;·····.,.·········:'-·.·····..,······ö=· ..... _ ... -.... : ... ":' ... ~ .... . , , 

Ib 

T ••• lllnen j. liolk.1 .mlnl.t.riOIl •. • 
EI ulkomuedullukoen liedoiluk.Un. . 
Ei ullr&maaeduatuk •• n, muHa ulkt) •• i.inminiateri6n ti...ol-

tukaUn. -.. • 

UE't:.~ .. . . 
, ..... . - , . . 
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sekä Ranskan , Hollannin, Puolan ja Ruot s in kanssa. 

S a k s a. 

Kuluvan vuoden ensi puoliskolla oli Saksa, kuten sanottu, 

Lat vi an t är ke i mpänä vient i - ja tuont imaana. Verrattuna viime vuo­

s i en vastaavaan aikaan oli sekä Latvian vienti Saksaan että sen 

tuonti Saksast a huomattavasti kaavanut, kuten allaolevasta taulu­

kosta ilmenee: 
Vienti Saksaan. Tuonti Saksasta. 

Tonnia. 1000 La. Tonni a. 1000 La. 
Tammi -kes äkuu 

1933 58 .807 8 .365 38.457 11.534 
1934 50.168 6.683 41.980 11. 509 
1935 110.187 14.567 154.761 20.344 

KUten aikaisemminkin oli kauppatase Latvialle huomattavasti 

passiivinen. 

Tärkeimmät vientitavarat olivat seuraavat: 

Voi 2.849.000 Ls. 
Apilansiemenet 2.265.000 " 
TUkit 2.030.000 " 
!'aneeri 1.501.000 " 
Laudat 1.485.000 " 
Pellava 1.035.000 " 
Paperipuu 598.000 " 

Tärkeimmät tuonti tavarat olivat 

Teo11isuuakoneet 
ltalisuola 
Kivihillet 
Värit 
Rautateokset 
ltaloium salpeetteri 

1.706.000 La. 

1.160.000 
938.000 
911.000 
575.000 
555.000 

" 
." 
" 
" 
" 
'it Koltei ,- 609.000 

, 
. . 

taaaen seuraavat: 

. 
-, 
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E n g 1 a n t i. 

Toisella _sijalla niin vienti- kuin tuontimaana oli kulu­

van vuoden ensi ~uoliskolla Englanti. Verrattuna vastaavaan 

viime vuonna oli tuonti Englannista hiukan lisääntynyt arvoltaan, 

mutta laskenut palJoudeltaan, vienti taasen päinvastoin vähennyt 
. 

arvoltaan ja kohonnut palJoudaltaan: 

Tammi-kesäkuu 
1933 

1934 
1935 

Vienti Englantiin. 
Tonnia 1000 LS. 

188.360 
169.807 
181.690 

14 .038 
14.480 
13.345 

Tuonti Englannista. 
Tonnia 1000 

133.763 
198.837 
180.153 

6.426 
5 ,242 
9.463 

Näin ollen oli kauppataseen aktiivisuus Latvialle jossain 

määrin pienennyt. 

Tärkeimmät vientitavarat olivat seuraavat: 

Laudat 4.100.000 LS . 
Voi 2.811.000 " 
Faneeri 1.851.000 • 
Pellava ·~340.000 " 
Pekoni 825.000 " 
Kalvoapölkyt 685.000 " 

TUontitavaroista olivat tärkeimmät: 

Kivihillet 2.350.000 Ls. 
Puuvlllakankaat 1.497.000 " 
V1l1alanka 656.000 " 
Sillit 561.000 " ~ 

Peltti 514.000 " 

Bel g i a -L u .x e m b u r g. 

Vientimaana 011 Belgia-Luxellburg kolmannella sijalla. 

tuontimaana neljännellä. ~vian vienti Belgiaan oli verrattuna 

edelliseen vuoteen sangen huomattavasti kohonnut niin arvoltaan 

_~i~ palJoudeltaan. tuont~ aitA vastoin laakenut. 

-
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Vienti Belgiaan. TUonti Belgiasta. 
Tonnia. 1000 LS. Tonnia 1000 LS. 

Tammi-kesäkuu 
1933 56.771 2.856 8.101 2.250 
1934 27.636 1.388 15.350 2.871 
1935 40. 884 4.203 8.629 1.528 

Kauppatase oli , kuten huomaa, Latvialle sangen edulli_ 

nen , mikä ei ollut .. ian laita edellisenä TUonna. 

Tärkeimmät vienti tavarat olivat: 

Pellava 
Vehnä 
Ruis 
!'aneer! 
Voi 

1.991.000 La. 

347.000 " 
155. <>0 " 
146.000 " 
101.000 " 

Tuontitav.aroista olivat tärkeimmlt: 
Tekoslllddlanka 330.000 Ls. 
Rautateokset 299.000 " 
TUomaskuona 133.000 " 
Sodaltarbonaatti 124.000 " 

Y h d y s v a 1 1 a t 

Neljännellä paikala vient1me p...n& Ja kolm.annella pai­

kalla tuontiJllaana olivat YhdysVallat. LatTian vienti niihin 011 niin 

arvol taan . kuin palJoudel taan wuresti keavanut. TUonti 011 ei tä 

vastoin arvoltaan pysynyt ml tei ennallaan. palJoudeltaan vlhenny1;: 

'l'UIII1.-keslkuu 
1933 
1934 
1935 

Vienti Yhdysvaltoihin. 
Tonnia. 1000 Ls. 

1.412 
961 

25.143 

137 
480 

3.195 

TUonti Yhdysvalloista. 
Tonnia. 1000 Ls. 

3.090 

1~900 

3.796 

2.414 
3.528 
3.522 

Huolt.&tta .iitl .tt& tuonti oli pysynyt muuttuaatto _ 

__ arvoltaan Ja vienti hu~t~ .. ti ka.TaDut, p,..yi kauppa' ... 

Latviåll. tuit.DIdn Jo.ea11l IllArin ,a •• Uvi.eIlA. 
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Rui s 

Tlrkeimmät vientitavarat olivat: 

1.610.000 La. 

Voi 

Kal aalil7kkeet 

Raakavuodat 

Pel1avalanka 

878.000 

227.000 

129.000 

105.000 

" 

" 
" 

" 
Tuontitavaroista olivat tlrkeimmät: 

Raakapuuvi11. 

Tupakanl.ehde t 

Turkikset 

2.445.000 La. 

149.000 " 

109.000 " 

T a n s k •. 

Yhdysvaltojen Jälkeen seurasi Tanska vientimaana. 

Tuontilllaana se oli verrattain merkitykse,ön. Latvian tuonnin py­

syessä ennallaan, kohosi sen vienti Tanakaan huomatt.vasti. 

Vienti Tanskaan. TUonti Tanskaata. 
Tonnia 1000 

Tamml-ke säkuu 
1933 6.543 341 
1934 6.319 232 
1935 21.103 1.016 

X-Upp.t .. e oli Latvial1e 

Ruia 
Vehol 
rueer1 

TlrkeiDDlt vi entit ..... r.t 

500.000 LS. 
102.000 " 

95.000 • 
TuontitaTaroist. oliT.t 

Erilaiset ai ... .t 106.000 La. 

Automobilit. J. 
niiden os.t 106.000 • 
... talouskoaeet 81.000 • 
'feolliauu • 61.000 • 

Ls. Tonnia 1000 Ls. 

2.800 398 
5.369 575 
3.628 582 

aik. l.ill. aktiiTinen. 

olivat: 

Urke1..at: 
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N e u T 0 s t oli i t t o. 

Oltuaan vuoteen 1932 saakka huomattava tekijä LatTian ulko­

maankaupassa , Neuvostoliitto TiLme vuosina on niytellyt huomattaTasti 

pienempää osaa Latvian kauppavaihdossa. TUonnin pysyess. aryoltaan 

suunnilleen samana kuin vi ime vuoden vastaavana aikana, saatiin vien­

ti tämän vuoden ensi puoliskolla Jossain määrin kohoamaan. KUitenkin 

ylitti tuonti Neuvostoliitosta huomattavasti viennin sinne , vaikka_ 

kin Toimasaa olevan kauppasopimuksen mukaan . euvostoliiton ostojen 

Latviasta pitää nousta samaan arvoon kuin Latvian tuonti Heuvostolii_ 

tosta. 
Vienti NeuTostol i ittoon. 

Tonnia 1000 La. 

Tammi-kesäkuu 
1933 451 631 

1934 289 588 

1935 663 1.007 

Tärkeimmät vientitavarat olivat : 

Vuodat 
Raakavuodat 
Apilansiemenet 
Liha. linnut 

319.000 LS. 

275.000 " 

266.000 " 

131.000 " 

Tuonti Neuvostoliitosta . 
Tonnia 1000 Ls. 

16.128 2.103 

12. 657 1.530 

22.356 1.600 

TuontitaT&roista olivat huomattaTimmat: 
Tupakka 332.000 Ls. 
Raakanatta 266.000 " 
Petl'oleumi 249.000 " 
Ilaatalouskoneet 
Ja -työkalut 143.000 " 
Suola 127.000 " 
Bens11ni 76.000 " 

R a n s k a. 

Vient ' •••n • Ranska seurasi Tasta Neuvostoliiton J&lkeen, 

_tt. tuontiaaeM 011 se nelJAnullA s1Jalla. Tbän TUoden eui puo-

11.kolla Latvian kauppaTaihto Raaka kana.a 011 huo.atta.ut1 
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niin viennin kuin tuonnin ollalta: 

Vienti Ranskaan. Tuonti Ranskasta. 
Tonnia 1000 La. Tonnia 1000 LS. 

Tammi-kesäkuu 
1933 42.273 2.188 2.941 1.623 
1934- 22.990 1.191 5.181 3.327 
1935 16.527 983 2.165 1.739 

Kauppatase oli, kuten näkyy, Latvialle melko passi1v1_ 

nen. 

Tärke1mml.t vi antitavarat oli vat 

Laudat 439.000 LS. 
Pellavaa1emenet 175.000 " 
Ka1vospölkyt 123.000 " 
"Holzdraht" 115.000 " 

TUontitavar01sta ol i vat tärkeimmät: 

Villalanka 422.000 La. 
Karstattu vil la 184.000 
Puuvillalanka 175.000 
Rautateokset 157.000 

" 
" 

Hollanti. 

Tuontimaana Hollanti seuraili Belgian jälkeen, vienti-

maana se oli suhteellisen merkityksetön. Verrattuna edellisen TUO-

den vaataavaan aikaan pysyi tuonti arvoltaan suunnl11een ennallaan, 

vukka se paljoudeltaan huomattavasti laski. Vienti vähen1 melkoi_ 

sest1 0110 arvoltaan kuin palJ~de1taan. 

'l'UD1-kealltuu 
1933 
1934 
1935 

V1ent1 Hollant11o. TUont1 Hollannista. 

Tonn1a 

16.779 
36.645 
15.340 

1000 LS. 

1.027 
1.740 

711 

Tonnla 

1.361 
5.400 
2.629 

Kauppatas. 011 Latv1alle p ... 11v1nen. 

'l'lrke1..&t v1ent1tavarat o11vat: 

1000 Ls. 

634 
1.103 
1.124 
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Laudat 
!'aneeri 

Radiokoneet 

8 

326.000 LS. 
272.000 " 

Tuonti tavaroista olivat tärkeimmät: 

178.000 La. 

P u ola. 

Latvian kauppavaihdossa puolan kanssa vallitsi kuluvan vuo­

den ensi puoliskol la sama epAsuhde kuin viimekin vuonna, kuten all~ 

olevast a asetelmasta selvillekiy, joskin vienti , verrattuna edelli_ 

sen vuoden auoraataan mitättömlln määräin, oli hiukan kasvanut, ja 

tuonti Jossain määrin laskenut arYoltaan. 

Vienti PUolaan. Tuonti 
Tonnia. 1000 La. Tonnia. 

Tammi-kesäkuu 
1933 916 325 27.791 
1934 346 70 16.476 
1935 662 186 22.611 

Pape 117.000 La. 
Värit 52.000 " 
~ 

.. rkeimmät vienti tavarat olivat : 

Tuo ltaTaroista oliTat huomattavimmat: 

Terla teokse t 
lt1vih1llet 

674.000 
223.000 

La. 

" 

R u 0 t s 1. 

Puolasta. 
1000 La. 

725 

2.474 
1.106 

TuontiJDaana seurasi Ruotsi PUolan jälkeen, Tientimaana Rans­

kan jälba. Vermttuna Tilae TUoden euai puoliskoon kaSToi 

kanppaTaihto Ruotsin kansa. hua.attaTaati, arv.ttaY.ati 

T. 1935 aolll1tun olear1D8-sopiaukaen johdoata. sekA Tienti .ttä 

tuonti kohosi arToltaan, vienti .,ös paljoudeltaan. 
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Vienti Ruotsiin. TUonti Ruotsista. 

Tonnia 1000 LS. Tonnia 1000 La. 

Tammi-kesäkuu 
1933 4.351 346 2.994 892 

1934 6.730 585 2.626 807 

1935 10.302 809 2.241 1.057 

Kauppatase oli tatvialle, kuten aikaisemminkin, pa8si1-

Tinen. 

Tärkeimmät vienti tavarat olivat: 

Raakavuodat 

Pel1ava1anka 

Värit 

286.000 La. 

261.000 " 

54 .000 " 

Kipsi 50.000 " 

TUontitavaroista olivat tärkeimmät: 

)(aata1ouskoneet 

Teollisuuakoneet 

TJöka!ut 

426.000 LS. 

158.000 

52.000 

" 
" 
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Ulkoasiai nmi nisteriö 

A81A, Keskustelu ministeri MUnteraln kansaa 

multilateraallaesta itäpaktiata Ja Lato. 

Yian sopimukaentekosuunnitelmiata Neuvoa_ 

toliiton kanssa, y.m. 

..... LLE 

Ohelsena kunnioittaen Ministeriölle 

lähetän Riian Lähetystön kuluvan vuod en raportin N:O 23, ot-

aikon asiassa • 

5 111tettl. 
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sikon asiassa. 
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R I .I. ..... A ..... SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

RAPORTTI n: 0 .. 2.~ . , .. 

~ 1. .. J ... ~ ... ssa .. ?~ p : nä ... ,l9.~ ........ kuu ta 19 ... ?.S. .~ 

Asia : Keskus telu ministeri Mdnters1.n 

kans sa mul tilateraal1s~~~~ ... Uj.itJs;tJ s ta 

ja Latvi an sopimuksentek08uunnitelmista . 

Neuvostoliiton kanssa y.m. 

Salainen. 

MUutamia päivi ä sitten oli minulla Roin kaksi tuntia 

kestänyt kesku8telu ministeri 1l\U1tersin karissa milt ei kaikista niistä 

ulkopoliittisista ongelmista, jotka tätä nykyä kiinnostavat LatTiaa. 

KUten tässä ja seuraavissa raporteissani tekemästäni selonteosta sa­

notusta keskustelusta ilmenee , jatkuu Latvian ulkopoliittisessa asen_ 

noitumisessa edelleen se epävarmuus, mikä viime kuukausien aikana on 

ollut todettavissa. I4ahdotonta on niin ollen vieläki!.än sanoa . mille 

kohdal.le vaa' an osoi tin 10PUll1se.~h~!,ähtyy I.atvian "uuaorlentoitu_ 

mista" koskevassa kysymyksessä./ Il\1lltersin s . otun keskue1öelun kulu_ 

essa esittämät lausunnot ovat eri suhteissa mielenkiintoisia • 

x x 
x 

Vaihdettuamme mielipiteitä .bessini~ kysymykaestä~ 

totesimme tlmin selkkauksen vaikutusten sikäli olevan EUroopan koil_ 

1111lculJ11aaaakin hava! ttavis ... että suurvaltojen lLielenkl1nto D7t koh­

distuu toisiin suuntiin, ja .t1;l suurvaltojen k.skinAisissa suhteissa 

jo syntyneet ja ehkA Tiell sJUtyvlt mmutokset ja niistä Johtuvat uudet 

konstellatiot ja vo1maauhte.t vaativat pleniltl valtioilta 1öaYall1ata 

JAKELUOHJE, 

____ '!'~.~l~~~!_ ............ _ .. _ ....... ............... . 

UE 1:'" 

JakeluohJemalleJ.' 

T.valll ..... . 
T"""II ...... ja II"" .................. mini.terIOIl •• 
EI ulkomaaeduetul<.-. tledoituk .. in. 
Ei ulkom..edunukaen. mutta ulk_iainministeriOn tledoi­

tukelln. 
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vielä suurempaa varovaisuutta niiden kannanotoissa ja pidättyväi_ 

syyttä niiden edesottamuksissa. Lähtien tästä kysyin, onko se hil_ 

jaisuU8, mikä viime aikoina on vallinnut itäpaktiasiassa, niin ol_ 

len tosioloja Tastaava, vai onko kaikesta huolimatta kulissien ta­

kana jotain siinä tapahtunut. 

Manters vastasi, että mainitsemani hiljaisuus ainakin 

sikäli on ollut vain näennäinen, että Laval Joku aika sitten oli 

antanut Saksan hallituksen ymmärtää, että Ranskan ja Neuvostoliiton 

välinen avunantoaopimus saattaisi jäädä Ranskan taholta ratitioimatta, 

joe Saksa päättäisi osallistua itäpaktiin. MUtta ei edes tämä Lava_ 
~ lin ilmoitus liene aikaansaanut muutot ta Saksan kantaan olla os&11is_ 

tumatta mihinkään sopimussysteem1in, j~~euvostoliitto on mukana. 

Vaikka vastustus monella taholla Ranskassa lieneekin suuri Neuvosto_ 

liiton kanssa tehtyä sopimusta vastaan, ja vaikka Laval henkilökoh_ 

taisesti ehkä mieluimmin näkeekin, että tämä sopimus JJisi ratitioi_ 

matta. katsottaneen Saksassa, että Olojen kehitys kuitenkin aikaisem­

min tahi myöhemmin tulee viemään sanotun sopimuksen ratitioimiseeal 

Siksi heikkona pidetään Lavalin asemaa, siksi sovjetystävällisenä hl_ 

hen mahdollista seuraajaansa Herriot'ia, ja ennen kai~a 

tehokkaana Neuvostoliiton odotettavis&a olevaa painostusta. 

Huomautin että näin ollen voitanean pitää siksi lopulli_ 

sesti, kuin politiikassa on mahdollista, selvillek&yneenä, ettei aina­

kaan lähiaikoina Saksa ole mukaanaaataTissa itlpaktiln, Johon myös 

Neuvostoliitto osallistuu. KUntera .,önsi, että inhimillisesti kat_ 

soen tltä on pidettävä tosiseikkana lähimpiä ~ta,kolaea TUotta sil. 

allllpitäen. 

Toteain siia nyt ainakin oaaksi olevan edeaal aen tilaa­

teen, Josta Mbntera Tl1me kealnl x) oli .tuulle lauauaut, 

x) Ets. rap •• :0 16, elokuun 9 p:ltä. Ja 5:0 1" elokuun 16 p:ltl. 



3 

ei voisi jäädä "riippumaan ilmassa" ja kädet ristissl odottamaan olo_ 

jen kehitystl, vaan tulisi olemaan pakotettu yrittlaään turvata Bal­

tianmaiden asemaa solmima1la Neuvostoliiton kanssa sopimuksen) Joka 

teki si niistä maista -.nanvaltaa omaavia "subjekteja" Itä-EUroopan 

turvallisuusjärJestelmässl, ultima rationa vaikkapa sellaisenkin avun-

antosopimuksen kuin Tshekkoslovakian Neuvostoliiton kanssa tekeml 

siIs toisin sanoen jonkinlaisen "itlpaktin", johon yain Baltianmaat ja 

Neuvostoliitto ottaisivat osaa. KYsyin , onko nyt Jokin aloite tähän 

ta suuntaan odotettavissa, Ja minkälaiset tällaisen aloitteen toteuttam1s_ 

mahdollisuudet ovat. 

Munters huomautti tähän, että muodollisesti tarkoittamani 

t i lanne ei vielä ole täydel lisesti toteutunut, koskei Ranska v.elä ole 

ratitioinut sopimustaan Neuvostoliiton kanssa. KUn kuitenkin sen rati_ 

tiointi otaksuttavasti todella ennen pitkää tapahtuu, voidaan mainitun 

tilanteen silti jo de taoto katsoa olevan olemassa. MUtta, sanoi MUn­

ters, toisissa suhteissa ovat olot nyt sellaiset, että sentapainen so_ 

pimuksenteko vain Baltianmaiden ja Neuvostoliiton vlllllä, kuin hän mi. 

.. nulle hahmotteli Yi1me kesänä, ei tlllä haavaa ole LatVian ulkoasiain­

johdon Ohjelmassa. 

Riippuuko tlmä, kysyin suoraan, siitä v~starinnast., Joka 

kaike.ta plättlen vallitsee LatYian liittolaisvallas •• , Vi ross. , sano .. 

tunlaista aop1muata yastaan Heuyostolilton kansaal 

Tlmälllunters yritti ldel"l, vIittAen. 

olisi Yain "gettihlmäs.ig" ja et" käydy1 ... "reaalipoliittisissa" neu­

votteluissa "Jedentalla die lJIltanden po11t1 .. h.1l _ PIIdlIDl10hkelten 

Bstlanda uneerer Meinung 8 ..... 11 .ind·. X18y ••• 1n1 klalttllkO t ... 

K\1nter.in vii ttbl. nrolalnell J!Lt.l~. todella IQ'Oald.n .0tllaalll_ 

a_ &.YUJ1Utoaopimukaell ahdo1l18U1l4ell Bea.vostoll1ton kanaaa , Jlmter. 
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vastas : ~ohl nicht das, aber doch die Notwendigkeit eines PPk­

tierena mit Rusaland". 

Koska siis YUnters i n sanojen mukaan vastarinta Vir on 

taholta muka ei olisi syynä hänen paktisuunnitelman8a hautaaat_ 

aeen, yritin saada hänet pBeaisoimaan, misa& nlmä syyt piilev&t. 

Pal j on konkreettista en kuitenkaan tillöin saanut hlnel t& irti. 

Hän puhui vain laajalti pienten valtioiden yllämainitusta välttI­

mättömäatä varovaisuudesta ja pidlttyväisyydestä, sekä riittaai 

hämlrin sanoin siihen, ettei ainataan Ranskan nykyinen ulko"'åin­

Johto pidä Balt ianmaidan lähentymiatä Neuvostoliittoon tilIä haa­

vaa suotavana , ja että tietenkin Ranakan mielipiteitä on otettava 

huomioon, niin tärkeä tekijä turvallisuusjärjestelmäss&, kuin 

Ranska on, j.n.e. 

KUntersin hämlrlperäiSyydestä huolimatta kivi keskua­

t.lu.t.... selvlati t~,että _ kuten jo otakauin raportisaani 

N:o 19, syyskuun 21 p:ltä n!idan ulko- Ja s i slpoliittisten 

sondeeraukaien tulokset, mi tkl KUnters viime kuukausina on tehnyt 

Baltianma1den yksin Neuvostoliiton kanssa teht&vln "turval lisuus"­

sopimuksen vaikutukaiata suhte.ssa ja toisessa, ovat olle.t sellai_ 

aet, että hän todella on kataonu~ parhaakai ainakin toiataisekai 

luopua suunnitelmanaa .delleenaJa.1aeata Ja raveta etsimään muita 

keinoja Latvian aseman turva..taetai. 

Biiatl aeuraavaa.. raportissa. 



ULKOASIAINMINISTERIÖ-

RYHMÄ: -_ ... _ ..... ~.: ................... _ ... _ ................. . 

OSASTO: ....... C;...!~ .................................... . 

• ASIA: 

_ · ·· ····~·,lJ.··· ···~···· ·.t.;J.·e1.f·~···· ···/f~: ·· · · ·0. .. ::~ ..... 1 .. '1., .................... _ .... _ ... _ .. . 

~~~ \ 
...... ....... ............ ......................................................... ..... _ ................................................. \ .... .... .. ...................•.......... 

....................................................................... _ ............... _._ ......................... _ .................................. ~.'it~ ..... !t.L~~.:. 

• 

• 
__ 1 ___ •• 



R i i a 

KIRJELMÄ ":0 1071. 

R i i a SSA ?9 P:N A 

VIITTAU S : 

P:NÄ 

VIITT AUS : 

K UUTA 19 

D . U. M. 

SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

101l.a 

P:T TY 

~ 6-I,_: r 
KUUTA 19 35 • 

................ N 

n:o 

19 

Ulkoasiainministeriö 

ASIA : n""m." .. AY;Ö~~.1!.1!~p!YYU9Rimv.J.t.e.A ..... .' 

solmimisesta Baltianmaiden ja Sak-

san väli llä . 

Oheisena kunnioittaen Ministeriölle lähetän 

Riian Lähe t ystön kuluvan vuoden raportin N:o 24, ots ikon 

asiassa. 

5 111tett.ä. 

f. 

LL E 



• 

.... R. i... .. L .!, ........... SSA OLEVA LÄHETYSTÖ. 

RAPORTTI n: 0 ?4 •... 

R i .. ~ .... '1. ..... ssa 2.6 p : nä~9.~!:!-.... :":' ....... kuu ta 1 B .... ??. .• 

Asia: KYsymys hyökkäämättömyyssopimusten 
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Salainen. 

J, 1. '/, J 

Sen yhteydessä, mikä vi ime r aportissani seloste­

tussa keskus telussa minist eri KUntersin kanssa oli tullut todetuksi 

enemmän tahi vähemmän multilateraa11sen itäpaktin toteuttamista tällä 

hetkellä kohtaavista vaikeuksista, kysyin, eikö esim. hyökkäämättömyys_ 

sopimusten solmiminen Balti8JlIllB.iden ja Saksan välillä tekisi tarpeet_ 

tomiksi kaikkia sopimuksentekohommia Neuvostolii ton kans sa. Tätä MUn­

ters ei tahtonut myöntää , kuten allaolevasta ilmenee. Kuitenkin hän, 

epäilemät tä , par t aikaa harrastaa nHd en aikaansaamista. MUtta näiden 

• pyrkimystensä toteuttamisyrit~ksissä hän, kuten keskuetelussamme 

on saanut kokea vastoinkäymisiä ja pettymyksiä. Ilmeisesti ~ nii_ 

den johdosta hän nyt osoitti tekaistua välinpitämättömyyttä asian suh_ 

teen. 

Ensiksi hän ilmoitti suuresti epäileTAnsä nonagres_ 

siosopimusten aikaansaamisen mahdollisuuksia Baltianmaiden ja Saksan 

vUilll tUli haavaa. Syyksi skeptil li syyte ensi ilmoitti hän ne vai_ 

kutelmat, mitkä hän oli saanut laket tiin Berlinissä asiasta kiymissäAn 

keskusteluissa. Niis •• ei ollut päästy pitemmälle, kuin että Saksan 

ulkoasiainministeri oli selittInyt, ettl asia.ta Toitaisiin puhua. Nimi 

keskuetelut olivat tosin olleet pintapuolisia, mutta MUnter. ilmoitti 

JAKELUOHJE: 

_._ .... ~~!!.g~~eI!!-... _ ......... _ .............. _ .............. . 

UE 2 : A 4. 

Jakeluohjemallej. : 

Tavallinen. 
Tavallinen ja lI .. k.1 ......... mini.lerllllle. 
EI ulkomaaedu.luk.en liedollukalln. 
EI ulkomaaeduatuk.en, mult. ulkoaalainmlnl.larllln liedol­

luItaIIn. 
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pelkäävänsä, että todella ai voitaisi tätä nykyä päästä pitemmälle, 

etenkin siitä syystä, että Saksa oli antanut ymmärtää haluavansa 

tehdä vain yhden yhtenäisen sopimuksen kaikkien kolmen Baltianmaan 

kanssa. Koska Hi tler toiselta puolan on selittin7t, ettei Saksa 

solmi mitään sopimusta Liettuan kanssa, ennenkuin statuuttien mukai_ 

set olot täydellisesti on palautettu Kemelin alaeella, Saksan sanot_ 

tu kanta ei osoita halua päästä nonagressiosopimukseen Latvian ja 

Viron kanssa, vaan tuntuu se ai noastaan tietävän yrit~tä taivuttaa 

nimi maat painostamaan Liettuaa Kamelin kysymyksessä. Tämä kysymys 

• on kuitenkin tätä nykyä vakavassa umpikujassa. Sen Saksaa täydelli_ 

sesti tyydyttävän selvittämisen asettaminen myOäkin La~vian Ja Viron 

• 

kanssa tehtävien nonagressiopektien ehdoksi ei niin ollen 

näissä maissa synnyttämään toiveita tällaisten sopimusten 

misen ja Saksan hyvän tahdon suhteen. 

K\ltta senkin varalta, että Memel1n kysymys saataisiin Sak­

saa tyydyttävällä tavalla selVitetyksi, ja nonagressiosopimuksien 

solmiminen Saksan ja Baltianmaiden kesken siten ehkä kävisi mahdol_ 

liseksi, ne eivät semmoisinaan riittäisi Baltianmaiden asemaa tur_ 

vaamiseksi, tehosti Manters. Latvian ulkoasiainjohdon klsity~en 

mukaan on hyökkäimlttömyyssopimusjärJestelmAt Neuvostoliiton länsi_ 

rajalla ja Saksan itärajalla täydennettlvä ja yhdistettlvä konsul_ 

tatioon velvoittamalla sopimuksella kaikkien hyökkäämättömyY8so_ 

pimuksia tebneiden valtioidan kesken. Vasta sitten Latvian ulkoa­

siaiDUohto katsoo Baltianmaiden aseman niin turvatuksi, kuin se ny_ 

kyOlOissa sopimusten avulla yleensä on turvattavissa. Hyökkälmlttö_ 

~sop1mukset yksinään tietävät sen mielestä vain puolimeayyr1ä. 

sarantia- ja avunantosop1mukeilla on taasen omat, itsestään selvl" 

vakavat eplkohtanaa. - Blillä sanoilla KUnters ensi kerran tla­

IIIllheatl ilaoittl, mitä Latvian ulkodla1njohto pitäl ItLBUroopan 
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turvallisuusjirjestelmän par haimpana ratkaisuna eli toisin 

sanoen minkäl ai seks i " i t äpakti" sen mi elest ä olisi saatava. 

Huomautin, e t tä Neuvostoliit on kanssa tehdyn, konsul_ 

tationn velvoittavan sopimuks en seuraukset käytännössä tuskin pal_ 

j on t ulisi vat eroamaan avunantos opimuksen seurauksista, ja että 

joka tapauksessa p ienil le val l oille os allistuminen tällaiseen so­

pimUkseen Neuvostol i i t on kanssa kaiken todennäköisyyden mukaan ei 

voi s i jäädä tuottamat ta niille vakavia haittO ja ja riskejä. Sanoin, 

et tä näin ol l en ainakin minun oli vaikeata pitää sitä minään ihaa-

teellisena ratkaisuna. Tähän Munters vai n l~yesti vastasi,että 

luonnollisesti eri maiden mielestä eri ongelmien onnellisimmat rat _ 

kaisut saattavat olla erilaisia. Ylläsanot tu kanta on joka tapauk­

sessa Latvian ulkoaiiainjohdon omaksuma. Sen realisoiminen ei kui_ 

tenkaan tätä nykyä ole mahdolli nen siitä syystä, että Saksa, kuten 

a t kaiserrani n olimme todenneet x) lähiaikoina ei ole saatavissa 

mukaan mihi nkään sopimusjärjestelmään, j ohon ~öskin Neuvostoliitto 

osallist uisi. Näin ollen Latvian ulkoasiainjohdon on paKko hakea 

muita mahdollisuuksia ja toistaiseksi tyytyä niihin, mikäli ne ovat 

realisoitavissa, koska se ei katso voivansa jäädä passiivisena istu_ 

maan "kädet ristissä". MUtta vaikeuksia tällöinkin kohtaa. Yhtenä 

mahdollisuutena olisi, MUntersin mielestä, olut self ainen sopimus 

Baltianmaiden ja Neuvostoliiton välillä, jonka hän viime kesänä oli 

minulle hialrin sanoin hahmotellut n:) 
Toisena mahdollisuutena 

o11si provisooriona muutamiksi vuosiksi eteenpäin _ edelleen 

Juuri puheena ollut nooagresalosopimusteo solm1m1oeo Saksan ~ossa. 

MUtta, sanoi MUnters, ei mikään näistä mahdollisuukaista tunnu nyt 

olevan toteutettavis .. syistl, Jotka eivät riipu La~iaD 

x) 

xx) 
Xts. rap. N:o 23 -26/10-35. 

" " N:ot 16,17 Ja 23. 
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ulkoasiainjohdosta. 

x x 
x 

Tästäkin keskustelustani MUntersin kanssa kävi selvästi 

ilmi, että hän puolestaan näkee Latvian aseman parhaan turvan ak_ 

tiivista yhteistoimintaa Neuvostoliiton kanssa edellyttävässä, 

mahdollisimman mult11ateraalisessa sopimuksessa. Vain vastenmie_ 

lisesti hän on ; olojen pakosta, toistaiseksi luopunut sen ajami­

sesta ja r yhtynyt suunnittelamaan muita yrityksil Latvian aseman 

turvaamiseksi. Yltä niistä kristallisoituu, Jääköön vielä ennus_ 

tamatta. 
x x 

x 

otin pari päivää sitten myöskin Saksan täkäläisen llhettl_ 

lään kanssa puheeksi kysymyksen hyökkälmättömyys_sopimusten mahdol_ 

lisesta solm1m1sesta Saksan ja Balt1anma1den ~sken. 

hän oli sangen pldlttYTlinen, lauauen vain: " Na _ die Saohe 1st 

kaum angesohnitten wQ.rden. Bere1t zu spreohen dartiber sind Wir 

dooh natQrlich. rrgend .. 8 konkretes 11egt aber in der sache nlcht 

vor." 

Asia tuntuu t'm1nkin' lauaunnon mukaan talli haavaa olevan 

kuollee ... pi.t •••• l. K.nen aloittee.ta .e aiitl s .. ~pols ja 

Ililloin, jU IlIhtlvlkai. 
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As i a: .~t!~.~ .. J~ .. l? e.k qtte~t .~ ..... .... ........... .. 

/1::> 

Italian ja Abessi nian väl iseen konfl i ktiin suhtaudutaan Latvian 

virallisilla tahoilla sangen pidättyväisesti. Ul koasi ainministeriössä 

s iihen ei mielel lään syvennytä, ja mikäli k eskustelua siitä ei 

voida välttää pysytään mitä vdovaisimpien lauseparsien pul t teissa. 

Sanomalehdissä k1r j oitetaan asiasta ni inikään suurella varovaisuudella, 

ja julalstaan pääasiallisesti vain asiallisia selost uksia, i lman itse_ 

näl siä arvosteluja. 

Vaikeata ei kuitenkaan ole ollut päästä selvyyteen s iit ä , min­

kä asianosaisen puolella ylei s en mielipiteen sympatiat ovat 

mitä tulee sanktioihin ja Englannin harrastuksiin. JUlkisissa lausun­

noissa ei ole kuultu sanaakaan siltä, e ttä Italia olisi r i kkonut niitä 

oikeusperiaatteita vastaan, joita Kansainliittoon yhtyneet valtiot ovat 

sitounneet noudattamaan. Ei myöskään ole kuultu tunnustuksen sanaa 

Englannin pyrkimyksistä huolehtia Kansainliiton oikeusperiaatteen K\n_ 

nioittam1sesta ja peruskirjan velvoittavien määräysten noudattamisesta. 

J o tämä toteaminen riittää osoittamaan, minnepäin yleisen mielipiteen 

sympatiat kallistuvat. Siitä saa vielä selvemmän kuvan keskusteluissa 

ulkpolitiikasta kiinnostuneidan yksityishenkilöiden kanssa: 

tietenkin, että pienet eurooppalaiset valtiot ja etenkin juuri Bal-

tianmaat saattavat joutua samanlaisen kohtalon ala.1siksi kuin Åbea-

"AKELUOH"E: " ..... UClt\jem.l .. ja: 

T_II ..... 
T ........... ja 1 ....... ....................... mini.t .... IIII •• 

m ........ Tayallllnen~ .......... ....................................... . 
EI ullto .................. tiedoltuk"ln. 
EI ... omuedueluk ..... mutta ulltoulaln ... inlaterWln tIedoI-

....... 1,;. 



• 

2 

sinia, ja ett ä näin ollen kieltämättä kaikkien pienten valtojen 

etujen mukai st a on, että Kansainliiton kollektiivinen turvallisuus_ 

järjestelmä on mahdollisL~n luja ja tehokas. MUtta sympatiat 

Italiaa kohtaan ovat siksi syvälle juurtuneet, että nämä teoreetti_ 

set näkökohdat eivät tunnu käytännössä jaksavan ratka i sevasti vai­

kut taa suuren yleisön kannanottoon. Syyt tähän ovat löydettävissä 

osaksi menneisyydestä, osaksi aivan viime aikojen ilmiöistä: Italia 

oli ensimmäinen suurvalta , mikä tunnusti Latvian de jure, ja kiitos 

Italian tehokkaan avun saavut ti tatvt~ muiden suurvaltojen tunnus_ 

tuksen. Tämän johdosta itsenäi nen Latvia on alus t a alkaen tuntenut 

vars in suurta kiitollisuutta, ihailua ja myötätuntoa Italiaa koht 

Onnistuneen propagandan avulla on vuosien kuluessa nämä tunteet saa-

tu yhä voimakkaammiksi. Erikoisesti ne ovat luji t tuneet Latviankin 

siirryttyä autoritääriseen järjestelmään . Engl~tlln LatVian suh_ 

teet sitä vastoin eivät milloinkaan ole olleet erikoisen läheisiä. 

Ja tätä nykyä ne tuntuvat viileänuniltä kuin aikaisemminkin. Täällä 

näet ei ole unohdettu, että Englanti itäpaktineuvottelujen yhtey_ 

dessä selitti olevansa desinteresse Itä-Euroopan olojen suhteen, 

• eikä haluavansa antaa mitään sitoumusta status qUdon nähden tässä 

maailmankulmassa. Että Englanti sitä vastoin nyt jyrkästi pitää 

kiinni Kansainliiton jäsenten kollektiivisesta avunantovelvollisuu­

desta yhden Afrikassa Sijaitsevan Liiton jäsenen alueellisen koske­

mattomuuden tultua 10ukatuksi, katsotaan ni1n ollen pääasiallisesti 

johtuvan aiitä, että tällä kertaa Ison-Britaonianimperiumin omat 

edut ovat kysymykaessä. Tämän Johdosta ei uskalleta luottaa Siihen, 

että sanktioiden to1m8.npaneminen Italian ja Abesainian vlliae." 

selkkaukae.aa tietliai prejudikaattia, mikä takaisi kollektiivisen 

avun antamisen pienille maille Itl-EUroopassakin, niiden ehti jou_ 
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tuessa hyökkäpksen uhriksi. 

Näiden näkökohtien synnyttämä mieliala suuren yleisön kes_ 

kuudessa on niin voimakas ja laajalle levinnyt, että se tuntuu lei_ 

manneen Latvian hallituksenkin kannanoton sanktiokysymyksessä. sitä 

näet ei voine kuvata muuksi kuin lähinnä vastenmieliseksl. Tämä on 

kieltämättä outoa. Luulisihan, että kaikki Baltianmaiden hallituk_ 

set, riippumatta suuren yleisön mielialoista, maittensa selvässä 

intressissä pitäisivät kiinni Kansainliiton oikeusperiaatteesta ja 

sen peruSkirjan pienille valtoille takaamasta suojasta, ja että ne 

tämän mukaisesti vastustuksettadUsivat valmiit mahdollisuuksiensa 

rajoissa myötävaikuttamaen siihen, että Kansainlii t on kollektiivinen 

turvallisuusjärjestelmä kestäisi nykyisen koetuksensa. MUtta todet_ 

tava on, että tällaista hyvää tahtoa ei tunnu olevan olemassa tat­

vian hallijuksen taholla. Merkkinä siitä, että se päinvastoin vas­

tenmielisyydellä tuntuu suhtautuvan sanktiokysymykseen, voitaneen 

pitää sitä tapaa, jolla Latvia voimatta tehdä muuta yhtyi 

pakotteisiin. Viitat.en siihen, että eräät maat olivat esittäneet 

erilaisia varaumia pakotteiden toteuttamisen suhteen, ilmoitti, ku_ 

ten tunnettua, Latvian edustaja Kansainliitossa, että myös Latvian 

hallitus pidätti itselleen oikeuden tehdä Latvian kohdalta ehkä 

peell1siksi osoittautuwia Taraumie. Tämä ilmoitus tehtiin vain sii_ 

nä tarkoituksessa, että Latvia saisi tilaisuuden päästä pakotteiden 

sovelluttamisesta, jos joidenkin muiden, lrutakuinkln samassa asemaasa 

olevien maiden onnistuisi päästä siihen varaumlenaa avulla. M1 täln 

erikoista sJYtä Taraumien tekemiseen LatTialla ei ole. Sen MUnters 

myönsi minulle suoraan. 

Liales1merkkini siitä vastenmielisyydeatä, Jolla Latvi .. 

haLlitus nlyttäl yhtyneen pakotteisiin, mainittakoon, ettl ~ata 
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eilen ryhdyttiin niihin lainsäädlntötoimenpiteisiin, jotka sankti_ 

oiden soveltaminen edellytti. Ja tämäkin lienee tapahtunut vasta 

Englannin lähettilään painostuksen jälkeen. 

Syyt Latvian hallituksen selvillekäyneeseen vastenmie_ 

lisyyteen sanktioiden suhteen ovat arvattavasti samat kuin suuren y~ 

leisön kannanoton syyt: toiselta puo~en todellinen ystävyys Italiaa 

kohtaan ja vakava halu ylläpitää hyvät suhteet sen kanssa, t oiselta 

puolen nurjamielisyys ja epäluottamus Englantia ja sen poli tikkaa 

kohtaan • 

Silmäys kauppatilastoon riittää osoittamaan, etteivät 

ainakaan kaupalliset näkökohdat ole voineet ratkaisevasti vaikuttaa 

Latvian hallituksen kantaan. 

Itali an osuus Latvian ulkomaankaupassa on näet mität~n. 

Viime vuonna tuonti Italiasta tiesi 1 % Latvian kOkonaistuonnista, j 

vienti Italiaan 0.6 % Latvian kokonaisviennistä. Absoluuttiset nu_ 

merot olivat 1.046.000 lattia ja 501.000 lat tia. Tämän vuoden 8 

ensimmäisenä kuukautena tuonti Italiasta nousi 1.087.000 lattiin Ja 

91enti 458.000 lat t iin. Päätuontitavaroina olivat 8trunat ja appe1_ 

siinit. Sitä paitsi tuotiin jossain määrin tekosilkkilankaa sekä 

hiukan tulikiveä ja nahkaa. Päävientitavarana oli taneeri. Pieniä 

määDlä pellavaa, pel1avanlankaa ja voita vietiin mySskin Italiaan. 

Ku"n tästä huomaa, kauppavaih40n keskeyttäminen Italian 

kanssa e1 taloudellisesti merkitse paljoakaan Latvialle. Italiasta 

tuodut tavarat ovat helposti muualtakin hank1ttavissa, ja pienet mää­

rät Ita11aan vietyjä latv1alaisia tavaro1ta saatanean, nykyolo18sak1n 

muualle .1jo1t.tu1kai. 

x x 

x 
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Lopuksi todettakoon, että Latvia Joka tapauksessa, oloja1 

pakosta, on yhtynyt pakotteisiin ja arvattavasti, niinikään olo_ 

j en pakosta, lOJaalisesti tulee sovelluttamaan ne . 
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...................... -................................. -...... ......... .............................. . 

KUten aikoinaan ti edoitin oli viime kesänä Latvian ulkoasiain_ 

Johdon taholla todettavissa selvä kallistuminen euvostoliittoon päin . 

, Johtavat henkilöt puhuivat avoimesti "välttämä~ t myydestä" lähentyä 

euvostoliittoon, ja virallista ystävällisyyt"ä s uurta naapu.ria koh_ 

taan suorastaan demonstroitiin. MUtta syksyn kuluessa saln yhä sel_ 

vemmäksi käyvän käsityksen, että muutos oli tapahtumaisillaan syistä, 

joista tein selkoa m.m. raporte i ssani 10 .19 ,23 ja 24. Tällä hetkellä 

voitaneen pitää tosiseikkana, että Latvian ulkopoliti ikan heiluri jäl_ 

leen kerran on heilahtanut ois idän suunnalta. TUleeko se uudessa a-

seanossaan pysymään, en kuitenkaan ota ennustaaksen1 . Niiden 2~ vuo_ 

den aikana, jolloin olen toiminut lähettiläänä Riiassa , ol en jo voinut 

toåeta niin monta heilahdusta Latvian suhtautumisessa Neuvostoliittoo 

ja Saksaan, että tässä rajoitun toteamaan mainitun seikan, jonka paik­

kansapitävyydestä on todettavissa lukuisia merkkejä . En tällöin tar_ 

koi ta yksinomaan kaikkea sitä, mitä Ulmanis ja MUnte.rs viime keskuste_ 

l uissaan kanssani itäpaktista ja sen yhteydessä olevista ongelmista 

ovat lausuneet, ja josta aikaisemmin olen ti edoittanut . Näiden herro_ 

jen lausumien takana saattaa tietenkin aina piillä erilaisia tarkoituk­

sia, joten b11h1n on suhtauduttava varovaisuudella. MUtta monet muut 

JAKELUOHJE: 

Tavallinen . ....................... .................... ~ .......... . 

111 1: • 4. 

J.k.luohjemllleja: 

T.v.IIi ...... 
T .... lllnen j. lialkli .. minilterilllle. 
Ei ulkomaaedultuklen tiedoitukl"n. 
Ei ulkomaaedultuk •• n, mutta ulko •• lainminilteriCn tiedol ... 

h.k,iin. 
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merkit vi ittaavat samaan suuntaan. Yksi niistä kannattanee panna 

paperille . 

Bolsheviikkien vallankumouksen vuosipäivänä marraskuun 7 

p :nä oli Neuvostoliiton täkäläinen l ähettiläs järjestänyt suuret 

kutsut lähetystössään. "Koko • . 11ka" oli niih i n kutsuttu. MUtta 

ei ai noakaan Latvian hallituksen "sisärenkaan" jäsen ollut noudat_ 

tanut kutsua! Saapuvilla ei ollut pää- ja ulkoministeri Ulmanis, 

ei so~aministeri Balodis, ei propagandaministeri BerziQ~, ei kulku_ 

lai tosministeri Einbergs , ei uusi opetusministeri Tentelis 1 Ei 

kumpikaan Presidentin adjutanteista myöskään ollut läsnä! 

Ennen vanhaan lähe ttiläiden raportit suureksi osaksi käsit_ 
(' 

telivät tällaisia tapahttmia, ja niistä tahtiin pitkälle menevii 

Johtopäätöksiä. Meidänkin päivinimme voitaneen ylläkerrotuntapaista 

seikkaa pitää ainakin jossain määrin oireellisena. TUskin" sanottu_ 

jen herrojen poisjääminen 'oli ennakolta suunniteltu mielenosoitus 

vaikka ministeri Brodovskyn synkkä naama q.toikin aihetta 

MUtta verrattuna viime kesän ystävällisyyden osoi tuksiin, oli se 

välinpitämättömyys, minkä suurta huomiota herättänyt poisjääminen 

joka tapauksessa osoitti, siksi merkille pantava ja siinä määrin 

muita havaintoja latvialais-venäläisten suhteiden viilenemisesta 

tukeva, että olen katsonut syytä olevan lyhyesti siitä Ministeri_ 

ölle kertoa. 
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• Suomen osuus siinä • 

hei sena kunnioitt aen 'ni steri ö11e 1~1e tän Riian 

LähetystJn kul uvan vuoden rapor t i n n ; o 27 , otsikon as i assa • 

• 

9 liitettä. 
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f/!J . • ~ ~ 

Asia: Latvian ulkomaankauppa 

tammi- s slruun aikana 1935 Ja ............. . r. 
~ 

Suomen osuus si i nä . 

Latvian u komaankaupan kehitys kuluvan vuode n tammi_ 

syyskuun aikana verrattuna viime vuoden vastaavaan ai kaan s elville 

kä s euraavasta aseteln:as ta: 

T _syyskuu Ta.IWIli - s y:,'s kuu 
1934 1935 

'Donnia l.:il ~ . s . Tonnia .. :il j .Ls . 

Tuonti 64 . 518 70 , 7 5 . 631 77 , ~ 

Vienti 747.536 57,9 784 . 793 72 , 1 

Tase - 12 , 7 5 , 5 
, 

Kehitys on siis t ydyttävä . Tuonni n arvo kohosi 

viennin 20 %:lla. 

lattiin. 

onti enemmyys laski 12~7 mi l j . l atista 5~ 5 milj . 

Mitä tuontiin tulee mainittakoon lyhyes ti, että ravinto_ 

aine iden tuonti huomattavas ti väheni , rii puen pääasiassa s i itä , et tei 

kert omusaikana sokeria ollenkaan tuotu . Lisäystä osoitti vat s i tä Yas_ 

toin raaka-aineiden ja sellaisten t uo t antoa edis t ävien tavaroi den kuin 

hiilien, lannoitusaineiden ja metallien tuont i. 

Mitä vientiin tulee osoi t tivat pääasiassa vilja , voi, 

pellava ja taneeri lisäystä, puutavarat sitä vastoin vähennystä. 

JAKELUOHJE : 

Tavallinen. 

UI 1:"4. 

Tärkeimmät maat Latvian ulkomaankaupassa olivat edelleen 

Jakeluohjemall.ja : 
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saks a ja Engl anti. Latvian ja saksan välinen kauppa oli Latvialle 

5 , 5 mil' :lla passiivinen . Latvian j a Englannin välinen kauppa tae.-

sen Latvialle 6 , 6 mi lj: lla akt iivine n . er killepantavaa on, että 

kertomuskautena Latvian vienti Saksaan oli isompi kuin Englantiin 

(23, 0 milj. lattia ja 22,7 mil j .lat tia). 

Suomen ja Lat vian välis estä kaup ast a antaVaD Latvian 

ja Suomen tilastolliset numerot kerran ainakin kutakuinkin saman 

kuvan: 

Latvian tilaston mukaan nousi kertomuskautena Latvian 

tuonti Suomes t a 271.000 lattiin (3.303 t onniin) ja sen vienti 

Suomeen 672 . 000 lat t iin (19.583 tonniin). Suomen tilaston vastaa_ 

va t numerot olivat (kulutuss ja alkup erämai den mukaan) :2 . 448 . 000 

Smk . ja 12 .433 . 000 Smk . x) . 

Verrattuna vas t aavaan aikaan vi ime vuonna oli Suomen ja 

Latvian välinen kauppavaihto huomattavasti muut t unut . Latvian ti­

laston mukaan nousi LatVi an tuonti Suomesta tammi-syyskuun aikana 

viime vuonna 100.000 l attia korkeampaan määrään eli 371.000 lattiin 

sillä välin kui n viennin arvo 8).l1oin oli vain 287.000 lattia. Vii­

me vuonna oli siis kauppavaihtomme Latvian kanssa Latvialle jos • 

sain määrin passiivinen, tänä vuonna sitä vastoin 

tiivinen. Tästä aiheutuu, ettei Latvialla enää ole sanottavaa h 

solmia Suomen kanssa sopimusta~onka tarkoituksena on aikaansaada 

sapaino kauppavaihdoss8lllllle. vuosi sitten oli tilanne aivan toinen, 

ja meille melkoisesti edUllisempi. Valitettavasti jäi se, esityk­

sistäni huolimatta, käyttämättä. A$emaamme vaikeuttaa nyt vielä 

sekin seikka, että pääasialliset ostoksemm8 Latviasta käatttävät 

pellavaa ja ruista, joita tavaroita Latvia ei hyväksy "kompensatio_ 

x)Ostomaatilaston mukaan nousi Suomsn tuonti Latviasta vain 
5.340.000 Smk:kaan. 
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-
tavaroiksi ". Ne ovat näet senlaatuisia tuot t e ita. että Latvia ai_ 

nakin t ätä nykyä vaikeuks i t ta saa ne si jottetuiksi minne tahansa. 

j oten Latvialle on miltei yhdent ekevää, ostaako Suomi niitä vai ei . 

tä vielä tulee Suomen ja Latvian välis een kauppaan tam­

mi-syyskuun aikana tänä vuonna maini ttakoon, et tä Latvian tilas t on 

mukaan tär keimmät tuont i tavarat olivat: 

selluloosa, jota tuotiin 259 tonnia 44.000 latin arvosta; 

koneet maataloutta varten, joita t uotiin 6 tonnia 19. 000 l atin 
arvosta; 

pergamenttipaperi, j~ta tuotiin 27 tonnia 18.000 

ja vei tset , joita tuotiin 7.000 latin edestä. 

Tarkemmin mainit s ematta olevien tavaroi den tuonti nousi 

183. 000 l attiin . 

Tärkeimmät vientitavarat olivat ; 

pellava 

kipsi 

281 tonnia 

14.604 

r uis 

korkit 

kumi jalkineet 

1 2 

9 

värit 37 

apilansiemenet 7 

11ima 52 

" 
" 
" 

" 
" 
" 

" 

283.000 

99 .000 

76. 000 

34. 000 

25.000 

16.000 

16 .000 

14.000 

lati n arvos ta 

" " 
" " 

" " 
" " 

" " 

" " 
" " 

Tarkemmin mainitsematta olevien tavaroiden viennin arvo 

oli 109.000 lattia. 
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konferenssi Riiassa 9 - 11 p :nä 1935 ja 

Baltian entente ~rvosteltun.a sen va l os sa. 

Ohe i sena kunnioittaen l ähetän ?iian Läh~t s t n kul uvan 

vuoden ra ortin n : o 28 , ots ikon asiassa . 

r el mässäni n: ~ 1257, kuluvan kuun 13 : ltä, i oitin 

katsovani as ianmukaisiumaksi 1 kätä tämän raporti n laatimis en siksi 

kunnes olisin s a anut ti a i suuden luottamuksel lises ti keskustella s en 

aiheesta silloin sairaan~\ ol evan ministeri ll'Untersi n kanssa . Tätä 

tilaisuutta en vielä ole s aanut . x' ni st eri runters on edelleen 

omana ja tulee tuskin ol emaan tavattavissa e nnen joulua . Tämän rapor­

t i n toimittamisen lykkääminen yli pyhien ei kui tenkaan voi ne tulla 

kysymykseen. Olen sen vuoksi laat nut sen niiden t ieto jen perusteella , 

jotka ovat olleet saatavissa muilta tahoilta. Luulen r a ortin näinkin 

vastaavan tarkoi tuetaan. 
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I 

Kun Baltian entente luotiin syyskuun 12 :nä 1934 

Latvian, Liettuan ja Viron välisen yhteistoimintasopimuksen solmimisen 

kautta , tätä tapahtumaa pidet tiin melkoisena pos i ti iVisena saavut uksena 

ei ainoastaan Baltianmaissa vaan myös kin ni i ssä valtioissa, jotka yl een­

sä suopeas t i suhtautuvat Baltianmai hin , 

Bal iannaissa antaudutti in toi voon , että entente ' llä 

tarkoi tettu yhteistoiminta ulko ol i ti i kan alalla ja keski näinen l ähen_ 

t ymine taloudellisel l .a ja oi keudellisella alalla veisi Baltianmaiden 

kansai nväli sen merki t yksen ja vaikutusvallan li s äämiseen ja näiden mai_ 

den ulkopoliittisen as e an t urvaamiseen samaten kuin niiden sisäis ten , 

etenkin taloudel liste'n oloj en parantamiseen. Erikoises ti Latviassa 

osoitettiin t yytyväisyytt ä entente'n aikaansaamis en j ohdosta, s i stä , 

jotka sattuvasti kuvastavat t äällä vallitsevat pr estige_näkökohdat. 

Katsottiin, että MeierovilSs-vainajan suunnitelman oikeutus ja viisaus 

oli tullut toteennäytetyksi. Toivottiin, että Latvialle, Baltian en_ 

tente'n johtavana valtiona, nyt koituisi mahdollisuuksia näytellä tä­

hänastista huomattavampaa osaa kansainvälisellä näyttämöllä. Korostet_ 

tiin, että uuden autoritäärisen järjestelmän aktiivinen ulkopolitiikka 

JAKELUOHJE: 

... _ ... _ ...... ~~!~l1nen~_ ....... _ ........ _ ...... _ .... ...... ........ . 
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oli osoittanut mihin se pystyy. 

Syynä siihen tyytyväisyyteen, minkä entente'n aikaan­

saaminen herätti myöskin Baltianmaiden ulkopuolella, oli, pääasias sa , 

toivo, että Baltianmai den lähentymisen ja niiden ulkopolitiikan kO'or_ 

dinoi~s en avu.lla Latvian ja Viron onni s tuisi saattaa Li ettua järkiin_ 
ni!!!! 

sä Memelin ja Vi lnan kysymyksissä, jotkalPahasti rasittavat Oloja t äs_ 

sä EUroopan kulmas sa , ja joiden poistaminen päiväjärjestyksestä siis 

toivottavas ti aikaansaisi oloj en huomattavan stabil1soi nnin t äällä. 

Näist ä toiveista ei yksikään ole toistaiseksi toteu_ 

• tunut . Se skep tisismi, jolla allekirjoittanut puolestaan alusta al_ 

• 

kaen on suhtautunut Bal t ian ent ente'n merki t ykseen j a kantavuuteen on 

_ valitettavasti - osoittautunut oi keutetuksi . 

Ei vq} t ane väittää , että Bal t ianmaat , solmittuaan en­

t ente'nsä,olisivat päässeet kansai nvällses ti huomattavammaksi tekijäk­

si kuin aikai semmin, tahi että ni i den ulkopoliittinen asema olisi vah­

vi stunut . 
muk-

Ei myöskään voitane väi ttää , että yhteistoimintasopi-

pel~ olis i onnistuttu lähentämään Bal tianmaat toi siinsa poliittis essä 

tahi t al oudellis essa suhteessa. Ulospäi n suhtautuYat eri Baltianmaat 

kolmeen isoon naapuriinsa edelleen sangen ri sti rH t aisesti. Ja mitä 

niiden keskinäisiin poliittisiin suhteisiin tulee , voi ainoastaan to_ 

deta, että toiselta puolen Latviassa ja Virossa edelleen suhtaudutaan 

lievästi sanoen epäluulolla Liet tuaan, ja, toiselta puol en , että Viron 

ja Latvian väliset suhteet tällä haavaa ovat huonommat kuin koskaan 

aiemmin Viron täkäläisen lähettilään minulle t oissapäivänä lausu-

mien sanojen mukaan. xl Mitä Baltianmaiden keskinäisiin taloudell1_ 

xl Veisi liian pitkälle tässä yhteydessä syvent yä tämän tosiseikan 
syihin. Iiuomautettakoon vain, että Virossa katsottaneen syytä ole ... 
van tyytymättömyyteen Latvian asennoitumiseen lukuisissa eri ky_ 

symyksissä. Niinpä on viime aikoina käyty yhä k11vae mma ksl käy_ 
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siin suhteisi in t aasen t ulee, täytyy todeta, että kai kis sa kolmessa 

maassa vallitsevat voimakkaat åutarkiset ~yrkimyks et ovat aiheuttaneet , 

ette i parannusta ol e aikaansaatu , ei kä lienekään aikaansaat avissa, 

limatta solmi tuista olearin s opi m ksista ja muista toimenpiteistä. 

Edelleen ei voitane väi t t ää , että Vilnan tahi emelin 

kysymyksissä Latvian ja Viron taholta harjoi tetulla ainostuks ella oli_ 

si oll ut posi tiivisia tuloksia. Vilnan ~Js~~ys on e .allaan , ja jos 

emelin kys , ksessä viime ai koina eräitä oireita on ollut havai tta­

vissa siitä , että Liettuan hallitus jossain määrin on perääntymäisil -

tt l ään tähänas ti sesta onnettomasta taktiikastaan j a olitiikastaan , ni in 

tämä kyllä ei ri i u Riian ja Tallinnan antamista neuvoista, vaan t oi _ 

sista LiettuaLle yl ivoimaisista tekij istä . 

,ai noa ala , j ol l a lähentymisen t odella voidaan sancm 

ta~ahtuneen , on oikeuselämän . KUten aikaisemmin olen t arkemmin tie­

dOittanut , on näet Baltianmaiden lainsäädännön yhdenmukaistuttamises_ 

sa päästy eräisiin tuloksiin . MUtta pal j oa t" ä ei merkitse , kun ke_ 

• • hi tyksen kulku ei ole ollut s ama poli ti i kan ja talouden alalla. 

• 
Vuoden 1934 yhteistoimintasopimuks en määräysten 

2 kertaa vuodessa pi detyt konferenssi t Baltianmaiden ulkomini s terien 

ke sken ovat myöskin jääneet poliit tisessa j a taloudellis es sa 

miltei merkityksettömiksi. Kauniita puheita niissä kyl l ä on pidetty . 

Entent e 'n merkitystä ja Baltianmaiden ystävyyttä ja yhteenkuuluvaisuut_ 

ta on yl evin sanoin korostettu. MUtta politiikan ja talouden alalla 

(jatK.).nyttä väittelyä virolaisten osas ta Lat vian vapaussodassa.Latvi an 
haluttomuus järjestää sen j a Viron väli sessä olearingissä syntyneet v 
keudet Viroa ~yydyttävällä tavalla on niinikään suututtanut viroa. Vi­
rolaisen vähemmistön kohtelu Latviassa lienee sekin viime aikoina 
saanut aikaisempaa suurempaa tyytymättömyyttä Virossa._ Näiden virolai 
ten mielia10jen arviointi on tietysti täältä käsin vaikea, eikä se kuu­
lukaan pät~VJY8pilri1n1. MUtta todettava on, et tä ärtyneisyyttä on 
ilmassa. 1> 
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konkreett i sia tuloksia t uskin nimeks ikään on ollut todettavis sa. 

Baltianmaiden ulkoministe rien 111 konf er enssi, mikä pi­

det tiin kuluvan kuun 9 - 11 p :nä Ri i assa, ei poike nnut edelläkäyneis tä 

orkeintaan voidaan sanoa , että sen tul okse t olivat vielä l ai hemm.at 

kuin aikai sem~ien konferenss i en . Os aksi t ämä tiet enki n riippui nykyi ­

sestä epävarmasta ylei s tilanteesta maailmassa, j oka pakottaa pidätty_ 

väisyyteen . Dltta pääasiallisena syynä v iime konfer enss in tulokset_ 

tomuut een oli kyllä se, et tä osanot taj i en välillä vallitsevaa , mut ta 
t.äf 

tähän as ti kutakuinkin l a t enttina pysy nyt eripurai suutta ei nyt voi tu 

4t vaimentaa , vaan joutui se leimaamaan koko konferenssin , t ehden yht ei s _ 

ymmärr yksen saavuttamisen mahäot tomaks i kaiki s sa t ärkeämmissä kysymyk_ 

• 

sissä . 

Viron l ähettiläs lausui minulle suoraan; " "{enn di e Konfa-

r enz ausgefal .l en wäre , wär e doch kein Loch enstanden das ganze 

war gl e ich ~ull " • 

Virol aiset halusivat l ope ttaa koko konf erenssin j o s en 

ensi päivän umpeenkulut tua. Tilanne oli jo si lloin käynyt selväksi . 

~tään viralli sia "resolutions" e i tehty , vaan tyydyttiin 

päättöpGytäkirjaan, jonka tekstin t ähän oheenliitän • 

Tämä päättöpöytäkl~ja ei ai nakaan polii t t i sessa 

sisällä mitään konkree t ti sta. Sellaisenaan se ei ansaitse muuta kuin 

tulla kerran luetuksi ja sitten pannuksi ad acta. 

MUtta eräitä reunamuistutuksia kannattanee 

Niistä käy selville konferenssissa vallinnut eripuraisuus, jota päät_ 

t öpöytäkirjan ylimalkaiset fraasit yrittävät peittää. Ne perustuvat 

luottampkselllsiin kaskusteluihin, jotka minulla on ollut konferenssin 

eri o8anottajien kanasa. 

TOdettakoon ensiksi, että pöytäkirjassa lausuttu väite, 
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että ndans l a conce tion et l ' appreoiati on des probl~mes ~n~raux de 

la pOlit ique i nternat iona.le ••• il sUbsiste, entre l es trois Etats , 

une unanimi t~ et un aocord complets" , on kai kkea muuta kuin pai kkansa 

pitävä - paitsi ehkä Äbessinian kysymyks essä. 

inakin mitä tule e Baltianmaille kaikkein t ärkeimpään kysy_ 

mykseen, I t ä-EUroopan tur vallisuuskysymykseen, myönsivät enemmän tahi 

vähemmän peittelemättä kaikki uhut telemani henkilot, että kolmen Bal­

tianmaan kanta siinä edelleen on sangen i nkongruentti. 

Vaikkaki n Liettuan asenne nyt on jossain määrin pidättyväi_ 

sempi kuin esim. syyskuussa, Jolloin minulla oli viime keskusteluni 

asia.sta ministeri Lozorai t isin kanssa, voitaneen kuitenkin nytkin sa­

noa , et tä ain akin periaatteessa Li ettua edelleen on vaimis s olmimaan 

euvostoli i ton kanssa s oti l aallisen avunantosopimu~dn ~ la Tshekko_ 

slovakia . - Viro taasen vas tustanee edelleen jokaist a s o i mus ta eu 

t ol i i ton kanssa , mikä avaisi rajat tämän valtion s otajoukoille tahi 

muodossa tahi toisessa ant aisi si l le mahdollisuuden s ekaantua Viron 

ul' opoli ti i kkaan . _ ltuaan vi ime kesänä (tahi silloi n ai nakin de_ 

monstroi tuaan ol evans a) kallistumaisillaan Liettuan kannalle, on LaL -

... vian ulkoaAainjohto, spistä , joi sta ai kaisemmin olen tehnyt sel koa , 

syksyn kuluessa pero°äntynyt tästä asent eesta ja 

taa , ollen n~suunnilleen Li ettuan ja Viron kantojen keskiväli l l ä , x) 

tion tuloks ean allekir joittanut , saamie nsa Ohje iden mukaisesti, ehkä 

jossain määrin on saatt~t myötävaikuttaa . TUleeko Latvia tässä aaen­

teessa pysymään, en kuitenkaan mene sanomaan . Latvian ulkoasiainjohdon 

nide fixe"nä on näet tätI!. nykyä, että aktiivisuus on välttämätön Latvi_ 

an Ulkopolitiikassa. Koska syynä tähän kantaan , luuloni mukaan, ei ole 
o 

mikään poliittinen vakaumus, vaan pääasiassa Ulmaniksen halu saavuttaa 

reg1melleen ulkopoliittisia tuloksia, se voi helposti Johtaa y1lätyk-

siin. Tahdon tässä ainoastaan todeta, että Baltianmaiden suhtautua 

xl !ts. rap. n:o 19,23,24 Ja 25. 
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mises sa ni iden suure en i t "iseen naapuriin ei suinkaan ole olemassa 

mit~än yksimielisyyttä . 

MUut an i t ä aktiasia sellai s e. aan ei t ol e äi äj~rjestyk_ 

ses s' . Liettuan lähettiläs kertoi minulle , ett" s urval to j en taholta 

oli annettu ~~rtää, ettei mi ään l oite tahi ul kilausuma Baltian_ 

maiden tahol ta t" s s i:t as i ssa nyt oli s i suotava . .onferenss in äättö_ 

' . t"kirjassa se s ivuutet aanki , vai lr.ka sek" iUnters et tä Lozor ai t i s 

ol ivat siitä ja sen yhte dess" olevista on el:li sta es it täneet l aa jat 

katsau set ~ j oissa Latvian j a Li ettuan kann t sel vitet tiin . 

Bal t ianmaiden toi sess a suuressa ' ul kopol i itt i s essa kys k _ 

sess" , niiden suhtautumisessa Sa saan , ei t:skään yksimi elisyyt t " ole 

olemassa. Latvi a j a Viro haluavat epäilemät t " tällä aavaa parantaa 

suhtei taan Saksaan j a eri koi sesti ääs t ä h "kkäämät t ' m ysso::? i uksii 

Saksan kanssa. iUtt , kuten tarkenmlin esitin t" tä asiaa kos evassa 

raport i s sani n : o 24, on emelin kysymys , t . 9 . Liettuan halli tukse~ 

liti l kka tässä kys ym: ksessä , täl l ai ste so imusten adlkaans aam1sen es_ 

teenä. 

"äst~kseen eteenpäi n sanotui s sa yri t ks i ssääll on niin ollen 

l uo nolli sta , että l atvi alaiset ja vi rola i s et mahdollisuuks iensa mu_ ' 

kaan viime konferenssissa yritt ivät ainos t aa minis t e r i Lozoraitis t a. 

tta t ämä lienee kylmäst i vastannut , et t~ Me el in kysymys pääasias sa 

on Liettuan sisäine n asia ja s itä p ai t si ulko~oliittiselta osaltaan 

,yhteistoimintasopimuksen ulkopuol ell a , joten Latvialla j a Virolla ei 

siinä ole mitään sanottavaa. 

Luonnollista on näin ollen, että koko turvallisuuskysymyksessä 

Joka kuitenkin oli konferenssin ohjelman tärkein kohta, ei päästy mui 

tuloksiin kuin päätOksean pysyä kontaktissa Ja tarkoin seurata 

kehitystä ja m~dollisuuksien mukaan yrittää "pr~venir que les 

mants n'exar~ent una intluence n&gative sur la s&curit~ des Etats Balt 
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Se eripurai suus ja t uloksettomuus, mikä t urvallisuuskysy_ 

myksessä lei asi konferenssi n , ilmeni myöskin konferenssin toi s essa 

tärkeässä ohjelmankohdassa, eli kysymyksessä Bal tianmai den :edustuk_ 

ses ta Kansainlii t on Neuvostossa . 

Vai kka päätt p ··ytäkirjas sa päättäväst i ja selväst i sano_ 

taan; "La Conf~rence , ayant reconnu d~sirable que 1 ' Ente.nte Baltique 

soi t repr~sent~e au c onseil de la S . de N., d~cide de roc~der, par 

voi e di l omatique , h une action c oncert~ e en vue de pr ~ arer, dans 

un sens favorable, l t~lection dudit repr~sentant~ jäi tämä asia san_ 

en epämääräi selle kannalle . Todelli suudessa enempää ei päätetty , 

kuin ett" maaperää vain aivan yle isesti olisi tunnusteltava. sopi­

muks een siitä , mikä valt io tahi henkilö olisi asetettava ehdokkaaksi, 

ei päästy vaikka , kuulemani mukaan , ohjelman vastaava kohta kuu-

lui "Latvian ehdokkuus K.L,n Jeuvostonn". Ei siitäkäär. mitä avoi_ 

meksi tulevaa ai kkaa olisi tavoiteltava , päästy selvyyteen. 

kans sa , Tanskan seuraaj ana , tuski n tahdotaan r yht ä kilpailuun. sa­

nomalehdissä on viitattu siihen että Baltianmailla pitä i s i olla 

suurempi oikeus päästä K.L: n Neuvostoon kuin Kiinalla, j oka 

.. siin ei liene suorittanut jäsenmaksujaan. MYös osallistumisesta" 

t ugalin r yhmään" on puhut tu. _ Arvattavasti toi vot aan 

vissa olevat muutokset Neuvoston kokoonpanojärjestelmään 

joamaan Baltianmaillekin kombinat iomahdollisuuksia. 

Yleensä demostroivat konferenssin osanottajat 

myyttä asian suhte en keskustellessani heidän kanssansa s i itä. ~tä 

Latviaan tulee, tämä välinpitämättömyys kuitenkin on tekaistu. on 

näet ensiksi huomioonotett.ava että - mikäli paikka on saatavissa _ 

Latvia pitää itsestään selvänä, että se on sille tuleva. sitä paitSi 

ei ole epäilystäkään siitä, etteikö yksi päävaikuttimista 

Latvia Meierovi5s'ln ajoista asti on harras t anut Baltian entente'n 

lUOmista, on juuri se, että Latvia on toivonut sen avulla voivansa 
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äästä K.L :n reuvostoon a s i ten nä~ttelemään s i tä osaa suurpolit i _ 

kassa, jolla t ääl l ä on ni i n suuri vi ehätys . si t ä a i t si paikan s aan_ 

t i Jeuvostossa voi tais in esittää nykyis en jär jestelmän nauttiman ar_ 

vonannon t odistuksena . Varmana voitaneen niin ollen pitää , että 

pääs eminen K.L:n euvostoon on Lat vian hartai tten toiveitten esineenä. 

EPävarmoilta t untuvat kuitenki n näiden t oivei den t oteut tamismahdol_ 

lisuudet. 

Li e ttuaa asia ei suoranais esti ki innosta. Itsestään 

hän on , ettei sillä ole mahdollisuuks i a pa i kan sa~~tiin . uutta 

.. suttavasti sille saatta i si koi t ua etuja Latvian olosta reuvos t ossa • 

• äi n oll en i ettua arvat tavasti on valmis kannattamaan Latvian mah_ 

dollista ehdokkuut t . l:uomautettakoon kuitenki n , e t tä Liettuan 

ti l äs ki ersi kysymyksen . kun äneltä t iedustelin asi an laitaa . - i ro 

taasen i tänee jo peri aatte ess a Baltianmaiden tul oa K. L :n !euvos toon 

nykyol oi ssa vähemmän suotavana . Si tä a i tsi virol ·s- letvialaisten 

suhte iden nykyi nen kireys tuntuu ai heuttaneen , että Vi ro suorastaan 

e äsuo easti suhtautuu Lat vian ehdokkuuteen . 

• 
sia on, kut en huomaa , vielä sa en epäselvässä va i heessa, 

alaan siihen toiste • 

x x 
x 

Lo etan tähän ne reunanruistutukset , j oihi Baltianmaiden 

ulkoministerien 111 konferenss i mielestäni on antanut aihetta . Yhtä 

j a toi sta voi t aisiin kyllä viel ä ylläolevaan lisätä , mutta tämä ra_ 

portti on jo venynyt liian pitkäksi . Ja tässä esi te t n erusteel la 

voitaneen rii t tävän sel väst i t odeta, et t ei sanotulla konferenssilla 

ollut mitään positiivisia poliittisia tuloksia. 

Päätös jo useita kertoja lyk·· t::rn talouskonferenssin oh ·el_ 

maa valmistavan konferenssin koollekutsumisesta lähitulevaisuudessa 
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voi t ietenki n er ki t ä askeletta eteenpäin taloudellisen lähenty_ 

misen alalla. .~tta toi staiseksi on luonnollisesti liian aikeista 

lausua siit ä mitään . Konf erenssi n muut pää tökset olivat kauttaal_ 

taan "välipäät sten" tapaisia . 

K nfer enss i.. llätodettu faktilli nen tulo settomuus ei 

es t äne . että sen osanottajat virallisesti selittävät konferenssin 

vas t anneen tarkoi t ustaan, j a ol llen suurestakin merkityks estä Baltian 

entent e ' n lu i ttamis roses sissa . 



Apräs avoir entendu 1e rapport du Repr~sentant de 1a Lithuani e , 

relatif ~ 1 t ex~eution des d6oisions prises ~ la II-~me conf6renee 

des t roi s Pays , tenue ~ Kaunas, l es 6 _ 8 mai 1935, la troisi~e con­

f~renee a 6t~ unanime ~ remereier le r~sident en exere iee du travail 

aeeompli par l u{ dans 1 ' interva11e des deux Conf~renees, ainsi qu e du 

rapport eireonstanei6 qutil en a bi en voulu l ui pr~senter. 

APr~s avoir examin6 1a situat i on p01it ique g6n~rale , i a cont6_ 

renee a 6t 6 unanime ~ eonstater qu e l e eonflit ita1o-~thiopi en et 

• l 'ae t i on de 1a Soe i6t 6 des Nations dans ee eontlit a produit un temp s 

d ' arr@t dans l' or ganisation eo11eetiv e de 1a s6euri t 6 qui ~tait ~ 

lt ordre du jour europ6en. En e ons~quenee l a conf6r enee d6e i de de 

eontinuer ~ suivre de eoneert et aveo vi ilanee l a sui te des ~v~nements 

t out en oonstatant que dans la eoneeption et l ' a pr~eiation des r ob_ 

l~me s g~n~raux de la pOli t ique internationa1e, not amment de eeux ui 

ont t ait l'obJet de la d6oision prise A l a II- ~me conr~rene e , i1 sub_ 

siste, entre l es trois Etats , une unani mi t6 et un aoeord com lets. 

• 
Les trois pays r ee onfirment de nouve au leur enti~re ti d61it6 

A l a s oci6t6 des ati ons , ~ s on paete et A l'importance de ce dernier 

appliqu6 ' en tant qu 'instrument de pais. 11s eonstatent que leur 

ac tion a tou joUBs 6t& en eompl e t aoeord avee 1 e paete dans toutes l es 

questions eoner~tes o~ la situation internat i onale l'exigeait, et ~ls 

oontinueront A agir de meme A l'avenir. 

La Conf&renee, ayant reeonnu d~sirable que ltEntente Bal t ique 

soit repr~sent6e au Conseil de 1a Soei~t6 des Nations, d6eide de pro_ 

e&der, p er vole diplomatique, Aune aotion oonoert~e en vue de pr'pa~ 

rer, dans un sens favorable, lt&leotion dudit repr&sentant. 

La cont6renee oonsld~re que 1a oonditlon pr&liminmre de la oon­

vooatlon de 1a Cont&ren4e 'conomique des trois Pays est constitu6e per 

l'&laboration detail16e de l'ordre du Jour et du programme des travaux 
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bas~8 sur les principes fondamentaux exprim~s dans la r~s01ution de la 

II-~me conf~renc e ad 111,1. Etant d ' avis que ce Drava il pourrait l e 

mieux atre accompli par une r&uni on pr~paratoire des expe r ts &c ono­

miques , la conf~rence prie le Minist~re des ff ai r es Etran ~res de Let. 

toni e de se charger de la convocation de oette conf~rence pr&parat oire . 

La conf~rence . ayant pris connaissance de ~'~tat aotuel des tra_ 

vaux pr~ aratoires our l ' adoption de la nomenolature douani~re 

~labor~e par l a soci~t ~ des ations, cons tate ave c satisfaotion l ' ex~_ 

cuti on normale de ces t ravaux au cours desquels i 1 a ~t~ t enu co pte 

4t l a recoD~dation de l a II-~me conf~rence , et invite l es d~l~ ations 

4t 

techniques de leurs Pays ~ acc~lerer l'ach~vement de l 'examen 

ni~re partie de l a nomenclature , de sort e que l 'adoption du texte uni f i 

pourrait . 5i oS5i b1e , avoi 1ieu simultan~ment aveo la IV-~me conf~_ 

rene e . 

Apr~s avoir r is connai5s ance du r apport concern t l es travaux 

accomplis par l e Bure au des juristes , au cours de la r~union t enue ~ 

Kaunas, l e s 14 16 novem' re a . c ., la c onf~rence l ui expri e sa r econ-

naissance pour l e s r~sultats obtenus et le prie d'aocomplir dans l es 

d~lais envisag~s l'~laboration d~finitive des projets de oonventi ons 

de 101s unif ormes pr~vue par l e s d~oisions pr ises ~ la r~union sus_ 

vis~e, ~ savoi r : 

a) Loi et oonvention sur l es l ettres de chan e e t l es bi1lets ~ 

b) Loi et oonvent i on d'extradi t lon, 
ordre, 

c) Loi sur les faillites, 

d) Convention sur les oonflits des loi s en mati~re de divoroe. 

La Conf&renoe invite l e :Bureau des juristes A &tudier la question 

de l'unitication de l'enregistrement des maisons de connneroe ainsi que 

les possibilit's d'une convention sur le question de la double imposi_ 

tion entre les trois Pays. 
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Ayant pris connais sance du projet de r~glement du Bureau des 

juristea d'Estonie, de Lettonie et de Lithuanie, pr~sent6 par 1a 

d~l~gation 1ettonne, 1a conf~rance d6clde de 1e soumettre ~ l'examen 

des trois sections nationa1es dudit bureau afin d'arrater un t exte 

d~finitif qui n ' entr era en vigueur qu'apr~s appro~ation des Gouver-

nements . 

R i g a, 1e 11 d~cembre 1935. 


